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BOTANISKA HUSET UNDER
LINNES TID

AV

NILS SUNDQUIST

- EN BOTANISKA TRADGARD, SOM LINNLE SKAPADE I UPP-
sala under de forsta dren av 1740-talet, byggde visserligen pa
gammal grund, men den kom helt igenom att bli en ny anldgg-
ning. Ur stilsynpunkt anslét sig kompositionen till tidens gingse

schema och i tekuniskt-vetenskapligt hidnseende blev tridgarden forvisso
utrusta  efter de modernaste europeiska principer.” Den gamla Rud-
beckska tridgirdens saga var nu all. Den hade efter hand blivit alldeles
for liten for att motsvara de krav, som den nya tiden stallde pad det bota-
niska studiet, och redan tidigt finna vi, att den ena tomten efter den
ardra mast liggas till omradet, vilket sd8 smdningom blev sd stort, att det
upptog ndstan hela kvarteret.® Nir Linné borjade planera sin nyanligg-
ning hade det sminingom framvixta tridgardsomradet fitt en sddan form,
att mittaxelns orientering i den blivande tridgdrden gav sig sjialv. Under
Rudbecks tid, da Botanicums omrdde omslét endast kvarterets sydvistra del
mellan Svartbicks- och Tovegatorna och den langsta sidan pa tomtomradet
strickte sig i Svartbicksgatans riktning, ldg den naturliga baslinjen vid
Tovegatan, nu blev denna i stillet mot Svartbacksgatan. Det sdger sig

lvt, att 1 och med denna radikala omsvingning i kompositionsidén den
gamla tridgdrden med dess for 16oo-talet typiska arkitektur var domd till
undergang.

Men det fauns dock en del av den gamla anliggningen, som genom
sitt »neutrala» lige utanfor det egentliga tridgdrdsomradet lit sig inkom-
ponera 1 det nya schemat, och det var prefektbostaden vid Svartbacks-

' Tridgirden finnes utforligt beskriven i LiNNEs avhandling /oséus { psaliensis (se litteratur-
forteckn. sid. 7, not 1).

2 Om den successiva tomtutSkningen se K. W. 1lurviN, Olf Rudbeck den dldres [lortus
Fotanicus; Svenska Linné Sillskapets ;\rsskrift, Lf\rg. V11, 1925.
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Fig. 1. Plan &éver Botaniska tridgardens vistra del Smot Svartbiicksgatan med prefektens bo-
stilllsgiird: . h. bostadshuset, t. v. stallgirden med dess bida Hingor. Ur Linndé-Nauclérs av-
handling Hortus Upsaliensis 1745.

gatan eller Botaniska huset. som det oftast kallas i de officiella hand-
lingarna.  Det blev sparat och finnes ju dnnu till visentliga partier kvar
I det nuvarande husets murar.® Under sidana forhallanden kan Botaniska
huset sdgas utgéra det traditionsuppbirande elementet och den férenande
lanken mellan  1Goo-talets barockanliggning och 1700-talets i rokokons
anda genomférda tradgdrdskomposition. Och man kan ju ddrt  Ligga
den roll, det kom att spela sisom »fast punkt> eller kanske till och
med som utgangspunkt {6r arkitekten, d4 han gick att narmarc utforma det
stilkrivande men pd samma ging ocksi ur allmint praktisk synpunkt
fordrande schemat for den nya trddgarden.

Mévkligt ar, att bdda de personer, vilkas namn i egentligaste mening
aro knutna till Uppsala gamla akademiska trddgard: OLOF RUDBECK D. X.,
grundaren, och CARL VON LINNE, nydanaren, fingo sluta sina dagar inom
detta  hus® murar; det framstir for oss enbart didrigenom som ett stort
minne,*

Botaniska huset siddant det kom att bli under 1700-talets nydaning
har 1 stort sett vil bibelidllit sig till véra dagar. Visserligen ha de van-
liga nivellerande makterna i och kring gamla hus farit illa fram dven hir och
fasader och interiérer varit utsatta for en nddvindig fornyclse manga

' Om byggnadens skick under Rudbeckstiden se min uppsats Olof” Rudbecks botaniska pre-
JSekthus; Svenska Linné-Sillskapets }\rs.\l\'rift, \lq XX, 1937.
® Sagesman for att Rudbeck slutat sina dagar 1 prefekthuset dr ITERDIN; jr R. SERNANDER
i Sv. LinnéSillskapets Arsskrift, Arg. NIV, 1031, s. 130.
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tridgarden ur dess forfall. Den 6 mars 1742 dr i detta fall ett markligt da-
tum. Det 4r den dag, da den nye professorn inldmnar sin inlaga till konsisto-
riet om tradgdrdens och prefekthusets bedrovliga tillstand och framhaller
behovet av ett orangeri som ofrankomligt.” »Jag behofwer eij widloftigt
beskrifwa nédwindigheten af et sddant husbyggande i widr Academiska
tragiard, som Venerandum Counsistorium, redan sielfwer, {6r min ankomst,
beslutat under Hans Excellences, dawarande Cancellerens, Gref Bondes
har wistande, aldeles at et sddant hus woro oumgingeligit och byggas
skt 2», sdger han didr bl. a. och fortsatter: »Utom dess foranlates iag ock
beswédra Iiders Magnificence och Venerandum Consistorium om benigen
atancka ofwer det Botaniska huset, i hwilket Intendenten af Trégirden
kommer at bo. Jag behofwer eij beskrifwa dess bristfalligheter, som ir et
Spectakel {6r hela Staden, och likare et Uggle-ndste eller Rofwarekula dn
et Professors hus, tager ock af dageligen, och om det ej snart under-
hielpes, star det sedermera eij sa litt at reparera. SlottsMurmistaren
Korner wid sitt sidsta hdrwarande besag detsamma, och limnade foliande
forslag til reparation, som stiger til nidgot ofwer 6,000 dl. k:mt. Nu, som
Sal. Archiater Rudbecks Sterbhus dr domt til husréta {6r samma hus til
5413 dl. k:mt, har Venerandum Consistorium til penningar anledning, alle-
nast Venerandum Consistorium af w@rario tidktes en sddan summa pra-
numerera, dd penningar til stérsta delen av nimde sterbhus igienfis kan.»
I och med Linnés memorial var nydaningsperioden inledd. Akade-
miska konsistoriet liksom kanslern greve CARL GYLLENBORG godkinde vad
Linné f{oreslagit, dock vidtog kansler den atgidrden, att »han ofwersinde
en af Ofwer Hof Intendenten Harleman forfattad ritning och plan til Up-
sala Academie Triagardens dndrande och anliggande, med férmodan, at
den samma blifwer wid sielwa warkstadlligheten atfolgd», som samme man
»annorlunda forfattat, dn den forr ofwerskickade ritningen war:.
Gyllenborgs atgiard mdste betecknas som marklig sd till vida som han
fringick det Linné-Kornerska forslaget. Genom att i stillet ha givit Harp-
MAN uppdraget kan han sdgas ha gjort en betydande insats i den Linnd-
anska tra ardens tillkomsthistoria. Den Harlemanska planen finns ju
lyckligtvis 1 beha genom J. G. HALLMANS stick i avhandlingen Hortus

» Memorialet aterges 1 Bref och skrifvelser af och till Carl von Linné. Foirsta avd., Del 1
19o7;, s, 118 . 1 de av utgivaren TH. M. [Fries bifogade noterna limnas kompletterande
upplysningar om  tritdgiirdens och Botaniska husets tillkowmst, vartill hinvisas. T not 2 anfdres
rirande det sistniinnda, att Olof Rudbeck d. yis sterbhus 17471 dlades att erliigga den angivna
summan for husrita @ det botaniska huset», vari professorn dgde fri bostad, samt hyra {6r de
tjugo dar, som han 1cke bott diri. — TIERDIN anger 1 anf. upps., s 24, att Rudbeck d. y. 1734
Gvergav Botaniska huscet sisom obeboeligt.  Enligl samme forf. var detsamma tickt av sidan
myckenhet jirnplit, att vid en pd 1720-talet foreslagen reparation utgifterna ansiigs kunna tiickas

enbart genom forsilining av denna plat
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rikenskaper, lamnar utdver vissa syneprotokoll fa upplysningar om bygg-
naden av den anledningen, att Linn¢ sjdlv hade att bekosta reparationerna,
da detta stod som villkor for att han fritt skulle fa disponera prefekthuset.

I sina sjilvbiografiska anteckningar meddelar emellertid Linné, att han
1743 flvttade in i byggnaden.” Till Jac. L:soN ARRHENIUS, som var sys-
selsatt med en historik 6ver universitetet, meddelade Linn¢ 1744 1 en be-
skrivning av botaniska tridgarden, att Botaniska huset nu var »alldeles
dnyo uppbyggdt af sten med 13 vaningsrum och sd beldget, att prof. frin
sitt museo kan se hela trigarden».” Om tridgardsbyggnaderna i ovrigt
anger han i de sjdlvbiografiska anteckningarna, att orangerict samma ar
blev fiardigt med sina bidgge flyglar, att i orangeriet 1745 inrdttades ett
Museum Rerum Naturalium, och att 1748 sodra flygeln av orangeriet blev
ombyggd och apterad sdvil till drivhus som till museum.’

Redan 1744 hade Linné till akademiska Lkonsistoriet vid ett samman-
tride, som holls i samband med en visitation av kanslern greve Carl Gyl-
lenborg den 31 jan., hemstillt att fi bo hyresfritt i prefekthuset*, och dir-
vid understrukit, vad han f6r tridgardens upphjilpande utfért och vad som
annu vore att géra. Memorialet slutade med f6ljande dskande: »Om icke
iag nu fir sdsom de forra intendenter ofwer Tragdrden bebo det Botaniska
huset utan hyra, dd iag swarar {or reparationen; hilst sielfwa médan wid
Tragardens handhafwande sidtter mig dubbelt arbete emot sielfwa Profes-
sionen». Konsistoriet beviljade det begirda och tillstdnd lamnades »Pro-
fessor Linnzus, som wid detta werket wisat en besynnerlig flit, sdsom dess
antecessorer, bo husfritt uti det Botaniska huset, allenast att han hidan-
efter som hirtills wardar &rtegirden och sjelf bestir reparation pa Bota-
niska huset, sd att det altid hilles wid magt».

Av de sporadiska uppgifter, som darefter std att fa i protokoll och
rikenskaper om forhallandet mellan universitetet och Linn¢ i den botaniska
bostallsfrigan framgdr att akademien icke konsekvent kunnat halla pa vill-
koret om reparationernas gildande: 1765 betalade rantekammaren exempel-
vis en reparation gi .nde »fensterbigar, murning och paneling i nedra
vaningen». Att akademien ansett sig béra ansvara for vissa reparationer
— vilket ju stred mot de ovan anférda villkoren — torde ha berott pa
sirskilda omstindigheter, som icke kunnat beriknas vid 6verenskommelsen.
Sikerligen var det de svdra sittningarna i huset® — foranledda av den
sistorie- och andra protokoll, syneprotokollen frin 1797 (Kons, Acta 1797, sid. 505—3518! och
1805 iKons. Acta 1803: 1, 1257

"osnd 10,

© De wetton asvitude rummen bl vaningsvis tordelade: tyra 1 nedre, sex 1 dvre och tre
vindsvaniogen.

PSid g2 ooch 43,

fSweneErRUs, anl. arb. <ld. 671,

° Dyggnaden »hinger» betydlige ut Gver Linnégatan.
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Innehavare av professuren I botanik efter Linné d. y. blev C. P. THUN-
BERG, som den 16 okt. 1784 tilltrddde dmbete och bostillshus.” Me
Thunbergs besittningstagande av DBotaniska huset inleddes dess sista skede
som bostille dt botanikprofessorn, ty redan 1787 upplat Gustaf 111 trdd-
girden vid Uppsala slott till botanisk tradgdrd.” Det dréjde emellertid
ndgra dr in pa 18oo-talet innan byggnaderna till den nya triddgarden voro
sd pass 1 ordning, att prefekten kunde flytta in dir i sin nya bostiils-
vaning. Avtrddessynen 1 DBotaniska huset efter Thunberg den 28 mars
1805 kan betecknas som sista datum i byggnadens historia 1 dess egen-
skap av bostillshus foér professorn i botanik.

Nu genomlevde tridgarden och Botaniska huset ganska brokiga oden.
Hosten 1805 utarrenderades tridgarden till ADAM AFZELIUS, som didrvid
tog sin bostad i prefekthuset. Omkring 1812 vidtogs den dispositionen, att
ovre vaningen av huset upplits som bostad at Director musices vid universi-
tetet® och 1822 nedre vaningen 4t akademiens ritmistare. Som Directores
musices ha i Botaniska huset bott J. C. I'. H.EFFNER (1812—1833), J. E.
NORDBLOM (1833—1848), J. A. JOSEPIISON (1849—1880), IVAR EGGERT
HEDENBLAD (1880—1909) och HUGO ALFVEN (1910—1933), vilken alltsa
ar den siste som bott i byggnaden.

Alltifrin 1880-talet innehade Victoria-museet {6r egyptiska fornsaker vissa
rum i Ovre vdningen, men efter dess bortflyttning ha byggnadens bada
vaningar helt disponerats av musikinstitutionen. Sedan 1870-talet har
denna institutions vaktmaistare bebott nedre vaningens kék jamte den dir-
innanf{ér beldgna kammaren. Under vissa perioder ha vindsrummen ut-
hyrts till studenter, bl. a. har Linn¢-Sdllskapets forre sekreterare, dverbiblio-
tekarien MARKUS HULTH bott ddr som student.

Orangeriet undergick efter den botaniska perioden en genomgripande
ombyggnad, di det ir 1817 forhyrdes av Ostgéta nation till nationslokal.
Efter ostgotarnas flyttning till eget hem vid Tradgdrdsgatan har i orange-
riet varit inrymd sléjdve stad foér studenterna (1886—1897) samt Uppsala
universitets Museum fér nordiska fornsaker (1897—1920). Fran och med
1920 disponeras dessa lokaler av Svenska Linné-Sillskapet.

* Denna uppsals avser 1 forsta hand att skildra Botaniska husets tillstind och utveckling
under Linnés livstid, Did undersikningsarbetet givetvis ocksd limnat rika upplysningar om den
skiftande interiérutvecklingen under 1700-talets sista artionden och under 1800-talet — bl. a.
med flera intressanta viggdckorationer — ir det forfattarens forhoppning att 1 en sirskild upp-
sats kunna dterkomma dirtill. Likasi hoppas forfattaren fi tillfille iterkomma till en byggnads-
historisk utredning av tridgardsbyggnadernas, speciellt den stora orangeribyggnadens, tillstand
och utveckling fridmst under den Linnéanska tiden.

? Om det nya Botanicums grundande se SWEDERUS, anfl. arb. sid. 134 fif.

3 »At present it is partly occupied by the Music Master belonging to the University,
and partly by Adam Afzelius.»  Tuodxas THOMSON, Zraquels in Sweden during the autumn of

78r2. London 1813, sid. 178.
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nom, men den hade under den ildsta tiden varit visentligt rikare utformad.
Gardsfasaden, som man 4 bilden ser i starkt snedperspektiv, livades av
ndgot som nidrmast liknade tunna pilastrar eller lisener kring de yttre
fonsteraxlarna, och gavlarna likasd av tre sddana, en vid vardera hornet
och en i mitten, vilken fortsatte upp genom gavelrostet dnda till taknocken.
Ett tvirgdende »band» i taklisthéjd av samma bredd som listen kom gavel-
dekoren att niarmast likna ett stort kors, over vars armar vinds{onstren
liksom stodo och under vilket huvudvaningarnas fonster grupperade sig.

Nedre viéningens fonster voro stérre; de hade fyrdelad indelning och
fonsterbdgarna voro smarutade. De dvre fonstren, liksom vindsfonstren, voro
mindre och tvadelade och hade dven de rutade fonsterbagar. Fonsterluckorna,
vars 1 mitten synliga sicksacklinje tydde pa profilerad panelning, gavo un-
dervianingen en vilgdrande tyngd.

Garden var uppdelad i tvd hilfter: i den ndarmast prefekthuset beligna
igenkidnna vi mangdrden, dven den liksom tridgarden utformad med trid-
gdrdsarkitektur i tidens smak, och i den bortre till vinster stallgarden.

Ett hogt plank™ med en prydlig, med oGverstycke forsedd gallergrind
som huvudentré mittfér tridgardens mittaxel samt fasta portar, med pro-
filerad panel och sirliga smiden, till badda gardarna utgjorde skyddet mot
Svartbacksgatan; ett ldgt staket med rytmiskt stigande spjilsektioner ut-
gjorde en mera gracios avgriansning mellan prefektgird och tradgdrd.

Pa ett lustigt men sidkerligen ganska meningsfullt satt har tecknaren
accentuerat prefektbostadens mangird och stallgard i det gatuliv, som han

ter rora sig pd Svartbdcksgatan: utanfor mangdrden dterfinner man kon-
verserande personer i hogre stindskostym och utanfor stallgdrden bl a.
en vattenbdrande piga. LEtt prydligt ekipage och ett holass bidraga ocksa
till att framkalla de associationer, som lita sig forena med de olika gdrds-
avdelningarna.

HUSETS TILLSTAND AR 1797.

Ger sdlunda den Linné-Nauclérska beskrivningen en allmén uppfattning
om Botaniska huset och dess rumsindelning, friamst i 6vre viningen, s ger
det »Protokoll &fver syn a Botaniska bostillshuset i Svartbicken i och for
brandférsakring», som upprittades 1797, en mera detaljerad bild av dess
davarande tillstind och inredning. Foljande skildring baserar sig pa detta

syneprotokoll:
' Att avgrinsningen mot Svartbicksgatan utgjorts av ctt plank — och icke ett spjdlstaket
av tri eller jirn — utliser jag bl. a. av detaljerna & Hallmans stick i llortus Upsaliensis i Fig. 2.

De tvil portarna, som ledde till mangarden och stallgirden pa Gmse sidor om gallergrinden vid
huvadentrén, ha av deras ytterpanel och beslagssmiden att doma varit slutna, vilket 1 sin tur
miste ha krivt slutenhet ocksi hos det omngivande stingslet.
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Det yttre: Huset, beliget i hérnet av Svartbicks- och Tofvegatorna med
lingsidan emot den sistndmnda, var uppfort av tegel och vitrappat. Det hade
vinkeltak av jdrn) tar, vilket hade tvennc plitbeslagna vindskappor och tvi
skorstenar, dven dessa platbeslagna, samt stor takriinna av jdrnpldtar med tvenne
fortenta bleckror.  Till huset horde tolv par beklidda mélade fonsterluckor med
beslag. Utvindigt i1 sjdlva byggningsmurarna funnos nischer, »urholkningar eller
férdjupningar>.  Den murade tegelstommen vilade pd strickstensmur. Under
huset fanns cn av tegel murad och villvd kiillare. Denna hade svale, i vilken
fanns cn vilvd stentrappa, och glugg med jirnlucka.

Det inre: Byggnaden, som var i gott stind, bestod av tvd viningar, av
vilka den undre var indelad till en forstuga, ett kék, en sal och fyra kamrar
och den &vre till en forstuga, en sal och fem kamrar. P& vinden funnos tre
kamrar och mellan dessa en stor, 6ppen vind. I hela huset fanns golv av halv-
bottenbrider med underslag och spik. Taken voro gipstak med lister, 14
stycken stérre och mindre; vindskamrarna hade ocksia gipstak, ehuru grovre. 1
tre rum funnos »Pappers wddTapeter» och 1 tvA rum fanns mdlning »pd sjelfwa
Rappningen».”

Nedre vidningen: Nedre viningen hade tolv fonster, »af hwitt glas uti
bly», 3 alnar héga och 2z alnar breda. 1 densamma fanns rzg . alnar fylld
och milad brostpanel, 1 %s alnar hég.” 1Ddrrarna, sex till antalet, voro franska
malade sddana med karmar, foder och tiickta 1ds. 1 nedre salen fanns ett malat
skiinkskip med dérrar och tickt 1as samt spis med »postementer» och Gver-
stycken av huggen gotlandssten.® F&r ovrigt funnos i1 nedre vaningen en Dbld
och vit »porcellains Kakelugn» och tre stora gréna kakelugnar, samtliga pa
stenplan. I koket fanns stor spis med bakugn.

Ovre vdningen: Ovre vdningen hade tretton fonster, men endast 2 alnar
breda och 2z "/, alnar héga. Hir fanns 100 alnar fylld och milad bréstpanel,
1 %> aln hog*  Dérrarna voro av samma slag som 1 nedre viningen med kar-
mar och tickta lis, men sju till antalet. I Gvre viningen fanns ett viigglast
skinkskdp 1 tvd avdelningar med hyllor, dérrar och lis. Salen hade spis med
»postementer» och Overstycke av huggen gotlandssten. Dirjimte funnos i 6vre
vaningen en 1 och vit »Porcellains Kakelugn», tva bla kakelugnar, en gam-
mal grén dito samt en milad kakelugn, samtliga pd stenplan.

* De med tapet forsedda rummen ha sannolikt varit nedre hérnrur-—=-t vid Svartbicks-
och Linnégatorna (»Fru Linnés Lkabinett») samt de tvd rummen i dvre agen nirmast till
biéger om salen. De med »milning 2 sjellwa Rappningen» forsedda rummen ha varit kiks-
kammaren i nedre viningen samt rummet nirmast firstugan i dvre viningen. Viggdekoren ut-
gjordes av schablonmilning, som aterfanns vid restaurcringen; den tillhor dock sannolikt husets
citerlinnéanska skede.

“ Denna  uppgift anger, att samtliga rum i nedre viningen -— utom koket — haft brost-
panel 1797.

3 »1 ildre tid anviindes i Mellansverige niistan alltid sandsten (gotlandssten eller roslags-
sten} ll yttre arbeten, sdasom grundens klidande, yttertrappor, portaler, rinnstenar ecte., och
kalksten [¢landssten) till inviindiga arbeten, sdsom golv, cldstadsplaner, inviindiga trappor m.nu.
Spisomfattningar gjordes dock 1 allminhet av gotlandssten.  Sandstenen oljemillades cller oljades
alltid.» GOSTA SELLING, Swenska herrgardshem under ryoo-talet. Arkitektur och inredning 1700
—1780. Nordiska Museets Handlingar: 7. Stockholm 1937, sid. 344, not 20.

4 Uppgiften tyder pit att alla rum i denna vining haft brostpanel 1797.
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Vinden: Vindskamrarna hade fyra fonster, samma som féregdende men
1 aln 18 tum breda och 1 aln 16 tum hoga, samt tvd vindsfonster, 1 ¥, aln
breda och 2 alnar hoga. Vindsrummen hade tre franska mélade dérrar med
1ds och karmar och tvd gréna kakelugnar pa stenplaner.

Ovriga lokaliteter m. m.: Férstugudérrarna voro milade och hade fyll-
ningar »uti Karm och fonster ofvantill> samt ett stort tickt las med klinka och
tvd reglar. Vid garden lag ett trappsteg av sandsten. I nedre forstugan fanns
golv av plansten. Trappan till 6vre vdningen var av vanlig trappsten och hade
ledstdng av jdrn. Trappan till vindsrummen var av tri.

WV//////”%

Fig. 15. A. Det #ldre inredningsskiktets dérromfatmingssnickeri, forsék till rekonsiruktion;
B. Dorromfattning till brostpanelsinredningen.

DEN BYGGNADSHISTORISKA UNDERSOKNINGEN.

Man kan knappast siga, att det var i ett sd helt tilltalande hus, restau-
reringsarbetena sattes i gdng den 1 juli 1935. Under tidernas lopp hade,
som ovan rcdan framhallits, olika nedbrytande element hirjat med bade
exte r © interior, och det var svirt att skonja nagon kvardrdjande
1700-talsstimning i eller kring den gamla byggnaden.” TFasadernas smuts-

P En utforligare beskrivning av den byggnadshistoriska undersskningen har icke ansetts
behdvlig; en alltfor detaljrik skildring skulle sikerligen dirtill tynga framstillningen. Den som

onskar ytterligare upplysningar rérande vissa detaljer hiinvisas till det friln undersskningsarbetet
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Fig. 18. DBotaniska bhusets bevarade
dérrtyp, fransk dérr med stor mittyll-
ning (nyckelskylten recent). Skala1: 15.

karna i karmarna skvallrade dnnu om att sddana funnits runt hela nedre
vaningen. Taket var belagt med ett forhallandevis nytt jarnplatstak, som
ocksda det var synnerligen bristfalligt och i starkt behov av f{ornyelse.

Vid intrddet genom de sannolikt under 1800-talets forsta halft tillkomna
ytterportarna® kom genom de oljemailade putsviggarnas formedling nér-
mast 8o-talet emot en i stillet {6r rokokotiden. I stora salen rakt fram
hade mellanviggen till rummet till vinster borttagits, och tillsammans bil-
dade dessa tvd rum en stirre sal, Akademiska kapellets vningssal (Fig. 4).
Viggarna voro oljemilade 1 en bliagron »institutionston», och den runt om

* Nirbestiktade sadana finnas i flera exemplar i Uppsalaarkitekturen under 18co-talets forsta

hilft, bl. a. Ostra Agatan 21, Kungsgatan 32 och Dragarbrunnsgatan 17.



BOTANISKA HUSET UNDER LINNES TID 25

salen 16pande bréstpanelen hade ett mer 4dn lovligt lappigt intryck, sam-
mansatt som den var av sektioner av fyllningar av olika typ och langd.

I det gamla koket var den stora spisen riven och ersatt av en moder-
nare sddan och i kammaren innanfér ma skérden till byggnadsarkivet av
tapetprover fran icke mindre dn 17 omtapetseringar vara ett vittnesbord
om lokaliteternas interidrfordndringar genom aren.

Steg man uppfér trappan erhdll man redan vid intridet i den ljusa
forstugan betydligt gladare intryck, och kom man sedan in i den &vre
stora salen hade man kiinslan av att vara 1700-talet ganska nira. (Fig. 3.)
Inredningen var hir avsevirt bittre 1 behall; brostpanelen, fonstrens vuls-
tiga rokokofoder och de elegant profilerade brostvirnsfyllningarna givo
ifran ; en omisskidnnlig stdmning fran tiden. I andra hinseenden gav
interidren dock intryck av modernitet: bade till forstugan och till de bida
sidocrummen  dde relativt nya dobattangdtrrar, viggarna voro tapetserade
och snickericrna blinkte kallt vita med sin tjockt pastrukna lackoljefirg.

De bada rummen till vinster om salen hade dven dc bréstpaneler, av
vilka det ndrmaste rummets var av dldre typ. Hair fanns ocksid vid norra
vaggen nischen kvar till den gamla kakelugnen. 1 det inre rummet, som
senast tjdnstgjort som Director musices’ kompositionsrum, hade inredning
frin senare tid ndgot decimerat rummets yta: i det inre vinstra hérnet

fann sig en spiraltrappa upp till vindsviningen, och till hoger didrom
vid viggen en liten alkovartad inbyggnad.
Rummet till hoger om salen bade ocksd det bréstpanel av dldre typ,

nu mdlad i ¢n bla farg; rummen intill voro omindrade till kéksdeparte-

Fig. 19. Bristpanelstyp fran andra inredningsskiktet .fran rummet till higer om &vre salen.
#AMuseet [ Skala omkr. 113, sektionen dubbel storlek.
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Vid gardsfasadens renknackning gjordes en del viktiga »fynd», nam-

ligen av icke mindre dn fem uppmailade, av putsfoder omgivna {Gnster-

blinderingar frdn den forsta byggnadstiden: tre i nedre vaningen och tva

1 den 6vre, representerande de andra och femte
fonsteraxlarna fran oster raknat, dartill nedre
vaningens vistligaste fonster. (Fig. 6.) De tv
Ostligaste voro de bist bevarade, och di man
lkunde ta for givet, att de utgjorde »kopior» av
de ursprungliga fonstren, hade man av deras
utseende fitt utomordentlig upplysning om de
gamla foénstrens form. Nedre vaningens upp-
malade f{onster (Fig. 7 a—b) hade samma stor-
lck som de riktiga fonstren; den imiterade kar-
men hade dock bade mittpost och losholz och
alltsd utgjort ett fyrdelat fonster. [ varje fonster-
del ovan losholzen voro fyra rutor uppmalade
och 1 de undre dtta. Mellanrummen mellan
rutorna hade »spréjsar» av omkring tre cms
bredd. Runt uppmdlningen fanns ett sir av
ett bevarat putsfoders bredd, som tydligen ut-
gjorde rest av ett ursprungligt foder.

Den 6vre vdning~ns blinderingar (Fig. 8 a—b)
hade i huvudsak s...ma storlek som fonstren i
ovrigt. De skilde sig dock fran dem darigenom,
att overdelen var stickbagformigt rundad; kar-
men saknade losholz, och vardera fonsterbdgen
hade endast tio uppmalade rutor, varfor over-
viningens fonster foljaktligen blevo mindre idn
nedre viningens, som tillsammans hade tolv
rutor i varje fonsterhilft. Blindfonstren 6verens-
stdamma 1 form och storlek mirkbart vil med
Hallmans teckning (Fig. 2), vilket tyder pa att
Botaniska huset haft trasprojsfonster av blind-
fonstrens typ i varje fall under 1740-talet.

Nedre vaningen. Denna vaning var illa
atgangen av fukt och réta, och upprepade repara-
tioner hade sopat bort varje spar av 1700-tals-
stamning i rummen,

Redan den prelimi- N

o

nira besiktningon av  Fig 21 -IgL‘\'i.l.I‘ﬂ(lC ')l:ﬂ;]i\tt_yy/jxer, dfe plroﬁllcmde frin nedre vaningen,
B R i den slita frin &vre viningen (Linnés bibliotek och arbetsrum; underst
det dldre lnrednlﬂgs' krans till takkrona i nedre salen. Skala 1:10
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hela rummet, var det dock icke mojligt att iakttaga spdren efter detta
ildre inredningsskikt pa ndgot mera stille.

Rummen till vanster om salen. Rummet narmast salen, som i lik-
het med det innanfér beldgna vette mot tridgarden, hade ocksd med storsta
sannolikhet haft bréstpanel av samma typ som i stora salen; fonsterom-
fattningarna voro hir ndgot enklare si tillvida som endast slita paneler
kladde de nischlésa fonstrens smygar. Mitt & den norra vaggen aterfunnos
markena efter det profilerade springet i taklisten 6r kakelugnspipan. I
taket blottades siret efter den ursprungliga kransen fér takkronan (Fig. 9).

Det inre rummet var mycket svart anfritt av fukt, och det kunde en-
dast konstateras, att viggarna ursprungligen varit putsviggar; troligt ar
dock, att dven detta rum haft bréstpanel under den Linnéanska tiden.

Rummen till héger om salen. Av dessa tre rum hade endast det
ndrmast salen beldgna varit egentligt bostadsrum. De &vriga voro Lkoks-
kammaren samt det mot garden vettande kéket.

Rummet nirmast salen hade tydligen under tidigt 1800-tal undergatt
en genomgripande restaurering, ty bade dorr och fonster omgivos av ty-
piska empiresnickerier, vilka val fatt avliosa 1700-talsinredningen med dess
vulstigare foder och bréstpanel. I detta rum funnos tydliga spar efter ta-
peter, som klistrats pad vidggarna. Da empiretidens inredning befann sig i
gott skick, har densamma bibehallits; rummet har nu tapetserats med en
bredrandad tapet, uppmalad efter ett i trossbotten funnet tapetstycke med
sadant mdnster.

Koksavdelningen. Kokskammaren, i vilken man inkom frin fore-
gdende rum genom en tapetddrr, hade haft en inredning bestdende av
putsviggar med fotlist samt en enkel hdlkilsdvergang mellan tak och viagg.
Kalelugnens plats hade varit vid ostra viggen.

I koket aterfanns under golvet i samma horn, dar den nyare spisen
stdtt, grunderna efter den gamla stora spisen, vilka tydligt angavo dess
omfing. Vid vistra viggen kvarstodo dnnu delar av en stickbdgig nisch.
som 1 golvhdjd genombrutit spisens fundament och antagligen haft tjidnst
som upplagsplats for ved. DMursdr i den undre putsen angdvo spiskupans
profil mot de omslutande viggarna, och bakugnens lage framgick av be-
varade fragment av dess valv i vistra viggen. Sammanstillda visade sig
de funna mdtten forhdllandevis niara overensstimma med spisen pd Ham-
marby; med densamma som f6rlaga blev den nya spisen uppmurad (I'ig. 34.)

De stora fasta skipen visade sig tillhéra en senare inredning.

Ovre vidningen. 1 denna véning var den gamla inredningen betyd-
ligt battre bevarad dn i den nedre. I sd gott som samtliga rum aterfunnos
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Fig. 3o. Plan dver 6vre viningen elter dterstillandet.
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Rummen till vanster om salen. I det niarmaste rummet, som
genom sitt ldge mot tradgdrden och intill det innanfor liggande bibliote-
ket pd goda grunder kunde antagas vara Linnés egentliga arbetsrum eller
studerkammare, erholls full bekriftelse pd, att den bevarade brostpanelsin-
redningen foregitts av en dldre enklare. Vid losgérandet av bréstpanelen
blottades ett dldre inredningsskikt, bestiende av en svart, 60 cm. hog, pi
putsviggen uppmalad sockel, vilken dock icke 16pt runt rummet utan av-
brutits vid fonstren till ett markerat brostvirn (Fig. 16—17). Sir i putsen
angav, att fonstren omgivits med foder, vilkas podier forenats av en rela-
tivt hog fotlist. Den enkla, frdn vigglivet »utkragade» taklisten (Fig. 21)

t=l
visade sig vara den ursprungliga, liksom nischen for kakelugnen.

»Biblioteket». 1 detta, dels mot tridgdrden, dels mot girden beligna
rum, aterfanns under brostpanelsskiktet den enkla inredning, bestiende
av putsvaggar och pd dem uppmalad gra sockel, som genomgiende karak-
teriserade hela Gvre vdningens idldsta inredningsskede. Ovisst var i dvrigt
om den kvarstiende brostpanelen borde hinforas till den Linnéanska tiden;
den bor visserligen ha funnits 1797, men dess enklare typ och dverhuvud
taget yngre karaktir dn de 6vriga brostpanelerna hidnfor den sikerligen
till Thunbergs tid. Detta skulle i sin tur tyda pa, att Linné¢ under sin tid
ibehillit den aldsta inredningen i sitt bibliotek men latit studerkammaren
fa bli mera ombonad.

Rummen till hoger om salen. I det nirmast salen beldgna, eller
*Muscet», konstaterades endast det ildre inredningsskiktet; di brostpanelen
hdar var sd gott som helt komplett spardes densamma.

I de oOvriga tvd rummen ddremot, didr brdstpanclen genom diverse ny-
inredningar hade starkt fragmentarisk karaktir, framtogs ater det aldre
skiktet. 1 rummet nidrmast forstugan gjordes den iakttagelsen, att dérren
till forstugan tidigast haft sitt ldge ndrmare innerviaggen. Av den delvis
blottade dérrsmygen framgick vidare, att dorrsnickerierna, motsvarande den
dldsta inredningen, haft smalare karm dn vidggdjupet samt att dorrépp-
ningen haft mot rummet sig vidgande, foderlésa smygar. (Fig. 15 A.) 1 detta
rum aterfanns vid den framspringande spismurpipan i sydvistra hérnet ett
stycke av den profilerade taklist (Fig. 20), som sannolikt tillkommit i salen
och de till héger om densamma liggande rummen vid brostpanelsinredningen.

Forstugor, trappor och vindsvaning. Nedre forstugan hade ur-
sprungligen haft putsade slita vidggar med en gulvit avfirgning och en
relativt [ag, svartmalad sockel. Den gamla golvbeliggningen, kvadratiska
kalkstensplattor, fanns alltjamt i behall.

Trappan till dvre vaningen med sin ledsting var ocksd i sitt
gamla skick, dock hade en snedreffling upphuggits Gver de starkt nernétta
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markligt nog att attribuera till svensk fabrikation, varom dess dekor —
Karl XI:'s namnchiffer, upprepat a varje kakel — ocksi talar. Ugnen iar
daterad till 1692. Da man nu vet, att Olof Rudbecks prefekthus byggdes
1693, ar det frestande att antaga, att den funna fria kolonnetten hort till
en ugn i detta hus.

Hérnkaklet med fast kolonnett kan hirréra antingen fran den namnda
ugnstypen eller ocksa frin en typ, som bl. a. fiunes pd Rungarn i Uppland
(Fig. 23)7, vilken i ovrigt mycket vil kan ha hért till den aldsta inred-
ningen i det Linnéanska prefekthuset.

I de ugnar, som uppsattes vid restaureringen (Fig. 35, 38, 39)°, an-
vindes upprepade ginger kompletterande delar ur trossbottensfynden. Tin
intressant fyndgrupp utgjorde de griblaglaserade kaklen. Voro de rester
av de »bla Kakelugnar», om vilka virderingsprotokollet talar?

DE TVA INREDNINGSSKIKTEN.

Av det som ovan anforts frdn den byggnadshistoriska undersékningen
bor ha framgatt, att Botaniska huset till visentliga delar, bade till det
yttre och inre, hade kvar ett sd fylligt bestind av de byggnadsdetaljer,
varav det under den Linndanska tiden kom att sta fram till en enhet, att
man vid dterstdllningsarbetet sd gott som overlag kunde gd fram efter
sikra mirken. Det rekonstruktiva har darfor mycket sillan maést tillgripas.
Vid sidan om de i sjilva byggnaden kvardréjande elementen aterfunnos
vju i form av fynd pi olika hill — p4 vinden, i trossbottnen och pi uni-
versitetets materialgdrd — ett virdefullt bestind av kompletterande bygg-
nadsdetaljer, och sddana viktiga delar av inredningen som de &ppna spisarna
i de bada véningarnas mest representativa rum kunde genom vilvilligt
tillmotesgdende frdn dgarens sida erhdllas frin en samtida byggnad av
beslaktad arkitekturhistorisk stillning -— frin praktiskt taget samma gata.’
Att ett sd gott inredningsbestind fanns kvar i huset (dr man nog frimst
se mot bakgrunden av det forhillandet, att viningsplanerna i stort sett
behallits intakta tiderna igenom. De fordndringar, som vidtagits, voro i
huvudsak inbyggande av mindre lokaliteter, sisom skafferier, mindre trap-
por, skap, garderober m. m.; dylikt kan ju i Ovrigt ofta betyda virn for
gamla inredningar, da ett nytt »lager» over dem ofta skyddar fran dverkan
eller oméndringslusta.

Det sdger sig ocksd sjalvt, att ndr det framgitt, att tvd visensskilda

P GOSTA SELLING, Seenska r7oo-talskakelugnar,; 1 Svenska- kulturbilder. Ny foljd. Fjirde
bandet. Stockholm 1937, sid. 143, bild 5.

* Dessa ugnar hava forviirvats frin Ekolsunds slott i Uppland.

3 de Geerska girden, Kungsiingsgatan 4.  Givare var friherre Louls pr GEer. Jir
svenska Linné-Sillskapets Arsskrift, ;Xrg. XX, 1937, sid. 19I1.
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orérd, har denna -— som redan antytts — fdtt vara kvar som representant
for det senare, mera bostadsbetonade inredningsskiktet i denna vaning.
Redan pd ett relativt tidigt stadium av den byggnadshistoriska utred-
ningen hade undersokningen av 1700-talssnickeriernas fiarglager varslat om,
att just de dldsta detaljerna i byggnaden, med tydliga sliktdrag hos dvrigt
inredningsbestdnd f[rdn 1740-talets Uppsala sasom franska dorrar med
stor mittfyllning”, vulstiga foder, halvpaneler® och fénsterkarmar med langa,
mjuka profiler m. m. — haft att som understa [drglager uppvisa en mork-
brun, nistan svart lasyr. Denna morka firg, som vil ndrma  4r att be-
trakta som en imitation av &ddeltrd®, Aaterfanns systematiskt pd 1 de
alderdomligaste inredningsdetaljerna, och den kunde pa sitt och vis be-
traktas som ett sammanhdllande signum f6r icke blott de snickerier, som
voro att hanfora till det dldsta inredningsskiktet i Botaniska huset, utan
ocksd — om man f[ir betrakta detta som en produkt av sin t  moderni-
tet — sadana snickerier, vilka i allmidnhet voro pa modet i det starkt
Harleman-Kornerbetonade Uppsala pd 1740-talet.  Till detta inredningsbe-
stand hor en dorr* av typ Fig. 18, ett dérromfattningssnickeri av typ Fig.
15 A, en brostvirnsfyllning av typ A1 a Fig. 22 (jfr Fig. 10), en haly-
panel av typ A 2, en fotlist av typ A 3, en fonsterkarmsprofil av typ C 1,
ett foder av typ B 1 och ett foénstersprojsverk® av typ C 3 (alla & Fig. 22).°

*Jfr GOSTA SELLING, Swvenska herrgdrdshem wunder 17o00-talet.  Arkitcktur och inredning
1700—1780. Nordiska Muscets Ilandlingar: 7. Stockholm 1937, sid. 180, fig. 143.

® SELLING, anf. arb.,, sid. 29, fig. 135.

® Tottieska malmgirden i Stockholm, nu p& Skansen, har haft en dylik #kta #ddeltriiinred-
ning, bestdende av ceder och mahogny eller s. k. sockerkist. Malmgirden tillhér 1760-talet.
Se (. SELLING, Zottieska malmgarden, Fataburen 1931. — SELLING har haft viinligheten med-
dela mig, att den morka lasyren »4r en mycket vanlig firg under 1700-talets birjan bide i
Stockholm och pd herrgirdarna i Mellansverige. Du kan sc denna brunsvarta filrg exempelvis
pé de ursprungliga snickerierna i det s. k. bokhantverkshuset pad Skansen, som uppférdes 1725.
I allménhet tycks man ha anviint en tunn ridbrun firg, som laserats med svart, och avsikten
ir tydligen att imitera mork ek eller annat #delt trislag. Nirmast kan vil denna behandling
anses vara en reminiscens av I1600-talets snickerier 1 mérka trislag, som hidr imiteras i billigare
material.»

4 Dérrarnas smidda gingjirnsbeslag ha nirmare anknytning till den breda massan bo-
stads- och bostillshus 1 stad och péd land in till den forniimare 1700-talsarkitekturen, i vilken
betydligt smidigare, diskretare gingjirn anvindes. Jfr SELLING, anf. arb., sid. 344, not zo.

5 Kitt[énster synas ha kommit i bruk pd ‘1720-talet. De forckomma férsta gingen 1726
1 beskrivning till murarnes misterstycken. Tidigare hade enbart anvints tyskt glas i bly.
SELLING, anf. arb., sid. 345, not 45.

® Den med Botaniska husets iildre inredningsskikt nirmast &verensstimmande interiéren
synes mig vara forstugan och biljardsalen i &vre viningen & Svindersvik, den férmogne direk-
toren Claes Grills sommarstillle strax utanfér Stockholin; se SELLING, anf. arb., fig. 55 (sid. 84)
och 59 (sid. 89). — Carl Gustaf Tessin, som sommaren 1757 bodde dir, hjer en lovsing Gver
lantstdllet och slutar: »Med ett ord: naturens lek, herr Grills pung och smak samt min vin
salig herr baron Hérlemans konst hava gjort av Svindersvik ett minniskondje, som har fa likar
i tackhet och stidning». (:n\ STAVENOW, Swvindersvik, Bonniers veckotidning 1923, nr 49).
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lisoner, det hade ljusa putsfoder kring fonstren, det hade stora fyrdelade
fonster i nedre vaningen med smarutade sprojsfonster med sirliga hornbe-
slag, Gvre viningen hade ndgot mindre, tvidelade sméirutsfénster med be-
tonad avslutning uppét genom karmoverstyckets sakta béjning, det hade
stilfullt profilerade fonsterluckor, ocksd de med sirliga beslag.” Och pd
ovligt 1700-talsmanér hade framfasaden gjorts symmetrisk genom applice-
rande av blindfonster pa lampliga stillen.”

Det enda originella draget hos huset, stilistiskt sett, kan sdgas ha varit
de hoga murnischerna pd fasader och gavlar och det av dem avhingiga
avfargningssystemet. Men det kan sédgas vara ett drag, som gjorde Bo-
taniska huaset sireget pa ett tilltalande satt.

Hur rummen i de olika vaningarna tidigast disponerats ddrom veta vi
icke mer #n vad den Nauclérska avhandlingen anger f6r évre véningen,
men en hel del ger ju sig sjilvt. Nedre salen (Fig. 32) har vid sidan om
sin representativa uppgift haft sin sjalvfallna uppgift som matsal, och de
mot tridgdrden beligna rummen i samma vaning ha vil med sitt tysta
lage ldmpligast anvints som sovrum. Osoktast dr ocksd att tinka sig,
att kabinettet till héger om salen varit husfruns vardags- och sillskapsrum:
frin detta kunde hon std i nidra kontakt med koksdepartementet och icke
minst med de i kokskammaren forvarade redskapen f6r handasléjd, sdsom
vivstol, stickbidgar m. m., vilka en riktig 1700-talshusmoder mitt uppe i
sjalvhushéllningens tid icke fick lov att vara si langt borta fran.

vanliga ocksd i Uppsala under 1700-talet; den mest kiinda rétt avfirgade byggnaden iir det
av IIirleman restaurerade Slottet; man kan ha skiil misstinka, att arkitekten just i den roda
firgen trodde sig se Vasatidens forhiirskande avfiirgning och att han nu ville &terskiinka Vasa-
borgen dess gamla firg. En annan rétt avfirgad byggnad var det Julinskoldska huset mellan
de tvd tegelkyrkorna, Domkyrkan och Trefaldighetskyrkan. Vid den byggnadshistoriska under-
sokningen av detta hus 1937, utférd av forf., visade sig att dven det #ldre hus, som féregdtt
Julinskslds, varit rott. Det stod vid Hirlemans ankomst till Uppsala i sitt gamla skick, och
dess firg kan ha styrkt arkitekten i hans antagande, att just denna avfirgning var den vanliga
t det ildre Uppsala.

* Kreemerska gérden, Viistra ;\gatan 16 (fig. 42), har haft fonsterluckor av samma typ
som Linnéhuset under 1700-talet. Denna sick-sackménstrade panelning pa fonsterluckor och por-
tar har varit vanlig i 1700-talsarkitckturen i Uppsala. Gardelinska girden snett dver Linné-
(Tove—,\gatan har alltjimt dylika portar; liknande portar aterfinnas ocks vid S:t Johannesgatan 3
samt till en salubod & det iildsta Consistorium ecclesiasticums (nuv. Pastorsexpeditionens) jord-
vining mot S:t Eriks torg. Denna paneltyp ha iven Arkebiskopsgirdens huvudportar haft vid
mitten av 1700-talet; jfr Arvin 1. Ucers Fyra (ppsala-bilder fran r7oo-talet, Upplands forn-
minnesférenings tidskrift XLV, 1937, den forsta till uppsatsen hirande planschen »Utsikt mot
Gustavianum och irkebiskopsgiirden».

? Fonsterblinderingar #ro mycket vanliga i den uppsaliensiska stenarkitekturen under och
efter IIarlemanstiden; som exempel kunna nimnas Uppsala slotts gardsfasad, Gustavianums norra
gavel samt Ekermanska husets bida gavlar. — Skiillnora herrgird har i évre hallen ett inre
blindfénster, dir icke blott sprijsverket uppméilats utan dven fonstrets »utsikt»>. SELLING, anf.
arb., «id. 134—35, fig. 104 och 105.
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skapliga samlingarna och praktiskt beldget intill férelisningssalen.” De
ovriga rummen kunna tidigast haft karaktdren av géstrum, och uppe i
vindsrummen hirskade vil amanuenserna och tjdnstefolket.

Med tiden skulle det emellertid visa sig, att fukt och rota blevo for
besvirliga gister i nedre vdningen, och fru Linné hade sikerligen icke
ringa bekymmer Over att sovrummen hir nere voro sd kalla och rda om
vintern.*  Om sommaren var det nog gott och vil, men vintern blev for-
visso en dyster period. Fukten blev allt mer och mer aggressiv mot
inredningen, och det stod icke pd forrin reparationer blevo nédvindiga.’
Ett starkt behov att vidtaga omdispositioner 1 bostadshinseende bor ha
vppat sig ganska snart, och dirtill kom, att barnen ju ocksid med tiden
behovde egna rum.* En utvidg fanns, och det var att latn rummen i
ovre vaningen till hoger om salen fi bli ordinarie bostadsrum for familjen.
De naturvetenskapliga samlingarna fingo da flytta pa sig ned till orange-
riet, och sd forsdgs icke bara nedre vdningen med en ny, mera ombonande
inredning med brostpaneler och dess tillbehér, utan dven de nya rummen
i 6vre vaningen.® Och med bréstpanelerna féljde de ljusare firgerna: det

' Relationen mellan detta museum och det, som befann sig 1 orangeriet, iir oklar; mihinda
utgjorde prefektens egna samlingar huvuddelen av dem, som voro inrymda 1 prefekthuset.

* Jfr C. G. TEssiNs uttalande 1 sin dagbok 1757 6ver nedre vdningen som bostad; er-
farenheten var vunnen pi Akers, nyss uppfért cfter Iarlemans ritning. »1:0 Att den som
bygger sig stenhus hiir i Sverige, bor aldrig bygga sina rum a rez-de-chaussée, ty vir sno, vir
kyla, vdr vitska gdr nedra viningen gemeunligen, och ftminstone i minga f&r, {uktig, och niir
ddrtill komma trigolv, [Gdes gemenligen svamp, som antingen aldrig eller ock e forr dn elter
flera dr kan utrotas. Nedersta vdningen bor invigas at kok, skafferi, bagare- och tvittstugor
etc. Ju mera vilvt ju bittre, samt i alla dessa rum sten- eller tegelgolv: andra véningen till
egit beboende. 3:dje viningen till gistrun, Fjirde till fatbur, kuskkammare, frimmande be-
tiiinter, etc. cte.

2:0 Att gingar och garderober, som ingen dager hava, dro hos oss fér ovansagda orsaker
hogst skadliga: de torka aldrig, och allt vad dir insittes, moglar och murknar. Ar man oum-
gingligen nddgad hava dem, si méste man s§ maka dem, att de kunna 1  ja halva kakelugnen
av nista rummet.»

3 T nigon skrivelse frin tiden efter faderns franfille har Linné d.y. yttrat, att Botaniska
husets osunda lige foranledde fadern att skaffa sig hus pd landet. (Meddelat till mig av bibl.
Arvip 17, Ucera)

+ Barnen voro fodda: Carl 1741, Elisabeth Christina 1743, Sara Magdalena 1744 'dod
s. 4.), Lovisa 1749, Sara Christina 1751, Johannes 1754 och Sophia 1757.

5 Vad man icke kinner frin den Linnéska bostadens interidrer dr de tapettyper, som i
samband med bréstpanelsinredningen kommo att smycka vissa rum (jfr virderingsprotokollet 1797).
Ett intressant tapetfynd gjordes samtidigt med Linnéhusets restaurering i den mitt dver Svart-
bicksgatan vid Linnégatan Dbeligna fastigheten. Dir pdtriiifades i hérnrummet & nedre botten
den frin Linnés Hanunarby kiinda »fjiirilstapeten», vilken fior ovrigt antriffats pd flera stillen
i Uppsala. Mihinda fanns denna tapettyp 1 Linnéhuset. Densamma kan i 6vrigt vara till-
verkad 1 Uppsala, ty i staden fanns under 1760-talet en tapetfabrik, igd av en tapetmakare Burr;
ifr C. ANNERSTEDT, Landshofdingeimbetets | ( ppsala lin riksdagsberdtielse for wren 1765—1708
ete.  Upplands fornminnesférenings tidskrift, bd. IIT (1894—96), sid. 186 ff. — Den nu i Fru
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Vilka oden Botaniska huset sedan an mott under sin langa tillvaro, ir
det och forblir det dock starkast knutet till Carl von Linnés namn.

ARKITEKT OCH BYGGMASTARE.

Den svenska 1700 talsarkitekturen gled sia smaningom alltmera in i
standardiseringens firor. Efter Carl Harlemans betydande insats hade icke
endast herrgdrdarna utan ocksa ett stort antal stiader erhallit sadana bygg-
nadstyper, som syntes vil passa fér vdra forhallanden, bade praktiskt och
cstetiskt.  Det blev fram(or allt det en-, tva- eller trevdniga stenhuset, vars
fraimsta kinnetecken var en planlosning 1 den sexdelade planens tecken,
vars gult eller rott avfiargade fasader livades av det — om vi sa fa sdga —
»tunna> risalitsystemet och vars Overtdckning utgjordes av det nistan
allhdrskande jarnpldts- eller tegeltickta mansardtaket. Tvivelsutan betydde
de strax efter drhundradets mitt utgivna Wijnbladska monsterritningarna’
mycket for befistande av de redan under lirlemanstiden starkt skénjbara
standardiseringsstrivandena. Och man mdste ge den byggnadshistoriker
ratt, som framhdller, att det oftast icke later sig goéra att — om icke en
dokumentarisk uppgift foreligger — attribuera ndgot nummer bland denna
ensartade byggnadsmassa till en viss arkitekt.”

Denna »negativa> regel miste ocksd tillimpas pd det Botaniska huset;
visste man icke dolkumentariskt, att Héarleman varit anlitad {6r tradgards-
planens utformning, skulle man icke direkt vara tvingad att attribuera ocksi
det till tradgarden hérande prefekthuset till hans namn.

Ovan (sid. 6) har redan meddelats, hur det nya programmet for trid-
gdrden kom till. Linn¢ hade forst uppdragit at slottsmurmistaren Korner
att uppgora forslag till trddgirdens restaurering, eventuellt nyanordning.
Dessa ritningar bifogade han sitt memorial av den 6 mars 1742. Men
nar de sa smaningom kommo under kanslern, greve Carl Gyllenborgs kri-
tiska blickar, synas de icke ha accepterats. Formodligen fir man vil se
saken sd, att Gyllenborg icke ville gd med pa att den viktiga botaniska
institutionens omdaningsfriga lostes i halvmesyrens tecken, sidrskilt som
den nu fatt en sddan dven europeiskt sett framstdende innehavare; Linné
hade sidkerligen knappast sjilv ridknat med att kunna f& igenom ett mera
storslaget program, utan hade frdn boérjan slagit in pd en blygsammare
vdg. Men hans asikt hirutinnan delades tydligen icke av den framsynte
kanslern, som utan vidare omsvep lit Héarleman bli den konstnirlige pro-
gramforfattaren.

Den forste, som med tacksamhet accepterade denna atgird, var nog

Y Co WINBLAD, Ritwingar pa fyratio Waningshus av Sten och Trettio av 1rdd sami at-

skilliga Lusthus m. m. Stockholm 1755.
? SELLING, anf. arb., sid. 348, not 131.
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Linné sjilv, ty det framgir med all 6nskvird tydlighet, att han hyste den
allra stérsta beundran for Hiarleman.® Linné kallar Hérleman i sina brev
for »fader», och Héarleman &tergidldar med att kalla Linné och hans maka
for »min kire son» och »min kira dotter». IFér Linné ar Harleman »prin-
ceps architectura>; vill man ha prov pd hans uppfattning om Harleman
vid sidan om de samtidigt verksamma arkitekterna JOIIAN EBERHARD och
BenGT WILHELM CARLBERG, kan anféras vad han 1749 skrev: »Jag sag
en Héarlemans fackla wara si lysande, at om 1000 Carlbergar tinde sina
ljus, woro de dock intet hdaremot».”

Det dr visserligen icke dokumentariskt kidnt, vilken murmistare det var,
som verkstillde utbyggandet av Botaniska huset, men di man vet, att det
var slottsmurmastaren Koérner — i 6vrigt ju den forste [orslagsstallaren till
nydaningen — som oftast hade uppdrag inom Harlemansarkitekturen, maste
man antaga, att det var han, som blev anlitad. Genom sitt samarbete
med Harleman hade Korner for ovrigt blivit s insatt i dennes idéer, att
han sikerligen sjdlv var i stind att uppgora bade acceptabla dndrings-
forslag och nya ritningar. Dokumentariskt vet man, att Korner byggde
Arkebiskopshuset 1736-—40, Observatoriet 1739—41 och Katedralskolan
1746—48.% Da dartill kommer, att bl. a. de i Observatoriet vil bevarade
inredningsdetaljerna bidra omisskinnligt sliktskap med dem, som funnits i
Botaniska huset, kan man hiri se ett stod fér det ovan gjorda antagandet.
Man kan f{orvisso ocksd utgd frdn att Harleman redan frdn borjan efter
arendets hinskjutande till honom i samarbetets tecken uppgjort den nya
planen med Korner. Lika visst dr att Korner sedermera vid sjdlva utbyg-
gandet erhdll ganska fria hidnder och endast behdvde konsultera arkitekten
i de storre fragorna.

Kérner var av tysk boérd och dterfinnes redan pa 1720-talet som mu-
rargesall pa slottsbygget i Stockholm.* Han blev mistare 1726, och hans
namn dr knutet till en mingd byggnadsforetag, bl. a. arbetena vid Svart-
sj¢ slott, Tessins Alkers, Orebro slott m. fl.

BOSTADSKULTUR I UPPSALA UNDER 1700-TALET.

Man kan sdga, att alla slag av bostadskaraktirer funnos representerade
i 1700-talets Uppsala, frin de officiella myndighetspersonernas och férmdog-

' Om Linnés forhillande till Héirleman se A. StaviNow, Carl Ldrieman. En studie i
frihetstidens arkitekturhistoria. Uppsala 1927, sid. 212 {f.; jfr ocksd Deuns., Sjuttoniundratalets
(psala i Upplands fornminunesférenings tidskrift, XXXVIII, sid, 183; sc¢ dven R. SERNANDER i
Svenska Linné-Sillskapets Arsskrift, f\rg. IX, 1926, sid. 78—386.

* STAVENOW, Carl Hdarleman, sid. 213.

3 STAVENOW, Sjutlonhundratalets (psala, sid. 177, 186, 169.

4 De biografiska uppgifterna om Kérner frBu STAVENOW, Casl Hdrleman och SELLING,

anf. arb.
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Fig. 44. DBorgarhustyper m. m. i Uppsala under 1700-talet. 1. Ostra ;\gatan 17, nedre vaningen.
2. De Geerska girden, Kungsiingsgatan 4. 3. Vice pastorshuset, Domkyrkoplan; efter Hirlemans
ritning. 4. Grillska girden, Tridgirdsgatan 16, nedre viningen.

nare tjansteminnens mera palatsliknande stenhus i den akademiskt-eckle-
siastika »staden» kring universitetet och domkyrkan, ner till de mera blyg-
samma hantverkarnas enkla torvtickta timmergdrdar nere i grinderna i
borgarstaden pa Ostra sidan om 4n." Mellan dessa ytterskikt befunno sig
den stora massan borgargirdar, kopmansgirdar, tjanstemansgirdar och
formdgnare hantverkares garder, utkristalliserande sig dven de i olika skikt
alltefter sociala och ekonomiska betingelser. Men i stort sett voro de
besliktade genom en ensartad, generell utformning. Ty ett drag hade alla
dessa 1700-talets stadsgirdar gemensamt: de maste alla omsluta sd minga
hus, alltefter fo6rmdgenhet och villkor, att de kunde hysa alla de levande
och doda ting, som kriavdes for ett hem i sjdlvhushdllningens tid. Gar-
darna kommo pa sd vis att omfatta bidde mangdrd och stall- eller fagard,
och skulle schemat vara fullstindigt kom dirtill dven tridgérd.

Frimsta platsen intogs otvivelaktigt av akademirdntméstaren JULINSKOLDS
representativa bostadsanliggning vid Odinslund, mellan Domkyrkan och
Trefaldighetskyrkan.? Corps de logis'et (Fig. 40: 1), som inneslét 45 eld-

''1 samband med Linnéhusets restaurering har forf. foretagit en inventering av den &v-
riga representativa 1700-talsarkitekturen 1 Uppsala, 1 frimsta hand med syftemal att sdka for-
lagor till sddana byggnadsdetaljer, som icke funnos 1 Botaniska huset men som voro nédvindiga
for att dterskapa helhetsbilden. Dirjimte ha komparativa studier bedrivits i Stockholm, Drott-
ningholm, Tureholm samt vid en del upplindska slott och herrgirdar.

2 NI1Ls SUNDQUIST, Fulinskioldska huset 7 Upsala. Upsala Nya Tidnings julnummer 1936.
Jfr ocksd STAVENOW, Syuttonhundratalets [psala, sid. 179 f.
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rum, héjde sig palatsartat i fyra vaningar; dirtill kom fritt liggande koks-
flygel samt stall och vagnslider och 6vriga uthus runt den stora mangdrden.
I magnificens tog sikerligen Julinskolds hus, som boér dateras till 1740-
talet och troligen var uppfért med avsikt att ocksd kunna tjana universi-
tetet vid kungliga och andra hoga gisters besok, gott upp tdvlan med
den mitt emot beligna Arkebiskopsgirden, byggd efter Harlemans ritning
ungefidr samtidigt.

Efter dessa mera palatsartade anliggningar kommo gardar med fritt
liggande corps de logis i sten eller trd, sdsom professor P. EKERMANS®
norr om (ustavianum och bergmistaren GYLLENIHAALS® vid S:t Larsgatan.
Bland de f{6rnimligare mera borgerligt betonade gardarna i 6vrigt kunna
nimnas sisom exempel den Grillska vid Tridgardsgatan (Fig. 44:4) den
Kremerska vid Vistra Agatan (Fig. 42-—43) och den de Geerska vid
Kungsingsgatan (Fig. 44:2).3 Direfter féljer i huvudsak den stora raden
stadsborgargardar med sin bostadslinga utefter gatan och ekonomihusen
omgivande den inat kvarteret beligna girden.

Vill man underséka hur professorerna, Linnés kolleger, bodde?*, dr det
1 forsta hand av intresse att gora jamforelser med dem, som erhéllo in-
stitutioner ungefdr samtidigt med att Botanicum framvixte i sin nya gestalt.
Det befinnes emellertid dirvid, att den enda institution, som i likhet
med Botanicum kom att direkt uppbyggas {or sitt dndamal, var Labora-
torium Chemicum?, grundat av J. G. WALLERIUS pd 1750-talet, men slut-
ligt utformat pd 1760-talet av TORBERN BERGMAN. For CELSIUS Observa-
torium (Fig. 40: 2)% och BErcHS Theatrum Oeconomicum stillde sig situa-
tionen nigot annorlunda, di dessa institutioner fingo dvertaga gamla hus
frin 1600-talet, som pa lampligt sitt fingo inredas for dndamalet. Ena-
handa hade ju forhillandena varit bdde i Skytteanum (Fig. 40:3)7, och
Nosocomium?®, dir prefekterna fitt inrdtta sig i de hus, som stillts till
deras forfogande ur en ildre bebyggelse. Nosocomium inrittades i det

* Nuv. seminarichuset, S:t Larsgatan 2. Byggnaden beniimndes alltifrin 1700-talets senare
drtionden Aurivilliska huset och ink8ptes 1868 av Uppsala Universitet, i vars figo det iinnu be-
finner sig, f6r vissa dndamail.

? Nuv. Vetenskapssocietetens hus vid hornet av S:t Larsgatan och S:t Eriks torg. Bygg-
naden donerades 1783 av Dbergmiistaren GVYLLENIIAAL till Societeten och har sedermera till-
byggts.

3 NILS SUNDQUIST, D¢ Geerska garden ¢ (psala. Upsala Nya Tidnings julnummer 1937.

+ ANNERSTEDT har 1 sin Upsala wniversitels historia givit synnerligen intressanta inblickar
1 hithérande ting. Del 3: 2, sid. 637 ff.

5 NILS SUNDQUIST, Laboratorium Chemicum. Upsala Nya Tidning 20 nov. 1937.

¢ NILS SUNDQUIST, Gamla Observatoriet och »S:t Iers kyrka, Upplands fornmninnesforenings
tidskrift, XLV (1933}

7 NILS SUXDQUIST, /lur Shytteanun: vixte fram. Upsala Nya Tidning 24 dec. 1934.

§ K. W. HERDIN, Doklor Erik Brunpius gird och Jus; i Bygge och Bo i dldre tider.
Bidrag till Uppsala stads byggnadshistoria I, Uppsala 1932, sid. 219 ff.
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¢ la Oxenstiernska huset vid Riddartorget, och den skytteanska profes-
suren erhéll sin bostillsgdrd i det gamla, frin medeltiden stammande kanik-
huset séder om domkyrkan. I dessa byggnader kunde det knappast bli
tal om att bostadsmiljon skulle kunna f6rlinas ndgon mera modern 1700~
talskaraktir.

Laboratorium Chemicum som bostillshus (Fig. 41) skiljer sig ocksa
fran Botaniska huset ddrigenom, att i det férra institutionsinredningen var
det primidra och prefektbostaden dirigenom maste foga sig efter dess behov.
Bostaden kunde f6ljaktligen hir icke utformas efter principer, som skulle
blivit de naturliga, om prefektbostaden varit friliggande.

Det befinnes alltsd, att den enda akademiska institution, som kom att
utformas efter den principen att varje del skulle ha sin givna uppgift
— orangeriet skulle endast vara orangeri, prefektbostaden endast prefekt-
bostad — var Linnés Botanicum, och den kan dirfor sdgas komma i en
sdrskild klass bland de samtida akademiska institutionerna. Kanske man
ocksd bor se den ddla utformningen hos Linnés Botanicum mot bakgrun-
den av att Linné redan vid professurens tilltridande var en virldsberomd
vetenskapsman och att det {6ll kansler och akademi naturligt att bereda
honom en milj6, vilken &dgde sddana representativa egenskaper, som om-
stindigheterna fordrade.

Givet dr ocksd, att manga av Linnés kolleger hade egna gardar, dir
de kunde inrdtta at sig en stindsmissig bostad. Professor Ekerman
exempelvis uppférde ju at sig, som ovan ndmnts, ett férndmligt stenhus i
tre vaningar’, vilket blev ett av de stdtligaste husen i Uppsala. Professor
IiTRE hade egen gird uppe vi Ovre Slottsgatan®, och egna dominer hade
ocksda bl. a. professorerna SIDREN, MELANDER och STROMER®. Alla dessa
girdar dro numera tyviarr i regel stympade; en ungefarlig uppfattning om
dem kan man dock dnnu fi genom studium av den gird uppe vid Ovre
Slottsgatan intill den Ihreska, som sedermera blivit kind som Geijers bostad.?

Bland de ecklesiastika eller borgerliga Uppsalagdrdarna frdn 1700-talet
ar det sarskilt en grupp, som i detta sammanhang dger intresse for oss,
och det idr de, som #nnu kunna studeras i sin helhet. Arkebiskopsgirden
exempelvis har alltjamt sin gamla plan orérd med mangdrd, stallgdrd och

* Professor . EkrrymaN, som innehade professuren i latin 1738—75, var beryktad f{o6r
sina ménga disputationer. Han var preses fér icke mindre #n 516 avhandlingar, vilka han
i regel mot betalning sjilv skrivit it respondenten. En pd si sitt samlad fosrmdgenhet siiges
ba mojliggjort byggandet av det stora stenhuset. Hans vanliga fras lir ha varit: »200 daler,
Gubbe 1illa, s& skrifver jag disputationen sjilf» (ANNERSTEDT, anf. arb., III: 2, sid. 173).

? Egendomligt nog synes professor Imnki icke ha bott i bostdllsvaningen i Skytteanum utan
i sin ghrd uppe vid Ovre Slottsgatan.

S Jfr Joxas Brorixs karta §ver Uppsala 1770.

+ Se ERIK ANDREN, Gegersgdrdens aldre bebyggelse, Upplands fornminnestérenings tidskrift,
XLV (1935).
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tridgird, omgiven mot Gster av en skyddande mur. Avensi ir den Julin-
skoldska gdrden numera studerbar i sin helhet efter den i samband med
den senaste restaureringen utférda byggnadshistoriska undersokningen.’
Enahanda ir forhallandet med de Geerska garden med dess dnnu bevarade
huvudsakliga plan och Grillska gdrden, ddr man 4nnu kan skénja, hur 1700-
talsanliggningen varit utformad. Vill man bland dessa girdsanliggningar
gora jamforelser med den Linndanska bostaden, finner man den nidrmaste
parallellen mahdnda i de Geerska garden, ddr bl. a. man- och stallgdrd
skiljas av en flygelbyggnad, genom vilken f6rbindande gang leder.” Ratte-
ligen bor dock f6rutskickas, att den Linnéanska bostadsgdrden erholl en
viss »stelhet> 6ver sig (Fig. 1), d& den ju var stringt inkomponerad i den
regelritt, pa tidens sitt symmetriskt anlagda tradgdrden. Dair icke sadana
fasta utgangspunkter funnos i tomthidnseende, blev bostadsanlaggningens
plan girna mjukare utformad, och dess framvixt skedde ju ofta gradvis,
sd att den endast sd smaningom kom att omfatta alla de element, som
horde till den representativa, stindsmissigt utformade bostadsgérden.

BOTANISKA HUSETS ARKITEKTONISKA SARART.

Botaniska huset &r, som ovan sagts, en produkt av den Hirlemanska
byggnadskretsen i Uppsala,® och det tillkommer under den period i svensk
arkitektur- och bostadshistoria, d& den efter svenska forhillanden avpassade
franska byggnadskulturen just genom Carl Harlemans formedling erhiller
sitt forsta fotfdste i svensk jordmdn.* Det mest karakteristiska {6r den
bostadsutformning, som nu blir modern, ar att den egentliga bostadsvaningen
forligges till nedra viningen;> denna fir hogre rymd, hogre fonster och
dver huvud taget en mera representativ karaktdr dn den Gvre, som i regel
upplates till gdstrum m. m. Dessa sirdrag kunna ju urskiljas i det Bota-
niska huset. Goda exempel pad denna bostadskultur finna vi i det av
Hérleman pd 1740-talet byggda Situna i Bjorklinge socken norr om Upp-

* Uppmiitningar 1 Kommitténs for tillvaratagande av fornfynd i Upsala samlingar.

# NILs SUNDQUIST, ¢ Geerska gdarden ¢ (psala, Upsala Nya Tidnings julnummer 1937.

3 De av Carl Hirlemnan ledda byggnadsarbetena i Uppsala voro: Domkyrkans restaurering
{ritningar 1741, Slottets restaurering (uppdrag 1744) samt ny- och ombyggnaderna Vice pastors-
huset (1730-talet), Arkebiskopsgirden (1736—40), Observatoriet (1739—41}, Nosocomium {1740—
42), Botanicum (1742—43), Gustavianum (ritningar 1744), Lilla Nosocomium (1746), Katedral-
skolan (firdig 1748), Konsistorichuset (1749—57); sisom Ilirlemanska hus kunna troligen
ocksd riiknas Julinskoldska huset (fére 1748) samt det ildre Laboratorium Chemicum (firdigt
1753).

4 Sravexow, anf. arb.,, ERIK LUNDBERG, anf. arb., sid. 21 ff. samt SELLING, anf. arb,,
sid. 79 ff.

5 ERIK LUNDBERG, anf. arb., sid. 42 {. Redan pa 1650-talet finnes bottenvidningen ut-
bildad som huvudvaning i det franska slottet Vaux-le-Vicomte, tillhérigt Ludvig XIV:s minister
Nicolas Fouquet.
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Liden ucho i [T

Fig. 45. Situna, Bjérklinge sin, Uppland, nedre vAningen. Efter 1I&rlemans ritning.

sala (Fig. 45)" och ett annat exempel dr det av samme arkitekt obetyd-
ligt senare uppforda Akers, Carl. GUSTAF TESSINS gird vid Yngaren i
.Soédermanland (Fig. 46).”

Ett arkitektoniskt sirdrag, som gor att Botaniska husets yttre framstir
som ndgot originellt och i viss min ojimférbart med den Gvriga, av stan-
-dardisering priglade, 1700-talsbyggenskapen, dr dess murlivningssystem ge-
nom nischutsparningarna (se s. 26) & gavlar och fasader vid sidorisaliternas
platser. Denna fasadutformning, som narmast kan sigas ersdtta det annars
vanliga risalitsystemet, var avhidngig av det Rudbeckska prefekthusets
fasadarkitektur, vilken ju karakteriserades av den klassicistiska pilaster-
anordningen genom bada viningarna.® Genom att lata de nya fasaderna
fa sitt dekorativa element baserat pd denna idldre arkitektur synes arki-
‘tekten ha lagt i dagen en vilja att lata ett sdreget dldre stildrag dréja
kvar i den nya byggnaden. Man kan till och med tidnka sig, att arkitekten
varit 1 tillfalle att ndrmare dn vad nu dr mojligt studera det Rudbeckska
arkitekturbestandet, som vid 1700-talets mitt var betydligt bittre i behall
in nu, och till dventyrs har han direkt applicerat siddant nischsystem pa

' SELLING, anf. arb., sid. 100 ff., fig. 72, 73 och 82. Se dirom ocksi G. UPMARK, Sétuna.
Svenska Turistféreningens &rsskrift 1918.

2 Utom Situna och Akeré kunna som goda exponenter {6r den svenska rokoloarkitekturen
under Hirleman betraktas Svartsjé (STAvENOw, anf. arb., sid. 149 ff. och fig. 61, 62, 63, 67;
jfr SELLING, anf. arb., sid. 8o ff. och fig. §2), Fogelvik (STavENow, sid. 167 och fig. 76, 77,
78; jtr LING, sid. 93 ff. och fig. 60, 62), Ovedskloster (STavENow, sid. 169 {f. och fig. 79,
80; jfr SELLING, sid. 95 {[. och fig. 67). Jfr ocksi ERIK LUNDBERGS analys av bostadsplanerna
1 Herremannens bostad.

3 Se min uppsats i Sv. Linné-Sillskapets Arsskrift, Arg. XX (1937), bild 19.
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Botaniska huset som han funnit hos nidgon Rudbecksbyggnad.” Det bor i
sammanhanget pdpekas, att Botaniska husets nischarkitektur framstdtt si
starkt besliktad med Rudbecks arkitektur, att Botaniska huset i dess 1700-
talsform pa grund dirav attribuerats till Rudbeck.”

Det sager sig sjalvt att det ovan gjorda antagandet skulle vinna i styrka,
om inom Hadrlemans 6vriga Uppsalaverksamhet kunde pavisas en dylik
pietetskdnsla hos arkitekten, som tog sig uttryck i hdnsynsfullhet mot det
som fanns, innan hans egen verksamhet satte in; jag skall didrfér ndgot
belysa vad man hidrutinnan kan utldisa ur byggnadsmaterialet.

Carl Harlemans verksamhet i Uppsala dr mirklig sd till vida som de
byggnadsforetag, han hidr hade, icke i allmdnhet voro nybyggnader i egent-
lig mening. I domkyrkoomgivningen, som var hans nidrmaste arbetsfilt,
fanns ju allt sedan medeltiden en maktig krets av byggnader ndrmast runt
om sjilva domkyrkoomradet.> De hade ju ocksd moderniserats och om-
byggts under 1600-talet, och nir Hirleman pd 1740-talet intrdder pd vidjo-
banan, blir det hans frimsta uppgift att modernisera dessa hus och med
utgdngspunkt frin dem tillbygga och bygga nytt efter som situationen
krivde. Egentligen blev vil konsistoriebyggnaden vid S:t Eriks torg det
enda hus, som kom att fi ndrmast hel nybyggnadskaraktir, men om man
ser pd planlésningen, mirker man dven hidr med vilka problem arkitekten
brottats fér att komponera in huset i de dldre murverk av olika slag, som
funnos pd platsen.

Just genom denna arkitektverksamhets sdrart kan man studera, hur
Harleman forholl sig till ett dldre byggnadsbestind. Ser man exempelvis
pa restaureringen av Gustavianum, sa inskrinker sig egentligen densamma
till en modernisering av interiéren.* Exterioren ddremot fick bli den gamla,
och Harleman har dirigenom visat sig hogt skatta detta originella och
karaktirsfulla byggnadsverk {rdn den Rudbeckska storhetstiden. Pa ett

* Till Antikvitetskollegiets hus, som avsadgs att bli en representativ byggnad vid S:t Eriks
torg pd det senare Konsistorichusets plats, hade ritningar uppgjorts av Rudbeck.  Om dess 6den
se HENRIK ScHUCK, Agl. Vitterhels Historie och Antikvitets Akademien. Dess forhistoria och
historia II. Stockholin 1933 sid. 70 {I. — En byggnad, som ocksd sannolikt haft ett nischsystemn
liknande Linnéhusets, var det s. k. Gamla posthuset (nuv. Clasonska girden vid Ovre Slotts-
gatan), byggt av Rudbeck 1608. Jfr K. W. HERDIN, Aygge ock Ho. Bidrag till Uppsala stads
byggnadshistoria 11.  Uppsala 1034, sid. 98.  Jfr ocks& E. ANDREN, anf. upps., sid. 2 (bildent. —
Betriffandce relationen mellan Gamla posthusets plan och det Rudbeckska botaniska prefekt-
husets se min anf. upps., sid. 163, fig. 21—22.

= AL 1TAUR, Olof' Rudbeck d. &. som arkitek!; 1 Rudbecksstudier. Uppsala 1930, sid. 163;
Hr K. W. HERDIN, Bygge och Feo 1, sid. 130 ff.

3 Se didrom STAVENOW, Sywttonhundratalets Upsala.

4 Jfr det ildre bildmaterialet frin Gustavianum exempelvis hos Erxst L. AREEN, (Ppsala
universitetsbiblioteks  bvggnadshistoria /. r1620—r8og. Uppsala 1925, Tig. 3, 12, 17, 21, 22;
i Swecia Antigua (11, Hildebrands utgiva, Stockholm 1900), 1. 62; i ct/anticans atlasband, tab.
40, fig. 144. Ilarlemans fasadritning dterges bl. a. av AREEN, anf. arb., fig. 24.
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det konstnérliga kynnet hos storhetstidens Atlantisdrommare och frihets-
tidens Masterbyggare kan Botaniska huset i all sin enkla utformning sigas
dga intresse bade fo6r den uppsaliensiska och den allmint svenska arkitektur-
historien. Liksom det kan anses utgoéra den traditionsbédrande ldnken mellan
den ildre botaniska trddgardens tvenne skeden, kan det ocksda betraktas
som ett av foreningsbanden mellan de arkitekturriktningar i 1600-talets och
1700-talets Uppsala, som vi uppskatta icke enbart efter deras betydelse for
frimst den centrala stadsbildens utformning utan ocksd cfter den anda, i
vitken de varit verksamma.




DOKTOR JORGEN HAIHNS MUSAEUM
NATURLE
Ett stort anlagt verk, som aldrig utkom.

OLOI" H. SELLING

N FEBRUARIDAG AR 1748 MOTTOG VETENSKAPSAKA-

demiens sekreterare, PEIR ELVIUS, ett brev med vilket {6ljde en

st skriptionsanmilan till ett stort naturvetenskapligt verk. Brevet,

som var skrivet av en lakare i Hamburg, G. HANN.EUS, finnes nu
i avskrift i BENGT BERGIUS' brevsamling” i Vetenskapsakademiens biblio-
tek. Doktor Hannaxus skrev:

» HochEdler

Hochzuehrender Hr Secretair!

Ew. HochEdl. werden aus dem Beygesenden Bogen verhoffentlich zur Gniige
erschen, dass mir die Commission aufgetragen sey, ein Werck bekanndt zu
machen, woran eine grosse gelchrte Gesellschaft mit vielem Fleyse und grossen
Kosten arbeytet. Es wird dieses dahero allen wahren Kennern und Liebhabern
der Natural Historie nicht anders, als hochst angenehm seyn konnen, und hat
auch Dereits bey allen, an denen er verschicket worden, einen volligen Beytall
gelunden. Weil nun die Gesellschaft solches mit vielem Vergniigen tiglich
wahrgenommen, hat Sie beschlossen, auf dass diese lobenswiirdige Bemithung
desto fruchtbahrer werden mége, dass, so bald das Werck im volligen Gange
ist, Sie auf ihre Kosten 4 habile und geschickte Personen in alle Linder reyssen
lassen wolle, und sclbigen g4 tiichtige Zeichen Mcistere zur Assistence mitgeben,
welche alles merckwiirdige, nach dem dariiber abgefasseten Plan, beschreiben und
an Ort und Stelle abmahlen sollen.

Weil es nun Auslindern nicht unbekanndt ist, dass in der Konigl Academie
der Wissenschaften zu Stockholm so viele vortrefliche Kennern und Liebhabern
sich befinden, erwartet man auch, dass dies rithmliche Vorhaben Ihren hoch-

' Bd 14, . 96—98.



64 OLOF H. SELLING

geneigten Beyfall finden werde. Wesfals ich um so viel mehr, hiemit aufzu-
warten nicht habe ermangeln wollen.

Die illuminirte Kxemplaria sind Konigl. und Fiirstl. Personen insonderheit
gewidmet und werden nur 2o Stiick davon jidhrlich in allen auskommen.

Von den Dbeygesenden Bogen, wovon ein Exemplar lhro Konigl. Majest.,
und eines Thro Konigl Hoheit. dem CronPrintzen destiniret ist, ersiehet man
die wahre Grosse des Formats und Schonheit des Papieres, so zu das gantze
Werck gebraucht werden soll. und weil ich fiir die {ibrige Hrn Mitglieder der
Academie eine hinlingliche Anzahl Exemplaria auf emmahl nicht habe senden
konnen, um nicht die Post dadurch alzusehr zu beschweren, will ich gebethen
haben, dass c¢s mir moge crlaubet sevn hinfithro unter Ew. HochEdl. Adresse
so viele Stiicke senden zu diirfen, dass ein jedes Mitglied ein Exempl. bekommen
konnte. im tibrigen habe ich die Ehre mit vieler .Fstime zu seyn

Ew. Hochkdl.

Hamb. d. 11 Februar. bereitwilligster Dicner
1748. G. Hanneus.»

Elvius siande prospektet till ILINNE, och denne torde ej ha behovt lang
tid for att bilda sig en uppfattning om arbetet i fraga. 1 ett svarsbrev’,
dir hans ironi fatt fritt spelrum, gav ban klart besked. Recensionen var
icke lovande:

»Min Bror.

Att Hr Hanneus uti sitt stora concept tror sig s wihl, att ingen warit si
lyckelig uti inbillningen, det gifwer tillkiinna at han si litet effectuerar, som
han litet wet.

Jag har lust at se om han kan beskrifwa ett enda fyrfotadt creatur, ja en
enda hund; men jag ir sd siiker att han ¢ kan det, som jag idr wiss att ingen
giort det for honom.

Lyckelig dr han, om en god ritare och kopparstickare kan gifwa honom
auctoritet hoos pluraliteten af lisarne, som iiro ignoranter.

1 detta patentet ser jag, att auctor liset mitt tahl 1 Wettenskaps academien,
den hollandska editionen. torde altsd han framdeles Dblifwa lyckeligare copist
iller sectator in inventor.

M. B. sidger sig sinda mig zme bref, som han skrifwet mig till, men jag
fick intet thera; kan altsd ¢j skicka tillbakas.

Patentet behdller jag 1 Konstcabbinettet sisom ett admirabelt monstrum.

Vale.
C. Lo

Da Ti1oRE MaAGNUS FRIES ar 1908 publicerade detta brev i »Bref och
skrifvelser af och till Carl von Linné», kinde han icke det omtalade pro-

* Bref och skrifvelser afl och till Carl von linné. 1:2, s, 121—122. 1 kommentarerna
skriver FRrIES: »Odateradt, men antagligen skrifvet under sommaren 1748.» Med hinsyn till
dateringen av savil prospektet (*%7) som H:s eget brev ("2} synes det mig mer sannolikt, att
Linné skrivit sitt brev under viren 1748.
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L. B. Sl
7 o oft id) den uneefdhdpflichen Reichthum goeelider @irte in dem [hdnen Baw der Welt) enttveder
nadh dem gangen Sufamhenbange, oder nady den befonderen Abtheilungen, anfebe und betradyte;
fo oft crnpfinet mein Gerft ein fo inniglidyes Vergnitgen , entroeder an der younderbaren Orde
// nung und yoeifen Einrichtung des groffen Wertmeifterd, oder an der Vofifommenheit,
Sdhydnbeir und Nugbarfeif dev Werfe, daf es miv an Frdftigen Ausdedicken fehlet, die Chrs
furchts»volle Rihrungen meines Gemlithes ju entdecken: und wann iy vom Sedffeften bis aufs
Qeinefte Fomme, dom Hbdyften bis aufs Niedrigite, exblicke ich allentbalben fo vicle Mannigfattigheiten von IWeisheit,
Liebe umd BVorforge des Schipfers, von Krdften, IWirfungen und Eigenfihaften der Sefdpfe, fo vaf
tnein gevinger CBerftand julekt nidyt mebr vermdgend ift foldyes gu faffens fondern fid) gendthiget fichet, alles mebr zu
Derotndern , afs 3u ergrinden, und mehy gu crbeben, afg gu begreiffen,
Gebe ich mit meiner Betrachtung von dem aifer duffecften Umfange ded Himmels, big jum. Mittelpunce dep
Groen, bmd wiedethole diefes nach Der Ldnge und Brcite, finde ich alles fo genau anégeredinet, o forgfititig abges
meffen, fo finfilid) qufammen gefest, tnd fo wunderbarlid) mit einander verbunden, fo dag niches fir fid
und allein um feinent willen, foudern ein jeglicyes Gtk um des andern willen evfchaffen und gemadhe ju feyn (eheinet.
Die Lidyter ded Himmield haben ilhren hellen Schein befommen , uni ung deffetben theilhaftia ju madyen, und
dadurdh Abtvechfelungen, Beiteny ‘Tage und Jahre u geben.  Dic Sonne erhebet Die leﬂe aus dem Meere, um
fofche su tiutern, und der QBInD treibet fie biny wo ¢3 ndthig thut, und versandelt iz bald in SR;gen, batd in Thau,
um alie deftige Phlangen und Thiee damir i crquicken.  Der Schnee machet dag Evdreidy frudyebiar, wnd de
Groff tucker; auf daf die davauf folgende Jriiblings - ABdrme deffo beffer darin witfen, und defto biufiger Bras
umd Sraut hervor bringen mige.  Die gudbfien Steine find den feineften Metallen Die wbigite Herberge; ohne
welche diefe s ihren Wadysthum und Neife fonft nicht feidyt gefangen wirden. Dag unfichere SReer verftattet den
fibtfifrigen Fifchers die ficherfte Auhuung, fo daf rwenn fie alida b_ctblicbe{n, fie uns night cinmal 3u @c[ﬁd}te Fdmen:
nun aber miffen fie, auf Ynordnung des Schdpferd; fidy su gewiffen Seiten aus ben tiefen Griimden, in die untiefe
Stiifie Haufenstoesfe begeben, und von einer Kaften sur andern sichen, auf daf fie von den f.Bngn, Thieren und Mens
fchen migen gefangen und verjehret roerden.  Ja die Erde t’e{bft bringet aug ifhvem frudhtbaren Ed)non"e cmen'fo groffen
Qoreath von Gewddyfen und Friden hever, nide g ihrem Rusen, fondern daf alle lf!‘enbxge Thieve ifyeen
Sunger fiillen migen.  Die Elenhanten, Cameele, Pfevde und Efel, miffen ihren frarken Ricken gur Fortbringung
Der fchwercfien Lajten willig hergeben ; Die S)%enm{)lere ihren Hals unter dem Sodhe beugen,, und die Dcyfen den Pflug
sichen s D Dody felbige das wenigite von ibrer Arbeit genieffen, wnd fich mit den fﬂ)lcd)ycﬁen Futter bgl)clfcn miffen.
Der Nutert ; den wiv vori den unden baben , ift fo grof, afs ihre Arten wannigfaltig find : Finige derfilben
Ddiencn ung gange Tage auf der Jagd; andeve duvd) thre Aachfamkeit in den Hiufern audy bey der Nacht. . ,")Dic_s’t‘a;gc
pertieibes

Fig. 1. Prospektets forsta sida.

5—3861. Sv. Linnd-Salisk. Adrsskr. N XT.
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spektet. Det finnes icke 1 véra storre offentliga bibliotek, dir jag (6rgives
sokt det’, ej heller i Svenska Linné-Sillskapets samlingar. Emellertid for-
viarvade jag for ndgra ar sedan ett exemplar av denna subskriptionsanmailan.
Och da det helt sdkert ej dr utan intresse fér Linné-forskningen att inne-
hallet 1 densamma blir kidnt fér en storre krets, vill jag nu tillmotesgd en
uppmaning i denna riktning. For den hjdlpsamhet och det intresse, som
I Oliotekarien ArvID Hj. UGGLA hdrvid visat mig, ber jag fa uttala mitt
varma tack.

Prospektet utgéres av fyra opaginerade sidor i stor folio (47,8 X 29,8 cm.)
och dr forsett med tvd kopparstick, av vilka det stérsta upptager hélften
av forsta sidan (fig. 1). Detta stick dr utfort dr 1747 av C. FRIrzscu®
efter en teckning av G. Hannwmus: »G. Hanneus Med. D. inv. et delin.»

I texten, som ar forfattad av samme doktor Hannaus, aterfinner man
de av denne i brevet till Elvius lamnade uppgifterna. Hannaeus uppger
sig vara medlem av ett sillskap, vilket tagit som sin uppgift att utgiva
ett stort arbete, »Mus@zum Naturze», vari alla jordens naturalier — utan
nagon som :zlst inbérdes ordning — skulle noggrant avbildas och beskri-
vas. Huruvida detta sillskap nagonsin existerat, torde fi anses mycket
ovisst. Alltnog, »sillskapet» skulle ba uppdragit 4t Hannweus att sérja {or
ve zts utgivande och tillika sdnt honom en »Bekanntmachung» av féljande
lydelse [Prospektct, S. <3)—(4ﬂ

»Weil die Wissenschaft, wodurch wir zur Erkdnntniss der géttlichen Geschopfe
gebracht werden, im menschlichen Leben so schr nothig und unentbehrlich,
dabey aber auch von einem so weiten Umfange ist, dass keines einzigen Men-
schen Leben, Vermdgen und Krifte hinreichend sind alles gebihrend zu er-
messen, und das, was einige brave Minner uns bishero, wiewohl nur Stiickweisc,
theils hinterlassen, theils auch noch tiiglich liefern, um ein merkliches entweder
verbessert oder ergiinzet werden kan; dahero haben wir uns entschlossen aus
einer reiner bsicht, um die Ehre GOttes desto mehr auszubreiten, und unserm
Nichsten, nach dem Maasse unsers Erkinntnisses, in diesem so wichtigen Stiicke
behiilflich zu scyn, eine Gesellschalt zu dem Inde aufzurichten, und mit ver-
emigten Kriften uns dahin zu bestreben, dass wir eine richtige Beschreibung
und accuratc Abbildung der unscrer Erdkugel befindlichen Thiere, Gewiichse
und DMineralien ans lLicht stellen mogten; und auf dass der Leser sich einen

" Kungl. Biblioteket och Vetenskapsakademiens bibliotek i Stockholm samt universitets
biblioteken 1 Uppsala och Lund. — Huruvida det exemplar, som Linné i ovannimnda brev
siiger sig ligga 1 sitt konstkabinett, sedermera utgallrats ur samlingarna, eller om det ir 1784 med-
f6ljde till England och nu finnes i Linnean Society's samlingar i London, dr mig icke bekant.

? CHrIsTIAN IFrRrTzsci, f. i Sachsen 1693, Hirjunge till Bernigeroth, flyttade till [lamburg
1718, d6d ddr 1769. F. ir mest kind genom talrika portrittgravyrer.  Se THIEME-BROKER,
Alg. Lexikon d. bild. Ainst/., 12:ter Bd, Lpg 1616,
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desto deutlicheren Begriff von dieser unserer Bemithung machen koénne, haben
wir fir nothig erachtet, demselben hiedurch unsere Meynungen zu eréfnen, und
so wohi das, was wir vorstellen wollen, als auch, wie wir unserer Vorhaben
auszufithren gedenken, folgender Gestalt bekannt machen zu lassen:

1) Alle wilde und zahme Thiere, Vogel, Fische und Gewiirme, wollen wir
Paarweise abbilden lassen, und ihnen eine solche Stellung zu geben suchen, dass
man ihre vollige Gestalt auf einmal deutlich iibersehen kénnc; was aber ausser-
dem ins besondere angemerket zu werden verdienet, wollen wir nebenher stiick-
weise beyfiigen, und kein &dusserliches Theil derselben unberiihret vorbey gehen.
In der Beschreibung werden wir alle unniitze Weitlduftigkeiten und Meynungen
der Scribenten génzlich vermeiden; dagegen aber alle fleissig gemachte Unter-
suchungen und Anmerkungen anderer braven Minner, die mit der Wahrheit
iibereinstimmen zu ihrem unsterblichen Ruhme, jederzeit beybehalten, und im
ibrigen vornehmlich dahin sehen, dass einem jeden Thiere der geschickteste
Name, neben der von den Landes-Einwohnern gebriuchlichen Benennung bey-

get, der Ort seines Aufenthalts, die Art wie ein jedes sich nihret, wehret

vermehret, und was sonsten zu dessen volliger Frkinntniss gehoret, aufs
deutlichste und kiirzeste angezeiget werde. Bey den Eyverlegenden soll zugleich
die Anzahl und Grosse der Ever, die Ausbritungs-Art und Zeit, die Nester und
was sonsten hieher gehoret umstindlich angetithret werden.  Die so genannte
Insecten, als Zlapillions oder Schmetterlinge, Raupen, Fliegen, Bicnen, Hcu-
schrecken, und alle fliegende und kriechende Thicrlein, welche ofters ihres klei-
nen I.eibes halber, dem blossen Auge unkennbar sind, mit allen thren zarten
Gliedern, werden wir durch Hiilfe des Vergrosserungs-Glases ganz deutlich und
kennbar vorstellen; auch jederzeit, neben ihrer cigentlichen Gestalt und Gréosse,
die Nahrungs-Mittel, welche sie am liebsten suchen, die Art und Zeit wie, und
wann, sie sich hduten und verwandelen, und alle librige zu wissen néthige Um-
stinde sorgfiltig Dbemerken. An den Gehilusen der Schneck  wollen wir so
wohl die auswendige als inwendige Bildung nach dem Durchschnitte vorstellig
machen, und wo dic Gelegenheit uns verstattet, das in eincr jeden Art dersel-
ben, wohnende Thier habhaft zu werden, wollen wir solches jedes mal deutlich
dabey abbilden lassen.

Unter den Gewiichsen begreifen wir alles was aus der Erden hervor wiichset,
so wohl im Wasser, auf dem trockenen Lande, und werden dessfalls alle
Riume, Stau n, Pflanzen, Blumen, Schwiimme, Moos, wie auch die See- und
Corallen-Gewiichse u.d.gl. hierunter verstanden. Was nun an diesen betrach-
tenswiirdig ist, z. E. die Wurzel, Stiimme, Blitter, Bliithe, Friichte, Saamen, und
was sonsten zu ihrer volligen Erkiinntniss gehoret, wollen wir so wohl iber-
haupt, als Stiickweisc und zergliedert fiir Augen legen, auch dabey das l.and,
das Clima, die Beschaffenheit der Erdreiches, wie und wo eine jede Gattung
wichset, die Zeit wie lange sie blihet und Iriichte oder Saamen triiget, jedes
mal in Erwdgung ziehen.

In dem mineralischen Reiche sollen neben allen hieher gehérenden Stiicken,
auch die Bergwerke, die Marmor und Stein-Briiche, die Kohlen-Gruben, die
verschicdene Schichten und Arten der Erden, und was mehr zur Erkiinntniss
dieses Rei 28 néthig seyn mogte, nach aller Moglichkeit vorgestellet, und aufs
fleissigste  beschrieben werden. Und gleichwie der glitige Schépfer nichts un-
niitzes crschaffen; also werden wir uns auch insonderheit dahin bestreben, dass
wir den eigentlichen Nutzen cines jeden Stiickes erforschen und andern zugleich
hiedurch bekannt machen mé&gen.
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Weil man nun hieraus leicht erkennet, dass diese Arbeit viele Miihe, Zeit
und Kosten erfordere, sind wir dahero bewogen worden, an ein Mittel zu den-
ken, wodurch die Bemiithungen gewisser Maassen erleichtert, die Kosten ertrig-
lich und die Yortsetzung dauerhaft gemacht werden konnte. Um dieses nun
zu erreichen, wird man es uns nicht veriibeln, dass wir keine scholastische
Ordnung oder gewisse Classification beybehalten kénnen, weil solches allein ver-
mogend wire, die ganze Arbeit, cntweder hochst beschwerlich oder gar unmég-
lich zu machen; sondern wir sehen uns gendéthiget alles, unter einander, wie cs
uns vorkommt, ohne Ordnung vor Augen zu legen, jedoch mit der Behutsam-
keit, dass Lkeine Verwirrung daraus entstehe, sondern, dass durch dergleichen
Abwechsclungen das Auge vielmehr belustiget werde.

2) Kénnen wir nicht mehr, als jihrlich einen Theil dicses Werkes, so unter
dem Titul vom WS40 NATUKR.Z herauskommen, und ohngefehr drey Alpha-
beth an Text, und vierzig bis fiintzig ganze oder achtzig bis hundert halbe Bo-
gen sauber gestochene Kupfer enthalten wird, zu liefern versprechen. Zu dem
ganzen Werke haben wir das grosseste Vormat vom besten Royal-Papier er-
withlet, und wollen die Hiilfte der Exemplarien in deutscher, die andere Hilfte
aber in  latcinischer Sprache, mit einer neuen hiezu gegossenen Schrift, aufs
reinestc und schiirfeste abdrucken lassen: so dass alle Licbhaber nach ihrem
Getallen hierunter bedicnet werden konnen. Die Einrichtung der Nupfer ist
ziemlicher massen aus dem in der oben gedruckten [ignetfe vorgestellten Buche
zu erschen. Alle Figuren sollen nach wahren und vollkommenen Originalion,
und niemals nach einigem Kupferstich auf das aller accurateste und lebhafteste
abgebildet werden: und auf dass man den Mahlern in ihrer sonst ausschweif-
tenden Frevheit gewisse Griinzen, wegen der Proportionirung ciner jeden Sache,
setzen mogte, haben wir fiir néthig gefunden, einen verjingten Maas-Stab zu
erwihlen, (welcher aus dem vierten Theile des Rheinlindischen Fusses, in zwolf
Zollen getheilet, genommen ist,) solchen auch dessfalls hier unten beydrucken
zu lassen [se fig. 3], um hinfiiro alle Zeichnungen darnach aufs genaueste zu
messen.

Was nicht gar zu gross ist, wird in sciner natiirlichen Grosse allemal zum
Vorschein kommen; was aber auf einen Royal-Bogen, seiner Grisse wegen,
keinen genugsamen Platz findet, werden wir zwar verjiingt, jedoch in seiner
rechten Proportion abbilden miissen, und uns zum Ausmessen des Grosseren
jederzeit des Rhcinlindischen Fusses bedienen. Ein jedes Theil soll mit einem
gedoppelten Register versehen werden, wovon das eine die Sachen nach der
Ordnung, das anderc aber nach dem Alphabeth enthalten wird: neben diesen
aber soll bey jedem fiinften Theile ein allgemeines Register derselben zugleich
folgen, nach welchem man sie Sachen, wo und in welchem Theile sic anzu-
treffen sind, finden kan. Und wollen wir iibrigens dic zuverlissige Versicherung
hiedurch geben, dass an allen dem, was zur Accuratesse, Pracht und Schénheit
eines solchen Werkes gehéret, diesem in keinem Stiicke etwas mangeln werde,
so dass bis auf unsere Zeiten cine schonere und vollstéindigere Arbeit in der
Art niemals heraus gekommen sey.

3) Damit es auch denen Liebhabern nicht zu kostbar fallen mégte, haben
wir zugleich eine billige Sorge dafiir getragen, und die Einrichtung so gemacht,
dass man ein jedes Theil gegen Zremumeration von zehen Reichsthaler, oder 4
spec. Ducaten und 16 Groschen bekommen kénne; und weil der herr Doctor
Hannavs, Guarnisons-Medicus zu Hamburg, und cin Mitglied unserer Gesell-
schaft, die Aufsicht und Besorgung dieser Arbeit giitigst iibernommen, als ha-
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ben wir Denselben hiedurch authorisiren wollen, nicht nur die Prinumerations-
Gelder, gegen Auslieferung eines mit unserem Socictits-Siegel bezeichneten ge-
druckten Scheines, zu heben, sondern auch das ginzliche Directorium der Fxpe-
dition zu fihren, allwo ein jeder sich dessfalls entweder directe und franco, oder
duch ihre Correspondenten, melden kan; und da wir keine mehrere Exemplaria
drucken lassen, als sich Prinumeranten angeben, wir auch um des zarten Stiches
willen die Zahl nicht gar gross Dbestimmet haben, diirfte es um so viel nothiger
seyn, sich bey Zeiten einzufinden; denn so bald die gesctzte Zahl complet ist,
soll so gleich mit der Arbeit fortgefahren werden, und nachhero kein einziges
Stiick mehr zu bekommen seyn.

Wann sich auch TLiebhabere finden sollten, dic etwas merkwiirdiges und zur
Erginzung eines so niitzlichen Vorhaben diencndes, es scy viel oder wenig,
einzusenden geliebeten, so wohl an accuraten Rissen, als an wahrhaften und
richtigen Beschreibungen, werden wir solches mit aller Erkidnntlichkeit und vie-
lem Dank nicht nur annehmen, sondern auch zum Ruhme des Verfassers unter
dessen Namen jederzeit mit ausgeben, welches insonderheit denen, die etwas
angemerket haben, womit der Welt gedienet seyn konnte, sich aber theils um
der Kosten willen, theils auch, weil die Anmerkung 6fters nicht ansehnlich ge-
nug scheinet, dem Drucke tibergeben zu werden, zuriicke halten, nicht anders,
als hochst angenehm seyn wird.  Womit wir den Leser GOtt emptehlen.»

Hannwzus tilligger:

“Hicraus ersiehet der Leser nun, was mich bewogen hat, diese Ausfertigung
zu iibernehmen; das ibrige aber, was nemlich die Ausfiihrung und Schénheit
der Arbeit selbsten betrift, wird sich allen Kennern so anpreiscen, dass es keines
Lobes Dbedarf, und werden alle, wess Standes oder Wiirden sie sind, so wohl
Gelehrte als Ungelehrte, fiir sich etwas darinnen antreffen, das ihnen Nutzen
und Vergniugen schaffen konne; wessfalls auch dieses Werk in allen Koénig-
lichen, Fiirstlichen und andern offentlichen und grossen Bibliothequen vornehm-
lich einen Platz verdicnet. Darncben aber wird es allen, die entweder Natura-
lien-Cabinetter besitzen, oder solche anlegen wollen, wie auch denen, welche
die Aufsicht dariber haben, imgleichen allen Aibliothecariis, Botanicis, Kunst-
Girtnern, Apotheckern, Materialisten”, Bergwerks-Aufsehern, Asciitecten, QOecosno-
mesten,  Fabrigvenrs, Negotianten, Mahlern, Bildhauern und viclen andern mehr
ganz unentbehrlich seyn.  Man vermuthet dahero um so viel cher mit der /-
numieration  fertig zu werden, zumal da die von der Gesellschaft darzu gesetste
Zeit nicht langer als bis Ausgang des Monats J/artii a. ¢. dauret, da die Arbeit
thren Anfang nchmen wird. Diejenige, so keine Correspondenten hier in Ham-
burg haben, an welche sie die Prinumerations-Gelder senden konnen, diirfen
solche nur in das nidchste Post-Haus geben, da sie von dort aus durch Wechsel-
Briefe an die hiesige Post-Comioiren ganz sicher iibermachet werden kénnen, und
ersuchet man, dabey anzeigen zu lassen, ob cin Deutsches oder Lateinisches
Exemplar verlanget werde. Falls auch jemand ein mit dem Pinsel accurat nach
dem ILeben illuminirtes Fxemplar verlangen sollte, k6mmt solches ein hundert
Reichsthaler oder zwey und vierzig Ducaten zu stehen, tbrigens hat sich nie-
mand fiir Bevortheilung zu fiirchten, und so bald der erste Theil fertig worden,

I

= Droghandlare.
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werde ich denen Herren Prinumeranten solches durch die o6ffentliche Zeitungen
bekannt machen, und mich indessen Dero allerseitigen Gunst und Gewogenheit
bestens empfehlen.  Hamburg, den 12 Januarii 1748.

G. Hawnncws,
Aed. . und Goarnisons-Medicus
dieser Stadt.~

Detta meddelande utgdr huvudpunkten i prospektet. Som inledning
sammanskrev Hannweus en lang betraktelse 6ver andamdlsenligheten 1 na-
turen. Detta parti av texten ar mycket vidlyftigt, men har dock pa
grund av sdrskilda omstdndigheter sitt stora intresse, varfér det hdr ma
anféras:’

»3o0 oft 1ch den unerschopflichen Retchthum gdéttlicher Gite in dem sché-
nen Bau der Welt, entweder nach dem ganzen Zusammenhange, oder nach den
besonderen  Abtheilungen, ansehe und betrachte; so oft cmpfindet mein Geist
ein so innighches Vergniigen, entweder an der wunderbaren Ordnung und
weisen Kinrichtung des grossen Werkmeisters, oder an der Volikom-
menheit, Schénheit und Nutzbarkeit der Werke, dass es mir an kriiftigen
Ausdriicken tehlet, die Ehrfurchts-volle Rithrungen meines Gemiithes zu entdecken:
und wann 1ch vom Grossesten bis aufs Kleineste komme, vom Hdachsten Dis
aufs Niedrigste, crblicke ich allenthalben so viele Mannigfaltigkeiten vom Weis-
heit, T.iebe und Vorsorge des Schépfers, von Kriften, Wirkungen und
Eigenschaften der Geschopfe, so dass mein geringer Verstand zuletzt nicht
mehr vermoégend st solches zu fassen; sondern sich genothiget siehet, alles mehr
zu bewundern, als zu ergriinden, und mehr zu crheben, als zu begreiften.

Gehe ich mit meiner Betrachtung von dem aller dussersten Umlunge des
Himmels, bis zum  Mittelpunet der Erden, und wiederhole dieses nach der
Linge und DBreite, finde ich alles so genau ausgerechnet, so sorgtiiltig
abgemessen, so kiinstlich zusammen gesctzt, und so wunderbarlich
mit einander verbunden, so dass nichts fiir sich und allein um scinent wil-
len, sondern ein jegliches Stiick um des andern willen erschatfen und gemacht
zu seyn scheinet.

Die ILichter des Himmels haben ihren hellen Schein bekommen, um uns

sselben  theilhaftig zu machen, und dadurch Abwechselungen, Zeiten, Tage
und Jahre zu geben. Die Sonne erhebet dic Diinste aus dem Meere, um
solche zu liutern, und der Wind treibet sie hin, wo es nothig thut, and ver-
wandelt sie bald in Regen, bald in Thau, um alle durstige Pflanzen und
Thiere damit zu erquicken. Der Schnee machet das FErdreich fruchtbar,
und der Frost lucker; auf dass die darauf folgende Frihlings-Wiirme desto
besser darin wirken, und desto hidufiger Giras und Kraut hervor bringen moge.
Die grobsten Steine sind den feinesten Metallen die ruhigste Herberge:
ohne welche dicese zu ithren Wachsthum und Reife sonst nicht leicht gelangen
wirden. Das unsichere Meer verstattet den schliipfrigen I'ischen dic sicherste
Wohnung, so dass wenn sic allda verbliecben, sie uns nicht cinmal zu Ge-
sichte kimen: nun aber miissen sie, auf Anordnung des Schépfters, sich zu
gewissen Zeiten aus den tiefen Griinden, in die untiefe Flisse Haufen-weise be-

' Spidrrad stil motsvaras i originalet av fetstil.
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geben, und von einer Kiisten zur andern zichen, auf dass sie von den Vogeln,
Thieren und Menschen mégen gefangen und verzehret werden. Ja die Krde
selbst bringet aus ihrem fruchtbaren Schoosse einen so grossen Vorrath von
(Gewidchsen und Friichten hervor, nicht zu 1threm Nutzen, sondern dass alle
lebendige Thicere thren Hunger stillen mgen. Dic Elephanten, Camecle,
Pferde und Escl, miissen ihren starken Riicken zur Fortbringung der schweresten
Tasten willig hergeben; Die Rennthierc ihren Hals unter dem Joche beugen,
und die Ochsen den PHug ziehen; da doch selbige das wenigste von ihrer
Arbeit geniessen, und sich mit dem schlechtesten Futter behelfen miissen. Der
Nutzen, den wir von den Hunden haben, ist so gross, als ihre Arten mannig-
faltig sind: Finige derselben dienen uns ganze Tage auf der Jagd; anderc
¢ ch ihre Wachsamkeit in den Hiusern auch bey der Nacht. e Katze ver-
treibet Ratzen und Miduse aus unsern Wohnungen: Der Dachs die Caninchen
aus  ihren Léchern, und solches alles den Menschen zum Nutzen. Die Wan-
der-Voge thun solche weite Reisen zu gewissen Jahres-Zeiten, und fliegen bey
ganzen Schaaren nicht nur von einem Lande in das andere, sondern hegeben
sich auch ibers Meer, und nehmen Wege vor iiber deren Weite wir erstaunen
miissen, auf dass sic desto mehreren Menschen in die Hinde gerathen, und
vielen nutzbar werden mogen. Ja die grimmigsten Thiere, als Ticger, L.co-
parden, Biren und Wolfe sind uns niitzlich um ihrer kostlichen Felle willen,
mit welchen wir uns gegen dic strengeste Killte zu beschiitzen wissen. Das Wic-
sel-Geschlecht muss uns zum Nutzen hervor bringen Hermelin, Marder und
Zobelwerk; der Dieber seine weiche Haare:; die Schaafe ihrer krausen Wolle:
die Seidenwirmer thr feines Gespinnst: die Biene ihren siissen Honig: dic
Schildkrote ihr buntes Gehiluse; und wenn wir es kurz verfassen, werden wir

ter allen erschaffenen Dingen, nichts unniitzes, nichts tiberfliissiges und nichts
miissiges antreffen. '

Wende ich meine Gedanken auf uns Menschen, und erwiige unscre Einrich-
tung, werde 1ch dass  ige ebenfalls unter uns gewahr. Der fleissige Land-
mann bringet sein mihseliges Leben mit Pfliigen, Sien und Erndten zu; aut
dass andere Brodts die Fiille haben mogen, da er selbst doch ofters Mangel
hat.  Der beherzte Schiffer vertrauet sein edles I.eben nicht ohne vicle Ge-
fahr, den wiitenden Wellen ecines stiirmigten Meeres; um dem Kaufmanne dic
Waaren aus allen Theilen der Welt zusammen zu holen, und genicsst selbst den
geringsten Vortheil davon. Der muthige Soldat optert seine Gesundheit und
sein Leben willig auf, um dic Wohlfahrt seines T.andes-Herrn zu befordern.
Standes-Personen, und alle die ein Amt zu verwalten haben, wenden ihre
ganze Lebens-Zeit und Kriifte auf anderer Dienste an. Ja die Regenten selbst
berauben sich ihrer Freyheit und Gemichlichkeit, geben auch 6fters ihr theures
Leben Preis, um des allgemeinen Bestens willen.  Die Unterthanen sammeln
tur thre Oberherrn; die Eltern fiir die Kinder; und der Geitzige fir dic
Nachkémmlinge.

Wer erkennet nun nicht hieraus, die, obgleich wunderbare, doch sehr weise
Anordnung des allmichtigen Schoépfers, welcher hat gewollt, dass immer
eines dem andern niitzlich und behilflich sevn sollte. 1Bleibet also der Schluss
dieser: dass wir die Pflicht, welche uns oblieget, und wozu wir erschaffen sind,
mit aller Bereitwilligkeit und 'Treue auszuiiben, uns bestreben. FEs gebiihret
dahero einem Starken seine Krifte zum Nutzen der Schwicheren anzuwenden:
eincm Weisen, anderen mit gutem Rath an dic Hand zu gchen: einem Gelehr-
ten, anderc zu unterrichten: einem Reichen, anderen mit seinem Vermégen zu
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dienen: und einem jeden, die ihm anvertrauete Gaben nicht fir sich zu behal-
ten, sondern zum Nutzen seines Nichsten willig her zu geben, und dadurch zu
zeigen dass er denselben liebet, als sich selbst; weil er anders cin unnutzes
und unwiirdiges Glied wird, so die verlichene Giiter nicht nach dem End-
zwecke und der Einrichtung des Schopfers zu gebrauchen sich angelegen
seyn ldsset.

Wie nun alle Geschopfe, zu folge der gottlichen Ordnung, und zwar cin
jegliches nach dem Maasse seines Vermdgens, einander zu dienen schuldig und
verbunden sind; also ist thnen auch neben der Austibung dieser Pflicht von dem
Schéopfer ein solcher Eindruck gegeben, dass sie Thm als Zeugen, uns aber
als LLehrmeister dienen sollen: Denn, weil GOtt von einem unsichtbaren und
unbegreiflichen Wesen 1ist, auch noch dazu in einem unzuginglichen ILichte
wohnet, hat Seine Allwissenheit es genug vorher gesehen, dass es uns um
unserer Schwachheit willen, besonders nach dem Siindenfalle, hochst nothig seyn
wiirde, etwas sichtbares und handgreifliches stets vor Augen zu haben; weil wir
anders sehr geneigt scyn mdégten, das, was wir nicht gesehen, und vor allen,
so  wir es mit unserer verderbten Vernunft auch nicht fassen und begreifen
konnten, in Zweifel zu ziehen oder wohl gar zu leugnen: Darum hat der gi-
tige Schépfer sich in den Geschopfen so herrlich bewiesen, auf dass sel-
bige Thm als so viele sichtbare Zeugen dienen kdnnten, um uns so wohl von
Seinem Dascyn als auch von Seinen Eigenschaften zu iiberfithren: Darum
hat Er den Himmel so weit ausgedehnet, um Seine Grdésse zu zeigen: Darum
das Meer in solchen Schranken eingeschlossen, um Seine Macht zu beweisen:
Darum die Erde zu einem Schauplatze so vieler Wunder gemacht, um Seine
Weisheit abzubilden: Darum die Zahl der Werke so gross bestimmet, um
Sein unendliches Wesen dadurch bekannt zu machen: und darum in einem
jeden Stiicke derselben solche deutliche Fusstapfen hinterlassen, auf dass alle
Menschen Seine grossce Kraft und ewige GOttheit daraus nothwendig
schen und erkennen miisten.

Wann du dahero die Welt mit allem was darin ist, als einen vieleckigten
hellen Spicgel ansiehest, kan eine jede Fliche davon, sie sey so klein, als sie
wolle, dir ein fiirtrefliches und unnachahmliches Bild der ewigen und unsicht-
baren GOttheit vorstellen: Hier wirst du bald aus allen erschaffenen Dingen,
die dein Auge errcichen kan, so viele herrliche Eigenschaften des Schopfers
erkennen, solche auch so lebhaft und so rithrend empfinden, dass du nothwen-
dig dadurch zu cinem hohen Grade einer heiligen Bewunderung, aus dieser
aber, zu einer stillen Verehrung und endlich zu einer inbriinstigen Anbetung
geleitet werdest. In dem allerkleinesten Theile der Welt wirst du den Schdép-
fer eben so gross antreffen, als in dem allergrossesten. Das kleineste Thier,
welches man nicht anders, als durch ein sehr gutes Vergrdsserungs-Glas, sehen
und erkennen kan, und dercn viele von einem Wasser-Tropfen tiberschwemmet
werden  kénnen, hat seinen abgemessenen I.eib, seine Regel-missige Glieder,
seine nothige Nahrungs- und Vermehrungs-Werkzeuge, seine ordentliche Bewe-
gung und sein bestimmtes Leben, so gut wie der grosseste Wallfisch. Die klei-
neste Miicke ist in ihrer Art so vollkommen gemacht, als der grosseste Straus-
vogel; und der geringste Schwamm so bewundernswiirdig, als der hochste Ce-
dern-Bauin.

Kan nun das allergeringste Geschopfe solcher Gestalt einen Lehrmeister ab-
geben, um dich von der Grosse deines Schopfers zu unterweisen, so ge-
wohne dich doch hinfiiro an, mit mehrerer Bescheidenheit und nicht so ver-
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dchtlich von den gottlichen Werken zu urtheilen, als die einfiltige (Gewohn-
heit dir solches von Juger auf an dic Hand gegeben: denn Der dich er-
schaffen hat, hat jene auch erschaffen: Glaube auch nicht dass einige Thiere
aus der Fidulung gezeuget werden kénnen; denn solches ist der géttlichen
Majestdt gar zu nachtheilig, und wiewohl diese Meynung falsch und erdi et
ist, auch nur von einer blinden Unwissenheit und nachlissiger Untersuchung
unserer alten Vorfahren herstammet, hat sie doch jederzeit ihre Anhinger ge-
habt, und ist stets ein gefihrlicher Stein des Anstosses fiir vicle hundert Men-
schen gewesen, wodurch sic nicht nur zu allerley Irrthiimer, sondern auch gar
zur Verleugnung GOttes gebracht worden, und haben sich nicht dafiir gehiitet,
dass der Grund ihres Irrthums ohne Grund wiire. Gedenke auch nicht, dass.
da der grosse GOtt an dem Bau der Welt so viele Kunst bewiesen, und
ein jegliches Stiick so weislich geordnct habe, ein solches darum geschehen
sey, dass du wie cin Vieh alles mit Flissen treten und verachten solltest; son-
dern erkenne vielmehr mit gebiihrender Ehrerbietigkeit, dass alle diese sicht-
bare Dinge dich stets nicht nur zum Lobe GOttes erwecken, ermuntern und
antreiben, sondern auch gleichsam als Leiter dienen kénnen, um dadurch zu
GOtt aufzusteigen, und niher mit Thm bekannt zu werden: denn wie die Him-
mel Seine Ithre erzihlen, so prediget auch die Erde von Seiner Herrlich-
keit, und obgleich die mehresten Geschopfe GOtt mit stummen Munde lo-
ben, t sie es doch in der Vollkommenheit als es von ihnen verlanget wer-
den kan, dahero so viel der Mensch nun alle erschaffene Dinge an Vollkom-
menheit tbertrift, so viel grésser und herrlicher sollte auch billig sein Lob seyn;
dieses Loben aber geschiehet vornehmlich, wann der Mensch den unendlichen
Vorzug GOttes vor allen Seinen Geschépfen kennen lernet, und aus Be-
trachtung derselben mit aller crsinnlichen Hochachtung von IThm denket, gegen
seines gleichen urtheilet, und in seinem Lebens-Wandel alle Gelegenheit darzu
brauchet, dass andere von und durch thn GOtt zu preisen und zu verehren
lernen mogen; und ob man zwar hiedurch die Vollkommenheiten GOttes
nicht vermehret, oder vergrossert, machet man dieselbe doch bekannt, und
breitet sie weiter aus, welches die heilige Schrift nennet GOtt erhéhen, gross
machen und erheben.

Wann wir dahero die Geschopfe ansehen, entweder als Zeugen, die von dem
Wesen ihres michtigen Schépfers das allernachdriicklichste Zeugniss ablegen:
oder als DBoten, durch welche GOtt uns Scince Eigenschaften offenbaren
lasset; oder als Stimmen deren Er Sich bedienet, um uns zu Seinem Lobe
zu erwecken, haben wir Ursache solche Dbegierigst und mit aller Ehrerbictigkeit
zu Dbetrachten; auf dass der gdéttliche Zweck dadurch moge erreichet werden:
Sehen wir sie aber an, als unentbehrliche Mittel, welche uns in diesem Leben
alle unsere Nahrung, Kleidung, Handthierung, Bequemlichkeit und Sicherheit,
zur Nothdurft und zur Ergdétzlichkeit, bei gesunden und kranken Tagen einzig

.d allein darreichen, werden wir genéthiget uns dahin zu bemiihen, dass wir
sie griindlich mogen kennen lernen; weil wir unsere eigene Wohlfahrt um so
viel beférdern, als wir in dieser Erkinntniss zunehmen. TUm des willen kun
man seinem Nichsten keinen grosseren, wichtigeren und niitzlicheren Dienst
leisten, als wenn man ihm die gottlichen Werke vorstellet, dieselbe bekannt
machet, und 1hn zu derer fleissigen Betrachtung ermahnet, lecitet und
fihret.

Wie es aber in allen Dingen beschaffen ist, dass eine vielfache Kraft mehr
ausrichte, als eine einfache; also konnen auch viele durch vereinigte Kriifte das
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mit leichter Miihe Dbewerkstelligen, was cinem allein ganz unmdéglich seyn wiirde.
Keiner wire vermogend sich selbsten, auch nur ein kleines Haus zu bauen, wann
cr alleine sollte die Bidume fillen, das Holz zusammen tragen, es behauen, Dbe-
arbeiten, aufrichten und zusammen setzen; wann cr sollte den Thon graben,
dic Steine streichen, brennen und aufmauren, den Kalk bereiten, und was mehr
darzu gehdret, che es ein Haus wiirde: Viele aber kénneo die herrlichsten Pal-
liste und grossesten Last-Gebiude mit geringer Arbeit zu Stande bringen. Kei-
ner alleine wiirde cin grosses Schift durch dic See fithren konnen, keiner alleine
eine Vestung crobern, keiner alleine lLand und Leute regicren; Viele aber gar
leicht.  Soll dahero was grosses und wichtiges ausgetithret werden, muss es durch
Bevhiilfe von vielen geschehen. Je mehrere dahero in einerley Absicht zusam-
men treten, wm cinerley Sache auszufiihren, je vollkommener hat man ihre Ar-
beit zu schiitzen.  Aus dicsem Grunde hat sich dahero eine Gesellschaft verein-
barct, um mit gesammten Kriften dic Hand an cin solches Werk zu legen,
welches den Menschen nicht anders, als hochst niitzlich und allen Verniinftigen
iiberaus angenchm seyn wird.  Und well es dieser Gesellschaft gefallen hat mich
unverdienter Weise als ein Mitglied aufzunehmen, und aus einem besonderen
Vertrauen mir zugleich aufzutragen, dieses ihr Vorhaben der Welt hekannt zu
machen, habe ich solches mit gebithrender Bereitwilligkeit hiedurch zu verrichten
nicht unterlassen  konnen, und lautet die mir zugesandte Bekanntmachung fol-
gender Gestalt: hiirpa foljer det ovan avtryckta textpartiet »

Det intressanta dar nu, att Hannaus har haft Linné till forebild. Detta
har ju Linné sjilv papekat i sitt ovanndmnda brev. Och ser man efter
i det beromda »Tal, om miarkwirdigheter uti insecterne», som Linné holl
i Vetenskapsakademien vid presidiets nedliggande den 3 oktober 1739,
tvingas man att gd ett steg ldngre i sina pastaenden. Det torde vara
uppenbart, att Hannacus ej blott last talet utan dven avskrivit detsamma
i vasentliga stycken. Detta 4r fullt tydligt redan vid en jaimférelse med
den svenska upplagan av talet. Linoé antager, att en hollindsk edition
legat till grund for prospektets text, vdl emedan fGrfattaren — som han
sikerligen antog vara tysk — ej kunde vintas forstd svenska spraket. Fullt
sa motiverat blir detta ej. d4 man, som nedan visas, fir veta att forfattaren
i sjdlva verket var dansk.

Det gillde emellertid att anstalla en jamforelse med den hollindska
edition, som enligt Fries® »lirer hafva utkommit i Leiden 1740 eller 1741,
Av denna upplaga visade sig endast ett exemplar vara kdnt; sdsom biblio-
tekarien Uggla hade vanligheten att for mig papeka finnes detta i Biblio-
theque Royale 1 Bryssel.” En fotografisk kopia, som nu ombesorjts av
Uppsala Universitetsbibliotek, har vilvilligt stidllts till min disposition.
o Bref och Skrifvelser, L2, s. 122. — [ andra och tredje svenska upplagorna av talet
(1747 och 1752} ger Linué sjilv siker uppgift hirom s. 32.:

»Editio 1 utkom Stockholm 1739. oct. svetice

2 lika Lugd. Bat. 1741. duod. belgice .. .»

® Detta exemplar hade, som en av &verbibliotekarien J. M. Hurtm gjord anteckning visar,
av honom patriffats efter utgivandet av Bibliographia Linnwana. Det hirrér frin det berdmda
Libliotheca Hulthemiana.
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Di frigavarande arbete ej finnes omnidmnt ens i Soulsby's stora Linn:c-
ana-katalog, meddelas hdr dess fullstindiga titel jamte 6vriga bibliografiska
data (jfr fig. 2):

REpENVOERING Over de Aaneenschakeling en het onderling Verband, 't welk
God in alle geschaapene zaaken, van de grootste af tot de kleinste toc, gelegd
heeft: waaruit men de oneindige Wysheid, Magt,
en Goedheid van den Schepper klaarlvk zien kan. REDENVOERING
Uitgesprooken in de Zweedsche taal, Op den 3 Over de Aaneenfchakeling en het on-
October 173 Door den Hirr Carorus Lix-  derling Verband, 't welk God in alle

139 AR ) efchaapene zaaken, van de groot-
~xus, Der Medicynen Doctor, enz. enz. enz. ﬁe af tot de kleinite ‘cioe, geldqu
Wanneer zyn Ed. Voorzitter van de Acamische i %«;{;ch;id:vaﬁg%t[,m:: (}Se;l?f;g] o
Socicteit der Weetenschappen te Stokholm ge-  den Schepper Klaarlyk zien kan,
weest was. I'E LeipeN, By CornNreris Haax, Uitgefprooken inde Zveedfche taal,
1741, S0, (2)+78 s (15,7X8,7 cm.) Op den 5 Oicber 1730,
Door pPEN HEER

Fragan om vilken edition. som Hannxzus CAROLUS LINNAUS,

begagnat f6r sitt opus, dr dock Jpgalunda Der Medicynen Doflor , enc. enz. enz.
latt att besvara. Detta beror delvis dirpa, Wanneer wyn Ed, Voorsitter van de Aca-
att den hollindska oversittningen pd de jim- — miftbe Societeit der Weeten/chappen to
" . - Stekbolm geweeft was.

forbara stillena tamligen noga f(oljer den
svenska texten. Och pad de fa stdllen, ddr
den hollandska éversittningen pa ett karak-
teristiskt sdtt avviker fran originaltexten, vi-

sar Hannweus en under andra omstdndigheter

hégst beromvird tendens till sjalvstindighet

i sin tterdra gdrning. Ett exempel mid vara TE LEIDEN,
nog: Py CORNELIS HAAK, 1741
Fig. 2.
Svenska uppl. | Holl. uppl. Hannzus

Tigrar, Loar, Bidrnar, ' Tygers, ILuipaarden,|lieger, Leoparden, Bi-

Tilfraser, Ridfvar, Har- Becren, Veelvraaten,|ren und Wolfe sind uns

meliner &c. méiste bira Vossen, Harmynen, enlniitzlich um ihrer kostli-

fram sina dyrbare Skinn, andere viervoetige dieren,|chen Telle willen

androm til nytta hunne kostelyke en dier-
bhaare huiden draagen ten
dienste van een ander ‘

mellertid synas foljande textpartier giva bittre ledning {6r problemets
16sning (kursiveringarna dro gjorda av mig):
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Svenska uppl. Holl. uppl. Hannaeus

Ja ldt oss menniskor gi | Wanner wy ons oog maar | Wende ich meine Gedan-
til oss sielfva ock vir egen'eens op de Menschen |ken auf uns Menschen, und
rédttming, si fi vi icke|slaan, en onze eigene han- |erwiige unsere Zinrichtung,
dia se det samma delingen en betragtingen | werde ich dasselbige cben-
naagaan, zoo zullen wy met ' falls unter uns gewahr
den eersten opslag aan-

stonds het zclve gewaar

worden

Soldaterne wupoffra sit|Een Krygsman geeft zyn Der muthige Soldat op-
hiertblod och endeste Lif|lyf en bloed ten offer aan fert seine Gesundheit und
for sine Landsmiins frihet!| het wuur en’t zwaard voor scin Leben willig auf, um
ock walfard de vryheid van zyn Vader- die IVolifakrt seines [an-
land |des-Herrn zu befdrdern

Det skall villigt erkdnnas, att detta material alls icke ger nagot i6gonen-
fallande klart utslag, men det synes mig dock giva stéd at den uppfatt-
ningen, att Hannmus ej haft den hollindska texten till forebild — eller
atminstone ej denna enbart — och att silunda den &sikt, som Linné ut-
talade 1 sitt brev till Elvius, kan betvivlas.

Denna nya uppfattning motsiges ¢j heller av det biografiska mate-
rialet.

Vem var da denne doktor Hannwmus, och hur utvecklade sig hans
planer?

Vad da forst och frimst hans slaktforhallanden angar, kunna vi genast
fastsld, att han var dansk och hette JORGEN (el. GEOrRG) Hanix. I Odense
bodde hans férildrar, radmannen JORGEN HanNN och MARTINETTE BRrocil-
MAND. Dagen fér hans fodelse dr ej kind, men troligen inf6ll den i mitten
av mars 4r 1705; Jorgen Hahn doptes den 19:e i samma mdinad. Efter
att ha genomgitt Odense gymnasium blev han student 1723 (samma ar
som sin tvd &r yngre broder WILHEIA), iret dirpd blev han baccalaureus
och den 24 april 1732 medicine licentiat. Den 8 oktober 1735, samma
ar som Linné¢ disputerade, fick han mecdicine doktorsgraden efter att ha
forsvarat en avhandling under presidium av GEORG. DETIARDING, »Diss.
inaug. medica de febribus Eyderostadenses corripientibus epidemicis, vulgo
Stoppel-Fiebern».” Sedan flyttade han till Tyskland och blev dir garni-
sonsmedikus i Hamburg. Hdr slot han dven sin 45-driga levnad, ar 1750.

Jorgen Hahn tillhérde en i Danmarks lardomshistoria ingalunda obekant
slakt, vars forste kinde medlem, kopmannen HERMANN Hanw i Libeck,
nimnes forsta gangen 1580.° Sonsonen, rddman HERMANN HanN, inflyt-

* Hafnizx 1735. — Omtryckt i A. HALLER, Disputationes ad hist. morborum. V., p. 247~—262.
® ALB. FARRINWS 1 Dansk biograjisk Leksikon. VIIIL., s, 599.
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tade till Odense under 1600-talets forsta hilft. Dennes son ater, JORGEN
Hann® (lat. GRORGIUs HANNAUS), var »professor ethices et eloquentize»
vid Odense gymnasium, blev sa medicine doktor och slutade som provin-
sialmedikus och stadsfysikus i Odense. Han var dven medlem av Acade-

mia natur@ curiosorum” och efterlimnade en samling, 6ver vilken en auk-

tionskatalog trycktes 1 Kopenhamr 599: »Physiotheca sive catalogus rerum
antiqvarum et novarum, naturalium et artificialium, quae in musao beati
possessoris asservantur.”

Denne Jorgen Hahn var farfader till forfattaren av det prospekt, som
utgor huvudféremalet [6r denna uppsats.

Till ytterligare belysning av sliktens kulturella och speciellt naturveten-
skapliga inslag md ndmnas, att den ovannimnde brodern till doktor Jérgen
Hahn d. y., Wilhelm, #dven han fortsatte pd den medicinska banan och
forviarvade sig dir en aktad stdllning. Redan i december 1731 blev
han med. doktor?, kom sedan som provinsiallakare till Maribo, utndmndes

till kanslirdd 17351 och levde anda till 1802.* Pa sin alders host skankte
han till Universitetsbiblioteket och till Kirurgisk Akademi en samling av
190 st. »mest medicinske torrede Planter».?

Sdsom vi nu sett, fanns det i sldkten ett starkt naturvetenskapligt in-
slag, och det intresse for att skapa naturaliesamlingar, som vi funnit hos
den ildste Jorgen Hahn, gick igen hos hans bdda sonstner. Ty som vi
nedan skola se, dgde dven Jorgen Hahn d. y. en dylik samling.

Den sistnimnde vilvde emellertid dn stérre planer. - Hans samlarbegir

* Fodd 1647, déd 1699.

? Jir GUsTHER ScHMIb und HANs FREUND, Linnd wnd  Academia nature curiosorun.
Svenska Linné-Sillskapets Arsskrift. NTIT (1930}, s. 124—152.

% Avhandlingen, som ventilerades i Kiépenhamn under presidium av Grora. FRID. Frax-
CUs DE FRANKENACU, bar titeln »Diss. inaug. medica de specifico quodam ad febres inter-
mittentes lentas.»

2 1. C. ADELUNG, Fortsetzung wund Lrgdnsungen su Christian Gottlich Fockers allgemeinen
Gelehrten-Lexicon.  Zweyter Band (1787), Sp. 1781, meddelar f6ljande biografi éver honom:
v Manndus, (1Wilheim,) ein Medicus und Physicus in den Dinischen Inseln Laland und Falster,
welcher um  1775(!] starb.  Von seinen Schriften kann ich nur folgende nennen: Muswum
naturre; um 1748 ...». Nigon anledning att skiinka tilltro till sistnimnda uppgift, som ju
skulle innebira, dels att Musteum Naturee verkligen utkommit, dels att e¢j Jorgen Hahn utan
hans broder utgivit detsamma, har jag e] kunnat finna. De goda biografiska och bibliografiska
arbeten (t. ex. EIRENCRON-MULLERS Forfatterliexikon och CAROE, Den danske Lagestand), som
anviints for denna uppsats och som meddela lingt flera, detaljerade uppgifter om sliktens med-
lemmar #n jag haft anledning att anfora, nimna intet, som skulle kunna ens antyda att Mu-
sceum Naturee nagonsin utgivits eller att Wilh. Hahn stdtt fér ndgra dylika planer. Det tro-
liga dr att J. C. Adelung haft prospektet till killa for sin uppgift och kombinerat namnet pé
dess utgivare med den doktor ITannweus, som han kiinde till, varvid han tolkat initialen G i
Georgius som Guilelmus. De 6vriga uppgifterna i den biografi, som Adelung limnar, forefalla
ej heller att vara resultatet av nagon allvarligare efterforskning.

5 Tortecknade 1 A. GARBOYR, Provinsialmedicus Flakn i Maribo. l.olland-Falsters historiske
Samfunds Aarbog. IX (1921}, s. 92—093.
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omfattade jordens samtliga naturalier, och han drémde om att kunna samla
avbildningar av dem alla i ett gigantiskt bokverk. S& torde vi fd tiinka
oss upprinnelsen till den plan, som resulterade i prospektet om Museum
Natura. Sjilvfallet maste denna plan for dem, som fingo del av den, te
sig lojeviackande eller humbugsmassig. Vi ha forut sett Linnés omdéme.
I juni méanad 1748, samma ar som Linné nedskrev detta, beséktes doktor
Hahn av geschwornern vid Sala gruva, friherre A1LEXANDER [FUNCK, som
da reste i Tys nd och som vil av Elvius fatt i uppdrag att taga nir-
mare reda pd forhallandena kring Muszum Nature. Hirom skrev FFunck
i ett brev' till Elvius:

Wid ankomsten hit til Staden for 8 dagar sedan, torestillte jag mig at
Doctor Hanngus wore en s bekant man, at jag allenast behofde ndmna ordet
for at fi reda pa honom; men som hwarken han sielf eller hans Museum
Naturae war syvnnerligen  bekant, sd har jag eij heller (6r dn helt nyss triiffat
honom.

Uppd tilfrdgan om de personer, som efter hans utgifna Avertissement skulle
arbeta uppi denna boken, swarade han mig at han intet gierna kunde uppgifwa
deras namn, efter de det sielfwe intet astundade.

Jag wille intet lata mig benoija hirmed utan mente med Ruaisoner at formd
honom, neml. at Auctorerne sa mvceket mindre behéfde térdsha sine namn, som
arbetet ¢ij kunde annars idn linda dem til storsta heder: at man utat Auctorernc
kunde straxt doma hurudant wiirket skulle blifwa, efter de lirdaste 1 werden dro
altid Dhekanta  och ofwer detta arbete tyckas behotwa samradas: at okunnoghet
om Auctorerne aterigen gofwo anledning til misstanka om wiirkets pretenderade
fullkomlighet, och si widare; men fick ungefiir sadanc swar, at han wore alle-
nast af dem ombuden at besérja for wiirkets utgitwande, och at de sielfwa cij
wille wara sig bekante for dn lingre fram, sa at honom eij anstodo at derut-
innan nigon ting torindra: cljest kunde han will lata mig weta at Societcten
bestod af 3o personer och derutéfwer wistande utom Hamburg och wida tkring
1 Europa, férande med hwarannan Correspondence, och at de redan i flerc dr
arbetat pid  detta wiirket: at deras Intention i f6rstone skall warit at i tysthet,
och for mera raritet skuld, uti fia Exemplar utgifwa detta arbete, men at han
Hann:eus, hade 6fwertalt dem at giora pd sdtt dermed som hans utgifna Aver-
tissement inneholler: at man hade foérskrifwit sig Kopparstickare fran Frankriket,
fast de iinnu eij woro hiir: at det férsta Kopparstycket innom 14 dagar skulle
nogsamt utwisa wirkets hiirlighet, cmedan han redan fadt in sddana saker,
hwarofwer han  sig storligen forundrat. sd  att de som dnnu e¢ij prenumererat
skulle wiill da infinna sig. Emedlertid hade sig redan flere prenumeranter in-
funnit in han kunnat cmottaga af fruktan at alt for monga aftrvck at platarne
skulle pad slatet blifwa siimre. Nir detta jemfdres med Avertissementet som
blifwit inskickat till Academien si hehagar Herr Secreteraren gidra nddiga re-
flexioner oOfwer altsammans, hwilka hir e1j kunna utforas. Hannweus beriittade
sig eljest hatwa den  storsta samling af Naturalier 1 Hamburg, jag hant dock
icke see mera #dn Mincralierne som woro bade taa och uti storsta Confusion,

* Bergianska brevsamlingen 1 Vetenskapsakademiens bibliotek, Bd 14, s. 9g-—102. Brevet

dr daterat »amburg d 25 Junii 1748, st. n.».
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jag hoppas dock at fi see nigot reelt uti de andre Naturalicrne ete. cljest ir
hir i Staden monga Doctorer samt 2ne Materialister. 10 a 12 dagar blir jag
hidr dnnu ock reser sedan til Hannover ock si widare til Hartzen. — —— —>

Tydligen var doktor Jorgen vid tiden for besoket stadd pa retrdtt. Ju

:;r tiden for planens forverkligande nalkades, desto mer maste han sjilv
ha borjat inse, hur litet genomférbart hans dventyrliga projekt i sjdlva
verket var. Och Musxum Naturee utkom aldrig.

Tig. 3. Prospektets slutvinjett. Skalan iterger fjirdedelen av en rhenlindsk fot.
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AV

TELEMAK FREDBAR]

V LINNE FINNAS ETT 30-TAL RECEPTFORMLER 1 BEHALL,
diarav 17 1 original, de ovriga instrodda i hans skrifter eller brev.
De hittills kidnda LiNNE-recepten dro behandlade av C. G. S5aN-
TESSON', (5. DRAKE? samt K. HEDBOM?.

Till dessa har undertecknad gladjen att kunna foga dnnu ett original-
recept av LINNTEs hand, vilket hdarstammar fran de HaMMERska autografsam-
lingarna.*

Receptet dr skrivet & ovre hilften av ett 10,5X 20 cm. stort ark s. k.
antikpapper med horisontala, rita vattenlinjer av 2,6 cm. inbordes avstand.

gvﬂr% /,z)d,«a/ 2 .

B AN 2

Z’w%;, o g,

(Nat. storlek.)

H

Tidskrift ¢ militar hilverdrd, XXXIV, 1909, s. 143.
Svcnska Linne-Sillskapels arsskrift, 1X, 1926, s. 26.
S hid., T, 1918, 5. 145.

4

Det bar via ITaymirs dotterson apotekare C. G. SUNDBERG samt apotckare E. GEoraIl
kommit 1 min igo.

6—3861.  Su. Linné-Sallsk. Arsskr.  NXI.
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8
Lonuls, Saline 3 vijj
Awntimon. gr B
M Sr
FEmulsion at taga
3 matskedar Juvar
Afton
d. "y 61 C. Linnwus

D& en analys av receptet kan vara av intresse ur sdvil linnéansk som
medicinsk-historisk synpunkt, vill jag hir forsoka géra en sadan.”

Receptet inledes med dubbelkorset (#), en kvarleva fran medeltidens
magiska medicinuppfattning, da det var brukligt att borja ett recept med
ett religiost syftande tecken (dven andra in ovanstiende forekommo) for
att sdlunda »vilsigna» lakemedlet. ILINNE har i detta recept icke, som
han eljest brukade, anvint det sedvanliga inledningsordet Aecc. eller A.
(forkortning av Recipe, tag) utan borjar direkt. Doserna dro angivna enligt
det gamla medicinalviktsystemet (som dnnu anvidndes i England och Ame-
rika), dar 3 betyder wucia, uns (= 30 gram) och gr granum, gran (= 0,062
gram); viij (romerska siffror) betyder 8, § 1, allt enligt tidens bruk. .1/ Sr
ir en forkortning av Misce Siguetur (Blanda Signeras), vilket LINNE bru-
kade anvinda omvixlande med det numera allenarddande M D S (#Misce
Da Signa, Blanda Giv Signera). — Patientens namn stdr icke angivet &
receptet.

Lonulsto Salina finnes upptagen 1 Pharmacopoea Svecica, Edit. 17 (i
vilkens utarbetande LINNE som bekant deltog) under gruppen /reparata
et Composita. TFormeln lyder i Oversiittning:

Rec. Tartari tartarisati 2 drakmer3
Honung 14 uns
Flodvatten 1 liber*
Blanda I6sningen i marmormortel under rivning med
Stotta sotmandlar I uns.
Sila.

Tartarus tartarisatus har i samma bok foljande receptformel:

Rec. Renad pottaska 2 libras
Flodvatten 1 kanna’

* Prof. C. G. SaxTEssoN har haft vinligheten att hjdlpa inig med oversiittningen och tolk-
ningen av de latinska texterna, liksom han #dven givit inig vissa virdefulla upplysningar.

? Holmix 1775. 3 1 drakma = 3,75 gram. * 1 liber = 356 gram.

5 congius, ett romerskt mitt, fterges i gamla svenska farmakopéer med ordet »kanna»
(= 2,617 lit.).
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Koka, tills 16sning erhdlles, och tillfoga darpa

Vinstenskristaller (pulver) q. s. till mittning.
Den dnnu varma blandningen silas genom ylleduk
och avdunstas vid sakta eld till torrhet.

Enligt BERLIN® anvidndes Zmulsio Salina -siasom febermedel i dosis av
1—2 uns och sdsom laxans, sirdeles f6r hypochondriaci, i dosis av 1 liber
pd dagen».

Samme forf. skriver om Zartarus lartarisatus, att den »brukas sisom
ett milt laxans i gastriska och biligsa sjukdomar, hypochondri, hydrops
o.s.v. 1 dosis av 1—2—4 drakmer, ensamt eller med andra medel». En-
ligt POULSSON? anvindes Awliz bitartar. (renad vinsten) dn i dag sdsom
laxans och diureticum.

Betriffande Aonung kunna vi lata LINNE sjdlv tala. Han siger3: »Blandas
honung med watn, laxerar han. . .. Genom det, at han har nigot diureticum
uti sig, rensar han blodet och bortdrifwer all elack vitska genom urinen.
Han idr ett expectorans, ndr man, som man siger, dar 'sar 1 brostet, ty
han lossar orenligheten utur brostet.»

Mandelemulsion anvandes »sdsom en angendm kylande dryck i feber-
sjukdomar och sdsom demulcens i gonorrheer, stranguri, inflammatoriska
lidanden i magen och tarmkanalen o.s. v.» (BERLIN).

Overgd vi nu till den andra bestindsdelen i receptet, Autinioniun, finna
vi denna upptagen bland »materia medica» 1 FPharmacop. Svec., Edit. 1,
likasa i LLINNEs bok Materia Medica* under Regnum Lapideumn, Classis 11:
Mineree, underavdelning Metalla. Hiar star under rubriken S#zbiun: striatum
mineralisatune  fibrosunt  plumibiculorum synonymen Antimnoniunt  sulplure
mineralisatum, varmed avses spetsglansen (Sb,S,), Antznoniuv: - crudum.
Dess verkan dr enligt LINNE avforande, fordrivande (»evacuans, pellens»),
dess anvindning: bensmirtor vid tabes, rotsir, skabb, dgonfluss (»/olor
ostecocopus. Ulcus, Scabies, Lippitudo»).

Enligt BERLIN anses medlet verka »diaforetiskt och altererande, ehuru
denna verkan i anseende t medlets olgslighet kan anses mycket proble-
matisk. ... Rekommenderas i kroniska sjukdomar, ddr man vill verka pd
huden, sasom utslagssjukdomar, arthritiska och rheumatiska lidanden, dven-
som vid sjukdomar i lymfatiska systemet, sirdeles skrofler.» PoOULSSON
omtalar. hurusom efter PARACELSUS i det 16:de seklet talrika antimonpre-
parat ommo till vidstrackt anvdndning mot alla akuta febersjukdomar och
manga kroniska sjukdomar, att de dock snart rakade i misskredit och t. o. m.

1

N. J. BERLIN, Den svenska jfarmakopeen, I—I1, Tund 1849—51.
E. PouLssoN, Lekrb. d. Pharmakologie, 11. Aufl., Leipzig 1937, s. 477.

2

C. L.ixN®uUS, Collcgium Dicteticum, Uppsala 1907, s. 153.

4 CaroLl A LINNE .Nateria ledica, Lipsiae et Erlangae 1772, s. 254.
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forbjodos pad enstaka hall (bl. a. av den medicinska fakulteten i Paris), men
senare ater kommo pd modet. ‘

Intressant &r, att bruket av S#bii sulfidum (Sb,S,) dnnu lever kvar i
veterindarmedicinen, didr det ibland anvindes invirtes vid brostkatarrer —
ungefir som ett annat antimonpreparat, Kermes mineralis — och vidare
som mjolkdrivande medel &t kor.

Tx juvantibus kunna vi sdledes sluta oss till, att LINNE ordinerat den
a receptet tecknade medicinen sdsom ett diaphoreticum, event. dven med
tanke pd laxerande och diuretiska biverkningar, at en person lidande av
en akut febersjukdom. Mingden av Zwmulsio Salina (8 uns = 240 gram) —
dosen Awtimoninin ir blott 4 gran = 0,031 gram — fordelad pa 3 matske-
dar till natten anger, att satsen berdknats riacka i 5 dagar. Den av BERLIN
angivna brukliga doseringen av Fwulsio Salina sdsom febermedel {1—2 uns)
stimmer med den av LINNT 4 receptet beriknade (c:a 13 uns). — Vid be-
handling av den s. k. Uppsalafebern anvinde LINNE saval Zartarus tavia-
risatus som Antimoninim  diaphoreticum (framstdllt av spetsglans och sal-
peter).*

Att utréna for vem LINNE skrivit receptet i friga torde vara omijligt.
Jag har icke i LINNEs brevvixling eller annorstides kunna fi nagon led-
trad angfende vilka personer han vid denna tidpunkt triffat, endast att
han da vistades i Uppsala.

Y Febris Upsaliensis, quam . .. sub prws. ... CaroLl Lixxaer ... Upsalic 1757.
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LAND DE BOTANISTER, SOM VID TIDEN FOR LINNES

forsta framtridande redan innehade en fast position inom sin

vetenskap, ar den tyskfédde JoiraNN Jaron DILLENIUS en —

enligt Linnés mening var han helt enkelt den friamste, »prin-
ceps botanicorum», en beteckning, som ju sd smdningom Overflyttades pd
honom sjilv. Det horde nu en géng till tidens svassande latinska stil, att
man tillade varandra dylika (som oss synes Gverdrivet smickrande) epitet,
o Linné sjdlv var ej minst den som idlskade att géra dylika varderingar.
I en liten anteckning, funnen av sekreteraren i Linnean Society of London,
Mr. SPENCER SavVAGE, i Linnés eget handexemplar av Philosophia Botanica
(1751) och nyligen av honom publicerad”, har Linn¢ under rubriken: »Prin-
cipes Botanicorum» angivit sin mening om vilka denna beteckning borde
tilliggas under olika perioder. Dillenius fir ddir — om man sd fir siga
— oregeringstiden» 1730—1745, omedelbart f6ljd av Linn¢ sjilv sasom
den t. v. siste i raden. Dillenius &verlevde visserligen »tronskiftet» i tvenne
ar, men det dr vil antagligt att utgivningen av Flora Svecica 1745 for
Linné framstatt som tillracklig atkomsthandling till den dominerande posi-
tionen inom den botaniska vetenskapen.

Alltnog, vid den tid di den unge Uppsala-studenten Carolus Linnaus
forberedde sitt framtridande pd den vetenskapliga vddjobanan, framstod
Dillenius fér honom som innehavare av samma dominerande stillning, som
tidigare intagits av min som C.ESALPINUS, CASPAR BaAUTINTS, TOURNE-
FORT m. fl. Hir mad i korthet erinras om Dillenius’ levnadsdata och
vetenskapliga insatser.

* Procecdings of the Linncan Soc., 148 Sess., 1935—36.
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Han var fodd i Darmstadt 1687 och blev {orst professor vid universitetet
i Giessen. Under sin verksamhetstid didr gjorde han sig kidnd genom en
lokalflora, Catalogus plantavum sponte civca Gissanm nascentium (1719). 1721
kallades han emellertid till England av den utmirkte botanisten WILLIAM
SHERARD — som, i forbigdende sagt, hos Linné innehar »princeps>titeln
1720—30. Denne hade di nyss aterviant till fiderne ndet efter att en
langre tid ha innehaft posten som engelsk konsul i Smyrna, ddr han dgnat
mycken tid 4t botaniska studier och dven anlagt en botanisk tridgard.
Han var en storslagen mecenat och hade ocksd i England, tillsammans
med sin broder JAMES SHERARD, en botanisk tradgéard beldgen vid Eltham
utanfor London. Hos Sherard vistades Dillenius de forsta dren, sysselsatt
med {6rberedelser {6r en storslagen, praktfull beskrivning av tridgirdens
viaxter, som utkom 1732 med titeln /ortus FElthamensis. 1728 overflyttade
emellertid Dillenius till Oxford, ddr han tilltridde den av William Sherard
nyinrittade speciella professuren i botanik, den forsta vid detta universitet.
Dillenius’ forndmsta vetenskapliga insats gillde kryptogamerna, och hans
huvudarbete blev den stora Historia muscorum, som slutligen utkom 1741,
Vid sidan hirav arbetade han emellertid pa ett annat stort anlagt verk,
en fortsdttning av Bauhinus’ berémda Fmaxr, som skulle grunda sig pa
Sherards storslagna herbarier, vilka denne skinkt till Oxford, ett jitteverk,
som dock aldrig blev fullbordat.”

Dillenius forde med kolleger t andra lander en vidlyftig botanisk kor-
respondens. Bland hans korrespondenter finner man bl. a. en svensk, OLOF
CELSIUS D. X., den bekante orientalisten, teologen och botanisten, kind
genom sitt grundlirda verk om vixterna i bibeln, /Zzerobotanicon (1745—47),
dir hans filc giska och botaniska vetande sammansmalt pd ett sitt, som
kommit boken att behdlla sitt virde dven for senare tiders bibeltolkare.
Men Olof Celsius’ botaniska intresse omfattade som bekant dven fiadernes-
landets flora. Hans Upplandsherbarier och hans i Vetenskapssocietetens
Acta tryckta férteckningar over Upplands vixter dro vil kidnda av bota-
nisterna.®* Det var detta intresse som kom honom att pi ett faderligt satt
taga sig an den unge Smalandsstudenten Carolus Linnaeus vid en for denne
kritisk tidpunkt. Deras forsta mote i botaniska tridgdrden viren 1729 &r
ju en vilkind och av populdra Linnébiografer gdrna dramatiskt skildrad
episod.

Med Dillenius skulle Linné vid en nigot senare tidpunkt komma i per-
sonlig berdring, och dven detta méte hade ett ganska dramatiskt forlopp, sir-
skilt om man far sitta tro till de skildringar han sjilv pd dldre dagar meddelat

* Om Dillenius se sirskilt G. CLARIDGE DRUCE, ZVe Dillenian herbaria. Oxford 1907.
= Ifr Orro Gurrz, Olof Celsius d. . och [lora (plandica. Sv. Vinné-Sillsk:s Arssqu 111,
1920, s. 36—56.
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beréring med ddrvarande botanister och vixtodlare. Ett besck i Oxford
for att sammantriffa med den store Dillenius och bese den av honom
ledda botaniska trddgdrden var givetvis en huvudpunkt pd programmet.
Men mottagandet hir blev, enligt Linnzeus’ egen berittelse, ingalunda sddant
som han vintat sig. Dillenius mottog honom i begynnelsen spotskt och
onadigt. Om den direkta anledningen skall strax talas.

Att Dillenius dd ej var obekant med Linnzus namn framgdr av be-
varade brev till den senare frin Celsius. I jan. 1736 skriver silunda Cel-
sius bl. a., att han vid midsommartiden 1735 — alltsi dd Linnaus nyligen
anldant till Holland — haft brev frdn Dillenius, som diri sagt sig ha vintat
att fa triffa Linneeus i London. Det synes dirav tydligt framg, att Cel-
sius hallit Dillenius underkunnig om Linnzus’ utlandsresa -— man fir in-
trycket att Linnaeus kanske Gvervigt att i lilkhet med sin vin ARTEDI besdka
England fére Holland. Dillenius har varit ivrig, att Linnacus da skulle
uppscka PETER CoLLINSON, den kidnde handelsmannen och naturvetenskap-
lige samlaren. Man har tydligen haft sina 6gon pd den unge svensken,
om vilken Celsius meddelat, att han var hemmastadd i docimastiken (prober-
konsten), och tinkt sig mojligheten av att anvinda honom vid engels-
minnens gruvor i Amerika." Linnzus kom emellertid, som bekant, att full-
folja helt andra planer, och hans besok i England intriffade forst foljande
sommar.

1 frdga om sammantriffandet med Dillenius torde vi frimst bora halla
oss till den skildring Linnzus ger i ett brev till Celsius redan hosten
samma ar° — de senare skildringarna kunna misstinkas vara farglagda.
Han berittar i detta brev, att Dillenius fitt av Gewera Planiarwn »halfva
delen, da den var tryckt, iffter begidran. DA han sag, hur jag villiat mistra
hans genera, blef den herren pd mig sid ond, som han til férene war hurtig
isndll, hygglig]. D4 jag kom till honom i Oxford, wille han knapt bedia
mig stiga in med sig; antelig brast det 16st med smd pikar och férachte-
liga miner.» Sa skildras, hur Linneus »fik se nippelig en eller annan 6rt»
och slutligen efter tre dagar ledsnade och bestillde vagn for aterresan till
London. Men dessférinnan togs diskussionen upp av Linnaus, och sedan
han fitt 6verbevisa Dillenius »af autopsien», att han haft fog for sina at-
garder i frdga om de slikten, han férindrat, blev samforstindet gott och
Dillenius kvarholl Linnzus lingre dn denne avsett och skilde sig fran
honom »med téarar».

Det framgar silunda, att Dillenius var vil fortrogen med Linnmus’
férehavanden tack vare sin férbindelse med Celsius, troligen ocksd genom
korrespondens med Linnzus’ vinner bland de hollindska botanisterna.

* Bref och skrifvelser, Forsta afd.,, D. 5, s. 250.
® Ibid., s. 255 .
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Enligt vad Linné pa ildre dagar uppgivit skulle det varit GRONOVIUS,
som, honom ovetande, sint arken av Genera Plantarum till Dillenius.

Men har ej Linnwus sjilv tidigare statt i direkt forbindelse med Dil-
lenius? Det synes ej omdjligt att sd varit forhallandet. Tyvirr kan det
ej med bestimdhet faststillas av den anledningen, att Dillenius’ korrespon-
dens dr forsvunnen och alltjamt férgidves efterspanats.

Emellertid finnes bland de Linnéska manuskripten i Linnean Society
i London ett brevkoncept, som av allt att doma 4r avsett {or just Dillenius.
Forhd ndet ar foljande.

Man har alltjaimt i behall den ursprungliga piarm, av vitt glattat kalv-
skinn, som omslutit Linnés under Lapplandsfirden férda resedagbok, »lter
Lapponicum». Senare har han uttagit manuskriptet och forsett det med
ett pappomslag kldtt med rott marmorerat papper pa utsidan, lika det som
finnes 4 samtliga hans senare resebeskrivningar, inklusive Skdnska resan
1749 (dtgiarden bor alltsd ha vidtagits efter detta r)." Dirvid ha emellertid
fyra blad fatt sitta kvar i den ursprungliga pdrmen, och & dessa liksom 4
parmens insidor antriffas diverse koncept och anteckningar, dels stiende
i samband med Lapplandsfirden, dels av annat innehdll (delvis tryckta av
Tir. M. FRIES i hans utgdva 1913). Diribland finnes ett utkast till ett latinskt
brev till nagon, som Linné¢ hedrar med epitetet »Botanices facile princeps:.
Som en blyertsanteckning visar har redan J. M. HULTII observerat det
intressanta dokumentet och gissat, att adressaten ir ingen annan in Dil-
lenius.  Konceptet &dr skrivet med mycket liten, otydlig stil, med &ver-
strykningar och andringar, varfér ldsningen madste bli problematisk pa en
del stillen. S3 langt det kunnat tydas, lyder emellertid brevet i oversitt-
ning pa foljande sidtt tinska texten, se bilaga 1):

Hégtforndme och vittforfurne Herr Doktor och Professor,
for visso den friimste bland botaniker.

Var hilsad!

Ditt namn har sedan manga dr varit kiint over viirlden genom dina skrifter,
sdsom man kinner lejonet av klon. Med beundran har jag skidat dina berémliga
gitrningar, och jag har alltid varit och skall bliva deras forsvarare. Av dina ut-
méirkta botaniska skrifter har jag kunnat sluta mig till ditt heroiska sinnelag. Jag
har ¢nskat och onskar att mina 6gon en ging finge skilda dig. Ack att din bild
funnes stucken i koppar! Mitt namn dr for dig, hogtberomde man, dunklare
iin natten, frinsett vad ... yttrat berémmande om mig -— jag har bland hans
papper sett ditt svar. Jag har varit hans medhjilpare vid utarbetandet av Flora
Uplandica. Att han var min Sverman 1 botaniken behdver jag ¢j sdga. Under
ndgra dr har jag som vikaric uppehallit Professor Rudbecks offentliga under-
visning i naturhistorien och dock ér jag en yngling pid 25 dr, som innu ej kronts
med lagerkransen. Penningar ha felats mig, vilket ir vanligt bland oss svenskar.

* A varje volym finues dessutom c¢n kartusch, vard Linné egenhiindigt printat titeln.
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Under detta ar har jag fatt en medtivlare, adjunkt 1 fakulteten, min héftige oviin,
som lyckats att fi de offentliga férelisningarna oSverlatna dt sig, fastin han i
naturhistorien dr som en asna vid cittran. Det dr den vanliga svenska avund-
sjukan! P& Kungl. [Vetenskaps-] societetens bekostnad har jag besokt det svir-
tillgiingliga Lappland och dir antriiffat dtskilliga viixter, som jag knappt dnnu
kinner, ndmligen icke blott Rudbecks 1 hans katalog anférda, utan dven mdinga
andra, som jag ldmnar] beskriva i Societeten. Om de onskas av dig och jag
fir veta det, skall det bl mig ett ndje att meddela dig dem.

Min metod avviker mycket frin den av Celsius tillimpade. Men den ir
icke naturlig, utan endast artificiell, och jag erkdnner ingen annan som naturlig,
¢j ens Rajus’, med forlov sagt, dven om denna forbiittras. Icke dess mindre
har jag i min undvikit allt, som kan stota {all polemik]. Ty ett system, som fixerats
genom slikternas uppdelning for att ernd metodens fasthet, villar intet besviir.

Jag har sammanskrivit en forteckning 6ver Upsala akademitridgard och for-
fattat en katalog Gver lapska viixter, vilka en ging skola komma i dagen. Jag
har fullbordat Fundamenta Botanica i1 8 band, som jag dock skulle onska att
grundligt o6verarbeta innan de utgivas, eftersom det dr mitt magistrala verk.
Jag har skrivit de svenska figlarnas ornithologi och samlat mer dn 1100 in-
sekter i Sverige.

Jag vet sikert, att mina Fundamenta skulle behaga dig mycket att lisa innan
du utger din Pinax, Om Guds nad dr si stor, att det férunnas mig att komma
infér dina 6gon, skall jag sidga mera &n jag hir har skrivit.

Detta brevkoncept kan ej nu till sitt datum fixeras, men att det till-
kommit tdmligen ndra efter Lapplandsresan dr ju tydligt. De uppgifter,
som I.inné limnar i brevet, dels att han var 25 ar, dels att atta volymer
foreligo ~v »Fundamenta Botanica», synas ge vid handen att det borde
hdrréra wdn borjan av ar 1733, di Linné var fédd i maj 1707 och den
ittonde volymen av »Fundamenta» av Linné i titelbladet forsetts med
artalet 1733.

Att den endast med ndgra punkter avgivna person, som, enligt vad
Llinné sdger, i brev till Dillenius yttrat sig berommande om honom, dr
Olof Celsius d. 4., lider ju intet tvivel.

1 ovrigt foranleder innehillet en del reflexioner. Forst och frimst kon-
staterar man den starka sjilvkinsla, som talar ur den unge forfattarens
ord, samt ivern att ligga fram allt vad han utrittat. Redogérelsen for
hans skrifter har sin motsvarighet i andra brev frin ungefiar samma tid-
punkt, sdsom konceptet till en inlaga till universitetets kansler GUSTAF
CRONTIIELM varen 1733" och brevet till landshévding G. GYLLENGRID
o 1733

Drapligt dr onekligen, nidr man vet vad som sedan hinde vid Linnés
personliga sammantriffainde med Dillenius, att lisa Linnés uttalande, att
Dillenius skulle: ha mycken glidje av att fi taga kinnedom om hans

* Bref och skrifvelser, I'érsta afd., Bd 5, s. 313 ff.
2 Samma publ., Bd 6, s. 238 ff.
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»F  damenta>, innan han utgdve sin »Pinax>. Man kan hir jamféra vad
Celsius yttrar i ett odaterat brev till Linné 1736: »thet [stora verket, niml.
'Pinax’| liarer vara for drygt foér en man allena. Och hilst, om han finner
nigot i methoden att dndra, sedan H.D" nu wijst nagot nytt.»

En passus av stort intresse dr ocksa den, som talar om Linnés svarig-
heter genom ROSENS dterkomst till akademien och Gvertagande av den
botaniska undervisningen, De skarpa uttrycken om honom (»min virste
ovdn») och det foraktfulla o 16met om hans botaniska kunskaper (»som
en &sna vid cittran») tyda just ej pa ett forsonligt sinnelag.

I friga om vad Linné hir yttrar om sin botaniska metod slutligen
faster man sig vid f{ramhallandet redan nu, att denna icke dr naturlig,
utan artificiell, och att han &verhuvud icke erkinde ndgon existerande
metod som naturlig — som bekant stdllde sig Linné hela livet igenom
skeptisk till mojligheten att uppgéra ett tillfredsstillande naturligt system.

Det intressanta och {6r Linné sa karaktdriserande brevkonceptet skulle

. vinna mycket i virde, om vi kunde faststilla att det verkligen blivit
avsiant, Men detta #r, som ovan antytts, icke mdjligt, sd linge forséken
att uppspara Dillenius’ skriftliga kvarlatenskap forbliva resultatlgsa.®

Ed *

Dillenius var emellertid ingalunda den ende vetenskapsman, med vilken
Linné varit angeligen att komma i ber6ring i England. I London upp-
soktes den vérdnadsvirde gamle Sir HANS SLOANE, Royal Society's preses,
och till honom medférdes det beréomda introduktionsbrev fran BOERITAAVE,
som 1 sd smickrande ordalag omnidmnde den unge svensken. Redan tidigare
hade som bekant GRONOVIUS och Isaac LLAWSON gjort Sloane bekant med
Linnés Systema Nature och beledsagat Gversindandet av denna bok med
ett brev, som i facsimil meddelats av Hulth i Bibliographia Linnaxana.” —
Om Collinson har redan ovan talats. Aven med denne knéts personlig

rbindelse.

* Att Dillenius i fortsittningen alltjimt intog en mycket avvisande hillning till Linnés
system dr viil bekant. Jag anfér som prov foljande yttrande 1 ett brev av 16 maj 1737:
»Stindare oeh pistiller dro olimpliga att grunda en metod pd, dels emedan de variera lika
mycket som blommor och kirl, dels emedan de kunna iakttagas endast av dig och nigra andra,
som ha 6gon som ett lodjur, och jag menar att alla hypotetiska metoder géra vild pé naturen.
Likviil lyckénskar jag till fullbordandet av din forhastade produkt. Du har arbetat mycket,
och jag uppmanar dig att gd vidare oeh genom underskning uppstilla minga nya arter. Ty
jag tvivlar ej pd att du kommer att gbra slut pd din metod. Du ser, kire Linné, hur upp-
riktigt jag sdger dig min mening...» Och i ett P.S. heter det: »Vartill {jinar hela denna
apparat. Bara att v8lla fortret. Det kan vara nog att Vaillant ensam har varit tokig.» (Original
i Linn. Soe., avskrift i U.U.B. En engelsk 6vers. ingdr i J. E. SMIvits Correspondence of
Linneus, 11, s. 83 ff.)

® Det dr dven reproducerat i SouLspy’s Linnékatalog.
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Av stor betydelse [6r Linné — sirskilt pa grund av Cliffords uppdrag
att hemforskaffa rara viaxter {or hans tridgdrd. — var ocksd sammantrif-
fandet med Pririr MILLER, den berdmde forestindaren for »The Apo-
thecaries’ Garden» 1 Chelsea, som tillkommit genom en donation av
Sloane. Miller (1691—1771) hade vid denna tid redan blivit vida bekant
genom sitt stora arbete »The Gardener’s Dictionary», av vilket han redan
stod i begrepp att utge tredje upplagan (1736—37).

Aven hos denne hade Linné introducerats genom en i ampla ordalag
avfattad rekommendationsskrivelse, 6versind av hans outtréttlige van Gro-
novius. Detta intressanta dokument, tidigare okint, befinner sig numera
i Svenska Linné-Sillskapets dgo. Vid Sillskapets hostsammankomst den
29 november 1937 beredde den kdnde samlaren, lasarettslikaren med. dr
Erik Warrer Sallskapet den angendma overraskningen att éverlimna bre-
vet som giva till dess arkiv. Med dr Wallers vinliga medgivande kan jag
hir publicera skrivelsen. Den lyder:

Dear Sir,

I don’'t doubt you have heard that the King of Sweden and the University
at Upsal have send a Gentleman to Lapponia to made [make| observations there,
of which he acquit[ted] him selv exceeding well; after which time the King and
the University have given him the Liberty to give public and private colledges,
so 1n physic, as in natural history, particularly in Botany. At present he is
here in Town, and hath a mind to make a step over to England to [be] acquainted
with you. But I having heard two years ago of Him, was very curious about
his observations, and so he was so kind to communicate to me his Tables
about the ‘I'ria Regna Nature, of which the Acta Noribergensia speaketh with
a very great encomium. 1 found in these 3 Tables (1. minerale, 2. animale,
3. vegetabile) such a great Learning and fine disposition, that I desired from
Him, he would give me leave to print them at my expenses, which he granted.
Being this the reason of his staying longer here than he hath thougt. I suppose
in 4 weeks time they will bec printed, when I shal immediatly send them to
You. His name is Carolus Linneeus, and a great favorit of that lecarned Olaus
Celsius. He hath his ILapponian plants with him, and amongst these several
quite news. 1 am sure you will bee pleased with his companij, but it will bee
trouble some for him, as only speaking his own Language and Latin, howcver
I think the Swedish minister at London can procure him an interpreter. 1 don’t
write more about his observations in Botany and natural history, because when
he is with you, you shall see them all. there is a report here in town that
Boerhave will print some works of Swammerdam never scen before. The second
table is in the pres, so that in about 4 weeks time you may expect them all.
Pray Sir be so kind to let me know when we can expect Kempters travels by
Dr. Mortemar?®, and if Dr. Martin® is going on with his decades or not. I

* Antingen JoHN MORTIMER (16563—1736) cl. hans son CronwErLL (d. 1752). Man synes
ha imnat utge en eng. Overs. av EENGELBERT KEMPFERS berdmda resebeskrivningar {rén Asien.
2 JoHN MARTYN (1699—1768), prof. i botanik i Cambridge, utgav 1723 Historia plantarum

rariorwm. Cent. I: Decades 1—35.



TVENNE NYA DOKUMENT TILI, KANNEDOMEN OM LINNES ENGELSKA FORBINDELSER 93

shall Dbee obliged to you, when you have some new specimens of plants. 1
don't hear a word from Doctor Amman®.
I am Sir
Your most obedient humble servant
Joh. Fred. Gronovius.
Levden Aug. 16.1735.
Adress :
To
Mr. Miller
at
Chelsea.

Denna mirkliga skrivelse kriver nigra kommentarer. Forst och frimst
faster man sig vid brevets tidiga datum. Redan nu i augusti 1733 har
alltsa Linn¢ till sin nyvunne vidn Gronovius uttalat sin avsikt att gora ett
besck i England. Hiarmed bor sammanstillas, vad ovan niamnts angaende
Dillenii brev till Celsius d4nnu ett par manader tidigare med dess tal om
Linnés Englandsbesok som omedelbart forestdende.

Av intresse dro ocksd de ord, som antyda att Gronovius redan ett par
ar tidigare dgt kidnnedom om Linné och hans arbeten. Han kan hirmed
avse de utférliga meddelanden om bl. a. Linnés Lapplandsfird, som tid
efter annan infloto dels i KoriLs Hamburgische Berichte, dels i Commercia
litteraria Norimbergensia, icke utan Linnés egen och hans vidnners med-
verkan. Det torde vara sistnamnda publikation, som i brevet avses med
uttrycket »Acta Noribergensia», ehuru jag ej haft tillfalle att konstatera,
nir man dir omnamnt Linnés (dnnu otryckta) Systema Naturac »med mycket
berém» (‘encomium’).

En reflexion instiller sig ovillkorligen vid det ovan sagda. Man fore-
stiller sig nog 1 allminhet, att pd en tid, d2 man saknade var snabba ny-
hetsformedling genom post, t graf och dagliga tidningar, det maste droja
linge, innan underrittelserna spredo sig om en siadan sak som t. ex. Linnés
Lapplandsfiard eller hans ovriga vetenskapliga forehavanden. Hans egna
framstillningar 1 de olika redaktionerna av sjilvbiografien, tillkomna som
de dro vid en sen tidpunkt, hava nog bidragit till intrycket att Linné kom
till Holland som en alldeles okdnd ung vetenskapsman, som endast tack
vare tillfalliga omstindigheter lyckades sla sig fram till uppmiarksamhet.
Men man kanske ddrvid alltfér mycket underskattar den datida vetenska-
pens universalitet. I sjalva verket férefaller det som inom den larda repu-
bliken, genom de ovan nimnda vetenskapliga organen, men frimst genom

! JOITANN  AMMAN (1707—1741 el. 42), prof. vid Kejs. Vetenskapsakademien i Petersburg
frin 1733.
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den privata korrespondensen, nyheterna spredo sig férvanande snabbt. Detta
intryck kommer att férstirkas, ju mer de bevarade resterna av denna kor-
respondens komma i dagen och bli féremal foér publicering.”

Bilaga.

Carorus Linngus till J. J. DILLENIUS.

Nobilissime et experim. D:D et Prof.
Botanices facile Princeps
salve.

Nomen tuum per orbem [celeberr dwersr.] multos ante annos ex scriptis
notificum, qvasi ex ungue leo. admiraltijone vidi plrze]clara tua gesta, eorumqlue]
semper fui propugnator et ero. ex scriptis tuis Botanic: [ stantissimis’]
collegi animum tuum heroicum, optavi et opto ut oculi mel tete ungfuam]
spectarent; utinam icon tuus zre ex[clisus esset. Meum nomen tibi, Vir. cel.,
nocte obscurius est, nisi qvod superbe de me dixit. .., vidi in scriptis ejus
tuum responsum; ego ipsius fui comilito in elaboranda flora upl.; qvod ille ante
me in Botanicis fuit dicere supersido. Per aliquot annos vices gessi Professoris
Rudbeckii Publicas in historia naturali, juvenis t/amen] sum, 25 annorum, q{vi]
nec adhuc Iaurea doctorali coronatus sum; defuere pecuniz, quod commune
est Svecis. wmer annum nactus sum emulatorem, adjunctum facultatis, mihi inimi-
cissimum i] lect. publicas in se derivare valuit, licet ad historiam sit velut
asinfus] ad citare. quod invidia svecana communis. socletatis regie impensis
Laponiam dificillimam adii, ibiq[ve] varias plantas mihi vix etiamn[um] cognitas,
adinveni, [njo[n] solum ... Rudbeckianas in catalogo sc: sed [etialm plurimas
alias, qvas ... recensere in societate ... si a te desiderarentur egoq[ve] id
cognoverim erit mihi res grata, ut tibi communicem. Methodus mea est longe
a Celsio tradita recedens. Nec nafturlalis est sed tant[um] artificialis, nec aliam
naltur]alem agnosco, vix Rajanam, sit venia verbis, licet emendatam. Non eo
minus in mea omnia scandala [abscondita dversfr.] evitata. systema enim fixa
diffractione generum, ob methodi tut .. .[}] ca[us]a, nullas molestias affert. Catal.
Hort. ac: ups. conscripsi et catalogum pl: Laponicarum composui, qlvi] lucem
aligvando videbunt. Fundamenta Botanica tom VIII ad umbilicum perduxi, qus
tlameln optarem bene concoquere anteqlvam] ederentur, cum sit opus meum
magistrale. ornithologiam avium sveticarum composui, insecta ultra 11oo in
Svecia collegi. Scio certe quod fundamenta mea tibi admodum placerent;
antec am] pinacem ederes. Si Dei favor tantus sit, ut mihi oculis tuis
liceat, plura dicam, q[vam] heic scripsi.

* Ett exempel pd vad som dirvid dnnu kan vara att hoppas erbjuder just Philip Millers
korrespondens.  Viren 1935 utbjéds en betydande rest av denna i London vid en av de stora
handskriftsauktionerna hos den bekanta auktionsfirman Sovileny. Diribland befunno sig sex
hittills okinda Linnébrev till Miller — endast tva sddana voro tidigare kiinda — och férvirvades
senare av Uppsala Universitetsbibliotek. Till samlingen hérde ocksa det virdefulla dokument,

som genom dr Waller riddades till Sverige och som ovan behandlats.



MAGISTER ANDREZ HESSELII ANMARKNINGAR
OM [A]l s ESA TILL AMERIKA OCH VISTANDE
DAR 1711—1724

ETT DELAWAREMINNE

AV

NILS JACOBSSON.

SIN MONOGRAFI OVER LINNE (TRYCKT 1907) SKRIVER Oscar
LEVERTIN: »Man kan utan ringaste overdrift sdga, att Linné hos oss
grundlade reseskildringens konst>. Han jamfér Linné med nigra av
1 1600-talets reseskildrare, NILS MATSON KJOPING och OLOF ERIKSSON
WirLMAN, vilkas alster dro »rena skepparhistorier», och framfor allt med
OLOF RUDBECK D. V:s »Laponia Illustrata» 1701 och MICHAEL ENEMANS
»Resa i Orienten> 1711—1712 (tryckt 1889), vilka representera »den lirda
resan, tyngd av osmilt kunskap och avfattad i latiniserad universitets-
svenska utan spar av reselivets fart och friskhet>. Han sammanfattar
denna undersékning sdlunda: »Sa obetydliga, olitterira och utan all egen-
mligh:  dro fore Linné alla svenska resebeskrivningar». Linné dr enligt
Levertin den forsta friluftsminniskan, som med vaket 6ga iakttar allt. »Det
dr en revolution, som nar friluftsmdlaren flyttade sin blick fran ateljén mitt
i solljuset.»

Vi ha dock haft atskilliga friluftsindnniskor och naturiakttagare fore
Linné — nimligen i Amerika. Flera av svenskarna vid Delaware voro
framstdende reseskildrare. Vid en nirmare granskning av relationer, rap-
porter, brev och dagbd: =r, foérfattade av svenskar, som vistats ndgon tid
i det nya sagolandet i vister, ddr nédstan allt var nytt och intressevickande:
djurvarld, vixtvirld, >rdbruk, klimat och framfér allt vildarna, skola vi
finna, att dtskilliga av dessa amerikasvenskar med vaken blick gett sig ut
pa uppticktsfirder i vildmarken, ofta med indianerna, deras goda vinner,
som ciceroner. Det gillde framfér allt att uppticka och utforska det nya
landets rika mojligheter och draga nytta av dem.
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Frihetstidens vakna sinne for naturen, det praktiskt nyttiga, (6r utnytt-
jande av naturtillgdngarna — som vi dven finna hos Linné — borjar i
sjdlva verket sa smatt 100 dr tidigare — i Nya Sverige.

Nidr man ldser regeringens instruktion for guvernér PRINTZ den 15 aug.
1642, frapperas man av att finna maningar ej blott att flitigt odla tobak
och skaffa goda raser »av allehanda fd», sdrskilt av far, utan dven att
iakttaga »vad eljest for nyttigheter utur det landet dr till géra», 1 synner-
het som »Nya Sverige dr beldget i en klimat med Portugal». Sarskilt
galler det att {3 i gdng vinodling, »efter som vilda vinrankor finnas i marken»,
»valfiskefinge» och »hantering med silkesmatker». Silkesodlingen {orsoktes
som bekant 100 dr senare i Sverige av hattregeringen pd 1700-talet.

Och i instruktionen {6r guvernér RISING den 13 dec. 1653 manas han
att tillse, »om dir icke Ingifihr, Suckerrohr och annat sddant nyttigt kunde
std till att planta». Man hoppas, att icke blott jirn och koppar utan dven
guld och silver skola upptickas, »var Gud lyckan gave».

I sina rapporter visa sig de bada guvernérerna ha beaktat dessa ma-
ningar. Sdrskilt Rising beskriver ingdende floden Delaware och landets

rika naturtillgdngar.” Majs, ingefdra, »patates» — som sedan JONAS AT.-
STROMER inférde i Sverige — kallmus, vildmeloner och lemoner samt alla

mirkvardiga djurslag behandlas, sdrskilt de pilsbdrande djuren. Det vore
vart ett sadrskilt studium av en naturvetenskapsman att med hjilp av rap-
porter, resejournaler, brev etc. ndrmare utforska det rika vixt- och djur-
livet i skog och mark i Nya Sverige.

Flera av de akademiskt bildade amerikasvenskarna under 1600-talet och
bérjan av 1700-talet voro vakna naturiakttagare. JOIIAN CAMPANIUS, in-
diankatekesens beromde forfattare®, gjorde under sin vistelse i Nya Sverige
1643—1648 en del anteckningar om klimatet, om vixt- och djurvérlden,
utforde astronomiska observationer, antecknade dagarnas lingd m. m. Han
synes haft for avsikt att forfatta en beskrivning &ver Amerika och india-
nerna. Han sokte dven skaffa sig sd god kunskap som mojligt i algonkin-
indianernas sprdk. 1 indiankatekesens mirkliga tilligg »Vocabularium
Barbaro-Virgineorum» finnes en del indianska ord och uttryck Oversatta,
som dro av stort etnografiskt intresse. Hir beskriver han bl. a. indianer-
nas tobakspipor och pengar av bruna och vita ostronskal samt en »Tra-
waat | hwilket 4r en wideryl/som kommer med itt swart blitt méln /och
férer kull Ekarna i Skogen som idre tree famnar tiocka/samt Skeppen
uppa hafwet.» Han dterger indianernas namn pi en del djur, faglar och fiskar
och beskriver »dwalt» — »ser ut nidstan som Lax men icke sd stor och
rédaktio innan som Laxen utan vitt kétt» — och »dickop», som »ser ut

P Se Nins JacowssoXN, Svenska éden vid Delaware 1638—r83r, Sthlm 1938, sid. 117 ff.
? Om honom se NILS JACOBSSON, a. a., s. 75 (1. och Tsax Cornix, Ord och Bild 1937
och »Some Notes» i facsimilupplagan till indiankatekesen 1938.
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som lakar, har tunt och brett huvud och mun likasom en simpa, har en
lang vass tagg pd vardera sidan om munnen, vassa som sylar, har blétare
kétt dn laken och dr icke myckit benug.» Bland faglarna skildrar han
sarskilt »alkrakan» — »en svart fogel sd nar tvd gdnger si stor som en
and och har sddant 'n#if (ndbb) och halsen lang och smal, duger intet
for en kristen att dta. Han kallas alkrika, didrfor att han uppsviljer smala
smd alar och vistas for den skull mest vid vattnet, som nigot stromt ar.»
Aven »majstjuvarna», en slags trastar, beskrivas. »De flyga skocketals
och dir en flyger neder, dir sld de sig alla ihop neder. De #ro snila
pd majsen, alltifran det hon gir i ax och intill dess hon om hgsten in-
biargas. Darfor kallas de ock majstjuvar.» Av vixterna skildrar han sir-
skilt vattenmelonerna. »De dro trinda som en viderboll, dro kalla som is,
sota och mycket saftfulle. Brukas mot den svara hettan om sommaren,
ty de svalka och slicka torsten.»

En del av Campanius’ anteckningar ha bevarats av sonsonen THOMAS
CavipANTUS HoLM 1 den forsta svenska Amerikaboken, »Kort Beskrifning
o Provincien Nya Swerige uti America», tryckt i Stockholm 1702, Han
har ej sjilv besokt Amerika utan hdmtat sitt material fran tryckta kallor
samt farfaderns skriftliga och sin i Amerika fodde faders muntliga berit-
telser. Han skildrar bl. a. majsodlingen, pungpepparen och den virginiska
tobaken och uppehéller sig sirskilt vid indianerna och deras levnadssitt.
1 ett slutkapitel beskriver han bl. a. papegojan — hir kallad »Canades»
— som »skall vara hel benagen atskilliga sprak och melodier att efterapa»,
samt en kolibriart, honungsfageln eller »Humming Bird», vars fjddrar glansa
som de skénsta smaragder och rubiner.

Bland de killor Holm utnyttjade var ingenjor PER LINDESTROMS da
blott 1 handskrift foreliggande »Geographize Americae eller Indie Occiden-
talis Beskriffningh» — 1600-talets roligaste reseskildring. Om Levertin
haft kinnedom om denna friska och humoristiska bok, torde han knappast
kunnat filla det ovan nimnda omdémet. Boken utgavs av undertecknad
1 nagot forkortad form 1923 under titeln »Per Lindestréms resa till Nya
Sverige 1653—1656» och i en fullstindig engelsk upplaga av AMANDUS
JonnsoN med titel »Geographia Americae by Peter Lindestrém», Phila-
delphia 1925. Handskriften fullbordades 1691, kort fore forfattarens dod.
Den i4r dedicerad till den di g-drige kronprinsen Karl (sedermera Iarl XII)
och ar troligen den forsta indianbok, som Karl XII fitt lasa. 1 29 ka-
pitel skildras har dverresan till Amerika, forhallandena i Nya Sverige, dess
lage, natur och viderlek, vixt- och djurvirld, ekonomiska och sociala {6r-
hallanden, koloniens undergang m. m. Hir fir man ldsa om vinrankor,
vild hampa, vild humla, »kalibasserankor», majs- och tobaksodlingen, om
skallerormar, sjospindlar, »tarmfiskar>. 20 kapitel (9—28) handla om
»the Americaniske wilde menniskior», deras utseende, giftermal, kldder

7—386x. Sv. Linné-Sallsk. Arsshr. XXI.
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och smycken, deras barnuppfostran, sprik och hirkomst, deras krigs-
visende, styrelsesitt och religion, deras bostider, jakt och fiske, konst-
skicklighet, handel och képenskap med de kristna, deras givmildhet, »(6r-
trogenhet 1 konversation och umginge med de kristne», deras »seglation
och farkoster>, deras »sjukdomar, underbarlige medikamenter, tyranni, blods-

tande och tadlighet», »huru de bédra sig a4t med de dodas lekamen samt
huru deras begravningar hallas», deras »husbhallning med tréskande, ma-
lande, bakande, bryggande, brannande, stekande och kokande» samt deras
»badstuguging» — den {&6rsta svenska etnografiska skildringen av
indianerna. Boken innehdller dessutom tvd kartor dver Nya Sverige, en
planritning 6ver hollindarnas beldgring av Kristina skans samt en teckning
av en indianfamilj, som visar indianernas utseende och klidedrikt."

En viss humoristisk berdttartalang dger dven ANDREAS RUDMAN, Wi-
cacos forsamlings kyrkoherde 1697—1702, som i form av dagboksanteck-
ningar skildrat sin resa fran Dalar6é 6éver London till Amerika 1696—1697 .
Har mota vi icke blott malande skildringar av de ménga svira stormarna
pa Ostersjon, Kattegatt och Atlanten, utan dven en del iakttagelser om
djurlivet, sirskilt sjofiglar och fiskar. Detsamma giller om en otryckt
dagbolk av ANDREAS SANDEL, kyrkoherde i Wicaco 1702—1710.

JESPER SWEDBERG fértjdnar dven att ndmnas i detta sammanhang. Han
uppmanade de av honom till Amerika utsinda préasterna, RUDMAN, BJORCK,
AUREN, SANDEL, ANDREAS HESSELIUS m. fl,, att noga iakttaga och for
honom beritta om allt det nya, som skulle méta dem darute, djur och
viaxter, klimat och naturférhallanden, indianerna och negerslavarna, om de
religiosa och kyrkliga forhallandena o. s. v. Hans son JESPER SWEDEN-
BORG, som 1 nio dr vistats i Amerika — en tid som skollirare i Racoon
— och bl. a. dven bestkt Jamaika, berdttade dven mycket for sin far om
sina iakttagelser. Det rikhaltiga material Swedberg pa detta satt samlat,
har han sammanfért i en stor, dnnu otryckt bok »Svecia Nova seu Ame-
rica llluminata, Thet dr Nyja Swerige eller America af Gud then Alra-
hogste med Evangelii lius nadeligen upplyst. Beskrifwen och utgifwen af
Thess och Skara Stifts Biskop Dr. Jesper Swedberg ahr 1727.» Hir finnes
mycket av etnografiskt, geografiskt och kulturhistoriskt virde, varfér ar-
betet i sin helhet borde utgivas av trycket. Vi fi hir lisa om jordbiv-
ningar pa Jamaika, om odlingen av sockerrdr, citroner, aprikoser, pome-
ranser och kakaondétter. I samband med skildringen av djurlivet i Amerika
kommer Swedberg in pd frdgan, om huru djuren kunnat komma over

: ;\tskilliga utdrag ur denna bok [nnas i NILS JACOBSSON, a. a., och 1 Svenskar ock
Indianer (Sthlm 1922) av samme forf.

? Dagboken dr bevarad i Vales universitets bibliotek. Den har utgivits av LUTHER AX-
DERSSON 1 »German American Annals», Philadelphia 1906, bide pi svenska och i engelsk

oversittning. Den svenska texten vimlar av fel, varfér en ny svensk upplaga borde utgivas.
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till Amerika och har manga roliga funderingar och bibelutlaggningar
harom.

En hel del brev av de svenska prdsterna till vdnner och bekanta i
Sverige om forhallandena i Amerika, om indianerna, negerslavarna m. m.
dro dven vidrda att tryckas.

Den mirkligaste av dessa prasterliga reseskildrare och naturentusiaster
ar utan tvivel ANDREAS 1IESSELIUS, vars till omfinget ringa men till inne-
hallet sd mycket mera mirklica dagboksanteckningar hdrmed for forsta
gangen framlidggas i tryck. Av de dldsta anteckningarna finnas blott nigra
fragment bevarade (i Kungl. Biblioteket). Vid en jamférelse med den
nu endast i avskrift bevarade dagboken (i samma bibliotek) ser det ut, som
om han sjilv omarbetat sina forsta anteckningar, uteslutit en del och till-
fogat annat material. Nir detta skett dr svart att avgora.

Originalet har tydligen varit illustrerat med teckningar Gver vixter och
djur, som avskrivaren ej kunnat reproducera. Avskriften, som idr gjord
1751, har titeln »Mag:ir Andreme Hesselii, Probstens i Gagnefl Anmirck-
ningar ofwer ndgra DBesynnerliga Occurencer, som honom bemott under
hans Resa Till America, under hans wistande thiar och under hans hem-
resa til Swerige, Ifran ahr 1711 til dhr 1724, inclusive».

Utom dagboken och de bevarade fragmenten av densamma avtryckes
nedan dven ett av Hesselius forfattat, synnerligen intressant brev till kungl.
radet greve GUsTAF CRONUJELM, dat. Christina uti Pensylvanien den 1
December 1712, dir han pa sitt levande sitt berittar om overresan och
sina forsta intryck av landet, dess vdxt- och djurvirld, svenskarnas {orhdl-
landen, indianerna m. m.”

Vi vilja nu férst ndgot dréja vid forfattarens levnadshistoria, sirskilt
hans prasterliga girning bland landsminnen i Amerika 1 Kristina forsam-
ling 1, »:—1724. Hesselius var dalkarl, (6dd 1677 i Klingsbo i Stora
Skedvi. Fadern var konrektor vid skolan i Falun och blev 1686 kyrko-
herde i Folkdrna. Modern MARIA BERGTA var syster till Jesper Swedbergs
andra hustru Sary BERGIA. Efter studier i Uppsala blev Hesselius fil. mag.
1707 och didrefter en tid informator hos kungl. rddet greve Gustaf Cron-
hjelm. Ar 1711 kallade Jesper Swedberg honom till pastor vid svenska
forsamlingarna i Norra Amerika. Han préastvidges av Swedberg och av-
reste den 5 okt. 1711 fran Goteborg till London, fortsatte dirifrdn den 11
febr. 1712 och landsteg den 23 april i Amerika. I hans sallskap var hans
sedan sd berémde broder, portrittmalaren (»conterfejaren) GUSTAF HESSE-

f Det dr t are iryckt 1 »Stockholms Magazin [ér 17807, utg. av Magnus Swederus,
sid. 629 ff.
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SELICS — Nordamerikas forsta mera betydande konstnir — samt pastor
ABRAHAM LIDENIUS, som sedan blev kyrkoherde i Racoon och Penn's
Necks forsamlingar 1713—1725.

Hesselius var en kraftfull och dugande forsamlingsherde och en nitisk
missionir bland =dningarna. Hans f{orsta intryck av forhallandena bland
landsminnen voro icke gynnsamma. Han ansdg att Rudman och Bjorck
forgyllt upp det hela och ville nu sjunga rent ut. I brevet till sin gyn-
nare greve Gustaf Cronhjelm beskriver han Kristina pristgdrd pa foljande
drastiska sitt: »Det klack i brostet pd mig, nir jag kom till detta hus och
i stillet for att resa in i en pridstegard maste krypa in lika som i en knekte-
stuga i skogen, dir eljes ingen ringaste byggnad var tillhérig, ja, icke ett
skjul over dorren.»

Han 4r dven skarp i sitt omdome om svenskarnas och finnarnas and-

sa niva: »Ty sidsom detta folket, bestdende mest av finnar, leva foga
annat an uti statu naturali (naturtillstindet), helt plumpt och incivilt, si
rikna de allt nog for sig, nir magen har nog.» Sjilv har han varit svart
sjuk under 7 veckor i feber pd grund av den »gruveliga hettan». Sillan
blir hdr nigon over 50 dr. Mdinga se vid 40 ars dlder ut som »70 drs
gubbar i Sverige». Han hade besokt indianerna i en deras »Town» och
funnit dem »utan all skilighet och av en obdjelig art att dndras» >Utav
indianernas och kvikernes omginge tror jag, att vire svenske hir i landet
hava blivit s rude> (ria).

I ett senare brev till greve Cronhjelm den 1 aug. 1713 berdttar han
in en gang om sitt »miserable tillstand». — »>Sjalva var dagliga féda veta
vi ofta intet om aftonen, vad vi dagen efter skola taga, annars dn av vatten
och brod och det som ett eller annat hus av émhet {6r oss kan tillskicka».

Jesper Swedberg blev mycket uppbragt pa sin »svdger» for dessa 6p-
penhjiartiga brev, som greve Cronhjelm sinde honom, och sidger honom
vara »av ett underligit sinne och brusigt huvud». Han skrev ett skarpt
brev, vari det heter, att landet och folket av hans brev blivit »illuluk-
tande» och att man nu ej vigade »skriva sd dristigt som forr till Hans
Maj:t konungen i Sverige eller till Societeten i London {or vira svenskars
biasta didr i Pennsylvanien».

Nir Bjorck den 1 maj 1713 lidmnade prdstgarden och han sjilv in-

gdtt giftermdl med en kvinna av hollindsk bord, Sara Wallraven — »det
forsta fruntimmer han sig, d8 han kom i land i Amerika> — blev hans

stillning nigot forbittrad. Han skrev den 12 juni 1714 till sin morbror
biskop Swedberg och bad om tillgift for den frihet, han tagit sig i sitt
forra brev, och forklarade sig nojd med sin kallelse. »Aldrig skall detta
landet komma i ont rykte genom mitt vdllande.» Han haller dock fast
vid att »det ser desperat ut med kristendomens foérkovring har ibland de
vara». »Vi f3 sd vete i tjocka ogriset.» Ap. Garn. 9: 16 och Pauli ord
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i 2 Kor. 6 kap. om sina lidanden i sitt apostoliska dmbete ~— »sdsom be-
drévade men dock alltid glada, sdsom fattiga, medan vi dock gdra mdnga
rika, som utblottade pd allt, men likvil dgande allt> — hade linge varit
hans »dagliga laxa>. — »Dock Gudi vare lov {ér en eller annan sjil som
vi vinna.»

Med nit och kraft grep han nu in &verallt. Han tillsatte ett kyrkordd
pa tolv personer, sju pd vistra sidan av Delaware, fem pd ostra i Racoon
och Penn's Neck, ddr Lidenius tjanstgjorde. Dessa skulle hjidlpa till att
uppehalla kyrkodisciplinen efter den svenska kyrkolagen, som upplistes for
dem. Alla skulle komma i god tid till kyrkan, skyndsamt befordra sina
barn till dopet och flitigt bega Herrens Nattvard. Trolovning och &dkten-
skap skulle ej ske f6rran vid viss alder, med forildrarnas samtycke och
utan tvang, icke hemligen och icke forrdn de dga god kunskap i sin kris-
tendom.

Han hade vaket &ga for alla oseder, som inkommit. Kyrkovaktaren
fick hélla efter folket att icke driva omkring pd kyrkogdrden eller sitta
med skvaller i nidstliggande hus, sedan gudstjansten begynt. Alla skulle
med Lknifall gora sina boner och stdende sjunga tron och hora texterna
lasas. Sarskilt ivrig var han med kyrkosangen, som skedde utan ledning
av orgel. »Diarmed var ofta sddant oljud, som de haft i sinnet att draga
sin kos med kyrkan.» Han framhdll, att alla som hade god sidngrost skulle
i psalmer och lovsdnger prisa sin Gud, men de i sdng oskicklige »borde
icke med sin strdvoga rost hindra andra och gora sorl utan med sakta
eftersjungande vinja sig vid sdngen. Under sjungandet gick han omkring
i kyrkan och halp var felades, med vilket allt han f6rtjint den hedren att
kallas en ordningsman f{ér evirderliga tider». (Acrelius). Vid Sandels
hemresa utndmndes han till prost 6ver de svenska f{érsamlingarna 1719.

Han rickte dven till fér engelsminnen och méinga andra. Ar 1720
borjade han predika for dem var tredje séndag i en nybyggd kyrka vid
Hwiters-Kihl kallad S:t James, och féljande ar kallades han av »The Society
for the Propagation of the Gospel in Foreign Parts» (S. P. G.) att forestd
de pa grund av kriget med Frankrike vakanta engelska kyrkorna i Penn-
sylvania mot en 16n av 10 pund sterling med skyldighet att halla 20 eng-
elska predikningar om dret, vilket han antog och troget fullgjorde »utan
ringaste férsummelse vid sina svenska kyrkor».

Var enda vecka vandrade han efter apostlarnas vis omkring till fots
for att lara bade unga och gamla. Han héll enligt egna anteckningar 680
svenska och 66 engelska hdgmassopredikningar i Pennsylvaniens kyrkor,
ungefar lika manga ottesdngspredikningar och dessutom likpredikningar.
Ofta maste han pd en dag hilla 3 a 4 predikningar, msom uti den svenska
och engelska kyrkan. [Han utévade stort andligt inflytande i en vid om-
krets dnda bort till Maryland. Aven hedningarnas och andra villfarande
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manniskors omvindelse 1ldg honom varmt om hjirtat. Den 20 febri i
1715 dopte han »Willian Van de Vers gamla neger Chris n», med tva
svenskar som faddrar — troligen det forsta negerdopet av en svensk
priast. I ett brev till biskop Swedberg den 1 juli 1717 skriver han: »Min
forsamling forbittras genom atskilliga hedningars och kvikers omvéandelse,
som sig till min férsamling begivit hava. Gud give mig nu ndd att skita
var och en, som de betarva.» Av kvikare, »morianer» och mulatter vann han
(enligt GEZELIUS, Biograf. Lexikon, IV, 233) »25 fullvixta personer till den
kristna kyrkan». Enligt Visterds stifts herdaminne dépte han 44 hedningar.

I Kristina forsamlings kyrkobok har han sjilv antecknat sina dop av
ett 20-tal barn till kvakare och andra, i dldern 2—21 ar, jimte barnets
faddrar. Aven en 8-rig son till en indian v. n. MECKANAPPIT och GER-
TRUDE TOENE doptes den 15 aug. 1718. Han adopterades av och blev
fosterson till Jorran och BRrirA HINDRIKSSON. Troligen dr det samma
indian, om vilken han sjilv skriver i »Kort Berettelse» etc. (Norrkoping
1725): »I min tid 4r allenast en indian bleven kristen, den jag efter ett
behorigt provande och undervisning fant tjanlig att emottaga dopelsen,
men sedan han var dopt, maste han med stor omsorg vaktas ifrin de andra
indianernas sillskap, som skulle eljes honom ibland sig mdérda, sdsom en
den dir pretenderade veta nagot battre dn de sjilve.» Det dr val darfor
han upptogs som fosterson i den svenska familjen.

1 anglikanska kyrkans tjdnst f{6retog han en lang visitationsresa till
Maryland och foérméidde darunder 18 s. k. Labaddister att lita dopa sig
och overga till den engelska kyrkan. Ar 1722 erbjéds han av engelske
vice biskopen dr WILKINSON och guverndren i Maryland att mottaga en
av de stérsta forsamlingarna i Amerika pa 6n Kent, men hade samma dag
av biskop Swedberg kallats hem till Sverige for att bliva kyrkoherde i Sater.

Hesselius var icke blott en kraftig och nitisk priastman, han var dven
en ivrig naturforskare, samlare, jdgare, fiskare och friluftsminniska, som
alskade att med bd&ssan pd axeln strova omkring i urskogarna och dérvid
med vakna Ogon iakttaga allt. For honom liksom fér Linné dr allt vik-
tigt: stenar, blommor, fiskar, figlar, djur och ménniskor. Nagon veten-
skaplig systematiker dr han icke. Han har ibland latit sig paverkas av
Jesper Swedbergs intresse for det mirakuldsa, sisom di han siander honom
en historia om en sjokapten, som blivit »hastigt borttagen av djidvulen och
utur skeppet kastader i sjon», om ett himmelstecken, som sidg ut som ett
»blankande svird med underhingande uddar», och om en tacka, som fo6tt
tvd med varandra sammanvuxna lamm utan ndgot huvud.

Han hade dock gjort till sitt motto: »Nihil admirari> och ville helst ge
en naturlig forklaring till alla naturfenomen och menar »det vara enom
Prastman oanstandigt att ropa pd tecken och under sd linge den store
Skaparen later naturens lopp std vid lag». Dessa ord visa, att han star pa
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Fig. 1. Karta over Pensylvanicn m. m., stucken av J. SILEFVERLING 1731 for Tosras E. BIORCKS
dissertation De plantatione ecclesice Svecane in America.  1°6rf. var son till Hesselil foretriidare
i Christina.

overgangen till en ny tid — den lagbundna naturordningens. Han fann
sjalv efter noggrann »observation» en naturlig forklaring till ett stort »un-
dertecken», dir ingen »av lattrogenhet till underverk si mycket som tinkt
pa ndgon naturlig orsak». Tva ekar droppade mitt i solskenet som av
starkaste regn och samlade kring sig »atskilliga resande personer». Han
fann dd, med hjalp av en person, som klittrade upp i tridet, att det var
m ontals sma »matkar», som »klarligen syntes vinka pd sina spitsiga
stjartar och detta vatten ifrdn sig giva». »Som empirisk naturforskare dr
han fére sina samtida» (C. VILIT. JACOBOWSKY, Ymer 1937, s. 202).
Masterliga i sitt slag dro hans beréttelser om indianerna, deras utseende,
tatueringar, »ndseprél», totembilder, begravningsceremonier m. m. Han
héjer sig ibland till en viss poetisk flykt, sdsom vid skildringen av sina
forsta intryck av Amerikas natur den 23 april 1712 (se dagboken sid. 111)
och av honungsfigeln (sid. 120). Stinkdjuret eller skunkdjuret, som »de
svenske i Pennsylvanien k1 villkatt», beskrives pd ett humoristiskt sitt
(sid. 118). Av stort intresse dro #ven hans Svriga iakttagelser om sjo-
fa; r, maneter, flygfiskar, delfiner, spackhuggare, hajar och valfiskar m. m,
under gverresan, om turturduvorna, ljusflugorna, murmeldjuren, landskéld-
paddan, pungrattan, svarta ekorrar och flygande ekorrar, fasaner, vilda
kalkoner, den sjungande grodan, hornormen, dessmanrdttan och en del
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fiskar samt av en larv med 6 [étter, som pa 20 minuter krép ur sitt bruna
skal och sedan efter en halvtimme »utreder sina invecklade vingar» och
flyger omkring i rummet, »surrar och brummar och likasom lingtar till
skogs» (sid. 121).

Av triddslagen och vixterna stannar han infér svarta hallonbuskar, som
»de svenske kalla hattbidr», valnotstridet och framfor allt mullbarstridet.

Troligen utan kidnnedom om CAMERARIUS >De sexu plantarum» 1694
framkastar Hesselius den 2 juni 1712 — alltsa fore fransmannen VAILLANTS
»Sermo de structura Florum» 1717 och Linnés epokgorande insats for
fastsliende av sexualiteten hos vixterna — tanken pa han- och hontrdd bland
mullbirstriden och befruktning dem emellan (sid. 114). Sedan gammalt har
det varit kidnt, att dadelpalmen &r tvakonad. Hesselius torde vara den
forste svensk, som gjort en liknande iakttagelse om mullbadrstradet. Enbart
detta gor, att han fortjinar en bemirkt plats bland svenska naturforskare.

Tyvirr blevo Hesselii stora »samlingar uti Historia naturali jimte alla
hans bocker, klider och en hop rariteter fordirvade av de 6versvallande
havsboljor och de gruveliga stormar», han fick utstd pd hemresan &ver
Atlanten 1723, under vilken han med de sina var i stor livsfara. 1 Lon-
don dog hans hustru, efterlimnande fyra smd barn, det yngsta 8§ veckor.
Fem dagar ddrefter maste han resa. En engelsk hustru erbjod sig att (6lja
med till Sverige och taga hand om barnen under resan.

I Stockholm uppvaktade han FREDRIK I och ULRIKA ELEONORA och
avgav for dem i Radets nidrvaro en »Kort Berettelse om Then Swenska
Kyrkios nidrwarande Tilstdnd 1 America Samt oférgripeliga tankar om thess
vidare forkofring», vilken trycktes i Norrképing 1723."

1 stallet for Siter fick Hesselius Gagnefs pastorat, ddr han verkade
med nit till sin déd den 235 dec. 1733. Hans son, ANDREAS HESSELIUS
» AMERICANUS», blev engelsk spridkmistare i Uppsala och var »en av vira
flitigaste vittra forfattare pad 1740-talet».”

B

Avskriften av Hesselit dagbok, som nedan meddelas, ar skriven med
lattlast stil, men pdtagligen av ndgon som ej alltid {orstatt innehdllet. En
del smirre fel, som tydligen bero av fellisning av originalhandskriften, hava
andrats utan anmairkning.

Fil. kand. froken MARTIIA NILSSON har bitrdtt med avskrivning av dag-
boken. Till kommentaren hava de zoologiska anmairkningarna véllvilligt med-
delats av professor SVEN EXMaN, de botaniska av amanuensen CARI G. AT

* Se hirom NILS JACOBSSON, a. a.

?* Om andra medlemmar av slikten, sirskilt sonen GuUsTAr d. y., som i likhet med far-
brodern blev konstniir, se A. HAHR, Zn wnik mdilning pa Linnés Hammarby. Sv. Linnésillsks
Agsrsskr., I, 1918, s. 8o ff.
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MAG® ANDRE/ HESSELII PROBSTENS 1 GAGNEF AN-

MARCKNINGAR, OFWER NAGRA BESYNNERLIGA OCCUR-

RENCER, SOM HONOM BEMOTT UNDER HANS RESA TILL

AMERICA, UNDER HANS WISTANDE THAR, OCH UNDER

HANS HEMRESA TIL SVERIGE, IFRAN AHR 1711, TILL
AHR 1724 INCLUSIVE.

Afskrefue ahr 17571,
Anno 1711.

D: 23: Funzi, Feck iag oformodeligen Kongl. Fulmacht at wara Predi-
kant hoos Swinska Férsamlingarna i Westindien: Hwartill iag jemte min
Hielpe Prast Herr Mag: Abraham Lidenius hade den niden at af Kongl
Rintterijet 1 Stockholm och Sittulls Medlen ifran diverse orter, undfa 2000:
Dr Smt til Resepenningar.

D: 50 Octobr: 1 Gidtheborg gingo wij om bord pa ett Engelskt skiepp
kallad Judith hoos Capt™ Johan Hallem, thidr wij twirt emot alla hans
goda Ioften och war richtiga betalning fér kast och passage, utstodo alla
olagligheter af brist uppa fodo och underhalle.

D: 14: Oct: Uti Nordsion emellan Swerige och Engeland, sigo wij ett

gs Siofogel, stoor som en dufwa félja skieppet litt efter, simmande sa
flijtigt och arbetsamt hardt in til och jemte Skieppet, ater flygande, som
wille hon in om bord med oss: Ar af brokota fiddrar, hwijta och mérck-
bruna uppa ryggen, men hel hwijt under brostet; hafwer ett litet ndf och
sma fotter, kortta wingar och stiert, och flyger som en Flidermuus.

D: 20: Oct: Om natten drefwes wij af en starck storm in till Hollandska
kusterne; dock togo wij om morgonen upp oss igen, at wij om Middagen fingo
see land, neml. Leof Stad i Engeland intet lingt ifrain Yamoth [Yarmouth].
Imedlertijd sag man flyta til oss Skieppswrak och Planckor af ett Danskt
skiepp lastat med brider, som i stormen blifwit forlorat. I Leof Stad och
Yarmouth dr det bista Sillfiske i hela Engeland; hwarfore thdr manga
Rokhuus finnes, ther uti the rokia Sill, som dr mycket feet och god, och
war thenna Boklingen war enda kst jemte en Wistgiotha Ost, som wij
mdste lefwa utaf, dock utan brod i hela war Sex veckors qvarantain. Intet
annat dricka foruntte oss war Presbyterain Capitaine, dn ett elackt watn,
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andock wij hade betalt f6r bade 6hl och wijn, hwarpa nog forrad fans i
eppet.

D: 50 Decemdr: Gingo wij om morgonen till Lands til Harvik [Harwich,
en liten Siostad beldgen i Essex, 8o. Mi lifran London. St¢ n dr mycket
gammal, irregulair bygd, kyrckian med ctt séllsamt spitsigt torn, el skrop-
lig, dr bygd af Flintsten, sasom alla gator i staden dro lagde med. Huusen
aro merend  af steen, somlige af trd och korsswirck; H 1 stadens widd
och storlek, ar wid pass som Hedemora i Swerige: Spijsarne aro har som
annorstades 1 Engeland, lijka jemt med galfwet utan ringaste uphdgning,
sasom ock dorarne dro utan troskel. Stenkohl dr snart det endaste briann-
wircke hir brukas, lijka som i London. Hir ga Qwinfolcken som annor-
stades i stdderna med ironclogs, thet dr jdrnskoor, som slamra pa gatorna,
lijka som nidr Hastskoorna blifwa lésa under hadstfottren. Hir ga ock qwin-
folck omkring och spela pa Basviol i werdsHuusen, och churu gemene the
dro, sa hafwa the likwdl a La Mode kladedricht, lijka som de wore ett
hederligit tiggare pack.

D: 6: Decembr: Uti Hanvijk [sic] observerade iag i Trigdrden wid wart
Logement en Rosenmarins Buska af 4. Alnars hogd.

D: §: Decernbr: Sedan wij hade forut begifwit oss om bord pa en Hoij
eller Jacht, anlande wij til London, hwarest wij fordrogde alt til d: 11%
IFebr: foljande ahr, afbijdandes lagligheten til Westindiska resan. Om denna
namnkunniga och 1 hela Christna werlden aldra sttrsta och folckrijlkaste
stad, behofwes hiar intet mina remarqvor anteckna, warande thet ett for
widlyftigt dmne at skrifwa om, som hwarken genom bdécker eller resandes
berdttelser kan tilfyllest omtalas: Utan siager allenast, at den som har lust
at see hela werldens folckskap, rijkedomar, pracht och hirlighet i miniatur,
sa kan ha fa see thet i Llondon pia Royal Exchange och Castom-hosse,
[Custom-house!, utan at ndmna otaliga tilfillen och platser, dar en frim-
mande aldrig nog kan mitta sin curiosite.

Anno 1712.

D: 15: Fannari war iag hoos Kongl Hafwets uhrmakare Herr Antram,
och sdg ett rart och konstigt uhrwirck, som gick allenast, nar liuset up-
tindes och sattes ofwer wircket, och sa snart liuset slidcktes, stadnade thet,
thetta tycktes mig wara mehr curieust dn nyttigt.

D: y4: Febr: Observerade iag 1 Doct™ Edzardi trdgard i Fullbam manga
blommor och lilljor wara utspruckne, som under winteren statt bara, wa-
rande s tijdigt som i Maij Manad pligar wara 1 Sverige.

D: 5: Febr: Giorde iag min upwachtning hoos Maij Lord [Milord] Biskop
of London, Doctor Henry Conton i Hans Palats i Fullham, ther han mig
och min Camerat med all gunst bemétte: wid min aterkomst ifrdn Full-
ham til London wid Charing Cross besdg iag en raritet af smétt folck,
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neml. en liten Morian 32. dhr gammal med sin hustru, (; som intet war
af samma nation, emedan hon war hwijt til Hyen :) bigge af intet mer
an 3. fots langd, dock wil proportionerade och kliadde. Mannen red uppa
en liten Turckisk Hist, 2. foth wid pass hog och war likwel Sfwer 12
abr gammal: Hustrun, som war 30. ahr gl., och sades td wara hafwande,
dantzade hel natt sina Engelska jigs. Thes forutan hades {ram atskillige

lonstreuse diur och Apinior ifran Africa och America, som giorde hwar
sina sillsamma konster.

D: 11: Febr: Sedan wij hade tagit afskied af wara winner i London,
och undfadt wdrt resepass ifran kongl. Hafwet genom Stads Secretairen
My ILord Henry St John, jemte bref ifrdn Gouvern: Penn til Gouverne-
mentet i Pensilvanien, stego wij pd en bdt at fara til wirt skiepp Potopsiclo
merc hlant, som g for anckar i Grafwesand (: 20. Mijhl ifrdn London :)
tijt wij ar .nde dagen efter och gingo sa om bord, och i Herrans namn
begifwo oss pa then linga Westindiska resan, beledsagade af 3. Orlogs
skiepp samt ndgra och 4o0. kiépmans Fartyg.

D: 23: Febr: Seglade wij {orbij Eddistone, som dr en klippa uti Canalen,
med en hog hwijt Pelare uppd, som lyser lingan led i sion, hafwer en
ganska liten omkrets dock likwil en Inwdnare, som skidter Lantern, och
hafwer therfore 5o. ®¢ sterling per annum af Konungen i England; alla
Ménader maste foras friskt watn til honom ifran Plimoth, som ligger wid
pass 20: Engelska mijhl therifrdn, och td mdste bidde watn och all annor
provision uti en bdt windas up sa hogt uppd Pelaren, at thet af Inwanaren
kan intagas.

D: 5: Martii: Ta kommo wij til Oén Madera och mirkte wij pa Norra
sijdan om ©6n, en forunderlig och til paseende faselig bergsklippa, som
syntes som en stor Port i hafwet, ther under man icke allenast kunde see
stora hafwet och 6pna sién pa andra sijdan, utan ock segla ther under med
the hogsta Master.

D: 13: Martiyy - Sub gradu Latitudinis 23. och 44. min: Sago wij en
stoor hop Porpoises eller Sickalfwar leka och tumla sig 1 hafwet, dro michta
tiocka och feta fiskar, och hafwa en proportion pa kroppen, lijka som the
woro ett slags stora swijn: Af denna slags fisken hafwer iag en hufwud-
skalla, som #r 1.4 foth ling, { foth bred 6fwer hufwudskallen, men smalnar
sedan uth som en nibb, til en tummes bredd: Hela langa kidften dr be-
satt ofwan och nedan med en rad hwijta och skarpa tinder som hundtin-
der, in alles 164. til antalet, the thiar alla falla emellan hwarandra, nar
kidften sammantryckes: Emellan bidgge ognehalen ar intet meer dn en half
fingers bredd, ser derfére ut i anseende til sin storlek, lijka som han hade
ett 6ga: Stiertten dr ock aldeles olijk andra fiskars, i det han édr skapad at
ligga flat som en flundra, ther andra fiskars stierttar std pa en kant; Men
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som denna fiskens fart bestdr mist uti tumlande och hwilfwande, ty synes
naturen hafwa hulppit honom thertill igenom en sadan stiert.

D: 17: Martzy under Polens hogd 22: Grad: 3. min: himtade wij utur
sion nagra sillsamma saker, som Engelsmidnnerna kalla Carvels, som synes
lijka som blidror pa watnet flyta: En otahlig myckenhet af tessa Carvels
synes dagel. uti denna Oceano Atlantico, hwilcka om the dro dode eller
lefwande ting, ar for mig dnnu owist; Lefwande tyckas de wara cfter som
de altijd synas kunna styra sig emot widret: Men lijflose tyckas de wara,
efter som pa them ingen kropps ledamot synes, utan som ett annat slem,
med sina langa rétter och traar. Niar man far up them ur watnet, sd synas
the bld, och hafwa utanpa sig en tunn, bred, stehl och durchsichtig winga
likasom Isingsglas eller kattgull, inunder dro the morckbla, och brina som
en eld, om man rorer them thér; skapnaden dr ungefar sidan och storleken
atskillig, merendels som ctt wahlnott skahl.

[Towrum fér figur.]

D: 24: Martzi under Polens Hogd 23: Grad: 21: Min: sdg iag forsta
gangen flygande fiskar pd bigge sijdor om skieppet: Thesse fiskar aro til
ansende och stoorlek, som stora Sillar. Wingarna, som sittja hardt in til
hufwudet, dro glantzande och hafwa en silfwer farg i flyckten, samt langa
som then ofriga kroppen ifrdn hufwudet alt in til stiertten, synes nir the
aro nedlagde; Thes art dr lijka med bdarsten pd en abbor eller gigs, men
af liusare firg. Niar thesse fiskar jagas af Delphiner cller Allbacorer, sa
taga the sin flyclt uhr watnet, och flyga linga stycken wigs i sinder, wil
til ett pistols skott; Men sd snart wingarna blifwa tdarra utaf widret, si
falla de neder igen: D: 22: Aprilis kom en sidan fisk flygande till oss om
bord och stadnade pa diclket.

D: 25: Marti7 wid middags tijd sdgo wij en raar Fogel kallad Tropic-
fogel, af orsak han aldrig annorstides skall synas, dn under Tropicis: Han
ar stor som en fiskemds och hel hwijt, hafwandes til stiert en ling penna,
som dr lijkare ett uptindt lius; Flychten dr lijk en falcks flygande.

D: 28 Martj uphdamtade iag utur hafwet en sillsam wixt eller ort,
som til en stor myckenhet hafwer synlt]s flyta i sitn, och siijes drifwas
ifran Golpho [Illorida: Skapnaden af denna wixt, sees af rijtningen, och
namnet ir Golpho Weed. Samma dag fingo wij forsta gdngen Delphin eller
Dolphin om bord, hwilcken fisk dr den prichtigaste til sina manga fargor
ibland alla fiskar i werlden, men sa snart han dr dod, forlorar han sina firgors
glantz; lag har observerat, at wdra Malare rijta honom krokot, som en biga,
men iag tror at ingen rakare fisk simmer i sion: Sittet at fanga honom ir
atskilligt; det smirre slaget fingas med stora krokar lijkasom Giddedrag,
men the storre slis med ett instrument kallad FFizgig, som bestar af starcka
jarn spikar med hullungar pa, intet olijkt ett liuster jarn, hwilcket sd snart
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fisken far i ryggen pa sig, sidncker han sig ned i diupet til nagra famnar,
och ta limnes honom ett lingt tdg at fara i kring med till des han blijr
trott, och kommer straxt up igen, ta han genom en 2 alnars ling kidpp,
som har en proportionerad blywicht i then ena dndan, slinges up i skiep-
pet med then andra andan hwarwijd taget dr fistadt: denne fisk idr af en
ofwermattan delicat smalk samt gifwer en hillsolsam foda, hafwer ett lost
kiott oc behagelig fetma, som en siuk menniskia kan tila utan wimjelse.

D: 2y, Martyy wid Middags tijd sago wij en stor fisk kallad pd Engeclska
Grampus, then ther wiltrade sig brede wid skieppet s&som cn stor bdth, i
forstone syntes han som liggia och séla sig i watnet emot Solen, och ta
glantzade af honom lika sasom af en Stenhill, nidr hon dr wéit, men straxt
therefter sdsom waknande med ctt langsamt susande och hafwets frisande
begat sig i afgrunden.

D: 310 Martyy war Polens hogd 23: grad: 1. minut Td@ wij om aftonen
fanga  en stor Shirk 5. allnar lang: Thenne ar then glupigaste och farli-
gaste fisk i hela sion, ty han icke skonar menniskian, nir han henne akom-
mer, som undertijden hdnder sig, ta man will simma eller twitta sig: Af
hans kidft som tag dannu hafwer i behall, kan synas hans grufweliga gaap
med flera rader tinder innom hwarandra, the ther dro alle trekanttige breda
och tunna och hafwa cn skarphet som en fijn Sdg, i en sddan skapnad,
[Figur’ undantagandes dc frimsta som idro spetsiga och dock Sdghwassa;
Thet ar marckwirdigt, at then fisken hafwer altijd ett stort {6lje med sig
af ett slags fiskar, som aro lika som Lotzar och ledsagare til maten: The
synas lijkasom stora abborar, the ther simma til och fran, 6fwer och under
then stora Besten, och skiljas intet ifran honom f{ordn han drages med
taklen up i skicppet: men td maste man noga ackta at man athugger stiert-
ten fordan han kommer om bord, ty elljest skulle skieppet sta i fara, emedan
han har then Lkraft at sla med stiertten, sa at thet tiockaste brade maste
spricka therwid. Till mat duger intet thenna fisk, utan i stor hungers nod;
Men Huden idr god til pergament. Sattet at fanga honom, dr gemenl. med
en alns lang krok med en twa alnars Jarnkadja wid: Pa kroken sittes en
3. a 4. mk* kiott, thet han med krok och alt upswiljer, dock altijd win-
dande sig pad rygg, nar han tager betet, aldenstund hans mun sitter langt
inunder hans snyte. Men ehuru thenne war Shirk bortrofwade ifran oss
manga pund oxckiott, som war kdck hade uthangt til at draga salttet utur,
i sielfwa saltta hafwet; Sa wille han dnta intet taga kroken, utan for altijd
cfter the stora Lkiottstyckerna, in til thes wij genom en stor rdnnsnara
lackade honom til kidttet, och sd straxt inwid stiertten drogo til snaran,
och siledes honom fangade.

D: rz: Aprilis hade wij Polens hogd 31. gr: 48. min: ta woro wij hardt
in til o6ijarna Parmudos [Bermudas], ther widerleken altijd idr ganska sill-
sam och swér for seglande, dock hade wij, Gudi lafl ingen sirdeles kidn-
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ning therutaf, utan allenast en liten wider-iling med tiockt Moln, dunder
och blixt, som snart gick 6fwer igen. Thessa 6ijarna hora under Engelska
Gouvernementet och dro mycket fruchtsamme: The forndmsta wahrorna
som hdrifran fores til IEngeland, dr Ambra, Pirlor och Silcke af samma
farg, som Mullbdren 4dro, hwars 16f Silckes Matkarna féda sig utaf: Om
tradet bar hwijta bidr, sd blijr silcket hwitt, men dro baren roda, sd spinna
Matkarna rodt Silcke, dndock l6fwen som the fortéra, dro lijka grona, ehwad
sort the ma wara utaf. Thet hilles fore, at pd desse 6ijar skola the storsta
Ceder-trin wixa i hela werlden; Coraller finnes hir hel kisteligla.

D: ry: Aprilis. Om morgonen, sag lag en fogel i sion, kallad Ganet pi
Eng  ka, men pa tin, Larus Cinereus Major, stor som en gds, men swart
pa andarna al wingarna; denne fogel gifwer altijd hopp at snart fa see
land, emedan han aldrig synes mycket lingt i Sion.

D: 18: Aprilis, som war Lang Fredag, hade wij Polens Hogd 37: Gr:
9: min:, t4 wij pd dygnet hade avancerat 104. mijhl; Samma dag sidgo wij
en wahlfisk wilttra sig fram for skieppet, sprutande watnet hogt up 1 wiid-
ret; Intet langt therefter sago wij en annan stor fisk kallad Bottulnose, som
hafwer ett hufwud lijk en Bouteille.

D: 20: Aprilis, som war Paska dagen, sago wij {orst land neml. Norra
Carolina, som ar ett skogrijkt land och gifwer en skioén lucht ifrdn sig af
the kasteliga tran som thir wixa. Hela then skogrijka sidsijdan af Norra
Carolina, star obebodt och 6de, hir finnes en myckenhet af Honing uti the
haliga trin, hwilcken skal wara bitter som galla, sa linge bijarna samla sin
foda af Chin Kipense Blommor, men sedan nar then blomtijden ar forbij,
blifwer Honingen dter sd sot som annan Honing: Chin Kipense ir ett slags
sma Castanie Buskar, som bidra god frucht.

D: 2r: Aprilis, om Morgonen Kl 7: sago wij Smitz 66n pa hogra sij-
dan af ingdngen til Virginien, intet langt ifrdn Cap Charles, som ir yttersta
udden af Fasta landet pa den sijdan om Bajen. Kl. 12: kastade wij forsta
gangen Anckar, {6r Ebbe Flod skull, da iag observerade Polens Hogd wid
Cap: Henrij 37: grad: 1: min:, Efter Middagen Kl. 2: lyfte wij anckar, skil-
jandes oss ifrdn Convojerna, och med en god wind gingo wij ifrdn Cap:
Henrij, up 1 Cheseapeake Baij i Virginien, forbij James River, Yorck River,
Pian Kitanck River, Rapptanock River waster om oss, men pa Oster
Northampton och Arammoco [Accomac] land upp til Tanger 6ijarna. Landet
pad bigge sijdor om Bayen, ar alt med skog bewuxit, och synes intet huus
pa stranden, andock det ar alt fullt med Tobaco Plantager.

D: zz2: Aprilis. kommo utur skogen til oss flygande ndgra sma foglar,
som > Engelska kalla Wrens, af hwilcka wij fingade en, som lit taga
sig med hdndren: Han &r en liten wacker och spaak fogel, stor som en
gronsiska, har sma meenldosa 6gon, dr guul 1 bréstet, men morckbrun pi
ryggen. Samma dag seglade wij med god wind up for Bayen férbij Poto-
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vinacki [Potomac! River, limnade Virginien och kommo lingre och lingre
uppa Maryland, forbij Potuxen River pa winster, men pa hogra handen
Dorchester land, upp til Heringe Bay, dédr wij kastade anckar om aftonen,
hele landet ar idel skogsmarck full med Tobaco Plantager.

D: 23: Aprelis. limedan wij thar stilla lago, folgde iag Capitainen til
lands tillika med min Broder Contertiijaren Ilerr Gustaf Hesselius, och
sattc sa 1 Jesu namn forsta gdngen war foth pa America, da wij ingen
gang hade stigit til lands forr, sedan wij hade kommit om bord wid Gra-
vesand 1 England forleden 12: IFebruarij.

Kommo altsd up i ett harligit land, spatzerande uth 1. Engelsk mijhl
ifran watnet, och med forundran sags rijkedomar pa thet landet, som wara
Nordiska linder dels intet, dels litet dga; L.andet war hoglindt, och backot,
dock utan steen, fullt med hirliga wixter och trin, sisom Eek fyra slag,
hwijt, swart, rod, spansk, item Cedertrin, Dogvootree, Appletrdn, kidrs-
barstrin, Mullbdrtrin, Sycomorus etc. alt 1 sin blomma, pracht och figring,
som gaf en siadan behagelig lucht ifrdn sig, at wij tyckte [oss| da wara komne
uti ctt Paradijs. Ioglar af manga slag, och merendels fér oss obekantta,
sungo och upfyltte hela skogen med sine atskillige och sillsamma ldten,
at ingen Musigve kunde behagelipare wara. limedan wij sd gingo allena,
iag och min Broder (:ty Capitainen war upgangen til Colonile sir Francois
Holland : } motte oss twenne indianer, nistan hel nakne, hafwandes allenast
en stygg wepa ofwer axlarna, och den 6friga kroppen hel baar och brun
til fdargen, stor och wilskapat til wixten: Wid forsta anseendet af thessa
willa Menniskior, bletwo wij ndgot hdpne, dndock the intet stadnade wid
wart mote, utan sade allenast til oss, Hasza, thet dr ett hilsningsord. som
swarar emot wirt God dag, wijsande thermed, at the dro wahne wid thet
Tluropeweiska folcket.

Straxt therefter kommo en Collonelles uthskickade til oss och biuder
oss hem til Herrgarden, hwaruppa wij folgde med, och blefwo mycket wil
fignade med maat, wijn och Cider: dar dato wij en for oss owanlig god
fisk, kallad Kock pa Engelska, men hoos the Swinska i Pensilvanien kallas
han Z7wale, til ansende som en stor Asp, men til smaken, som firsk
insylttad Lax. Wilbemd Colonclle giorde oss den fignan och férde oss
omkring wid Garden och wijste oss atskillige Rariteter, i synnerhet de
kosteliga Americanske Sang-Foglar Redh-Birds, Mockinbirds ete. alla skiona
till fargor, men thennc senare til laten, ty han hafwer icke sa mycket
sin egen sang som han mera hidrmar alt hwad han hérer; Om thenne
Fogell dr thet mirckwirdigt, at han aldrig later hora sin wackra laten
isicl, eller den ringaste sdng utom America. Nir han fores ofwer till
Engeland, blijr han straxt dumb, dndock han trifwes wil nog, och kan
hdr lefwa 1 maunga ahr, ndr likwil andra Foglar, som dro komne ifrdn Ost-
och West-Indien, behdlla sin wanliga Séng-art i hwad land the komma:
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Redbird dr stor som en Stare, hel Cinober rod, hafwande en rod Fidder-
buska pad hufwudet, och en swart flick under nifwet, @stimeras hogt for
sin farg och sing.

Hela stranden vid Heringbais, si wal som annorstides i Maryland ar
full med Ostron, storre och wijdare dn en stor Manshand, skitna och feta,
dock itas mist af Nigrarna. Uti Colonelles huus sigo wij ock en sno-
hwijt Ikorn, som han didr i orten hade fingat, forutan eljest manga Rara
diur och waxter, som wijste sig [6r wara ogon, och lijka som wid wirt
forsta intrdde wille biuda oss wilkomne til nya werlden: wij kunde intet
mer an forundra oss och tincka pa Davids ord Psalm 24:v. 1. Forden dar
Herrans, ockh Juvad theruti dr, Fordenes krets ock hwad therpd boor.

Den 24: aprilis fingo wij om bord til skianks ndgra Americanska fiskar
kallade Shads: dr en art af Sill, men stor och bred, samt feet som then
Swinska braxen, fingo wij altsd nu oOmsa wir Diet sd sminingom och
liamna wara Polocs, som wij sa ofta pa hafwet hade ledsnat wid: Pollo
kallas en vitt, som bestar af kokad Hons med Rijsgryn och salt flisk,
dock utan soppa, dr en behagelig maat, om han intet kommer alt for
ofta igen.

Den: 26: Aprilis.  Stego wij up til lands igen til Anapolis en liten
Stad 1 Maryland, som dock ar den endaste uti hela Provincien, har hade
wij den dhran, at Engelska Pristen dari Staden kom til oss i wart qwarter,
och ledsagade oss omkring til the f{ornamsta Platser och Huus, sasom
Kyrckian, Radhuuset och Bibliotheqvet etc. alla wackra och nitta. [ syn-
nerhet dr Bibliotheket, som horer til Provincien, ctt vackert Forrad pa alla
IFaculteters bécker, forutan i Mathesi, emedan ther i landet liten eller ingen
Curiosite i sadane saker dr til finnande hoos Folcket ther i Skogsbygden.

D: 28: Aprilzs skildes wij wid wart Skiepp Potopsico Merchant med
wara saker, och begifwo oss pd liangbdten til Bohemia Landing.

D: 1: Maij: reste wij landwigen ifran Bohemia &fwer skogsmarcken
til Christina i Pensilvanien, dijt wij om aftonen ankommo, och saledes
genom Guds nadiga ledsagande i en sa ling och afwentyrlig resa, friske
och oskadde fullindade hela war travallie ifrdn Sverige til wir dmnade
ort. Hela summan af mijhltalet ifran Lizard i England, dar iag begynte
min rickning, intill Christina i America dr 5209. Engelska mijhl.

D: ro: Mazj: Sag iag forsta gangen Americanska Turturdufwor, som
spatzerade pa Elfstranden parom och parom, och plackade sand: The aro
mycket smirre an the Europmiska, bla gra til fiargen, och hafwa en duus
melancholisk 1at eller Cuing, som Engelske kalla. Sa snart Solen dr ned-
gingen har i landet, som skier emellan Kl. 7: och 8: i Maij Manad, synes
hwar afton, alla sommarnitter en myckenhet af lius flugor, som de lkallas,
de ddr swifwa i luften bdde i skogen och slittar, ja omkring huusen och
ofta innom huusen, och lijka som eldgnistror utur en skorsten, gitra ett sill-
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samt blinckande i morckret: Thesse skadeldsa insecter dro til paseende
som Spanska Ilugor, dock bruna pa skalet, som betacker wingarna, och
hafwa de sitt lius inunder sin lilla kropp, som sa til sigande, wid hwar
andedriacht lyser, men ther emellan slocknar, sa at om man wil f6lja en
sadan fluga efter flychten, si skal man tappa henne i mdrckret, och
allenast genom gissning finna henne igen wid blanckandet.

D: 14: Mazj: war wintter kornet gangit 1 ax.

D: 16: Maiy: fangade iag en Graund Sqvirrel, eller graund hog, som -
ar ett slags Ekorn, som gior sig bo i jorden, dr stérre dn en Katta, och
til fargen som ectt grifswijn, han dr mycket owig och lubberlig, ndr han
skall klifwa up i nagot trd, och derfore litt til at finga.

D: 19: MMaij: reste iag til Philadelphia, som dr Hufwudstaden i Pensil-
vanien: Ar en o6fwermittan wacker och nitt stad, stor som Westerdhs wid
pass, men har sd regulairc gator och si prichtiga huus, at man méste for-
undra sig, huru ifran dhr 1683, da staden funderades, han moijeligen kunnat
hinna till the rijkedomar och harlighet, som han nu dger.

Men hwem kan hindra, dir handel och wandel, med alla nationer, och
snart sagt, alla manufacturcr i werlden aro i sitt florerande stind: Hir ir
allenast en Iingelsk kyrckia, men ménga Mating hauses [meeting houses)
for allehanda Secter, som thenna Stad och ort dr upfylt med. Har ar
ock ett kosteligit skiepps byggerij, hwaraf manga wackra Fartyg pa strom-
men liggia.

D: 20: Maij: reste tag med the Swinska och Iingelska Pristerna nagra
mijhl norrom Philadelphia til en ort kallad Oxford, hwarist til en ny kyrckia
skulle grund liggas: Efter hallen Gudstienst i gamla samlings platssen, lade
wij Préaster hwar sin grundsteen til bem®™ nya kyrckia efter Engelska Cerc-
monierna.  Wid norra hoérnet pa dstra gafweln lade iag min grundsten,
och si the andre hwar them behagade: Wij woro alla 8. Praster, 4. Swenske
och 4. Engelske, som efter hillen bon och lyckonskan til then nya kyrckian, .
reste tilsammans forst till Maltijds hoos forsamlingens Forestandare ther i
skogen, och sedan therifran til Philadelphia igen.

D: 23: Marj: Lifter min hemkomst ifran Philadelphia fant iag i skogen
wid Christina en Landtskioldpadda stor som en knytnifwa, hwilcken wid
antriffandet drog sig innom sitt wackra huus bade med hufwud, f6tter och
stiert, och thet giorde hon med ett litet hwisande, och slot sa titt til alla
opningar, at iag med ett knifsblad intet [6rmatte upbryta skalet: Hon térs
inttet titta ut, sa linge man bar henne, eij heller sedan, fordn hon tror
at alt ar sikert omkring henne; Thenne sort af skidldpaddor finnes ingen
annorstides dn i skogarna, och brukas the bade af Indianer och Christna
til maat; Efter mitt tycke hafwer hon en Delicat och subtil smak, i synner-
het lefren: Iifter indianska tilredningen smakar hon bast, nar hon ar stekt
i heta askmérjan, fastin therigenom hennes priahlachtiga skahl skidmmes.

8 —3861.  Se. Linnd-Sallsk. Arsskr.  NXI.
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D: 3r: Maij: Begyntte hwetet gd 1 ax.

D: 2: Sunij: At iag forsta gingen mullbir, som #r hir i landet si
skién, som ofwer dig; Hafwer en rijk wijn-must och en blod-réd saft,
fastin bdren 4ro swartta, nidr the dro mogna. Thet hwijta slaget finnes
wihl, men mycket rart: Barens liknelse och storlek dr sadan.

[Tomrum for figur.)

Mullbirtrda hafwer then egenskap, at thet distingveras til kiénet; Thet
som iag haller {ore wara Han, bir ingen frucht, utan allenast en blomma
som liknar sig til bidr, men bestar ta af intet annat dn ett damb, som wid
skalkande flyger och foérswinner i luften. Thet som /o ar, hafwer sitt stille
intet langt ifrdn sin Maka, och om iag fir lof at gissa, sd synes naturen
medgifwa, at den dambiga blomman impragnerar thet dmne til frucht som
thet andra tradet Adger; Hwarfore ock ett mullbédr aldrig hafwer sin fore-
gdngna blomma, som andra fruchter hafwa, utan begynner straxt med
lofwen utspricka til en gron kart, som har samma skapnad som biret:
Sielfwa triden &ro i alt ofrigt lijka bade til 16fwen, barcken och then in-
wirttes structuren; Hafwa ock cn lijka fasthet uti sielfwa weden, som inttet
littel. férruttnar.

D: g: Fwery. skiot lag en swart krika, ty gra finnes inttet har i landet:
1 6frigit dro the alt lijka the Swenska krdkor i sin skadeliga art.

D: 6: 17 fingade iag en Rabbet, som &dr en sort af Harar hir i landet,
sda wil som 1 England, the dro foga storre dn Caniner, och til firgen altijd
brungra bade wintter och sommar: Andra slags Harar fins hir inttet.

D: 10: Funij: Sag iag hoos en swensk Handelsman en figur, som In-
dianerna sielfwa hade malat sin Manettos skapnad, med then the fruchta
och dyrcka: Liknelsen kommer narmast til ett warg-Hufwud, som grijnar
och pustar uth eld och rosk: Kroppen dr en drakekropp, mycket tiock,
men smalnar ut wid stiertten, ther ndgra sallsamma kruus och characterer
synas: Eljest hafwer Kroppen inga fotter eller wingar, utan allenast ett
par utrickta armar och hinder med kloor pd fingren utspdnde til at
grijpa nagot.

D: 11: junij: war kornsiden merendels skuren allaredan.

D: 28: D Sig iag ett sillsamt fyrfotadt diur hdr i landet kallat Pas-
som, hwilcket thet hon dr, hafwer 2" buukar, och kallas doble belly; uthi then
yttra buken, som ser ut som en witsick, giommer hon sina ungar, ndr
ndgot ar pd farde: Thetta diuret ar storre dn en Katt, hafwande ett hufwud
som en grijs, med linga och hwassa tinder: Haren dro linga och liusgra
med silfwer firg blandat, men stiertten dr lang och kahl, som pa en ratta.

Nidr nagon ofwerkommer ett sidant diur i skogen, flyr thet intet undan,
har eij heller fotter att springa fort med, emedan baakfttterna dro lijka
som raf-fotter, therfore thet ock af fruchtan ligger sig kull, grijnar och
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b adar, som thet wore dodt, laggande sin linga swants i ring som en
orm, hwarmed man sedan med en kidpp, therpd stierten hel stallt sig
omwefwar, kan pd ryggen bira thetta diur hwart man behagar.

Om nittren plagar Passom gidrna besdka honshuusen, och som han
wil kan klifwa pd trdn och wiggar, fast det giar ndgot langsamt, sd ofwer-
faller han honssen si oférmarckt, ehwarest the sig satt hafwa: Passom ir
ett sa seglijffwat Kreatur, at fastin Hundarna thet sa sonderbijta, at thet
hors kraka i hwart ben, sd spatzerar thet dndd bort innan morgonen, thet
iag med férundran har f{6rsokt, och slippt stora lacht hundar 16st pa
honom, men 4ndd funnit honom wid lifwet, andra dagen therefter,

Den: 19: Fuliy: skiot jag en skogsdufwa, som til fargen war blaachtig
som the swenska, men hafwer ett brangult brost, i synnerhet then som
o dr: Til laten dro de aldeles olijka the Swenske skogsdufwor, stiertten
ar ng och spitsig, som pa en skata: Thesse foglar finnes i en stor otahlig
myckenhet om Hosten.

D: 20: Sulij: At iag forsta gdngen Persicker, som ir en kostelig frucht
hdar i landet, och ganska ofwerflodigt wixer wid alla gardar: Har finnes
manga slag af samma frucht, bdde réda, hwijta och guula, och somlige
storre dn the storsta dpplen: Thet slaget som intet loser sig frin stenen,
kallas Clingstony, hwilcka nir the sonderskidras, i solen tdrckas, och sedan
inldgges, sockra the sig sielfwa, och smaka som bista Bruneller.

Persicker-tra i America, skiljes fran thet Europaiska slaget pd léfwen,
hwilcka hiar i landet 4ro langa, slata och spitsiga: Fruchten mognas pi
olijlka tijder, alt som skapat: Om wahren blomma the alla tillijka {6rdn
nagot 16f, eller nagot teckn til 16f uppd trddet synes: Nir blom-tijden pd-
star, gifwer thet ett pralachtigt ansende, thir the wackra roda blommorna
pa langan led synes: Om man samlar blommorna, och giér ther en Sirup
utaf, hafwer man thet sundaste laxativ man wil begidra. Eljest kan man
ock taga blommorna, tircka och férwara, och nidr man behofwer, koka
theraf en hand full i ett stop Ohl, och dricka warmt, si har thet samma
effect.

Medan iag roade mig med Persickerne pa forenimde dag, sd kommer
ett sdndige bud til mig ifrin Indianernas Sacheman Capitaine Pockhzels,
med begidran, at iag wille recommendera honom hoos min broder, som ar
Conterfdijare, at han wille aflita a4t honom ndgra firgor, i synnerhet Cino-
ber, thermed han &drnade utzijra sitt ansichte. Wid thetta tilfille mdste
iag ndgot ndmna om Indianerna eller the rdtta Infodningars manéer at be-
pryda sina kroppar: Forst ar til wetande, at thesse wilda menniskior dro
til sin statur, complection och kropps hy naturligen lijka med andra men-
niskior: Men at the dro brunachtige til fargen, thet waller, at the straxt
ifrain barndomen besmorjes med bitrne ister, eller annat fett, hwilcket
sedermera sd inbijter sig i huden utaf Solenes och widrets hetta, at hon
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jaimt behdller sin bruna farg, och lirer thenne smorja mycket bidraga til
then lenhet, som kidnnes pa theras hander och huld: Och dndock thesse
wilda folck hafwa ingen eller ganska liten ambition at synas prichtigare
an andra, sd sticker sig | wil i theras sinne en begiirelse til ett manerli
och prydeligit ansende, sadant som the hafwa fatt tycke {6re, neml. at the
hafwa sitt linga swartta hdr smort och lagt i en liack pd then ena sijdan
af hufwudet: Ansichtet hafwa the utkrusat med swartta Paralela linier snedt
eller twirt ofwer ansichtet, eller med ormsliangior ifran pannan neder til
halkan, sisom en min favorit hade, som war then snillaste Jigare i landet,
och heter Shichapinan; hwilcken berittade mig at thes malningar och
swartta rijtningar inprdnttas i huden medan the dro unge, i thet the taga
ett hwast ben och pricka tatt och punctewijs, sia at blodet utgdr, hwar-
uppd sedan fijnt krut ofwerstrykes, och lamnar siledes ett outblatteligit
mircke efter prickningen. [Tomrum {6r figur] dr en rygg-prydnad, som en
fornamlig Indian Schahe wid namn, tyckte sig se mycket galant ut med.
Andre ater igen tycka annorlunda: Men theruti komma alla 6fwerens, at
wid wissa tilfdllen och stora sammankomster bestryka hela ansichtet med
Cinober, och nir the thertil sittja en Kalkon-penna eller en Rabbet stiert
fast wid Oronen, sa dro the pridchtige nog. Inga andra klider bira the
an en fijn He ands larfts skiortta, och therpa ett rodt eller blatt fyrkant
klades tacke, som the lost 6fwer axlarna kasta och med winstra handen
til kroppen fast halla: I stillet for strumpor draga the ett slags Damaskor
af klade, som de giora pa ett sirdeles sitt med en flapp eller winge, som
star ut pd sidorna om benen: Skoor bruka the icke, utan allenast Se-
packor, lika som wire Lappskoor, them the utal Semsk hiort lider at sig
bereda: Theras lijnkldder twitta de aldrig, utan lata them sittja pd kroppen
til thes the affalla sielf, eller forskaffa sig nya. Qwinfolcken &dro alle lika
Ilidde som Manfolcken, men til hufwudprydnad hafwa the sitt harknippe
pa ryggen hingande, thet the dro ganska ridde for att mista, emedan
theruti bestar theras ahrlighets witne: Theras huus och boningar dro intet
annat dn 16f- eller skin- eller barck-koijor, som the littel. flytta ehwart
them lyster; Hafwa eij heller madnga Husgerads saker at féra med sig.
Manfolckens f{orndmsta syssla ar at jaga och fiska; men Qwinfolckens, at
giora korgar eller sd kallade tasser, samt mattor och andra sma saker af
tririspor, {orutan thet angeldgnaste, som dr Mais plantterande och skiétande.

D: 13: Augusti: Skidt iag twa swartta Ekornar, som dro rarare dn the
andra slagen ther 1 landet: Eljest 1 gemeen dro af the Creaturen stor
myckenhet af gra, liusgrd och morckgrd, alle skadeliga for siden; Foérden-
skull hafwer Gouvernamentet palagt hwar Huushallare, at wid hwart Hirads
Ting framwijsa ett wist antahl af Ekornhufwud, eller betala béter for sa
manga som brister 1 Summan.

D: 14: Ang. skiot iag en Phasan, hwilcket fogelslag raknas ibland the
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delicateste skogsfoglar: dro mindre til wixten dn the Europwmiske och litet
stérre dn wara Hierpar, men til firgen nidstan lijka: The foljas 4t meren-
dels paretals, och lita hora sig af theras wingars sammanklappande, dd de
sittja pd nagon laga, som ligger ofwer en watturdnnil i skogen.

D: 1y Augusti: lades iag til sdngs af en hiftig Feber, Contryseason,
hwilcken siukdom ingen frimmande undslipper, innan thet Europaiska blo-
det blifwer fullkoml. forandrat, och sa til sdijande naturalizeradt med land-
sens Climat och den wanliga luften: Siukdomen continuerade i 6: weckor.

D: 300 Septembris. Ath iag forsta gingen wild Kalkon: Ibland det
basta willebrad i America dro Skogskalkoner, som &dro swartachtige til
fargen och storre idn the hemtamde. The finnas om Hésten i en stor
myckenhet, 1 synnerhet pa den gréna sddesbradden; men dro maéchta
skygge. Men icke thes mindre war thet min ndijsammaste roo med bossan,
ndr iag fick pa en stor distance f6lja Kalkonerne utur akren om aftonen,
och sedan mircka i hwad tran the satte sig at hwijla 6fwer natten: Therpa
gdr lag hem, och sedan i Manliuset gar ater ut til den plats the sittja,
och far sa sakert skiuta hela hopen den natten, om iag allenast har en Camerat,
som hielper mig, emedan the intet flyga langt om natten, utan wid hwart
skott flaxa til niarmaste tra, til thes the alle blifwa skutne.

D: 17: Oclobr: Skiot iag en Skasian: denne dr en stor rof-fogel mycket
lijk en Kalkon, hafwer ock ett sddant hufwud, som en Kalkon, dock med
mindre kyls: Han 4r en sd stinckande fogel, efter han foder sig af Aas,
at man inttet wil kan handtera honom, men ar likwdl nyttig 1 Medicin:
Mitt igenom nafwet ar ett stort hdl, som dagen lyser igenom och nar
[man] trider ett snore therigenom, kan man slipa honom efter sig, utan
at beswira sig af den elacka stancken; Och ndar man kommer till Byss
med honom, sitter man honom pa ett stekespett med fidder och alt,
och liater honom si wid en god eld stekias, til thes all hans fettma ut-
dryper, hwilken man sedan tager och f{orwarar, emot tarrwirck, ledo-
wirck, ryggwirck och flygande gigt, och nér then pastrykes, gior thet cn
otrolig hielp.

D: 6: Novembr: Sag iag en flygande Ikorn; Thetta Kreaturet ar féga
stbrre dn en stor ratta, men mycket tick och snalrjt tamd; Hafwer sitt
tilhall uti iholiga Iekar, och flyger utur thet ena trd til thet andra, och
styrer sig med stiertten, som &r platt, tunn och bred: Ilans wingar dro
intet annat, dn ett 16st skin, som racker ifrdn kroppen neder til kloerna
pa framfottren; hwilcket han utspanner i flychten, men sammandrager och
ihopfaller, nar han wil ga: Hans flycht ar altijd i buchtewijs, sa at han
ifrin thet tra han sitter ut, gior altijd en bucht neder at jorden, och straxt
up igen i thet trd han sig drnar til, fastdn thet wore Hundrade alnar ther-
ifran: Hans fdrg ar grd pa ryggen, men hwijt under buken.
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Anno 1713.

D: rg: Fulif: Skiot iag en hwijt hofwder Orn: Thetta Grneslag ir thet
aldra storsta, och ldrer nidppel. finnas 1 andra linder: I London Tower har
iag wil sedt en af samma slag, men then dr ocksd kommen ifrdn America,
och siasom en besynnerlig raritet skidnckt til Hennes Maij* Drottning Anna.
Thenne orn ér til hela sin kropp grahyssiog, men hufwudet och stiertten
dro helt hwijta: Han bhafwer gula 6gon och ser bistert ut; Eljest ar han
intet mycket skadelig, utan nar han kan éfwerkomma nagra siofoglar, som
folcket skiuter, sa haller han sig framme och dristigt flyger til att taga
sin dehl med.

D: 25: Nowewmbr: Sig iag forsta gingen en Americansk Poll-Cat, som
the Swinske i Pensilvanien kalla Will-Katt; Ar ett illa stinckande diur
ibland alla fyrfotade Kreatur, hafwer sitt tilhall i skogen, men om nittren
forfogar sig till husen at stidla Hons: Han &r stor som en ung rif, swart
til haren, undantagandes hufwudet, ther pd biagge sidor om dgonen ned
til kidften lépa hwijta rinder: Han hafwer smd 6ron, en lagbent kropp
med en styge ling-hdrig rumpa, likare en lapphund dn en katt.

Ehwart thetta diuret gar, sd lamnar thet en starck lucht efter sig, si-
som en Sting-Spiritus, som dr sd starck, at han stdr lika som stilla och
stagnans 1 luften pd det stiller Will-Katten har gadt fram. Den som obe-
kant d4r om detta diurets art, kan snart blifwa narrad af thet; ty som denne
Katten gior sig aldrig bratt om at fly undan for menniskian, sd kan man
snart nalckas det forndr, och nir td will-katten ser sig hafwa en lagom
distance, sa stadnar han litet, och sdtter upp i widret sin rumpa, och i
thet samma gifwer ifran sig ett wattn, som han triffar Menniskian med,
och henne alt 6fwer bespringer, fastin han md wara 20: a 30: steg forut,
och dd dr den Spiritus sd starck, at en md storckna theraf, och kan sedan
pa intet satt fa det beswiarliga Balsamet ur kliderna: dock ar thenna elacka
luchten sa mycket mindre skadelig, som han dr befunnen wid wissa passio-
ner, 1 synnerhet hoos Fruentimbret hafwa giordt béttre curer dn Alchermes
confect.

D: 20: Decemidr: Fick lag til mig sdndt en rar sten ifran Bohemia i
Maryland, som ar tilwirckad uti en skidn springe-killa, som rinner undan
en hog skogsbacka, nir in til en sertmans M* Harpers gard. Stenen ar
lding och smal, som ett lillfinger, men hel rund och spitzig at then ena
iandan. Ar til fargen gulbrun och klar: Hafwer ett centrum mitt igenom
sig ifrdn then ecna Zdndan til then andra, hwartill alla strick l6pa twert ofwer
ifran sidorna. Nagon tijd therefter reste iag sielf til kidllan, och himtade
en stor hop af thessc stenar af olijka storlek; Ehuruwdl the synas wid
Stor-dndan  wara afbrutne och ojiamne, hafwande en wijd 6pning som en
tratt, men straxt gir ihop wid sitt centrum, sa finnes the 4nda wid ingen
sten hafwa warit faste, utan ligga alla lgsa i wattnet pd then swartsandiga
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bottnen. Nir man tager thenne sten och skafwer honom med en knijf,
och bldser samma skaf uti 6gat pa en blind hast eller Boskaps Kreatur,
sdi forstores hinnan, och Kreaturet fir sin syn igen, hwilcket med manga
prof dr bewijst, sa at iag kommit pa den tanckan, at thenne sten skal
wara then sd kallade ILapis Lynceus; men hir i landet fins han ingen
annorstades, 4an i1 bemalte kiilla.

Anno 1714.

D: 15: Februari: observerade iag uppa thet bekantta torne-slaget,
som bar swartta Hallon, them the Swinske kalla Hattbir, at en taga, som
wixt up langre dn stammen kunde bira, sd at Ofwersta toppen bogt sig
t jorden och ett stycke therifrin tagit sig nya rétter igen, sd at man
uppa thenna boga skall nippel" kunna weta, hwilckenthera dndan har férsta
roten [sicl. '

D: g: Mart7: Plantterade iag forsta gangen then bekantta Indianska
Ranckewiixten, som heter Callibasch: Ar en nyttig wixt, som gror pd samma
wijs som Pumpor och watu-Lemoner, men idr intet tienlig til maat, utan
allenast til allehanda kiirill och utensilia i ett huushald, sisom skopor,
slefwar, trattar eller Tunn-Sijlar, skalar och andra kidril, at férwara torra
smi Saker och krydder uti; Somlige wixa til en sda prodigeus storlek, at
man wil kunde bruka them for Sddes matt af thet mindre slaget, sisom
1 bashel etc.

D: ro: Marty: Stucko wij eld pd Skogen efter thetta landsens lag och
Forordning, at dhrligen pa thenna och foljande dagar, si framt widerleken
sd tilsdijer, upbrdanna alla the myckna 16f och rask, som ofwer forra host
och wintter hafwa sasom sniddrifwor betdckt jorden. Man behofwer intet
fruchta, at skogarna skola jordbrinna i America som i Swerige, fastin hela
landet thenna dagen star i rék och ldga; Utan wachte da hwar och en
sina huus och gidrdslegardar, sa skier ingen fara: Utan efter nagra dagar
skal man sedan finna, huru harligen griset begynner spricka ut ubr den
swarta askan i the rena skogarna.

D: 8 Aprill: reste lag sivledes til ett land i Chester County nagra
mijhl ifran mitt bostille, och kallas Amians Land, ther ndgre Swinske bo.
Ther wille iag forfara sanningen om then berittelse mig war gifwen, an-
gaende ett forunderligit flytande af Ebb och flod pi ett wist stille uti en
Elf, som kallas Rokekijlen, som loper ther forbij; Min observation var
thenne: Lfter middagen begaf iag mig med 2: karlar uti en Canoe pa stora
De La \Ware Rivieret, then tijd 1ag wiste at Iibben giclk som starckast,
och emot strommen rodde up i mynningen af Rokekijlen, som faller ut i
De l.a Ware, och i nagra timmars tijd hant fag up til forendmde stille,
ther Ebbe td war pd thet ldgsta, si at wij nodgades pd grundet framskiuta
war Farkost, och td straxt hade wij en ny Iibb, nir wij kommo i diupare
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watn som forde oss utan nagot roende till Amians land, som ligger lingre
op wid samma Elf, hwilcken flyter ut pa ett annat stille i De l.a Ware
Rivier, hwarest Ebb war dannu i sin fulla Flore; Men theremot kom floden
straxt inpd thet férendmnde stille i Elfwen, si at pd samma tijd som
Ebben gick starckt i Rivieren, sd war floden begynt i Elfwen Rokekijlen
ther iag kom ifrdn: Hwarutaf iag befant, at pa en gang och pa ett stille
gir watnet continuerligen bade mot och med, och dndras pa sine wissa
tijder, sa at pa hw ~ tijd man kommer til thet rummet med Flod, far
man straxt flod emot sig igen, sammaledes pa hwad tijd man kommer til
thet rummet mot IEbb, far man straxt Itbb med sig igen, andock ther ir
ingen grell [gren?] af nagon &a eller Elf, som thet {érorsakar: Men at Floden
continuerar nigra minuter wid stranden, sedan Ebben ir begynt pa diupet,
samt at Ilbben haller en god stund ut wid landet, sedan Floden har be-
gynt pa diupet, thet dr ingen raritet; Ty thet kan iag mircka hwar dag
wid Prastegarden, ther Christina Elfwen framloper.

D: 23: Aprilis planterade i1ag en Ranckefrucht som kallas Qwackser
och wixer pd& samma sitt som Pumpor cller gurckor: Ar en mycket be-
hagelig frucht at dta, ndr then blijr kokat och ratt lagad; Af thesse (Qwack-
ser finnas minga slag, bade hwijta, guhla och knottriga fulla med kidrnor
likasom i gurckor. The dro af atskillig storlek, merendels som sma hwete
Simlor, och ju yngre the dro, ju delicatare smaka the. Engelsminner och
the Swenske tilreda them pa thetta hidr sittet: Man tager en 10. a 12,
Qwackser, eller si manga man behofwer, och kokar them i blotta watn
tils thes the blifwa hel miuka, ta man sedan tager them up hwar efter
annan, och en 1 sinder ligger emellan 2: talldrickar och thermed utprissar
alt watn som the i sig hafwa: Therpa blandar man uth thet torra innan-
domme med skal och alt i smor, litet salt och peppar, och gior thet up
som en rofstampa, hwilcket gemenl. dtes med Salt Shad eller Spicken Sill,
och smakar ofwermdttan wil.

D: 18 Fung. Skaro wij rigen, som war sadd d: 22. Septembris 1713,

D: 29: Fulij: fangade iag en Kongsfogel i min trigird: Thenna fogel
ar then fagrasta och minsta, som lag tror wara til ibland alla flygande diur
som fidder hafwa, han dr intet stérre dn ctt halft fingers lingd, hafwer en
guldfirga pa ryggen, men under nifwet, som dr ldngt och spitsigt, har
then //an dr, en obeskrifwelig skion rod flack, hwilcken glantzar, som ctt
glimmande Iddkohl, och ar af en sa liflig och lika som gnistrande rodna,
som iag ar siker, at han af ingen Malare kan med nagon sa hog firg
afskildras. Thenna lilla fogel bygger sin boo uti the storsta Eekar pa
grenarne, thir han fister sitt lena wircke, och gior thet som en liten Silckes-
pung, hwaruti han lagger sina 4gg stora som sma Hwijtarter. The Iingelske
kalla honom Humming bird, for thet surrande han gior med sina sma
wingar, lijka som cn Broms. Han lefwer allenast utaf then sota Saften
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han suger utur lilljor och blommor, theruti han perlar med sin linga nidbb
och tunga, och thet altijd under stadigt wingflichtande, s at man sillan
sl finna thenna fogel sittja stilla.

D: r2: Augustz Lat iag rodja Mispel Ruskar utur Trides akren; hwarwid
lag observerar, at thetta trdslag, churu thet dr fruchtbdrande, idr thet lik-
wil skadeligit i ett Sddes land; Ty forst ar thet sa wiaxtgirigt, at om efter
rothuggandet then ringaste del af roten blijr ldmnat i jorden, fastin thet
wore en famns diup, sd skiuter then sig op innom ett dhr til en Buska,
och sedan sprijder sig omkring hela dkren. Sedan #dr thet ock therfore
skadeligit, at thet utmagrar jorden, och drager all musten til sig ifrdn sa-
den. Men eljest nir thet fir wixa wildt wid Aar och bickar, och skiuta
sig s hogt thet wil, sa dr thet behageligit och nyttigt trd, bir en mycken-
het af god frucht, som smakar bdst i Juletijden, sedan frosten har tempe-
rerat them; Skulle man om Hésten, ndr the blifwa gula och bléta, wilja
smaka them, sa hafwa the en siddan sammandragande Kraft, at man pa
en ldng stund far hwarcken mun eller tunga i sitt skick och lag igen.
Fruchten dr stor som Plommon men hel runde, som sitter i sin calice, och
hafwer uti sig atskilliga harda och flata kidrnor, andock af olijka antahl.

Anno 1715.

D: 18: Februari. Sago wij {orsta gdngen pd thetta ar, the wackra sma
wahrblommar, sasom Hepatica Nobilis och atskilliga flera slags bade bla
och hwijta.

D: 13: Maij. giorde iag min forsta observation &fwer the sidllsammaste
Insecter som iag tror wara til i werlden, the ther pa 15. dahrs tijd intet
blifwit sedde har i landet {érdn i thetta dhr och thenna Manad: The kal-
las widl af Engelska Locusts eller Locustie, men hafwa alldeles ingen lik-
het med griashoppor: The komma f{orst upkrypandes utur sielfwa jorden
ther hon héardast dr, sisom pad wigar och gardar, ther mist trampas, och
limnar efter sig ett litet rundt hal, sasom efter en lillfingerstioclk nafware,
hwilcket dr sa diupt, at iag med lingt och smalt spoo intet kunde rickja
botn, ja icke med watn upfylla, som iag ldt hastigt nederrinna, foran thet
fick indrickas af jorden: Nir nu en Locust forst kommer up ur halet, sa
ser han uth som en stor timbermatk, dock smalare och rundare til Krop-
pen, och alt 6fwer med ett tunt skahl ofwertickt, badde hufwud och fétter,
och td dr han brun, han hafwer 6. fotter, thermed han gar lingsaml. til
ndsta trd eller wigg, ther han upkryper och afbidar sin forwandling; Thet
nogaste forsok iag kunde giora, war thetta: lag tog en Locust utur min
tragard, si snart han hade kommit up ur hdlet, och bar honom i min
kammare, at lag sa mycket beqwamligare kunde anskada hans f{orwand-

nde: lag slippte honom i fenstret, ther han fick frijhet at spatzera om-
kring, men efter 5. minuters tijd, som iag observerade pa mitt uhr, satte



122 NILS JACOBSSON

han sig stilla pa fonsterbly, och begynte likasom anficktas af ett starckt
och trigit flimtande, hwilcket pastod i 4. minuter; td miarcktc iag at en
liten hastig Opning skiedde pd ryggen, hardt in wid hufwudet, sisom en
subtil skara af en skarp Pinneknif, til en nagels lingd: Hirutur begynte
nu kroppen arbeta sig uth med mycken médo, som han hade warit hel
sii Och ta efter 20. minuters tid handt han &ndtel. hel och hallen utur
sitt bruna skahl, thet han limnade efter sig fast med sina fotter i fonster-
bly: Hela skalet med hufwud och fotter dr durchsichtigt, och star i sin
forra storlek och skapnad sa lifligt som tilférene, men sielfwa matken som
har nu fidt en hwijtare farg, och dr hel with och oterig, kryper ett qwar-
ter ifrdn sin forra boning, ther han ater stiller sig fast, och innom en half
timmas tijd utreder sina inwecklade wingar, hwartil intet tecken syns,
medan han war i skahlet: S3 snart han blijr tdrr och wingarna hinna til
at utwecklas, forbytes han uti en morckare farg, och ta blijr han tammel.
lijk en stor Hastbroms, flygande omkring i huset surrar och brummar och
lijkasom ldngtar til skogs. Thetta war min observation innom min Kam-
mare, men ute i skogen fandt iag 1000.tals flyga i trdna, och med sina
langa taggar, lijka bromsetaggar, utsuga saften utur the unga och spida
qwistar, som sedan aldeles borttorckades. Nir thet dr hetast pd dagen
sittja the ordknel. minga i hwart trd och siunga en Syrce sing, sd ilt och
hardt, at twa menniskior nidppel. kunna hoéra hwarandra tala, som std ther
nir, for skrin och skrdl. Indianerne rikna thesse for sin delicatesta spijs,
nidr the hopetals kasta them i heta ask-morjan, och steka them och ita
them utan nagon tilredning, eljest dta them gidrna, och blifwa feta theraf.
— Ekornar hafwa ock sin goda foda af them.

I Julij Manad dr theras tijd uthe, td the samla sig i stora hidrar, och
pa marcken krypa til nidrmaste Llf, begifwa sig i watnet och blifva fisko-
men til mats.

Om Qwickarenas swirme-Andar hir i Pensilvanien kunde med beskiede-
lighet betrachta Guds underbara macht wid thesse insecters upkommande
utur jorden, sd skulle the aldrig sd enstindigt neka méijeligheten til the
dodas uppstandelse, hwarmed the giora sig sielfwa til then skadeligaste
ohyran i America.

D: rr: Augusti. Slog iag ihidl en af the skadeligaste ormar i West-
indien och kallas Hornorm. Han dr grufwel. stor och tiock, wal 5. alnar
ling, hafwer hwijta och swartta fidll 6fwer hela sin kropp och i stiertten
sitter hans udd, som han dédar med, hwilcken bestiar af en Horn materia,
och ir skarp som en tagg pa en Igelkott, men intet ldngre dn ett I finger;
Under buken dr han brangul, hans gaap dr forskrickeligit, dndock skade-
16st, hwilcket han 1 ondskan utspanner sd hogt, at thet kommer ur leden,
och kan secdan aldrig fa sin mun ihopsluten mer. Nir han wil skada,
ligger han sig i ring, och sedan sdsom en stingfiader i ett moment utslar
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sin stiert til hwad han kan atricka: Emot ett sddant styng fins intet bot,
hwarken for Menniskior eller andra Kreatur, utan déden féljer straxt derpa.

Anno 1716.

D: 13: Iebruari;. Sag lag en Indiansk begrafning, td en Indian Cottche
benamd jordades uti en Christens triagard, 1 narwaro af Konung Piminz,
som fagnade mig wil pa sitt wijs. Thenna begafnings Ceremonien war
intet lijk med thet allgemena sittet som the andre Willarne bruka: Ty hir
lades then dode i Kista sasom ett annat lijk, men hade likwil pd sig bade
strumpor och skoor hel nya och efter the Christnas maneer giorda. An-
sichtet war hel rodfirgat med cinober. I then ena handen sattes en liten
hwijtrandig glas Bouteille, och i then andra ett par nya tobackspijpor. S&
snart lijket war nedsatt i grafwen, som med briader beticktes, delte bara-
rena all then dodas egendom och qwarlatenskap emellan sig straxt pa graf-
platsen; men IFadren och Iinckan hade en jammerfull Klagograt.

D: 16: Febr. Siuknade en ung dring hos mig af thet han anrérde ett
forgiftigt trd, hwaraf hans hela ansichte upswullnade, at han nappel. kunde
se. Ehuruwil atskilliga forgiftiga wixter och Rancketyg finnes hir i lan-
det, sa ar likwidl thetta trd-slag thet skadeligaste och kallas enkannerl.
Poisontrd: Thet wixer gemenl. 1 sidlandta och wata platser ibland lénnar
och askar, ar langt, raakt och smaalt, hafwandes alla sina grenar i lede-
wijs rundt ombkring, och hwar gren dfwen ock sina leder med sina sma
gqwistar rundt omkring sig; Léfwen dro lijkast Ronnlof, och uppe i tappen
synas om wahrtijden sma hwijta blomkrantsar, the ther sedermera blifwa
til biar som aldralijkast resemblera hwijta wijnbér, dock ndgot stérre; dn-
dock iag ofta tilforene warit mycket hogstarck at ndrmare ransaka detta
tridets art, blef iag dock bade af Willar och Christna afradd, at icke alle-
nast réra therwid, utan ock at komma nir intil och se theruppd; Ty alle
betyga, at aldrig den minsta fogel har ndgonsin satt sig pd thes gwistar,
4n mindre tagit nagot bdr theraf; En wiss person berdttade mig, at han
haft nagra gangor sin wig {6rbij et sidant trd, niar han jagat efter Hiorttar,
och altijd blifwit besmittad af blotta dskadandet: Then samme lirde mig
ock thet han sielf hade lardt af Willarna, hwad iag skulle bruka for den
siuka driingen, neml. then inre barcken af Fiskare trd, (: s kallat for then

cht thet har likasom af ri fisk:) lita koka uti kidllwatn och gifwa honom
dricka. Imedlertijd man hdmtade Fiskare barcken, gdr min oférwigna
tienste flicka ut til den storhopen som dringen hemf6rdt, och séker sa
uth thet forgiftiga trd, som oforwarandes kommit ibland the andra: Thenna
smala kidpp tager flickan, och stryker med handen i ansichtet, och sdger
med 16ije och spe, at thet intet skulle skada lienne, som thet hade gjordt
it then klemachtige dringen; Men hwad hande? Innan flickan wil hade
hunnit tilbaka ifran wedbacken in i stugan, war hela hennes ansichte ut-
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slagit sdsom af Messling och straxt derpd folgde en pijnfull swullnad, at
ock ogonen aldeles igentdptes, och miste sda til sings pd ndgra dagar,
til thes hon och dringen genom thet forendmmde decoctum hade fadt til-
fyllest utswetta bade forgift och oférwigenheten, hwilcket ock wal lyclkades.

D: 16: Aprilis. war iag i Neu Castle Stad, ther iag fandt uti en kiop-
mans bod, at the hade en hop Indianska sma Gudar at sidlja: Thesse dro
giorde utaf fraimmande Willar, af hwilcka war Engelska kiopman hade til-
handlat sig ett partie, som the sedan emot Hjort-skinn foryttra at Pensil-
vaniens Willar: Materien som the idro giorde af, dr then samme, som
Saband-stenarna eller Indianska penningarna bestd utaf, hwilcken iag aldrig
annu kunnat fd weta hwad thet &dr, hwarcken af Christen eller lleden;
Thet synes wil som thet wore af en hwijt marmor, men kommer inta
lijkare ofwerens med Ostron-skahl cller ndgot annat skahl-fisk-huus; Thesse
wilska Heligdomar bira liknelse af atskilliga diurs, foglars och fiskars skap-
nad, sasom lkornars, Uglors och Abborrars etc. och dndock the idro intet
storre 4n 3. a 4. fingers bredd i lingden, dro the likwidl mycket plumpt och
oslogt giorde: Thesse daro wire Indianer mycket begarige uppa, och kiopa
dem dyrt, och sedan lata them hinga pa sine brost med ett band af glas
stenar, som the bdra omkring halsen.

D: 8 Septembr: war min dldsta Son 2. ahr gammal, ganska illa siuk
al matkar i lifwet, td en hederlig Indianska Chicalicka Nanni Kettelev be-
namnd, Konung Shikdans Syster, patog sig at curera honom med ett slags
griasrotter, them hon hdmtade i skogen nirmst intil prastgarden, sdijande
forut alla operationer som medicamenterna skulle hafwa, synnerligen med
upkastning, sofwande etc.; Men thet &dr til mirckande, at hon intet tilstadde
nagon af mitt hushald at folja sig til skogs, pa thet ingen skulle igenkidnna
graset: Hon kom hem med rétterna, som i alla mditto woro lijka the mat-
karna hon utdref, och straxt derpa tog hon ctt paar grastenar, hwar emellan
hon gnuggade rétterna, som hon sedan lade uti ett glas kidllwatn och gaf
barnet dricka; lifter en liten stund hade medicamentet en sa starck wirckan,
at matkarna genom upkastning affordes, men limnade litet eller intet hopp
om lifwet, emecdan therpda f[olgde en swimning, hwarpd Indianskan hade
straxt ett watn tilreds af annan rot, som hon ingi6t i munnen pa barnet,
och giorde thet innom nagra minuter lifligt och qwickt igen, sa at thet
efter 4. dagar war fulkoml. restituerat til hilsan.

Anno 1717,

D: r7: Octobr: wardt mig berittadt om en owanlig hidndelse pa 2
gamla stora hwijt Eekar, wid pass § Swiinsk mijhl ifran mitt Bostille, under
hwilcka trin thet sades hafwa regnat i nagra dagar, nir likwal himmelen
warit klar, och thessutan i hela stora skogen therintil, ingen drappa synts
uhr ndgot trd nederfalla: Rychtet om thetta sd kallat underteckn, hade wal
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tilforene flugit omkring, sd at mange bade fSrndmare och ringare personer
hade tagit sig then médan at dskdda thetta, men af latt-trogenhet til un-
derwirck, har ingen sd mycket som tinckt pd nagon naturlig ordsak. Iag
for min del har altijd hallit fore, thet wara enom Priastman oanstindigt at
ropa pd tekn och under, sd linge then store Skaparen liter natursens lopp
sta wid lag, aldenstund wij hafwe ez fastare Propletiskt ord, 2 Pet. 1:19.
bade sielf at lijta pd, samt hielpa andra med ifrdn forledandet til en kraftig
willfarelse 2 7/ess. 2: lag uppa andras begidran, tog mig enkannerl. pa
torenimde dag thenna lilla resan {ore, och kom til omtalte trin, wid pass
Kl. 3: efter middagen. Min obscrvation war thenna: Bigge Iiekarna woro
hwijt-Eekar, hwars 16f dnnu woro intet mdanga nedfalne, dndock miange
bleke, men flere dnnu grona, och giorde sa thessa trin mer prydelige an
manga, som til storsta delen hade slappt sin 16f; Skapnaden af 16fwen ir
hirhoos bijfogad: Bagge liekarna stodo wid pass 2. bdsseskdtt ifran hwar-
andra hardt in til stora landswigen som loper til Philadelphia. Luften war
klar, wiadret lugnt och Solskicnet rent ifrdn alt moln och then ringaste
molnflick; Befant altsa i sanning ett tatt och grant regn falla ifrdn trédna,
dock mer ifran det ena dn det andra. Marcken och the nedfallne 16fwen
woro under traen heel wita, men ingen annorstides. Pa Hatten och klad-
ren syntes efter hwar drappa en flick. Sedan iag hade samlat ndgot i
handen, smakade iag thet men kunde ingen skilnad finna hwarcken pd firg
eller smak ifrdn annat gement watn; derpd red iag omkring i skogen wil
en 4+ timma, och sokte under alla stora Eekar som ther ymnigt wixa, men
fant intet teckn til regn annorstides dn under desse forenidmde Hwijt-
Ilekar. Medan iag warit bortta, woro atskillige resande Personer samlade
wid then ena Eeken, ther mista regnet foll. Ibland andra war thir en ung
och wil klidd Angelssman som lit 6fwertala sig att klifwa up i trdet; han
hade stor moda, mmnan han kunde hinna til ndgon gren, eftersom Eeken
war tiock och slit nedan wid roten, men sedan halp han sig fort nog, och
emedlertijd kiande han regnet in til thes han hunnit 6fwer the hogsta Gre-
narna och gwistarna, och td later han oss alla weta, at ingen drdppa watn
war kommen afwan ifrdn, emedan ther oppe war alt torrt. Medan han
wistades ibland 16fwen, bodo wij honom sianda oss neder nigra sma qwistar
at nogarc fa skiarskdda; Men funno td ingen ting atskilligt ifrin andra.
[ag som tilférene altijd welat gidra til mitt motto: N7/ admirar:, maste
nu i forundran resa hem, mist missnégd ofwer thet at ingen fans som bod
til en gang at utsokia naturliga orsaken til thetta regn. Min {6rundrans
swaghet pistod sa linge som regnet, som warade i 4. a 5. dagar langre,
til thes widerleken dndrades. Innom den tijden bad iag en af mina gran-
nar, han wille pd en stega stiga up til de tiockaste grenarna, (: ty sielf
wigade iag mig intet at klifwa :) och noga beritta mig, hwad han kunde
mircka pd den flisiga och flagota barcken som detta traslag dger. Han
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kommer igen med berittelse efter 3. dagar, at regnet dnnu continuerade,
och at han wid noga ransakande funnit uti barck-flagorna million tals sma
matkar, som nidppel. kunde ses med blotta 6gat, dock klarligen synts wincka
pé sina spitsiga stiertar, och thetta watn ifrdn sig gifwa. Nu w 1t fuller
then forndmsta scruple borttagen, at thet war en naturlig witska som kom
ifran lifliga insecter, men hwarfore thet dndtel. skulle finnas pd thessa 2.
tran, ndr likwil pd 1ooode tals lika Fekar af lijka barck, ingen sidan hin-
delse dr skiedt, mer dn pa en liten swart Eek, som taltes om ahret til-
forene wid samma tijd skolat regna, thet iag dock sielf intet sedt, sij thet
ir en sak som genom 100% tilsammans métande circumstantier kan uplésas,
fastdn icke af mig. Ett prof wil iag ndmna som iag sielf ndgon tijd ther-
efter pd min egen skog férsokte med en HwijtEek, som iag tyckte til storlek
och skapnad likast wara med ndgon af the férenamnde; eftersom the gamle
Fekarna i America dro IGsare uti, dn the som hidr 1 Swerige wiixa, sa tog
iag mig for roo skull det omaket at sielf nederfilla min stora och tiocka
HwijtEek. Innemot thet iag hinner til kidrnan af trd, far iag wid hwart
yx-hugg hora ett susande och hwisande inne uti trd sdsom af ndgot wider,
som wille arbeta sig uth; therpd hugger lag 3. a 4. slag nigot kraftigare,
sa at yxen fastnade inne, ther altjamt ett susande hordes. S3& snart iag
fick 16s yxan ur hdlet, sprutar theruth ett brunachtigt watn med en sadan
force, at iag blef alt ofwer wat, sdsom man hade tappat ur en tunna watn
pd mig; detta watn smakade iag och befant thet sd suurt, dock rensmalkigt
som then bidsta wijnittickia. Rinnandet pdstod en god stund och nar tridet
war ombkull, fick iag ta forst marcka, at thes smd qwistar sa wil som the
storre woro dfwen si poreuse som en Spanskror, barcken flagig, fuchtig
och syrlig. Skulle nagot af thenna observation kunna slutas, si ar thet en
syssla for the larde.

D: 26: Octobris observerade iag wid mitt Bostille, at en walnot telning
har ifrin roten innom 7. Manaders tijd skutit sig up i hogden til 7.3 fot;
detta Trislag kallas swart walnot trd, och wixer i wara skogar, thir fet
jord dr til 6fwerflod: Ar ett kosteligit timmer fér thes warachtighet, hwaraf
sigas skiona brider, tienlige och prydelige til minga innandémmen i ett
hus. Predikstolen med ndgra bidnckar samt skrancket framfor Choret i
Christina Kyrckia, ar alt af walnottrd giordt. TFruchten af dessa trdn ar
intet aldeles sa behagelig til at ita som de Europ=iska walnétter, efter the
dro nagot frina och mer oljachtiga.

Anno 1718.

D: 27: Maz. at iag wilska Kidrsbdar mogna; Ehuruwil iag alla somrar
tilforene i Pensilvanien hafwer fadt dta thenna frucht, sa har likwal then
intet dhr tilférene blifwit sd tijdigt mogen som i ahr. Triddet som denna
frucht wixer uppa kallas wilsk kidrsbirs trd, utan twifwel derfore, at det
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intet utom Westindien ldrer finnas: dr ett skogstrd, som gemenl, wixer wid
waturdnijlar in wid slitter och réijningar; Sidllan finnes nagot med en rit
stamm, utan lutande och krokot, det ar icke heller af nigon besynnerlig
sto  k, utan mast innom 7. a 8. alnars lingd; Barcken ar liusgrd och slit
nistan som pa en ung asp. Biren dro i alla matto lijka wara swinska
lingon, hafwa ingen sten, utan allenast nidgra smd fron, men smaka oOfwer-
mattan liuflige. En egenskap hafwa desse bar framf6r andra, besynnerl.
thet the mogna smdaningom efter hand innom 24. timmars tijd wisse klasor,
hela Junii. Minad, sd@ at then som wil dta desse bidr mogna, mdaste wara
tijdigare uppe dn foglarna, ty sd snart det lijder pd dagen, hafwa foglarne
hwart enda mogit bidr Dortsnappat, och limnat bara Karterne til nista
morgon, dd dter ett annat partie dro mogna, rode och mustige, som dagen
tilférene warit hwijte och harde.

Anno 1719.

D: 19: Fanuaryy. war then skarpaste winter kicld i1 Pensilvanien sedan
lag war kommen ther i landet. Thenne starcka kiold och frast som nu
war, kan iag wil likna och jimféra med then starckaste som ndgonsin
kidnnes i Swerige, undantagandes i desse omstindigheter; rimfrast och
annan frast i Swerige, har sina uddar, taggar och spiculas, som klarl. synas
pa buskarna 1 wara angar och skogar, nir thet dr bittert kalt, jamwal pd
fonsterglasen och andra nya ijsar; Men theremot ehuru lurfwige wara ame-
ricanske buskar mad synas af frdsten, sa seer man 4ntd inga uddar, utan
sma runda lapper och tunna som fiskfidll, ja, siclfwa snion har intet ther
sina sexkantiga particlar, utan faller i langa smad flagor lijkasom drappewijs;
Haraf sluter iag, at bade luften, jordenes dunster och sielfwa watnet bestar
utaf fetare eller oljachtigare particlar dn i Nordiska landerna. Men pa kiol-
dens kidnsla, som tyckes wara sd starck, dr ingen annan dtskilnad, an som
ett starckt swijdande emot ett penetrant stickande; det forra griper mera
an superficiem corporis, det senarc gir diupare in i kroppen och ir wid
warm bras-eld intet sd snart utslagit; Men i America kan man snart blij
warm och snart kall igen. Thetta bekriftar ock férfarenheten pa allehanda
wixter, som omdijel. skulle tdla en enda fristnatt af then arten som ar i
Swerige: ty hwad kan wara mer granlaga dn Spikanard eller nardus, Jasmin,
Persicher tra och Kling-stones och oracknel. andra, likwal bestd the sig
under bar himmel i then starckaste wintter. Thet allenast har iag obser-
verat pa Persich-trd, at nir nagon ijsbarck glaserar trdna i Februario, sa
blifwer ingen frucht, med mindre man slar 1ost ijsen pa the canderade
qwistar; ty om then ijsen far sittja for linge, s& gdr kiolden for langt in
pd thet spida blomwircke, fastin sielfwa trid dntd [dr] oskadt. Men snion ir
thet biasta ticke ther i landet, som conserverar wixterna af the smirre
sorterna.
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I Swerige gliader sig Akermannen, ndr thet blijr wial frusit omkring rag-
bradden innan snié kommer, men twirtom i Pensilvanien; skulle thet frysa
om ragroten, for dn snio kommer, blifwer thet aldeles ingen sidd, men om
snio faller pa losa eller wata jorden {orst, och thet sedan frys, sd blifwer
thet hopp om then bista ahrswixt. Med watnet synes ock nigot sallsamt,
at stora Revieren De La Ware och alla ther infallande alfwar, ther Ibbe
och flod continuerligen strémmar til 7. fots diuphet och hégd efter 6. tim-
mars tijd, natt och dag; kunna pa en starck wintternatt ligga sig til sa
tiock ijs, at den kan bidra en karl at ga ofwer dagen derefter. Haruppa
giorde iag en gang ectt dfwentyrligt f6rsok d: 18 Decembr. 1713. i sd
matto: lag hade 2. dagar tilférene predikat i en liten forsamling kallad
St George, som war beligen 4 andra sijdan Alfwen Christina, wid pass 20.
Iingelska mijhl.  Nir iag nu kom tilbaka til min wanl. firjostad, i tancka
at pad Primen foras 6fwer med min hist, och nu hade mitt hemwist i dgna-
sichte, war thet aldeles oméijeligit pa nagot siatt at komma 6fwer watnet,
emedan det war alt ofwerlagt med ijs, som war for starck for pramen at
skidra sig igenom, men f6r swag for mig at ga ofwer; Fordenskul resolve-
rade iag mig at rijda lingre up f6r Alfwen til en plats iag wiste at ingen
ijs dnnu war lagder; ther limnar iag min hist, och om aftonen stiger pa
en Canoe med en karl at 1dta fidrja mig ofwer: ta war Ebbe som ldgast,
och dlfwen smalast, men nir iag war kommen halfwigs pa watnet til en par
stenkast ifran landet, befant iag ijs bade for och efter, at wij med storsta
beswir och arbete mdste sla oss igenom tilbaka, hwarifrdn wij kommo, ther
nidgra minuter tilforene klara flytande strommen gick; efter thet war sd
starck frast, forsikrade mig karlen, at iag dagen efter skulle kunna ga
ofwer ijsen; lag gal mig altsa tilfreds at hwijla i hans huus 6fwer natten.
Om morgonen war thet ter ligt watn igen i Alfwen, dock med en ung
flod. Ijsen war starck, karlen gar for mig och stoter for sig med en sting
utan at mircka ndgot brakande, men ritt som iag war mitt pa alfwen,
ofwergifwer mig min ledsagare och skyndar sig tilbaka af fruchtan at floden
skulle upresa s hogt at han intet skulle hinna i land for watn. lag hade
samma fara pd min sijda tijt iag drnade mig; Men til all min lycka bodde
ther en barmhertig (Ovickare, som sag min fara och utsander alla sina drangar
och slafwar med sigbriden, them the lade frin landet pd ijsen, och halp
mig si oskadd i land. Thenna berittelsen har iag welat therfore infora,
at wijsa, huru watnets fetma, om iag far si kallat, luftens condensatio,
effluvia bituminosa, som genom en klar Nord-Wast hafwa intet sa latt {ore
at rarificeras, contribuera alle tilhopa at gitra Americanske ijsarnc segare
och starckare dn i nordiska landerna, ther kicldens warachtighet allena gior
the spitsiga och glasiga ijsarna sd tiocka och starcka. Hwad springekillor,
brunnar och mineral watn angar, sa ldrer wil min lasare forsta, at iag intet
drager them under samma observation med kiold och frast, ijs och sni¢
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pd hela lands orten; Ty wid the particulariteter finnas otroliga variationer,
som the lirda kunde roa sig med, om the man hade sitt hemwist ther pa
orten.

Anno 1720.

D: rg: Fanunari. slog winteren up 1 en hast, som 1 forleden wecka har
warit den skarpaste, som nagon kan minnas; Harwid kommer iag at obser-
vera the hastiga ombytelser i widerleken ther pd orten, samt thet kortta
warande af ett slags widder, wdrma eller kiold. Ingen Barometer behdfwes
i Pensilvanien, ty han skulle giora ingen tienst for widrets ostadighet skull,
som iag med noije och 16ije mirckte hos en Qwickare pa ett sidant wi-
derglas, som war litet curieusare d4n andra. En Thermometer har hir ock
intet mer at betyda, dn thet wij sielfwe kidnna i skinnet pa Kroppen; ty
thet dr thet sidkraste mircke pa widerleken, at om det regnar eller snogar
i 3. dagar, sd skal det wisserl. klarna up pia 4% dagen af en Nordwist
wind, thet ware sig wintter eller sommar. Afwensi om en difhet Sudost
skulle sluta sig i en warm regnskur med dunder o~h blixt, sd skal innom
en timmas tijd luften wara sd kall, at nidstan inga klider kunna en up-
wirma; Icke destomindre maste iag tilstd, at pd somlige ahr man hafwer
en langsam tdrcka, i synnerhet i Maij. Minad, men sd dr thet likwil ofel-
bart at wij mdiste hafwa ndgot regn, ware huru litet thet wil: Thet iag
efter lang experience har befunnit si wara; Orsaken {6rmenar iag wara, at
den poreuse jorden, som sid til sidijande, mera hifwer ifrdn sig, dn som
smdningom framskiuter sina otaliga wixter och fruchter, hon upsinder si
manga sorter af effluvia salinosa, nitrosa och sulphurea, the ther nédwin-
digast maste genom Solenes heta resolveras, itindas och med interesse af
regn eller hagel til jorden dtergifwas, alt efter som wiiderskiftningen fordrar;
forthenskul ar thet mirckwirdigt, at se huru som hwar enda afton i Maijo
och Junio, ja ock ofta lingre fram pd dhret, ndr solen ir nedergingen,
hela Horizonten star i liusan eld och blixt, fastin ingen molnflick dr pd
himmelen, dn mindre niagot dunder hores; Men skulle nagot moln upstiga
med ett starckt Sunnan eller Ostan wider, si blijr thet en annan blixt utaf,
och ta kommer torndén ehwad tid pd dag eller natt thet wara ma. Utaf
alt thetta kan man nu wil finna, hwad swara anstoter til hilsan en men-
niskio-kropp, 1 synnerhet en framling skal utstd i thetta land, innan hon
blijr, sd til sdijandes, naturaliserad med Climaten. Eljest dr igenom|!] bdde
for infédningar och framlingar thet at achta, at ingen ma, utan med sin
lifs eller hilsas wagande nedersittja sig pd mar = :n eller i grona griset
och ther somna, i synnerhet nir daggen faller, thet ma wara sd warmt eller
dafhett som det wil, ty therpd foljer gemenl. en kiold, som sluter sig an-
tingen med en hitzig feber eller en stickfluss, och ta ir det bestalt. Eljest
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ir merendels hdll och sting, som gior anda pd folcket i Pensilvanien, un-
dantagandes, nir blodsoten graserar.

Anno 1721.

D: 23: Augnsti. war iag i Philadelphia och besag en Solennitet af twenne
Indianska Konungars méte hos Angelska Gouverneuren Sir Wiljam Keit[h|
Baronet. Pensilvaniens Willars Konung hette Chicokenickan, men then
andra Kouungens namn som war 6fwer Senicko nation, kom iag intet til
at fa weta: Biagge hade ett wackert och forndmt ansende, alfwarsamma
atborder, dock therhos milde och fromme &gon, i synnerhet then forre, som
for sin dlder och goda conduit hade wunnit bade wordnad och kidrlek hos
the Angelska: The hade ingen annan Hof-stat, &n en myckenhet af sina
biasta Skyttar och Jdgare, alle med sina randige och mailade ansichten,
glorde en sillsam Parade, ndr the marcherade up til Gouverneuren, hwar
efter annan, icke s mycket som twé i bredd. Konung Chicokenickan gick
fraimst barhufwuder, som the alle gd, hafwandes allenast i sin harlick ett
stort rodt silckes ba~-', som hingde ut at ryggen; Kroppen war allenast
med ett fijnt blitt ocn fyrkant klddes tdacke betickt; Pd benen hade han
sina roda bewingade Damasker samt Sepacker pd f{ottren. En stund ther-
efter kommer Drottningen spatzerandes med sina Wilskor en efter en, men
hon distingverades ifrdn the andra allenast med ett swart ticke, som hon
bar odfwer then ena axlen, war eljest til sin complexion ndgot hwitare i
ansichtet, kanskie thet swarta klide satte henne si af. Eljest war hon en
liten nitt och wilskapad Menniskia, men sdg nidstan {or menlds ut at wara
drottning ibland s manga fricka willskor af illsluga 6gon. Senickoernas
Konung med sitt folck giorde intet sd stort ansende som the {6rra, dndock
the woro nistan lijka klddde, men olijka til statur och ansichten; Thesse
se mera grymt ut, men hafwa ett bewekeligare tungomadl, hwilcket ar aldeles
olijka med the andra Nationernas, som ock sielfwe ifrdn hwarandra skiljas
med different sprak och mal. Ibland alla prydnader iag nadgonsin sedt uppa 3.
nationers willar, dr ingen absurdare an thesse Senickoernes nisepral: Emellan
biagge nisebiren hafwa the i brisket igenombdrat ett hil, hwarigenom the
trida en liten messingstrd som en ring, ifran hwilcken the hidngia en platt tre-
kanttig Seband-sten, som &r til 2. twirfingers bredd nedantill, hwilcken alt-
jamt slingrar mitt f6r munnen och ldpparne, s at the intet beqwiml. kunna
ata eller dricka, med mindre the maste med then ena handen lyfta up stenen,
eller honom aldeles utur ringen franlosa. Thesse samtelige Indianers dhrende
war allenast til at stadfdsta sitt gl. forbund med then Iingelska nation, och
at theras handel med skinwahror matte intet forhindras genom nagon brist
pa Europwmiske wahrors inforsel. Forthenskul ock Gouverneur Keith pa
Engelska Chronans wignar them med en mycket magnifigve Maltijd trac-
terade och sedan offentel. genom en wil fattadt och bewekelig oration be-



MAGISTER ANDREE HESSELII ANMARKNINGAR OM AMERIKA ) 131

tygade sin och hela Provinciens redelighet emot sina trogna och winfasta
grannar af the 5. Indianska Nationerna; Hwaruppd atskillige skidincker straxt
a bigge sidor offererades, och thesutom minga lass med kruth och bly
samt nagre tunnor af Rum och Cider til Canistova afsindes til the hemma-
warande Indianers fignad och forsikran om winskap. At the Engelske
saledes caressera Indianerna, hafwa the stor orsak til, emedan the 5. natio-
ner aro machtige, och hafwa en LEmpereur, som kan commendera them med
sina Konungar, som idro hans Tributarii, at pa manga sitt oroa the Engel-
ska, om icke thesse wiste pd ett beskedeligt stats maxime halla them wid
godt humeur; Ty ehuruwidl the Engelska kunde tilbringa en stor Armdée
emot Indianerna, i fall the intet skulle komma ofwerens, si hafwa dntd
Indianerne then férman, at efter som the aldrig gifwa sig ut i filt annars
idn emot sina egna landsfiender the andre Indianer; sd skulle the pa Cosaclke-
wijs och stidlandes tilfoga them Engelskom mera skada genom moérdande
i skogarna, an thesse med nagon handkraft sitt forodande kunde afbéija
och forekomma.

D: 14: Septemnbr: Hade iag i Christina alf wid min strand ut med Gar-
den ett owanl. lyckligt fiske med krok och lijna af Dickhoppar, orrhissor,
abborar och dhlar; Thessa 4. slags fiskar wil iag med ndgra ord beskrifwa:

Dickhoppar dro en skinn-fisk-slag, stora som lakar i Swerige, (: ty i America

g,
har iag aldrig sedt nigon laka :) och hafwa stora hufwuden och breda gap,
dock utan tdnder. The Engelske kalla them Catfisk, therfore at the hafwa
pd bada sijdor om munnen, lijkasom Katten sina linga widerkorn eller
langa hdr, fastin fiskens 4ro slake och miuke. P& hwarthera sijdan om
hufwudet hafwa the en skarp och ling udd hird som ben, och hwass som
en Igelkotts tagg; sammaledes hafwer han ock 2" sadana uddar nedan for
buken, en pd hwarthera sijdan. Om man intet achtar sig, nir fisken spratz-
lar, kan man snart fa ett skadeligit stick, hwaruppd ett swillande foljer,
sdsom efter ormbett, sa framt man icke straxt thet botar med sielfwa fiskens
ister, hwilcket ndr thet blijr smort pd skadan, fortager thet bade swedan
och swullnaden. Orrikdss dr en fisk af samma slag och art som thenne
forre, undantagandes i firgen bade pa skin och kistt; Dickhoppan har ask-
firga skin och hwitt kiott, men Orrhissen liusbrunt skin och guult kiott,
iro bidgge delicata fiskar at dta. Abborar dro hidr hwijta som Silfwer, och
smaka mdnga resor bittre dn Swinska Abborar, hwilcka dro héarda och
magra, dock finnes af thetta senare slaget icke minga. A%/ i wéra ilfwar
finnes til en otrolig myckenhet, som 1 alla matto aro lijka med the swiinska
ahlar, undantagandes i storleken; Thet medelmattiga slaget dr thet bista,
men the stora kastar man bort siasom odugelige; Thet smirre slaget brukar
man mycket at inbaka i Pastey, och td atas the bist.

D: 200 Septenmdr: hinde sig, at iag forsta gangen fick se thet Kreatur,
som iag madnga hundrade gingor [velat] och aldrig férin nu kommit at triffa,
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neml. den siungande grodan, som altijd sidst pa sommaren hores i skogarne
til tusendtals skrdala uppe i trina om nattetijden: The dro til skapnaden
lijka med andra grodor, men intet storre dn en thorndyfwel, hafwa samma
firg som barcken af tridet, ther the sittja pd; Finnas [the] pd Persicker tri,
sd dro the lijke thes barck, och finnas the pa waln6t trd, sd dro lijke thes
barck, och si bortith. Ar forthenskul mycket rart at fi se them, emedan
the sittja sa tatt och sa flatt in til barcken som the woro inlifwade med
honom, och giéra ingen protuberence.

D:.27: Octobr: reste iag til vice Biskoppen i Maryland Western Shore
M Hindersson, uti hwilckens forsamling min Bror Herr Gustal Hesselius
ager en wacker plantation; Har fick iag af bigge thesse goda min weta,
at ingen hilsosammare plats skal wara i hela America dn thenne tracten,
som ir beldgen uti Ann Arandel eller rittare Prince Georges County cmellan
grenarne pa Rivieren Potuxen. M" Hindersson bewijste thet utaf sin Kyr-
kiobok, at dndock ther dro twenne folckrijka Parishes eller Kyrckio-Socknar,
hafwer likwal pa 10. dhrs tijd ingen dodt i ndgonthera férsamlingen, un-
dantagande en Stratréfware, som blifwit hingd och sedan lagd i Kyrckio-
gird. Hwad ortens beqwimlighet angar, kunde iag intet finna nagon storre
hiarlighet hidr dn annorstides i America, men ett 6fwerflod pa Indianska
tallar och furutimmer wixer hidr, som gifwer en sa sot Terpentin lucht i
skogarna, at det Lkan upfriska en menniskia som wil roa sig med spatse-
rande. Eljest dr jordménen mera sandachtig hir #n annorstides, men &r
likwil, som Engelsmannen kallar, sa £find, si mild, at hon gifwer then rij-
kaste Toback och Maijs i hela Maryland. Thessutan dr ock jorden full
med dtskillige fiargor som tiena til malare konsten, the ther eljest med stor
kostnad skulle ifran England forskrifwas. In otrolig myckenhet wixer hir
af Chinkepans eller the sma Castanie buskar, som med sina bara och flitade
wijda rotter betdcka jorden til stora trachter, at om man wille for ro skul
forsoka, s skulle man kunna spatzera en hel mijhl, och intet réra marcken;
utaf thessa smda castanier, som dro stora som Hassel nétter, hafwa Swine-
Kreaturen sin ymnigaste och basta foda; Therfore kan ock en Hushallare
dga nagra hundrade sadane Kreatur, utan at bekymra sig om theras for-
derskap. Thet bor iag ock intet forbijga at ndmna om thenna ortens watn;
ty forutan datskillige friske och miolcksote springekillor har finnes, sd har
Alfwen Potuxen hidr pid denna tracten sin renaste och friskaste strom, si
at hon intet pa manga mihl ndar kommer at forblanda sig med saltwatnet
1 Bayen. Thetta ldarer ock mycket contribuera til ortens sundhet; Forthen-
skul ock Gouverneuren i Annapolis, sd snart han finner sig opasslig af then
qwalmuge luften wid siosijdan, reser han straxt up til Potuxen, och innom
par dagar blijr han frisk igen, Det dr en artig cur.
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Anno 1722.

D: 23: Februaryy. hordes i detta dhr forsta gangen den lilla fogelen
Vivi eller Siri, som man kallar, hwilcken af alla foglar gifwer thet forsta
teckn til wahrens annalckande. Han &r liten som en siska och graachtig
til fargen, ser altijd uth, som han wore dappad i watn, sitter gemenl. ensam
pa ett tak eller skarsten och begynner om morgonen sitt lite, som dr intet
annat an en klar expression af thesse ord: Wet I? wet I? wet 1?7 wij wet.

D: 26: Fuliyj. besdg iag Indianen Tillis begrafning med alla ceremonier
som Willarne bruka. Klagograten af willskorna dr ganska sillsam och ett
stadigt siungande: vae va Nishana, va Nishana, thet dr: Ach! ach! mitt
barn, Ach! mitt barn. Under thenna klagan runcka the pa sina hufwuden
och knidppa hardt in sina fingrar i handen, och dter taga the til sina Bou-
teiller, och dricka omkring med Rum och Cider, til thes the blifwa hel
druckne, ropande alt jamt sitt vae Nishana. Nar en af wdra Swenske fra-
gade them, huru the kunde dricka i sd stor sorg; Sa swarade Willskan pa
sitt madl: Huru kunde wij grata, om wij intet finge dricka? En god wilsk
raison.

Den ddéde lades intet i grafwen, fordn hans Iinckia, som war sotad i
ansichtet, tillika med 3. andra willar, forst hade 2. resor sprungit och happat
ofwer lijket, och sedan lupo the en liten stund hwar for sig i1 skogen och
plickade ndgra gris; sedan kommo the igen til grafwen, och td nederlades
then doda. utan nagon kista, och betdcktes med halm utan jord. Ansichtet
windes emot wister, ty han mdste, siija the, {6lja Solen, ndr han upstar.
(Grafwen tdcktes med briaden, och en jord-hég kastades therofwer, omkring
hwilcken sattes en giardsgard. Efter begrafningen gingo birarena afsijdes,
och bytte sig emellan then dodas 16séron, som bestod uti nagra famnar
Zeband, en bd&ssa, en yxa, en spegel och tobacks redskap.

Anno 1723.

D: 26: Martyj. skiot iag en Muskrat eller en af the swanska sa kallad,
Desmanritta, simmande i Christina Alf; detta diur hafwer alt sitt tilh&ld i
kidrr wid Alfsstranden, ther thet dfwen som Bafwern hafwer sina hal och
anfractus under. Thet lefwer merendels af musslor och rotter, och sitter
gemenl. wid ligsta watn uppd leran, och hiller sin madltijd pd en stor hog
af ostron och musslor. Alt emedan Ebbe gar, sa forsamlar thet sina skahl-
fiskar ifran Alfbotn, och bir them til lands, och iter them wid lediga stun-
der. Han dr stor som en katt af storsta slaget, men mycket tiockare;
Hafwer en fiarg som en utter, mycket lingre hdr. Det iar ibland the roli-
gaste jachter hidr i America at skiuta desse Desman Rattor; ty sd snart
the blifwa warse ndgon menniskia komma roendes, 16pa the alle i dlfwen,
och the gifwa the mircken uppad watnet, hwarwid lag the krypa pa batn,
genom the watublddror som upstiga. Och sasom the intet linge kunde
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wara under watnet, si nodgas the komma up igen for luften skul, och ta
dr skittet giordt. Si snart en sddan dr skuten, maste man straxt utskidra
the 27¢ vascula, som innehalla then starcka Desmans fettman, at icke skin-
net far for stor del af luchten, och skulle s intet allom wara behagelig,
emot then nyttan thet eljest kunde giora til hwarjehanda foderwirck.

D: z21: Maij. lycktade wij skidra Kornet, hwilcket tilférene sa bittida
pa dhret aldrig i mannaminne skiedt &r.

Flere particulaire observationer oOfwer ett och annat, som mig kunnat
forelkomma, har iag i min Journal intet welat upfora for thetta ahr til sina
wissa dagar, emedan thet dels genom en linglig wahna blifwit sd bekant
for mig, at iag intet riknat thet moédan wirdt at til pappers fora; dels ock
for thet, at mine Domestiqve affairer och tanckar pa hemresan til Swerige,
hwartill iag i forledna dhret 1722: d: 11. Novembris bekom ifrdn mitt Fi-
dernes land en laglig kallelse, intet tilstadde mig fullborda den beskrifning
iag med all i hade begynt om hela Americanska tilstindet, sa wal the
Christnas som Hedningarnas, bade om Religionernas samt Politiska och
Aiconomiska wisende. Men i synnerhet beklagar iag, at mina samlingar
uti Historia naturali blefwo tillika med alla mina bécker, klider och en
hop rariteter forderfwade af the Sfwerswallande Hafsbéljor, och the grufwel.
stormar iag utstod emellan d: 18: Octobr: och d: 29: Novembr: td iag med
min Familie hamnade i London. Och som en sadan saknad aldramist och
bittrast kiinnes ta, nir minnet intet wil tilrickia at subministrera alla the
friska och liufliga ideer man tilférene haft, och ett sd sott sinnets nutriment
blijr lijka som forstelnat af nordkiclden, si dr thet bdst {6r mig at matte-
ligen tincka uppd thet framfarna och med en christel. ¢fwerlitenhet och
tacksamhet emot Gud och min Nadiga Ofwerhet for then plats iag nu ar
satter uti, endast {igna mig ofwer hwar och en Sidl iag hidr kan winna
til Guds rijke. Skulle innom mitt egit Faderneslands Kyrckior intet for
mig sd just synas en sd proportionerad skidrde-and at Then Hogste Hus-
bondan af Sidlar, emot then unga Christenheten i America; Ja skulle ock
hiar til mitt enskylta timmeliga wilstands uprittande dnnu lingre tijden
utdragas, sa dr iag ju en Swinsk Infodning, som aldrig bor wara sa otack-
sam emot Gud som hir gifwit mig lijf, hir har kallat mig bort, och ater
hijt igen med lifwet hemsidndt mig, at iag nu wid dldre dahren skulle med
oférnogdt sinne lingta efter ndgot jordiskt Paradis mera; utan snarare bor
mig med glidje tacka min Gud f6r then nad som mangen kan afwunda
mig, at iag warit wirdig ricknad at upfostra mina bidsta dhr pa then ort
och i thet land i werlden, ther aldrig nagon orsak gifwits at dngra ett enda
fidt iag wandrat pd min Guds och Herres dhrender. Honom Allena Ahran!!!
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ANMARKNINGAR.

Sjofagel: »flyger som en Fliddermus» tyder pa stormfiigeln eller havhasten, /w/
marus  glacialis, som dock ej har »sma fotter» och »kortta vingar». Torde dock
ha varit denna art.

Leof Stad: antagl. avses lowestoft. Karantinen véllades vdl av pesten i Sverige.

Antram: Joseph Antram, hovurmakare. Man kinner ur av honom frin 1700 och
1720.

Dr Edzardi var tyske pastorn i London Johannes Esdras Edzardi (1662—1713",
en son till orientalisten Esras FEdzardi 1 Hamburg. Om dennes betvdelse for
Jesper Swedbergs missionsintresse se N. JACOBSSON, Swensiar ook indiancr, s. 176.
Henry Compton (1632-—1713), biskop av London. Iulham Palace 1 s.v. London,
vid Thames, var sedan 1200-talet Londonbiskoparnas sommarresidens. Compton
hade har en tridgird, beromd f{or sina sillsynta exotiska vixter, sirskilt fran
Amerika, av vilka mfinga beskrevos av samtida botanister.

Henry Saint John, frdn 1712 viscount Bolingbroke (1678—1751), var sedan 1710
statssekreterare for utrikes drenden. — Att fartygen gingo under konvoj, samman-
hangde med krigstillstindet med Frankrike.

Sjokalvar: Vad forf. siger om kraniets form och tandantalet stimmer timligen
vial med de akta delfinerna. Det som han tagit for dgonhilorna har tydligen varit
niaséppningen, som hos valarna sitter hogt uppe pa huvudet. Antagligen var djuret
cn springare, Delphinus delpliis, eller en nirstiende art.

Carvels: Physalia arcthusa eller Velella spirans, vilketdera kan ej avgoras, da fig.
saknas.

Isinglass = husbloss.

Tropikfageln, Phadton acthcreus.

Golpho Weed = Sasgassum sp.

»Delphin eller Dolphin» ir tydligen guldmakrillen, Corvplaena Zippuris, som av
sjoman vanligen kallas dolfin. Den kan uppnd en lingd av drygt 1 m och en
vikt av 15—20 kg. Det av Hesselius beskrivna fingstredskapet var tydligen ett
slags harpun, fistad vid en lina.

DA denna »fisk» pi engelska kallades grampus, forefaller det antagligt, att det var
en Rissos delphin, Grawpus griseus.

'Shirle’ (Shark): Hajen var tydligen en minniskohaj, en art av sliktet Zzosnace.
De kringsvirmande mindre fiskarna voro s. k. lotsfiskar, Nawcrates ductor, som
regelbundet bruka atfolja sfdana hajar och enligt en sannolikt oriktig forestill-
ning lotsa dessa fram till limpliga fédoamnen, varav de fatt sitt namn. Att Hesse-
lius liknar dem vid abborrar beror tydligen pa deras 5 morkblia tvirband pa
ljus botten.

Gannet: Havssulan, Sw/a bassana.

Bottle-nose dr det eng. namnet for nibbvalen, Hyperoodon rostratus.

Chin Kipense = Chinquapin (Castaea pumila (LY Mill.). :

Rapptanoc = Rappahannoc River.

Potuxen = Patuxent River, som rinner ut 1 Chesapeak-viken.

Hwijt  Eek = Quercus alba L.

Swart » = Qu. velutina lLam.

Rod » = Qu. borealis Michx.

Spansk  » Qu. rubra 1.

I
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Cedertrin = White Cedar ‘Chamaccyparis thyoides (L.} Brit.) och Red Cedar
(Juntperus virginiana L.)

Dogvootree = Dogwood (Cernus florida 1.)

Kidrshirstran = Prunus virginiana 1.7

Mullbdartran = AMorus rubra L. inhemsk, A7, alba L. och 3. nigra L. inférda.

Sycomorus = Platanus occidentalis L.

I'isken Rock &r den randiga havsabborren, Roccus lineatus, som fran havet gar
upp 1 ostra Nordamerikas floder for att leka och spelar en viktig roll pa fisk-
marknaden och som sportfisk. — Redbird ar kardinalen, Cardinalis cardinalis. —-
Mockingbird dr hiirmtrasten, AMimus polyglotins. Att fageln ej skulle kunna sjunga
efter exportering fran sitt hemland ir oriktigt, vitket visat sig bl. a. pd Skansen i
Stockholm. — Den snévita ekorren méste varit ett albinoexemplar. I dstra Nord-
amerika finnas flera ekorrarter,

Shad ir, sisom llessclius anmirker, en sillfisk, llosa sapidissimo.

Denna amerikanska turturduva ar tydligen Zenaidura macroura. — De »ljusflugor»
Hesselius hidr omtalar dro antagligen skalbaggen /Zotinius pyralis. Intressant ir
forf:s Asikt, att det intermittenta lysandet hos dessa djur stir i samband med and-
ningens periodicitet.

Hesselius anvinder bide namnet Ground Squirrel och Ground-hog for det djur
han hir talar om. Vad han sdger om storleken visar, att det ej dr friga om de
gnagare, som numera i Amerika bira det forstnimnda namnet (jordekorrar och
sislar), utan om den som dven numera i litteraturen kallas Ground-hog eller oftare
Woodchuck, ett murmeldjur, AZarmota monax.

‘lubberlig’ {lubbig), tock, klumpig (Rietz).

Mullbartrd = Jorus rubra L. (eller /. nigra 1.27 Uppgiften om befruktningen
fullkomligt riktig.

Passom: Hesselius omtalar hdr opossum, Didelphys wvirginiana, 1 ord som tyckas
angiva, att djuret icke var sillsynt i denna trakt, Pennsylvania, som ligger helt
ndra nordgrinsen for artens och didrmed hela pungdjursgruppens utbredning.
vitsiick (vatsick) = kappsick.

Den »skogsdufwa» Hesselius hir talar om ar den bekanta vandringsduvan, £ciopistcs
migratorivs, vilken som bekant numera dr fullstiindigt utrotad. H:s ord om »en
stor otahlig myckenhet» belysa kontrasten mot nutiden.

Persicker = Prunus Persica L., inford.

Sacheman (indian'hévding.

Bide de svarta, de morkgrida och de ljusgria ekorrarna torde ha tillhort en och
samma starkt varierande art, Sciwrus carolinensis. Anda in p& 18oo-talet blevo
farmarna t. ex. 1 Ohio vid risk av béter alagda att avlimna ett visst antal ekorr-
skalper.

»Fasanen» ar ingen egentlig fasan (sAdana finnas ej spontant i Amerika) utan den
s. k. kraghjarpen, Bonasa wmbcllus. — Laga = kullfallet trad.

Skogskalkonerna dro tamkalkonens vilda stamform, A/eleagris gallopavo silvestris.
De tama hdrstamma frin en mexikansk ras. — Kyls = pase, sick.

Skasian: Fageln ar tydligen den s. k. kalkongamen, Cathartes awra. Namnet
Skasian tycks icke forekomma i nutida faunistisk litteratur.

Denna flygande ekorre dr Glawcomys volans, en annan art d4n norra Asiens och
nordéstra Europas flygekorre.

Den vithovdade 6rnen, Haliaétus lewcocephalus.
Grahyssiog {(gra-hyskjig), smutsgrd (Rietz).
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Poll-cat: Djuret dr de Ostra staternas stinkdjur eller skunk, Aephitis nigra, som
fortfarande ofta kallas Polecat.

Lapis lynceus: Lapis lyncis el. lyncurius, Ar, som beskrivningen ocksi ger vid
handen, ett petrifikat, en belemnit. Upptas i Linnés Materia medica 1772 under
namnet Helmintholitus Belemnites, men anges som »exoletus» (obruklig).

Hattbir = Rubus occidentalis L.

Callibasch = Cucurbita Lagenaria ..

Qwackser = Pumpor (Cucurbita Pepo 1..) Shad: se ovan under 1712 #,
Denna Humming bird dr de Ostra staternas kolibrifigel, Zroclilus colubris.
Mispel = Diospyros virginiana 1. (Jfr KaLMm, Resa, II, p. 200!)

Hepatica americana = Anemone Hepatica 1.

Hesselius meddelar hir sina iakttagelser 6ver den »sjuttoniriga singstritens»,
Tibicina septemideciin, klickning ur puppan. Denna ryktbara insekt kallas i Ame-
rika, sisom H. ocksd anmirker, locust eller seventeen year locust. De detaljer i
klickningsforloppet, som H. skildrar, finnas fotograferade t. ex. i BREHM, Djurens
liv, 4:¢ uppl., bd 14, planschen vid sid. 242—243.

"Oterig , smutsig, otdck (Rietz).

Beskrivningen p& ormen och dess sitt att angripa dr nigot fantastisk. Artbe-
stimning omgjlig.

Poisontrd = Riws Tovicodendron L. KaLy, Resa II, p. 211, har »Poysontree».
— Fiskare trd = Nyssa aquatica 1.

Saband-stenar: sevant eller wampun, pd snéren upptridda stenar eller skal, som
av indianerna brukades som ett slags virdemitare.

Hwijt Eekar = Quercus alba L.

Swart walnét trd = Juglans nigra L.

Wilska Kidrsbdr = Vaccinzune corymbosun: L.(7) Enligt KALM, Resa, II, p. 289 =
Prunus virginiana L., vilket icke stdmmer med Hesselii beskrivning av fréna.

Spikanard = Aralia sp.(?)
Jasmin = Jasmiznum officinale 1.

Kattmalar (slaktet 4miurus) och den amerikanska dlen (Anguilla rostraia) omtalas
hidr jimte den obestimbara fisk, som H. kallar abborre.

Den sjungande grodan ir en lévgroda, formodligen Hyla pickeringi.

Chinkepan = Castanca pumila (L.) Mill,

Nagra famnar Zeband: pd snéren upptridda indianska »mynt», Jfr ovan under
1716 %

Muskrat dr bisamrattan, Ondatra zibethica (Fiber sibethicus). Den verkliga des-
manrattan ir ett helt annat djur (insektitare).
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Bilaga 1.

ANDREAS HESSELI EGENHANDIGA DAGBOKSANTECK-
NINGAR OVER RESAN TILL AMERIKA.
Iragment i Kungl. Biblioteket.

London

ahr manad  dag kL
1712 d. 14 Jan. betalte jag Skepp™ Hallem for frachten ifran  Januar. 14

Swerige 18 Cronor. Effter middagen gick jag ut pa

Fleet-Street och besdg rarit/telerna af rérliga Schildrerjer,

ther personer, Skep och Swanar etc synes géifrin thet

ena rumet til thet andra och dro doch alle mdlade

pa en tafla. Ther ifr&n steg jag in til en Curieus

glasbldsare pa samma Hus, ther jag sig honom spinna

nigra 1ooo Yarder glas fint som hir, och thet innom

ndgra minuter. Andra Curieusiteter med glas sig jag

ock hos honom samma ging, sisom Deemon Carthe-

sianus etc.

d. 135 Jan. skref jag bref til E. Alstrin. dito kidpte jag - 15

Pools annotations upon The Holy Bibel 2 Volum. for

3 L. sterling. Samma dag war jag hos uhrmakaren

J. Antram, och sig ett rart och konstigt uhrwiirk som

gick allenast med lius, och sd snart Huset slicktes, stad-

nade hela werket: hwilket war ett miichta Curieust stycke.

d. 16 Januarii War en allmdn bone- och tackseijelsedag — 16

i hela Engeland o6fwer fredzbeslutet med Franckrijket.

Om morgonen, samma dag reste B" Emanuel Swedberg

ifrin oss til Oxford. Samma dag loste jag H' Lidenius

utur sin rittighet til Trikofferten, som wi kiepte til-

sammans 1 Giotheborg.

d. 17 Jan. wardt jag dter hardt angripen af Engelska - 17
Colden, med en swir hosta.

d. 18 Jan. war Mag. E. Alstrin och then Unge Edzardi — 18
hos mig

d. 19 Jan. war jag med Mag. Alstrin uti Sions College — 19

och besdg Bibliotheket.

Samma dag wore wi uti Grace ins Walk ther wi sige
huru man redan begynte grifa i Trigirdarna, effter
nu all tidla war utur jorden.

d. 2o Jan. war jag med Alstrin uti Tyska Kyrkian och — 20
horde Doct. Edzardi predika.

d. 21 Jan. kiopte jag fin skessing til drmkldden for 10 S. — 21
6 d. Nialer 2 S. item den sfora beslagna Cofferten — 22
eller kistan for 12 S.

d. 23 Jan. kiépte jag kohl fér 3 S. 6 d. Samma dag 23
kiopte jag pd Auction Ravanelli Bibliotheka Sacra
for 8 S. 8 d.

d. 24
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1712 d. 3 Februarii war jag til Maltid hos H® Brander

d. 4 Febr. lite wi wira saker om bord pd Skeppet
Potopsicco Merchant under Cap™ Fawls férwahr. Samma
dag ginge vi ut til Fullham, en Swensk Mihl ofvanfor
TLondon, och diverterade oss uti Doct. Edzardi tri-
giard. Manga blommor och lillior woro ther utspruckne,
och alt war si tidigt, som 1 Maji minad pligar wara
i Swerige. Om natten lige wi qwara pi werdzhuset.

d. 5 Febr. giorde wi war upwachtning hos Lord Bishop

of London, Milord Henry Comton, hwilken unfick oss
med all Gunst, sedan wi genom hans Secreterare hade
dfwerlefrerat wira bref ifrin HT Biskop Swedberg, och
fatt audience. Wid middagstid ginge wi ifrdn Fullham
hem til London igen, och under wigen wid Charing
Cross sdge wi en raritet af smdtt folk, neml. en liten

black man 32z dhr gammal med sin hustru, biggie af

3 fotz lingd. Mannen red uppd en liten Turkey
Horse, 2 fot wid pass hog, och likwel 6fF 12 dhr
gammal. Hustrun 4 30 dhr gammal war t8 hafwande,
och dantzade for oss hel nitt. Thesférutan hades
fram dtskillige monstreusa diur och apinior ifrdn Africa
och Almelrica, som giorde hwar sina silsamma och
underbara Konster foér oss.

d. 6 Febr. firades H[enlnes Maij" Drotningen fodelsedag
med stor solennitet, i London.

d. 7 Febr. ki6pte jag mig 4 par strumpor fér 16 S.

d. 8 Febr. war jag hos Gouvern. H William Penn
tillika med Gref Gyllenborg.

d. 9 Febr. si[g] jag hennes Maijt Drottning Anna.

d. 10 Febr. wore wi til Herrans nattward. Samma dag
war jag til maltidz hos Gref Gyllenborg.

d. 11 Febr. Sedan wi hade tagit afsked af wédra goda
winner 1 London, och undfitt wirt resepass, jemte
bref ifrin Gowvern. Penn til Gouvernamentet i Pensil-
vanien, stege wi uppd en bdt med

ANMARKNINGAR.

ménad dag Kl
Febr. 3

)
— 4

I1

Erik Alstrin (1683—1762), senare biskop forst i Vixjs, sedan i Stringnis. Gjorde
under aren 1706—1712 en vidstrickt studieresa bl. a. till England.
Emanuel Swedenborg befann sig pd sin betydelsefulla forsta utlandsresa, som an-

tritts 1710. De tvd forsta dren tillbragte han i England.
Grace ins Walk(!): troligen menar forf. Gray’'s Inns Walk.

Gray’s Inn ar som

bekant namnet pad ett av Londons fyra advokatskréin och dess byggnad i Holborn,
Carl Gyllenborg (1679—1746) var sedan 1710 Sveriges resident vid engelska hovet.
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Bilaga 2.

ANDREAS HESSELIUS TILL KUNGL. RADET GREVE
GUSTAF CRONHJELM, DAT. CHRISTINA UTI PENSYLVA-
NIEN DEN 1 DECEMBER 1712.

(Avtryck efter Stockholins Magasin. 1780: october.,)

Hogwiilborne Herr Grefwe, Kongl. Maj:ts
R&d och Cantzli-Rad.
Nadigste Herre.

I thet samma jag tager mig then stora heder at med skrifwelse ifran thetta
Barbarie infinna mig hos Eder Hoggrefl. Excellence, hinder mig then obeskrif-
weliga glidjen, som dr ock then endaste sedan jag hijtkom, at undfi Eder
Hoggrefl. Excellences nddigste bref, som jag sannerligen, niist then Aldrah&gstes
barmhiirtighet, som mig uppehdller, rikner for et si krafftigt confort, och en sa
stor del af min lycka, at jag thet med inge ord exprimera kan: Erkjinnande
Eder Hoggrefl. Excellences héga Niad med underdinig wyrdnad 1 trognaste
hjerta, utan uphérande, si linge jag lefwer. 1 fortréstan uppd samme Nad wille
jag nu wiil hos Eder Hoggrefl. Excellence 1 underddnighet inkomma bade med
beriittelse om min resa ifrin Engeland, samt accepterande hiir hoos the wéra,
jemte sjelfwa landets och Inbyggarenes art i en fjerran ifrdn Christenheten be-
ligen ort; Men som jag har till at befruchta, at storre delen skulle intet blifwa
wirdigt at af Eder Hoggrefl. Excellences nddige 6gon ansces; Ty understir jag
mig allenast ndmna nagot af hwart.

Sedan jag tillika med min Resecammerat hade tagit afskjed af Residenten
Gref Gyllenborg och Gouverneur Penn i London d. 11 Febr. innewarande ihr,
och undfatt ware Resepass jemte bref till Gouvernementet hir i Pensilvanien,
gingo wij, 1 Herrans namn, om bord pa et West-Indiskt Skepp kallat Potopsico-
Merchant, som straxt dagen efter forfogade sig till Flittan, bestiende af ndgre
och 4o Skepp, och td redan féruth ldg wid Deal. Tijt hinte wij d. 16 Febr.
och ecfter niagre timar gingo wij alle till segels med god wind genom hela
Channeln forbi Wicht (ther wire swagaste seglare uppassades af Franske Capare,
men med thessas egen skada), Portsmouth, Start, Plimouth, til thess wij d. 23
Febr. hade avancerat sa lingt, at wi komme fo6rbij point Lizard, som &r thet
vttersta land wij sdge af Kuropa; och sd Dbegofwe wij oss 1 stora Oceanum,
utan hopp at ti se nagot land, férr dn Americam; Men efter nigre dagars seg-
lande resolverar sig war Commendeur, att, fér sin wijnhandell pa Madera, draga
hela Tlattan d sig i Soder en ganska ldng krok. Den 4 Martii kommo wij
for Madera, en Africanisk (6, men beboos af Portugiser, ir et hirligit land
for sina win-plantations, michta héglidnt, ja sa at Gfwersta bergstoppen ricker
wida 6fwer Molnet. Nistan alt thet wijn hir drickes i North-America ir ifrdn
Madera. Nirmaste staden wij lade intil heter Fano salute; dr helt wil bygd
pi sédra sidan om ohn, och hafwer ménga kisteliga kyrkior, wackra wallar och
fistningar, men efter gamle fortification bygde. Hiir ifrdn finge wij intet gd
directe till Virginien, utan miste, till at inhdmta thet stadigwarande dstenwidret,
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gd sd ldngt soder ath, att wij passerade tropicum Cancri’, som skjedde d. 11
Martii, avancerade widare ned emot Barbados och Jamaica, them wij siikert in-
nom f(aa dagar hade sedt, ther wij icke 1 tid wiindt oss norr till Virginien.
Then heta wij uthstodo, medan wij seglade inom ‘Tropicum, war niistan olijde-
lig; Ty solen, som dageligen war vertical 6fwer oss, brinde si til om dagen,
at ther man intet hade som oftast med wattn skjolgt skeppet och redskapen,
hade alt brustit sonder af hetan. Wij hade ock et lingsamt lugn the dagarne,
och then enda roo f6r oss war at fiskia Delphiner, och som oftast fi sce the
ménge sillsamme Fiskslag och monstra marina, sisom Grampuses, Botlenoseds,
Schirks, Fishes, Porpoiscs och Hwalfiskar af storsta slag. Omsider d. 20 April,
som war DPiskedagen, sigo wij land, nemligen Nova Carolina, thet wij gingo
férbij, och dagen cfter passerade Smiths Oland och Cap. Henry, glende up i
stora Cheseapeake Bay 1 Virginien, dnda up ith Maryland, ther wij d. 23 April
kastade ankar uti Hearengebay. Samma dag gingo wij med Capiteinen til lands,
och satte s forsta gingen wir foot pd America. Wij spatzerade op cn mijl i
skogen, ther wij med férundran sigo the siillsamma triin och wexter, som wire
Nordiske linder intet hafwa, sisom 4 slags Eek, hwit, swart, réd, Spanisk;
Cedertriin, Castanier, Dogwood tall, Mulbirtrii, Sycomoras och thet stolta Pop-
lartrd etc. Thetta sidsta Trislag f6ll mig underligast fére, efter thet biir, 1
stillet for Dblommor, stora rosor, lika guhlspriiklota Tulipancr, och hafwer the
skjonaste 16t til firg och skapnad. Elijest wore ock di miist alla triin i sin
blomma, pracht och figring. The férste folk wij moétte i landet wore Indianer,
som gingo nistan hel nakna, hafwande allenast en stygg wepa &fwer then ena
axeln; Elljest dr kroppen aldeles bar och brun till firgen. Wij uphélio oss
intet linge med thet métet, forr dn Coloneln, som bodde ther i skogen, Sir
Francis Holland siinder sine Dbetjente emot oss och bjuder oss til sit hus, ther
han, fér thet wij wore Swenske, fignar oss pd thet bista, samt wisar oss en
hoop landsens rariteter, 1 synnerhet af Singfoglar, som til firg, sing och skap-
nad woro helt underlige. Sedan wij woro komne til skeppet igen, seglade wij
nigra mil til Annapolis, som ir then endaste Stad i Maryland, ther wij dter
gingo up och besdgo then lilla platzen, Kyrkjan, Bibliotheket och R&idhuset,
thet ena 1 proportion efter thet andra, efter landsens beskaffenhet, ther mer
okner och skogar iro till finnande dn folks beboende. Then 27 April kommo
wij till Potopsko river, ther wirt skepp borde hamna, hwarifrdn wij dagen efter,
sedan wij tagit afskjed ifrdn Capiteinen, begofwo oss med alla wira saker uppd
en bdth till Bohemia, nigre och 5o mihl ifrin skeppet. Och lito s§ 8 mihl
wara saker gd ofwer land til De la Ware river, dnda hijt til Christina, ther wij
ankomme, Gud ewinnerligen dhrad, oskadde med alla wira saker then 11 Maji.
Thet star intet i wir macht, at som sig bér, beprisa Guds underliga hjelp pi
en s lang resa, som, forutan god hilsa, gaf oss en sd lycklig sjofart, at wij
ingen enda storm uthstodo, utan seglade hwar dag, sisom med en bith i en
liten sj6, med god wind, sd at Mihlaren ser ofta fasligare uth dn thenne Abys-
sus, som &r hir emellan, som ir likwil, efter noga uthrikning pd wir resa,
5209 KEngelska mihl ifrin Lizard i Engeland til Christina Kyrkja hir i Pensil-
vanien, warandc resan intet halfparten si lang, ther wij icke hade mdst kroka
ned in emot Barbados, efter war Commendeurs behag.

At noga beriitta om thetta landets tilstind ir f6r mig s& mycket swirare,
som thet at Christna linders folk intet kan forstds af niagon berittelse, fér thes
underlige beskaffenhets skuld, och fér bristen at kunna thet ritt beskrifwa. For

* Kriftans vindkrets.
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mig faller thet altsd, sdsom wore thetta landet intet ildre dn nigra dhr efter
skapelsen, td dnnu intet 1 ordning war, hwarken med politie eller huushilds-
stind. Therfore war intet underligit, om thet klack i bréstet pd mig nir jag
kom til thetta huus, och, 1 stillet for at resa in i en Pristegird, maste krypa
in lika som 1 en knechtestuga 1 skogen, ther elljes ingen ringaste bygnad war
tilhorig, ja icke et skjuhl 6fwer déren en ging. Med hwad oligenhet 3 Prister
hir lefwa tilhopa, ir omkeligit at tinkja pa. I stillet for kjok, betjena wij oss
af slita fdltet, ther all wir mat under baar himmel kokas, undantagande om
wintren och nidr man for regn méste bruka briideskjuhl. Bittre wilkor for oss’
hafwe wij intet til at winta, ty hwarken kunna wira arma dhorare hilla oss
bittre, eller hafwa the Dittre sjelfwa. Ty sdsom thetta folket, bestiende mist
af Finnar, lefwa f(6ga annat Zn uti statu naturali, helt plumpt och incivilt, si
rikna the alt nog for sig, ndr magen har nog, och then hafwa the si& mycket
ldttare for at forndja, som landet dr fruchtsamt, och liter sig, utan stort a te,
brukas. Hiraf kommer, at fornuftet dr sd nedmoglat uppd en stor del af wire
Swenska, si at the likare synas lefwa vitam pecuariam dn humanam. The som
1 war tid hafwa rdkat att stadna hir, sisom Hr. Isac Baner, lefwer i stor usel-
het: Sammaledes Johan Gjéding dr hir nu en firjekarl, i stillet fér thet han
warit kjopman 1 Stockholm. Aureen, som kom hijt med Hr. Bjork, lefwer uti
et miserabelt tilstind, och sidane exempel iro hir flera. Aureen hade likwiil
Sal. Konungens egen munteliga befalning, nir han gaf honom afskjed, at med
thet snaraste komma tilbaka och beriitta landets och folkets tilstind; Men be-
klageligen med sin olydna gjordt illa bdde emot sig och flere. Thet behéfwes
wisserligen at nigon komme hirifrin til Swerige och opartiskt berittade thet
som aldrig kan skrifwas. Ty at wire Antecessorer Sal. Mag. Rudman och Hr.
Bjork hafwa sd i tysthet kunnat hdlla inne thetta tilstindet, forstir jag intet;
utan icke thet mi wara orsaken, at the fruchtat, som siijes, thet Hans Kongl.
Mai:t af Swerige skulle undandraga sin nddige hand ifrd Christendomens uppe-
h. ande hir 1 orten, ther thet blefwe kunnigt, huru miserabelt hans undersitare
Pristerna blifwa hiir hildne af thetta oskjomota® folket. Men sidant fruchtar jag
si mycket mindre, som jag tycker wara altf6ér sinistre tinkt om en sd Gud-
f htig Konung, at Guds idhra skulle eftersittjas f6r nogon menniskjos timme-
liga oldgenhets skuld. Utan hildre wil jag férmoda, at nir wire Swenskas til-
stind hidr nedre blifwer richtigt forstindigat®, ti the hilsosamme f{6rfattningar
kunna gjoras af them, som nidden och machten hafwa, hwaraf bdde Priister och
dhorare med tiden hafwa at figna sig. Ehuru min Antecessor Hr. Bjérk hafwer
undfatt Hans Maj:its hemkallelse-bref wid forsta wir ankomst, sd foérbehdller lik-
wist han sig dnnu hela f6rsamlingens disposition, jemte 4 Engelskas, them han
reser till, utan at tahla om, eller reda sig til nigon hemfird. Hwaraf skjer,
at jag och ILidenius hos Férsamlingen dnnu sdsom frimmande Gjister ansees,
them the intet, i alla nodige mahl, téra troo sig till. Arbetet for oss 4r dntd
lika stort, ty, férutan wira wanlige Séndags sysslor, mi ingenthera af oss wara
hemma nagon dag, utan, sisom Apostlarna, gd hus ifr@n hus, och lira och for-
hora, ty swagheten i Christendomen ir stérre in beskrifwas kan. Hade wire
Swenske Prister for sit underhalds skuld intet befattat sig med Engelske Kyr-
kjorne, sd hade wir Swenska Kyrkja ingen Sondag stitt tom, och td kan skje
hade wire Ahorare bittre blifwit skjotte. Gud lite oss intet trottnal Har prof-

* 9: oskénjog, otacksam?

? bekantgjort.
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war jag starkt hwad thet dr at wara ndgd med Guds kallelse. Hade jag i
Swerige sjelf arbetat p& at komma hijt, t& hade jag, som dr utaf et blodigt
sinne, redan warit dod af sorg; Men scdan jag forstod, at Gud wille lata sin
dhra genom min ringhet befrimjas pd thenne orten, sd ldttas miirkeligen f6r mig
alla swirheter, och hoppet, at en giang fi tjena Gud uti mit egit fiidernesland,
wil icke heller fela mig, si linge jag utom Eders Hoggrefl. Excellences nidige
minne intet Dlir lemnader. Huru elljest thenne forsamlingen wil underhilla oss,
hafwe wij ingen theras uthlitelse om. Wij sittje nu imedlertid hir pd Prilste-
landet och gd til Hr. Bjorks bord, sisom frimmande, utan at kunna commen-
dera cn dring eller gisse till then ringaste tjenst; Ej heller hafwe wij rad
sjelfwe at hyra niigot tjenstehjon, ty under 24 £. Sterling kan man niipligen
hafwa en driing om ahret, af Dbrist uppd folk. En mattelig god arbets-hist
kostar 16 £. Sterl. och s hwart efter annat dr alt ganska dyrt. Hwad elljes
orten i gemen angir, st dr han hel fruchtbar af allehanda slags Siid, i synner-
het hwete och Mays, hwaraf endast Traffiquen bestdr. Thesslikes dro hiir ock
ménga kosteliga triids- och jord-fruchter, hwaraf litet eller intet finnes i Furopa.
Alla wira skogar, som bestd af hirlige Nothhohm, Wallnot-triid, manga slags
Wijnrankar, Castanietriid, alt utan variation 6fwer zoo mil, dro tulla med sill-
samma Djur eller ock foglar; sisom 1 synnerhet dr hir ibland djuren storsta
vmnighet at Hjortar, Minkar, Espaner, Passoms eller Double bellyes, gra riitwer;
Gra, swarte ja ock fivgande Ekornar. Mistedels Foglarna édro for mig okunnige,
forutan the wilda Kalkoner, som wij til ofwerfiod fa skjuta, och dro til anseende
aldcles lika the hemtamde. Men churu behageligit doch alt sddant kan synas
for en nykommen, si kan likwil sillan nigon frimmande linge finna sig wiil
af then ostadige wiiderleken, som altid ér i thetta clima; ty at hwart &hr haf-
wer sine egne, sd tilsdjande, sillsamme sjukdomar, thet beritta icke allenast
thetta landets infédingar, utan the forfara thet ock sjelfwe med sit egit lifs for-
kortning, s4 at hiir ganska sillan ndgon inf6dd menniskja hinner éfwer 5o #hr,
utan mdnge, nir the komma til 4o, sd dro the lijka wira 70 ahrs Gubbar i
Swerige. [ thenna sidstledne sommar har, fér then grufweliga hetans skuld, en
stark feber grasserat, med hwilken ock jag, sisom af en Country season, har
hallits wid siingen 1 7 weckors tid, men, Gudi lof, #r nu hel frisk igen, at
jag formdr 16pa emcllan kojorna igen och beséka mine dhérare. Med India-
nerne dr dnnu ingen ting at uthritta pd Religionens wiignar. Jag har wiil intet
mer dn en ging warit til en theras Town sedan jag kom hijt, di jag genom
en Tolk gjorde mig underridttad om theras Troo, men befinner them wara tcke
allenast utan all skjilighet, utan ock af cn obgjelig art at dndras. [ alt ofrigt
iro the med the Swiinske i godt fortroende, och Dbittre dn med the Kngelske.
Nidr the forst fingo héra wir ankomst ifrin Swerige, woro the miichta glade
och kommo hijt til oss, och frigade, hwarfore wij hade icke hela skeppen fulla
med folk med oss ifran Swerige, efter landet horer them Swenskom til, och
mera sddane wilda complimenter. Utaf Indianernas och Qwakernes omgjiinge,
tror jag at wire Swenske hir i landet hafwa Dliwit si rude, dndoch hos nilgre
at the ware framsticker en besynnerlig artighet och god natur, som, ther han
blefwe opbrukad, skulle gifwa forhoppning til stor esprit.  Men ehuru mingen
kan mena wiil nog, si hatwa the doch intet maner at uthforat. Sdsom thet jag
ock horer ndgra rittsinte Dbeklaga, at the cmot Hans Maj:it af Swerige intet
kunna wijsa niigon wederkinslo for s oskattbara wilgjdrningar, och 1 synnerhet
for the nu nyss ankomne Biblar och Psalmbocker, som genom Eder Hoggretl.
Excellences nidige forsorg dro si skyndsamt éfwersinde.  Then Hégste Gud,
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som har begynt si wil at underhidlla thenne swaga Christenhet ibland sd myc-
ket ogrds och si minge willfarande Secter, han gifwer oss ock nu wisserligen
ct s3 mycket storre hopp om et jemt bibehillande, som Eder Héggrefl. Fxcel-
lence af oss alla erkéinnes for et krafftigt medel til Guds Kyrkjas befrimjande.
Hwilket jag ock i wordsammaste hjerta skal drista uppd, och sd linge jag lef-
wer finnas
Eder Hoggrefl. Excellences
TUnderdin ddmjukaste tjenare
och trognaste forebedjare

Andreas Hesseltus.

I0—3861. Se¢. Linné-Sallsk. drsskr, XXI.



INVIGNINGEN AV LINNEMUSEET OCH
FIRANDET AV SVENSKA LINNE-SALL-
SKAPETS TJUGOARIGA TILLVARO.

SVENSKA LINNE-SALLSKAPETS ANNALER SKALL DEN 30

maj 1937 for all framtid std som en mirkesdag. Ej blott att Sillskapet

da kunde se tillbaka pd en tjugoarig verksamhet i Linnéminnets tjinst,

en verksamhet, som burit oanat rika frukter — det sdg sig ocksd i
tillfalle att till hogtidsdagen forligga invigningen av sitt Linnémuseum, nu
ordnat 1 det till férnyad glans Aateruppstindna prefekthuset i hornet av
Svartbicksgatan och Linnégatan. Didrmed hade dnnu en av huvudpunk-
terna i det program, Sillskapet vid sitt stiftande for sig uppstillde, blivit
forverkligad, dd det i stadgarnas § 2 bl. a. heter:

at? i denna byggnad [Linnéska bostillshuset] sammanféra och bevara sidana
foremal, som kunna anscs ha tillhért Linné eller det Linnéska huset eller som
tjina att belysa Linnés liv och verksamhet.

Redan fjorton ar tidigare hade Sillskapet kunnat férverkliga en annan
programpunkt i samma paragraf, den vari talades om aterstillande av »den
gamla Linnéska tridgarden i Uppsala i det skick, vari den befann sig pa
Linnés tid», och ndgot senare hade, genom f6rvirv av det I'6rbergska
biblioteket, snskemdlet om hopbringande av »ett mojligast fullstindigt Linné-
bibliotek, som skall forvaras i Linné¢ska bostillshuset i Uppsala», blivit fyllt.

Niar nu Sillskapets oskattbara samlingar av Linnaana frin sin provi-
soriska uppstillningsplats i orangeriet kunde aterféras till det gamla Linnéska
hemmet, hade detta sin forklaring i minga gynnsamma omstindigheters
samverkan, och res1 atet var frukten av manga goda krafters gemensamma
anstringningar. Genom tillkomsten av det nya Musicum, som bl. a. in-
rymde bostad it Universitetets director musices, hade den av kanslern {or
rikets universitet Sillskapet medgivna rédtten att disponera over det gamla
prefekthuset tratt i kraft. Genom Kuogl. Maj:ts beslut av den 7 dec. 1934 er-
holl Sillskapet ett belopp av femtiotusen kronor i lotterimedel, vartill kommo
ytterlipare tretusen kronor, beviljade av Uppsala kaféaktiebolag, och dir-
med hade de ekonomiska férutsittningarna fér arbetets igdngsittande upp-
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lens flyttning. Det ansvarsfulla vérvet att frin orangeriet 6verfora Linnés
bohag: mdobler, porslin, silver, preciosa utférdes med vanlig omsorg av
nidgra medlemmar av Uppsala riksbekanta stadsbudskdr. Nu vidtog f{ore-
mélens uppstillning, ett arbete, varvid intendenten Wallin verksamt bitradde.
Den 29 maj var museet si firdigt, att det kunde f6revisas for inbjudna
representanter for pressen, och samma afton hade samtliga vid arbetet
sysselsatta hantverkare inbjudits till en enkel fest i Linnés sal & 6vra
botten, dirvid Sillskapets ordférande hade tillfille att avtacka dem for
deras osparda modor.

Samtidigt med arbetet pa museets fardigstillande hade byggnadskom-
mittén, som tillika fungerade som festkommitté, uppgjort hdgtidsdagens
program samt utsdnt inbjudningar till bevistande av hogtidligheterna. S&-
dana riktades i f6rsta hand till Sillskapets kungliga hedersledaméter, av
vilka Prins Carl, Prinsessan Ingeborg och Prins Eugen férklarade sig dmna
niarvara. [ dvrigt inbjodos representanter for statsradet, kanslern for rikets
universitet, universitetets rektor, ordférandena 1 Uppsala stadsfullmaktige
och dess dritselkammare, ordféranden i Uppsala kaféaktiebolag, samtliga
stiftare av Linnémuseet och andra donatorer, cheferna {or de 1 arbetet del-
tagande firmorna, samt ledarna av restaureringen och museiinredningen.
En siirskild inbjudan riktades ocksé till professorskan Miiller och doktorinnan
Forberg.

Nir invigningsdagen ingick, stralade solen f{rin en molnfri himmel,
Linnétridgdrden lag nyputsad och fin och prunkade i férsommarens blom-
sterprakt.  Allt lovade en strilande hégtidsdag.

Pa slaget kl. 1,30 anlidnde de kungliga i bilar, dtféljda av landshovdingen
och irkebiskopen jimte fruar, samt mottogos vid grindarna till tridgarden
av Sillskapets styrelse. Man begav sig direkt till orangerisalen, som var
fylld av Sillskapets medlemmar och gister till sd stort antal som salen
kunde rymma. Omedelbart direfter besteg Sallskapets ordforande talar-
stolen — en gammal i rokoko snidad kateder, nyligen framdragen ur glom-
skan i universitetets materialbod — och holl foljande hilsningstal:

»Nir Svenska Linné-Sillskapet forsta giangen — det dr i ar tretton dr
sedan dess — holl sitt varmote pd denna klassiska plats, i Linnés egen
byggnad, ddr vi nu dro samlade, sd skedde det for att ddrmed fira en be-
tydelscfull handelse i Sillskapets historia, invigningen av det di nyskapade
Linnémuseet, som inretts och ordnats i en del av just denna byggnad.
Det dr under solennare former dn vi eljes bruka, som vi dven i r fira var
maj-sammankomst, och vi hava ater métts pd denna samma plats, nu for
att inviga och Gppna for allmdnheten ett nytt Linnémuseum. Det gamla
museet var, och det avsdgs alltifrdn bérjan att vara, ett provisorium. For
oss higrade di som ett efterstrdvansvirt mal att skdnka det den plats, som
med ritta tillkom detsamma, i den byggnad dar Linné sjilv levde, arbe-
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aran att deltaga i vira méten. Med djup tacksamhet erinra vi oss alltid
det kraftiga bistand, som E. K. H. skdnkt vart Sillskap, och det intresse,
varmed LK. K. H. stindigt omfattat vdra strdvanden. Vi hilsa drkebiskopen,
linets hovding, universitetets rector magnificus och Uppsala stadsfullmak-
tiges ordférande som drade gister i vdr krets, vi hilsa Ovriga represen-
tanter for staden och alla de inbjudna gidsterna, vi hidr se, hjartligt val-
komna.’

Talarstolen intogs nu av vice ordforanden professor Sernander, som
gav en Aaterblick pa Sillskapets verksamhet under de gingna tjugo aren.
Han f6rde dhorarna tillbaka till den dag f6r tjugo ar sedan, da pd Ham-
marby tio av intresse for Linnés minne besjdlade personer sammantridde
under ordférandeskap av Linnéittlingen professor Tycho Tullberg och be-
sloto stiftande av ett Linnésidllskap. Roster hade ej saknats som férklarat
Sallskapets program allt {6r vidlyftigt och hogspdnt. Men dess hittillsva-
rande verksamhet hade jdvat alla olycksprofetior. Efter betonande av hur
man 1 Thore Fries' och Tullbergs arbeten haft den solida bakgrund, var-
ifrin man vid Sillskapets litterdra arbete kunnat utgd, gav han en oversikt
av dettas resultat, nedlagt i Arsskriften och andra publikationer, samt
framholl hur dmneskretsen kommit att omfatta bdde Linnés lirare och sam-
tida, hans larjungars och hans egen vetenskapliga verksamhet, hans resor
och familjeliv. Med tillfredsstillelse konstaterades, att Linnétradgirden stir
firdig och att dess hostfloras monumentala prakt visar att den nu springer
ur en fullgott drianerad grund. Nu sist hade ocksa ett storartat mecenat-
skap och ett traget, kiarleksfullt arbete under den sakkunnigaste ledning,
som stitt till buds, sokt dterstilla bilden av ingenting mindre 4dn Linné-
hemmet sjilvt. Och slutligen vore ett av virldens fornamsta Linnébibliotek,
det Forbergska, Sillskapets tiilhérighet.

Med tacksamhet drojde talaren vid de donationer, som frdn olika hall
kommit Sa kapet till del. Dem forutan skulle Sillskapets ideella strdvan-
den i Linnéminnets och den svenska kulturens tjanst aldrig kunnat héja sig
till den handgripliga verklighet, i vilken de nu framstd for allt landet.
Man finge emellertid icke sticka under stol med att de senaste aren berett
ej ringa ekonomiska bekymmer genom fondernas starkt fallande avkastning.

Talaren kastade dven en blick in i framtiden. Vi aldre, yttrade han,
fa ej glomma, att en alldeles ny tid redan linge klappat pd dorrarna. Av
de tio, som for tjugo ar sedan drogo upp grundlinjerna for Sillskapets
verksamhet, dterstd nu endast tre i livet. En ny generation mdaste snart
trada till och fora verket vidare. Det &dr kanske ej svart att redan nu
skonja en av framtidens speciella linjer {6r Sillskapets verksamhet. Det
ar Linnéforskningen, som alltmer spidnner sig ut 6ver hela den utvecklings-
period, i vilken Linnés verk faller till sina rotter och sina frukter.

»Efter Linnés indelning av miénniskans aldrar — slutade talaren —
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skulle Svenska Linné-Sallskapet just nu glida 6ver frdn en lekande adole-
scentia till en stralande virilitas. Eller vi skulle kanske bittre beteckna
glidningen med skiftningarna i den blomvirld, som nu utanfér véra portar
vaxer i hirlighet. Skon IFlora ~— sd skildrar Linné dagens kalendarium —
star brud med narcisser och tulpaner vid sin brudsdang; och utanfér pio-
nernas roda blomsdngar ryka granarnas nyss som smultron statande han-
hiangen i1 kapp med enarnas, som visa att braxen leker.»

Efter professor Sernanders anforande foredrog sekreteraren lyckonsk-
ningsskrivelser frin Linnean Society's avgdende och nytilltradande ord-
forande och overrickte dirpd till de kungliga gisterna de forsta exempla-
ren av den tjugonde &rgingen av Sillskapets Arsskrift. Sedan dirpd revi-
sionsberittelsen foredragits av Sillskapets mangdrige revisor, radman K. W.
Herdin, och Styrelsen beviljats décharge, limnades ordet 4t amanuensen
Sundquist, som med stod av ljusbilder gav en kort 6versikt av Linnéhusets
byggnadshistoria. Sedan darefter intendenten Wallin i korthet redogjort
for de synpunkter, som varit ledande vid uppstillningen av den Linnéska
kvarlatenskapen i museet, tog ordféranden ater till orda och yttrade:

»Sillskapets sammankomst dr nu avslutad. Det dterstir oss nu att
oppna och inviga det nya Linnémuseet. Vikten och betydelsen av detsamma
behover vidl ej hdr ndrmare b 'sas. Den saken ar f6r alla klar. Men
icke alla kdnna det arbete, som ligger bakom det nu avslutade verket och

vigar, som lett fram till detsamma.

I vart Sallskaps stadgar av 1917 finnes en paragraf, som siger, att ett av
Linnésillskapets dndamadl dr att 'i den mén det ldter sig gora, pd lamplig plats
sammanfora sadana foremal, som kunna anses hava tillhort Linné eller det
Linnéska huset’. Redan fran bérjan blev denna angeligenhet en av de
viktigaste, som Sillskapets styrelse hade att handligga. Det gillde i forsta
hand att hopsamla fran skilda hall de Linnéminnen, som dnnu voro mgj-
liga att forvirva, och att samtidigt dirmed rddda dessa fran forskingring
och glomska. Jag kan icke underlita att hidr i detta sammanhang erinra
om den man, vars namn redan tidigare i dag blivit ndmnt, Elof Idrberg,
den av entusiasm for malet fyllde organisatorn av den stora insamlings-
kampanj, som nu inletts. Foremdl skidoktes fran skilda hall till det bli-
vande museet och fran manga hundratals givare strommade medel in for
forvirvandet av samlingar. Det dr med oidndlig tacksamhet, som vi i dag
minnas dessa hjilpare, och det dr med en uppriktig gladje, vi hir se bland
oss nagra av dem, som genom donerandet av hégst betydande belopp méj-
liggjorde samlingarnas hopbringande och ddrmed skapade sjdlva {orutsitt-
ningen {ér det kommande Linné-museets existens.

Blott efter nagra ar hade sd samlingarna nitt en oviantad och i be-
traktande av den tidrymd, som forflutit, sedan IL.inné levde, Overras-
kande omfattning. Tiden var inne {or deras uppstillande och exponerande
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for allmdnheten och sd kom, for tretton ar sedan, ett Sillskapets Linné-
museum till stind, av provisorisk karaktir.

Uppsala universitet, denna platsens dgare, hade redan tidigt givit S
skapet dispositionsritt ej blott Gver ILinnétrigirden utan dven &ver det
Linnéanska bostadshuset, under bl. a. den férutsdttningen, att ifragavarande
egendom handhades av Sillskapet pa ett frin universitetets synpunkt till-
fredsstillande sitt. For det fortroende, som Uppsala universitet ddrmed
visade vart Sillskap, star detta i djup tacksamhetsskuld, och jag frambir
har till dess hogste  sresentant vart varma tack; jag vill da ocksa uttala
den forhoppningen, att universitetet matte finna, att vi gjort oss i nagon
man virdiga det visade fortroendet och att universitetet dven under kom-
mande dagar madtte visa oss samma f{ortroende och skinka oss det stdd,
som universitetet kan ge.

Det var dock ej nog med att fi dispositionsritten till Linnés byggnad.
For det slutliga ordnandet av museet krdvdes pengar och mycket pengar
i forhallande till vart Sillskaps mojligheter. Det gillde ju att genom en
ytterst detaljerad och si pietetsfull restaurering av byggnaden som méjligt
fa fram sda mycket som kunde erhalias av dess Linnéanska utformning,
och att genom foremadlens lampliga exponering vicka till liv den Linné-
anska stimningen ur en Ig0-arig somn. Tack vare att Kungl. Maj:t or
tvd och ett halvt r sedan beviljade sillskapet 50,000 kronor av disponibla
lotterimede! for Linnéhusets iordningstillande kunde dessa arbeten nu upp-
tagas.

Vid utférandet av desamma har Sillskapet haft formdnen av intresserat
bistand av hogt sakkunniga formigor. Sjilva byggnadsarbetena hava om-
hinderhafts av byggnadsingenjoren Anders Dios. Till honom star Sillska-
pet 1 stor tacksamhetsskuld f6r ett utmirkt utfort uppoftrande arbete. Som
restaureringsledare har fungerat antikvarien Erik Lundberg, och vid dennes
sida har som radgivare vid restaureringen och vid museets installering statt
intendenten Sigurd Wallin. Av det féredrag, som vi for en stund sedan
fingo héra av amanuensen Nils Sundquist, framgick for visso vilket bety-
dande arbete denne nedlagt som kulturhistorisk kontrollant, ett arbete som
ju lett till ett klarliggande av de olika utvecklingsskeden, som byggnaden
genomgatt under tidernas lopp. P3 museets iordningstillande har han,
sarskilt under de sista, brdda manaderna dessutom nedlagt ett utomordent-
ligt arbete, varvid sannerligen inga lagstadgade normalarbetsdagar fore-
kommit. De ekonomiska frigornas skotsel och manga praktiska angeli-
heter har bibliotekarien Jonas Samzelius med sin kinda erfarenhet vilvilligt
tagit pd sina skuldror att bira. Det md ej heller forbliva ondmnt, att Sill-
skapets sekreterare och museiforestindare, bibliotekarien Arvid Uggla, stidn-
digt statt redo och bistdtt med rdd och dad i de otaliga frigor, ddr hans
stora kidnnedom om de Linnéanska forhillandena tagits i ansprak. Nir nu
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Det behévs nya inredningar pd flera hall for museiféremdlens exponering,
och det #dr en viktig angeldgenhet att byggnaden och hela tridgarden f3
en inhidgnad vardig platsen, och att de statliga, smidda, jarngrindar, som
nyligen riffats och som av allt att doma dro de, som greve Fredrik
Gyllenborg skinkte Linné, bli restaurerade och insatta pd sin gamla plats.
Sillskapet skall géra allt vad det kan for realiserandet av dessa 6nskemal,
men dess styrelse ser morkt pd mojligheterna att nu lyckas gora detta. Dess
férhoppning dr, att vinliga krafter nu --m vid kritiska tillfallen forut skola
bista densamma.

Sa stdr nu dir borta Linnés byggnad fardig att mottaga oss. Nir vi
trada in i densamma, sd gor det med vérdnad infér minnet av honom,
som tack vare snillets gudagdva skinkte dra och glans at denna plats, at
detta universitet och &t hela vart land. Se med 6verseende och med for-
stielse for svdrigheterna pa det, som vi dir gjort {6r detta minnes var-
dande. Glém ej att vi endast i de stora dragen kidnna rummens anvind-
ning och att interiérernas utseende blott delvis kunnat anas. Vi veta ej,
om den stolen stdr pd sin ratta plats, om husgeradet ej forvarats pa nigot
annat stille, om skdpet nu star i det rum, didr Sara Lisa Linnza bestimde
att skdpet skulle std. Men det dr helhetsintrycket av en stor mans hem,
vi velat skinka, och att for all tid bevara it svenska folket det LLinnéanska
materiella arvegodset sasom en bakgrund till Linnés liv och verk.

Jag uppmanar hirmed de nidrvarande att samlas pd planen utanfor denna
byggnad och att félja marskalkarna, vilka komma att leda vandringen bort
emot Linnéhuset.»

Hirmed brét man upp och tigade, med de kungliga gésterna framst,
foretridda av tvenne studentmarskalkar, till Linnéhusets port. Hir fram-
tradde Sillskapets ordforande och hemstillde till Prins Eugen att forklara
Linnémuseet invigt. Hans Kunglig Hoghet tog till orda och yttrade f&l-
jande:

Det gldder varje vdn av Linné, att hans gamla hem nu fyllts
med minnen och fatt dteruppstd mitt i den tridgard, dar hans
sexualsystem &dnnu frodas och talar om en enkel mans geniala
och klara tanke. Tva stdllen, Goethes Gartenhaus och Linnés
Hammarby, ha for mig mer levande d4n ndgot annat berdttat om
minniskan, som didr haft sin tillvaro. Matte Linnés Uppsalahem
bli ett lika levande minnesmiarke av midnniskan Linné, som Ham-
marby alltid varit. Det d4r den 6nskan jag nu uttalar.

Efter dessa ord laste Prinsen med den nyckel, som ridcktes honom av
ordforanden, upp dorren till museet och man gick att goéra husesyn. I den
stora Linnéska koksspisen flammade en sprakande brasa, golven i rummen
voro prydligt strédda med doftande enris, himtat frin Hammarby, och allt
var si inbjudande, som om Linné och fru Sara Lisa statt for vardskapet.
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estalt, som rér sig i de gamla rummen. Han kinner sig kanske lite vilse-
kommen, men nog stannar han ofta och smaler vanligt. Har dr hans skriv-
bord, precis pd den plats didr det stitt, ddr den fina servisen, som bestill-
des f6r hans riakning 1 Kina, silvret, som han fick av sin smalindska nation.
Annu en miktig gestalt kunna vi se vandra hidr ute. Det dr Olof Rud-
beck d.id., som grundade denna triadgard. Och bilderna vaxla. Dir ir
Thunberg, Linnés mirklige larjunge. Den plats, diar vi befinna oss, ir rik
pd minnen. Vi se ur hidvdernas blad det skede av frihetstiden trada fram,
da landet lyftes till en ny vetenskapernas och den andliga kulturens stor-
het.  Niar vi i dag std vid milstolpen, som betecknas av Sallskapets tjugo-
ariga arbete, ha vi vil rittighet att med tillfredsstallelse se pd det resultat
vi hittills uppnatt. Vi rikta ocksd blicken sporjande framdt och hoppas
pd manga lyckliga ir — ar med sol och lagom regn, kanske da och da
ocksd ett litet guldregn!»

Sekreteraren riktade direfter ett tack till de dldre 1 Sillskapet, de som
verkat under vad han ville kalla dess heroiska tidsalder, samt till dem som
burit tungan vid Linnc¢husets restaurering.

Gasternas talan férdes av Universitetets rektor, professor Engstromer,
som dartill anknét ett tack fran Universitetet for den osparda moéda och
de uppofiringar, varmed Sillskapet tagit pd sig bordan att véarda det rika
Linnéminnet, ett av Universitetets storsta.

Diarmed var festens officiella del slut ocli man samlades i den stilla
forsommarkvillen kring kaffeborden ute 1 tridgarden. —

Redan féljande dag var museet tillgdngligt f6r allmdnheten, som talrikt
begagnade tillfallet att taga i betraktande den nya sevirdhet staden erhallit.



MEDDELANDEN FRAN DEN LINNEANSKA
STIFTELSEN PA HAMMARBY. X.

STIFTELSENS ALLMANNA UTVECKLING UNDER AR 1037.

For ombytet fran far till son av tillsyningsman vid Stiftelsen redogjordes i
foregiende drs Meddelanden. T &r tillhor det mitt viirv att meddela, att Stif-
telsens hingivne tjinare Krix AXEL LiNpern ganska snart cfter sitt avsked gick
ur tiden. Han avled 1 hemmet pa sitt kidra Hammarby den 31 oktober 1937.
Inspektor dgnade hans minne (6ljande ord i Upsala Nya Tidning den 2 no-
vember 1937:

~Tidigt 1 varas skedde ett ombyte ute vid Linnés Hammarby. Den Linné-
anska stiftelsens hégt fortjiinte tillsyningsman  Erik Axrr LiNpeLn avgick dd
med pension frdn en tjinst, vilken han som den andre i ordningen plikttroget
och samvetsgrant skott scdan 18¢9g. Han utniimndes av Stiftelsens forste in-
spektor — sedan 1882 — professor TH. M. Frirs och hade sedan statt ytter-
ligarc trenne foljande redligt bi. Till efterfoljare utnimnde inspcktor sonen
Erik Linperr, f6dd pa Hammarby.

Vi vintade att fadern som emeritus skulle fi tillbringa méanga fridfulla ar
pd Hammarby. DMen hiilsotillstindet hade {or ett par ar sedan fatt en allvarlig
knick; en hjarnblodning tillstétte, och efter en kortare tids sjukdom avled han
lugnt och stilla 1 hemmet aftonen 31 oktober.

E. A Lixpery, som var fodd 1865, hade liksom sin hustru utgatt frdn
gamla goda bondeslikter 1 den nirmaste trakten, en trakt, vid vilken paret var
djupt fdst och vilken det aldrig limnade. Han var sin slitts dkta son. Plikt-
uppfyllelse, redbarhet och intresse voro sjilvskrivna i hans arbete och dagliga id.
Bridska var okind. Men triidgirden, parken, anliggningar, byggnader, mobler
och husgerad, allt skottes med osviklig punktlighet och ordning.

Hans iakttagelseformiga var god och e utan humor, hans minne praktfullt.
Men det var ej alltid sd lidtt att plocka ut skatterna ur denna virdekammare,
som 1 sig ocksd absorberat viil ett drhundrades tradition. Jag tecknade girna
upp vira samtal om Hammarby, och i mina Mcddelanden frAn Stiftelsen i
Linné-Sillskapets arsskrift har jag meddelat ett och annat, kanske ocksd av be-
tydelse for en framtid, som ej alldeles saknar pictet.

Det var mig en stor personlig glidje att fore den gamle tillsyningsmannens
avgdng Uppsala universitets kansler tilldelade honom medaljen fér trohet och
nit i universitetets tjiinst. Den gavs till honom pd ctt hogtidligt sammantridde
1 konsistoriesalen 1 Uppsala av kanslern sjilv med ctt stimningsfullt anférande.»
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Den 31 mars hade ldnsarkitekt Joran Currmax och inspektor syn pa Stif-
telsens byggnader. [ samrdd besléto vi: :

1. Huvwdbvgenaden.  Ingangsdovren.  Vid restaureringen hade, sisom ama-
nuensen Nis Sunbouist pipekat, insidan viints utdt. Dorren skulle viindas
ritt. I samband hirmed vidtagas dtgiirder for att dess och fonsterluckornas

vackra jidrnbeslag biittre skola framtriida. — /Zorstubron skulle reparcras och
tjdrstrvkas. — Salen.  Murningen kring kakelugnen med sprickor och avfall
repareras.

2. Ostra flveeln. Tallingklockstapelns virke starkt multnat. Ny stillning
skulle goras; jag beslot att anbringa denna pa viistra flygelns sodra gavel i
anslutning  till roken ScuExsons fotografier fran 187o-talet. — Zakwunderlaget
ersittes med nytt virke.

En ny syn holls den 13 november av samma personer, jimte assistenten
S. Huaner-Guaarnivs,  Féljande beslut fattades:

Huvudbyegnaden.  Forstubron. — Den beslutade reparationen och tjirstryk-
ningen hade utférts, — Stiftelsen dger 6 jirnurnor (Tullbergs forteckning nr 32).
Efter att pd prov ha placerat 4 av dem pa olika sitt pa ricket, besldto vi att
placera de 2 mindre i hornen, de 2 storre 1 Upplandstridgdrden, diir de for-
dom stitt men borttagits, eniir postamenterna Dbérjat angripas av réta; nva
sadana skulle anskaffas.

Arbetsrummet.  Trossbottnen 1 kakelugnshérnet slipper sedan linge ner kalk-
flarn undan fér undan. Efter undersdkning skulle reparation foretagas. — Lins-
arkitekten uttryckte sin beldtenhet med det nu slutférda konserveringsarbetct av
tapeterna.

KONSERVERINGEN AV PLANSCHTAPETERNA.

Ett mycket hekant drag 1 de tvd rum, vilka Linné hade for eget bruk,
det yttre som arbetsrum, det inre som singkammare, dr deras tapeter. Det dr
tvd beromda planschverk, resp. BUrManNs verk Over PrumiErs amerikanska
viixter och Eurrers kolorerade planschverk Plantae selectae med text av TrEw,
som fitt limna materialet till dessa. Detta dekorativa element, sa karaktiiristiskt
for Linné och av honom hogt uppskattat, har for alla prefekterna varit ett crux
beroende pa de tekniska svirigheterna att konservera planschpapperet, som har
beniigenhet att falna och flagra sig. Destruktionen bérjade redan pd Linnés
tid, sdsom framgdr av det 1 dessa Meddclanden VI citerade svaret till hans
giister Hanngs IinnssoN och Kororn Ancker, di dessa undrade, om ej de dyr-
bara planscherna riskerade att forstdras av fukt: »Jo, det gora de, men dir
skola de vara, jag vill kunna se pd dem, s linge jag lever».'

Professor I'riks loste problemet vad Burmann-Plumiers viixter betriiffar sd,
att han crsatte de mest medtagna planscherna med exemplar ur den packe
sddana han uppspirat i Stiftelsens gémmor. (Med vederbérande prefekts till-
stind fick iiven bibliotekarie Hurti, efter vad gamle Lixpern for mig uppgav,

* Fru Sara Lisa tyckes ha delat sin mans uppfattning, diremot ej sonen, DBibliotekarien
Uscra har ur de opublicerade breven fran Cari d.y. till BicK beniiget givit mig féljande
utdrag av en skrivelse fran den I9 mars 1779: »Ach! om jag kunde f& byta af min mor
Erhets (') tabeller, som silta pd viggen pa Hammarby, mot vackra tapeter, skulle fag det
giirna gidra, vatn har drifvit sig in emellan stockarne och skadadt redan nigra, utom hvad

fuktigheten har giordt.»
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hirur komplettera exemplaret av Burmanni verk pi Universitetsbiblioteket.) 1
anledning hirav riknade jag 8. 4. 1937 de dterstiende planscherna; de voro ¢8.
Sjilv hade jag pa forfrigan om lidmplig konservator fitt anvisning pi yrkes-
min i Stockholm, men mast avvisa deras anbud pd grund av att de ville ha
tapeterna sig tillsiinda, vilket helt enkelt var ogorligt, utan att dessa under
transporten skulle fullstindigt demoleras. Sa viinde jag mig i vintras till lands-
arkivarien dr J. SanpstrOM med anhallan om  ledighet frdn arkivarbetet for
arkivets skicklige konservator Nirs NEHLIN under den tid som dtgick for denne
att utfora ifragavarande konservering ute pa Hammarby. Med stérsta bered-
villighet gick dr SaNpSTROM in hirpd, och sedan herr NeurLin och inspektor
kommit Gverens om siittet for konserveringens utforande, avstingdes de tvd
innérummen  och forvandlades till ateljé, dir det intressanta arbetet ut-
fordes.

Den allminna asikten #r att planscherna »slaktats» ur de resp. folianterna.
De funna forriden av Burmanns 16sa planscher tyda emellertid pd, att denne
skickat sin vin Linné dven de nu pd viggen uppsatta som losa blad. Over-
hibliotekarien Markus HurTH visade mig en gdng i inre rummet spir efter

rrekturlisning  pa  ett par planscher; tyvirr minns jag ej frin vilken av
scrierna.  Jfr for &vrigt Uccra 1 Svenska Iinné-Sillskapets Arsskrift 1927,
sid. 138. UcGLa omtalar hir, att mellan Linné och Burmann férdes en livlig
brevvixling om det Burmann-Plumierska planschverket, d& Linné bitridde med
namngivningen. Nir breven bliva tryckta, far siikerligen utgivaren tillfille att
dterkomma till dmnet.

Det kinnes ritt tryggt att nu, liksom forut skett med siingomhingena och
gardinerna, ha planscherna konserverade. Arbetet pagick under tiden 3—13
maj. Alla kompetenta omdoémen ha varit berémmande for resultatet. Da det
for framtida inspectores och sikerligen fér andra intresserade kan vara av be-
tydelse att fi kidnnedom om tckniken, har jag anmodat herr NrdrLiv att med-
medela denna. Hans Deskrivning lyder:

Konserveringsarbetet har omfattat planscher klistrade som tapeter i Carl
von Linnés arbets- och sovrum.

Underlaget Dbestir av grapapper, klistrat direkt pd timmerviiggen, och iro
planscherna klistrade pd detta gripapper med kanterna 6ver varandra.

Pi grund didrav ha de ej kunnat léstagas fran viiggen annat in pd ndgot
enstaka stiille, sd att all lagning mast ske frin framsidan.

I arbetsrummet, dir papperet ir av synnerligen dilig beskaffenhet, har jag
for att styrka detsamma Destrukit plunscherna med dokumentlack, »Cellit».

Sedan ha alla 16sa delar fastklistrats och bortfallna stycken ersatts och lagats
med i Japan tillverkat lagnings- och silkespapper.

Pi en del stillen har viiggen dessutom bekliitts med silkessléja, som anviindes
mycket till arkivkonservering.

Under en del tavior, dir rittor gjort stora skador, har jag uppsatt nytt
papper f{ett vid Tumba pappersbruk tillverkat arkivpapper) samt endast uppsatt
fragment av de forstérda planscherna.

Dessutom har jag i samridd med professor SkrNanDER 4 olika stillen, dir de
gamla varit omdéjliga att konservera, uppsatt 13 av honom tillhandahallna nva
planscher.

I sovrummet ha plancherna av alla tecken att doma nigon ging varit ned-
skurna och ater uppklistrade.
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Vid detta tillfille ha t. ex. ratthil lagats med dubbelvikta planscher av
samma slag som i arbetsrummet.

Denna reparation har skett, enligt utsago av férre tillsyningsman herr [an-
pELL, fore den tid han tilltridde sin befattning.

I detta rum, déir papperet var av Dbittre beskaftenhet, har jag Destrukit
viiggarna med gelatinlosning samt lagat dem pd ovan beskrivna siitt,

Bakom singen iro planscherna av delvis samma slag som i1 arhetsrummet
samt synnerligen illa uppsatta men klistrade Over varandra, en del satta upp
och ner; dessa ha ej pd ndgot sdtt kunnat lossas. Dir har jag till stérsta delen
anviint silkesslgja for att hindra delarna att falla bort.

Vid fonstret, dir det fanns en svar fuktskada och en illa gjord lagning,
har jag uppsatt en ny plansch.

1 arbetsrummet upptiicktes att en dir hingaude tavla, forestiillande en
tviittbjorn, var lagad pd baksidan med ett brev. Detta har lostagits och kon-
serverats, likasd har tavlan lagats och uppsatts pd sin plats.

Arbetet har dragit en kostnad av kr. 184: 50, dirav 148 kr. i arbetslén och
36: 5o 1 material och resor.

Uppsala 1 Landsarkivet den 14 maj 1937.

NiLs NEHLIN.
Arkivbokbindare.

Bland de detaljer, som kommit i dagen vid arbetet, kan nimnas, att bakom
sparlakanssingen var uppsittningen gjord ganska slarvigt. Nigra Ehretska
planscher voro diir ersatta av Burmannska cller av de bekanta kartorna med
herbaricurnor, vilka JurL avbildat och beskrivit (se Arsskriften, IX, 1926, 5. 6.4).

PLANSCHEN OVER SJUBBEN.

I Linnés arbetsrum sitter pa norra viiggen en lavering pd tjockt papper,
upptist med nubbar direkt pad planschtapeten. Den férestiller en sjubb, iven
tviittbjorn  kallad. I TvriBerGs beskrivning éver Hammarby 1918 ingd tvenne
forteckningar &ver Hammarbys inventarier, dels Fries' frin 19oz, dels Turr-
BERGS egen fran rgr7. I den férra stir: »45. Ritning af en sjubb, som under
Linnés tid fanns tam vid Hammarby.» 1 den senare heter det: »(N. 15).
lavering 1 gritt af en sjubb, som skall ha hallits tam vid Hammarby.» I sin
Linnébiografi, 11, sid. 116 har FriEs reproducerat laveringen med foljande text:
»Tvittbjorn  eller Sjupp.  Efter en pa Hammarby férvarad akvarell, som till-
hért Iinné.»

Teckningen 1 Linnés arbetsrum kan emellertid omdéjligen vara gjord efter
nigon sjubb, som hallits tam vid Hammarby. Granskar man den nidrmarc —
det ir ett samarbete med Arvip UccLa jag skvller denna iakttagelse — finner
man nidmligen att den édr original till en gravyr av J. K. Renx si tidig som
1747, som utgdr illustration till Linnés uppsats 1 K. V. A:s Handlingar samma
ir »Beskrifning pd et Americanskt diur, som Hans Kongelige Hoghet gifvit til
undersékning».  Det dr denna uppsats som utom en monstergill analys av
djurets anatomi innehiller den bekanta miisterliga skildring av dess liv och
leverne i det Linnéska hemmet och den zoologiska tridgirden, som Frirs om-
tryckt i Linné-boken, II, Bil. XX, sid. 16—19. Da denna sjubb dott samma ar
som han beskrevs, har han aldrig skidat Hammarby, som Linné kopte 1758.
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Da pad REexNns kopparstick héger och viinster iro omkastade och vissa men be-
tydelselosa  detaljer avvika fran Hammarby-tavlan, som iir avgjort biittre —
mycket troligt dr att den ir utférd under Linnés omedelbara uppsikt — har
man ¢j forut tinkt pi att denna senarc varit forlagan till den forra.

Dirmed ~ill jag ej ha sagt, att icke en sjubb kan ha hillits tam vid
Hammarby. ZEfter den kira ursjubbens tid holl Linné flera sjubbar 1 sin zoo-
logiska triidgdrd; dnnu 1769 nimnes en (Bussir, Beskrifning ofver Upsala, II,
sid. 107). Sjubbens tecknare hette Laur. ArsTRIN, sisom framgir av en i
[innean Society nyligen antriiffad liknande teckning, signerad med detta namn;
Uccra och torfattaren torde dterkomma till honom.*

KOMMINISTER BOLINDERS BREV TI1.I, LINNL.

D& vi vid tapeternas konservering nedtagit tavlan, observerade vi att dess
baksida hade forstirkts av ett 1 fyra stycken sonderrivet brev, pd vilket jag
genast kunde konstatera som avsindare »Petrus Bolinder, Comminister» och
overskriften »Herr Archiatern-, d. v. s, 1 detta fall givetvis Linné. Herr Nenvix
lossade did forsiktigt detta dokument frdn dess underlag och underkastade det
sedvanlig konservering. Jag lidmnade det sedan till min viin Arvip UGurLa,
vilken transkriberade de hirt medfarna breviragmenten silunda:

[Sid. 1-——2 endast obetydliga fragment; kunna e¢j tolkas.]

Sid. 3: »Jag har Dbrukat piller, pulfwer... Wenedisk [}] twdl med kalk-
wattnet i {mer dn] 3. minader men med grufweligt.... si att jag dr uttwingad,
och genom.... och mycket swettande snart utmirglad.... och fir ingen

lindring cller hwila. Utom dess &r jag af het, torr och mager complexion.
Noden dr sd stor, att jag har eij annat in f6érscka det yttersta, och siledes
tar mig dristigheten att iifwen hos Wilborne Herr Archiatern och Riddaren
supplicera om hjelp . ... och understilla om hiir nu dter idr sten eller om det
dr siar 1 blasan och det gamla siret ater gitt upp. Wiilborne Herr Archiater
gor for guds skull och som en christel. ldkare, hjelp en uslinge, om Wilborr
Herr Archiaterns Widstriickta erfarenhet kan finna hwad som hir ma wara
ordsaken, och om nigot till lindran och hjelp kan tjena.

Sid. 4: [En] regementsfiltskdar har . ... wiil forl. host i Dec. minad u[nder-
sokt’] mig om det wore sten, men sade [sig] intet kidnna sten med sonden,
utan . ... icke nfigon saccus el. hirdhet wore, skirningen el. incision pi blisan
skledde?] 1749, eller hur han beskref det... man kan intet lita pi sidana
unge . ... oférsokte filtskirer.

Ho6ggunstige Herre! bewiirdiga mig okiinde ndédlidande med sin hjelpsamma
hand och rdd; min pliga dr alltfor stor. Jag lefwer med stérsta wordnad

Wilborne Herr Archiaterns
och Riddarens
6dmjukaste tjenare
Petrus Bolinder
Comminister
[S6derhamn?] och Tréné .. aug. 17635.»

Frin Fant, Upsala Arkestifts herdaminne 1842 fi vi foéljande notiser om
brevskrivaren: Peur Borinper var fodd i Alfta 1698. Blev student 1 Upsala

' Ett forelopande meddelande om vira undersgkningar har limnats av S. SAVAGE, 4 se-
cently discovered drawing of Linneus’s pet racoon. — DProceedings of The Iinnean Society of
London, 1937—38.

IX—386r. Swe. Linné-Sallsk. Arsskr. XXI.
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1721, 1727 komminister i Trénd. Undergick stenskirning i Stockholm 1749.
varefter han i sina inlagor kallar sig Bolinder redivivus. Men sjukdomen iter-
kom tydligen. Herdaminnet Deriittar ndmligen: »Uti de mest rérande termer
anmildte Kons. 1765 denne mannens elinde, di han iter under de forfir-
ligaste smirtor fatt en ny anst6t af stenpassion. DA han pidkostat allt hvad han
dgde, ¢ pa ett halft ars tid njutit den minsta hvila ifrin plidgorna och till ny
operations anstillande fordrades 4ooo daler, anholl Kons. att dessa medel skulle
af stiftet sammanskjutas. .. Sammanskottet af stiftet utgjorde 3,165 daler och
i Stockholm 709 daler, hvarigenom han fick 556 dalers o6fverskott.»

Brevet har sitt intresse ur flera synpunkter. Ur medicinsk synpunkt &r det
att anteckna, att patientens stenpassion var av si mirklig beskaffenhet, att den
varit foremal for ej mindre dn 2z vetenskapliga uppsatser. Bigge iiro inférda i
Kungl. Vetenskapsakademiens Handlingar ar 1749, den ena av HrrMaN SCHUT-
zer', den andra av Linnés synnerligen gode vin ApranaM BAck?  Brevet
innekidr 1 sjdlva verket en beskrivning pé fallets utveckling efter 1749.

Sannolikt voro fallet och patientens namn Linné ej obekanta. Helt siikert
har den arme brevskrivaren fitt nigra tréstande ord till svar, men dessa f& vi vil
aldrig skida. Kanske dock att brevet har bevarats i slikten. Borinpers son
blev kyrkoherde 1 Soéderhamn. Hans son var den framstiende mélaren JoHan
BoLINDER, enligt Svenskt Dbiografiskt Lexicon déd ogift 1808.

Den framstillning, BoLINDER i sin fortvivlan gér till Linné som practicus,
visar vilket anseende denne dven som sddan dtnjot ute 1 landet.

HAMMARBY KRONOPARK.

En del av Hammarby gird i sitt nuvarande omfing var fordom en krono-
park, Hammarby kronopark, eller »Kronans Jdgare Park», som den kallades ir
1688 pa lantmitare Jacoe Brauns karta, »Hammarby park» hos WAHLENBERG
i Flora Upsaliensis 19zo.

Grinstorhillandena pa Linnés tid framstillas av TULLBERG, anf. arb. sid. 14
salunda: Brauxs karta reviderades 1758. »Revideringen torde ha skett i sam-
manhang med egendomens [orsdljning till Linné, som idgde rum nimnda Ar.
Av denna karta framgar, att den nu till Hammarby horande skogsparken di
var kronopark, och att doma av samma karta synes sjilva girden legat inoin
denna parks omrade». Hur som helst torde Linné ansett sig iga dispositions-
ritt over nirmaste partiet av barrskogen norr om huvudbyggnaden, ty hir for-
lade han sitt museum. Inligt TULLBERG, sid. 42 inkoptes Kronoparken omkring
1830 av overdirektér RIDDERBJELKE och forenades med girden, men vi kiinna
¢j, hur han drog grinsen mot tridgarden. Troligen var det cmellertid denna
grins som staten tog som norra begridnsningslinjen for Stiftelsen.

Det dr nidrmast for Hammarbys lokala geografiska nomenklatur detta med-
delas. Da vid Dbeskrivningar och etiketteringar av samlingar benimningen
»Parken» anviindes, innebidr detta en tvetydighet. Staketct skiljer tvenne
parker, och for den norr om detta beligna bor det gamla namnet Hammarby
kronopark cller helt enkelt Aronoparken bibehdllas. Soder hdrom ha vi Zarken
1 inskrinkt mening. Ur denna har TuLLBerG 1 Hammarby-boken urskilt Zdez-
skogsparken.  Den dr identisk med mitt lmus - Foa nemoralis-samhiille, men det
férra namnet 4dr bittre att 1 vardagslag anviinda. Stiftelsens norra del och
toppdelar kalla vi efter skogens beskaftenhet Granparken.

Y Berittelse om en ¢ Urin-Bldsan fastvuxen Sten, af 12 lods tvngd, lyckligen wutdragen.
? Zecken til Sten i Blasan.
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barn hade den nya tillsyningsmannen fitt veta platsen av fadern och nu- de
han mig densamma. Det var i Kronoparkens mest ursprungliga del pi en yta
av ungefir 1 m®. (Av litt begriplig anledning anger jag ej lokalen ndrmare.)

FOREDRAG OCH DEMONSTRATIONER.

Inspektor holl féredrag och demonstration for Naturvetenskapliga student-
sillskapet 21.5. 1937, Linné-Sillskapets sekreterare for internationella student-
kursen 22.8.1937.

RUTGER SERNANDER.



SMARRE MEDDELANDEN.

Linné och Joachim Bursers »Hortus Siccus». Nir den unge Linnaeus
hosten 1728 forlade sina studier till Uppsala och cfter hand kom 1 personlig
beréring me min som Oror Crersius d. d. och Oror Rupprck d. y., kan det
ju ¢j ha drojt ldnge innan han fick kidnnedom om det storslagna herbarium, som
di i 23 (ursprungligen 25) volymer, inbundna i vita helskinnsband, férvarades
a4 Universitetsbibliotcket, och som hade till upphovsman professorn vid Soro
Ridderakademi JoacuiM BURSER (1583—1639). Vad denna vixtsamling betytt
1 botanikens historia, dels genom Bursers forbindelse med Caspar BavmiNus,
till vilken han meddelat sina vixtfynd frin mdnga linder och efter vars Zinax
samlingen dr ordnad, dels sisom en av de viktigaste grundvalarna f6r Oror
Rupprck d. d:s planerade jitteverk Camp: Flysii, behéver hiir ej erinras om.
Att Linné tidigt berett sig tillfille att studera detta en ging som byte under
Karl X Gustafs danska krig tagna herbarium, dédrom vittna hans anteckningar i
ett av de smd oktavband, som under den gemensamma titeln Fundamenta Botanica
utgjorde det forsta utkastet till hans botaniska system, sidant han hade utarbetat
det fore avresan till Holland. I dectta band, betitlat Differentia specierum, har
Linné utmirkt vissa viixter som férekommande 1 Bursers samling.

Ett annat bevis pd hans bekantskap med herbariet foreligger i en lapp, som
finnes bland hans manuskript 1 .ondon och didr han i tabellform angivit de
olika herbariedelarnas motsvarighet till avdelningarna 1 Z/zaex. Denna lapp kan
nigot si niir dateras, emedan 4 baksidan finnes konceptet till ett tillkiéinnagivande
om den privata botaniska undervisning, ILinné erbjuder sig att meddela intres-
serade studenter. Han bor dd »in adibus Roddianis», den bostad i hornet av
Drottninggatan och Nedre Slottsgatan han de sista studentiren disponerade hos
dnkan efter akademidansmiistaren Rodde. Enligt ¥rigs, Zizné, 1, s. 126 inti-
merade Linné detta privatkollegium 16 maj 1733.

Ett patagligt bevis pd att Linné sysslat med Bursers herbarium lidngre fram
1 tiden utgor det manuskript om 32 titskrivna foliosidor med Dbestimningar av
dess vixter, som nu utgivits av Linnean Society’s Assistant Secretary Mr. SPENCER
Savace under titel: CAROLIL LINNAEL Deferminationes in Hortum Siccum Foachimi
Bursers. Tondon 1937. 78 s. St. 8:0. (Catalogue of the manuscripts in the
Library of the Linnean Society of London. P. II.)

Denna férteckning dateras av utgivaren till dret 1748, d. v.s. den tidpunkt,
dia Linné gjorde sitt forsta utkast till en »Species Plantarum», ett arbete som
han dock sedan i desperation kastade 4t sidan for att forst senare atertaga
och avsluta 1753. (Delar av detta forsta utkast uppticktes pd sin tid av
Markus Hurth i Linnean Society’s samlingar.) Som Mr. Savage utrett i en
siarskild uppsats Studics in Linnaecan synomymy. 1. Caspar Bawhin's > FPinax»
and Burser’s herbarium (Proc. Linn. Soc. Lond. 148 Sess., 1935—36), har den
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ifrdgavarande forteckningen ett stort intresse bl. a. for att faststilla de fall, da
viixter i Burser’s herbarium miste anses ha legat till grund f6r Linnés namn-
givning, emedan exemplar enligt bevarade forteckningar ej dnnu férefunnos i
hans egna samlingar. T ett appendix till sin utgiva har Savage givit en for-
teckning & sidana vixter, som alltsd torde vara att beteckna som typexcmplar.
— Det modosamma och kriavande arbetet att tolka den I.innéska handskriften,
som ir ovanligt svarldst, har av utgivaren utférts med stor noggrannhet.

Under sina sista levnadsdr sysslade professor H. O. Jurr med en fullstiindig

genomgang och Dbestdmning av det Burserska herbariets vixter — redan 1928
hade han idgnat det en avhandling med titel Stwdicn in Burscr’s Tlortus siccus,
ingiende i Vetenskapssocietetens Nova Acta, ser. IV, Vol. § — och vid hans

bortging 1931 forelig arbetet tryckfirdigt. Professor N. E. Sveperius kunde
1936 publicera manuskriptet i serien Symbolae Botanicae Upsalienses med titel:
Foachim Burser's Hortus Siccws.  Mit Erklidrungen herausgegeben von H. O. Juel.

Ungefiir samtidigt har man alltsi hir fitt tillgdng till Linnés namngivning
av de Burserska viixterna och deras bestimning 1 modern nomenklatur av kompe-
tentaste hand. P& tolkningen af Bursers anteckningar & viixtarken, som lira
vara synnerligen svirldsta, torde professor Juel ha nedlagt mycken méda. Det
ir av intresse att nu kunna jimféra dem 1 deras ursprungliga form med den —
ofta forkortade — Adtergivningen i Linnds manuskript.

Critica Botanica pa engelska. Allteftersom en mera djupgdende latin-
kunskap Dlir mera sdllsynt — sirskilt bland naturvetenskapsmin — gor sig
behovet mer kinnbart att dga l.innés skrifter 1 6versiittning. I viirt land fére-
ligga, sirskilt genom professor TH. M. Fries’ bemédanden, ett ganska stort antal
Linnéskrifter pd modersmilet, iven om det, utom Flora Lapponica, mest inskrinkt
sig till mindre avhandlingar. Utom hans &versiittningar, ingdende i den av K.
Vetenskapsakademien till Linnéjubileet 19o7 utgivna serien Skrifter af Carl von
Linné, mi erinras om de av Svenska Linné-Sillskapet utgivna Valda avhandlingar
av Carl von Linné 1 svensk Oversiittning av C. A. BROLEN. 1-—3.

Helt nyligen har i England utgivits en oOversittning av ett av Iinnés huvud-
verk, Critica Botanica. Boken som ingdr i Ray Society’'s serie som nir 124,
bir titeln: Z%ke »Critica Botanica» of Linnwus. ‘Translated by the late Sir
Arthur Hort. Revised by Miss M. I.. Green. With an introduction by Sir
Arthur W. Hill. London 1938. Oversiittningen forelig vid Sir ArTnur Hort's
dod ej 1 slutgiltigt skick, men har av Miss GrREeN underkastats en noggrann
revision 1 samarbete med andra vid Kew Gardens verksamma fackmiin. Att dstad-
komma en fullt lisbar oversdttning av Linnés ingalunda alltid klara latinska text
har med visshet varit en mycket krivande uppgift, och allmiinheten har all an-
ledning att med tacksamhet mottaga den utmirkta oversittningen. I sin intres-
santa inledning till boken framhaller Sir ArrHur W. Hrrn pdfallande paralleller
mellan de rey r Linné hidr uppstiller och de formuleringar, som térekomma i
de av Internationella Dhotanikkongresserna antagna nomenklaturreglerna {»Inter-
national rules»).

Man har skil att uttala 6nskan att efterhand alla Linnés viktigare skrifter
bli tillgingliga pd modernt sprik.

Hallman-portratt av Linné till Medicinska Fakulteten i Uppsala.
Ett virdefullt Linné-portriitt har nyligen som giva overlimnats till Medicinska
Fakulteten i Uppsala. Givarinnan dr Med. dr MarrHa Dison Hewxxing, Hal-
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singborg, och portrittets upphovsman den flitige portrittmalaren MacNus Hariman
(1745—1822). Det dr viil bekant, att denne milat ett stort antal portritt av
Linné — &itminstone ett tiotal dro f. n. kidnda — dirav tvenne (mihinda
trenne) befinna sig & Hammarby och édnnu ett i Medicinska Fakultetens tavel-
samling. Detta senare dr en gdva av IsrarL Hwasser och bid- datum 1y74.
Det dterger den dldrade Linné. Det nu ifrdgavarande portrittet ar tillkommit
vid en betydligt senare tidpunkt, 1796, och framstiiller Linné i den frin Ros-
linportritten i Vetenskapsakademien och pd Gripsholm kiinda drikten. Vid
jimfoérelse med de tidigast malade bilderna visar detta en betydlig utveckling
i H mans mdlningsteknik. Han hade ocksa vid den tiden alltmera &vergitt
till portriittmdleriet och hade dessutorn andra konstnidrers portritt att stodja
sig vid.

Att dven Hallmans senare bilder dock ej behéva Dbetraktas som enbart sla-
viska kopior efter andras original, framgir av det faktum att han sjilv varit
Linnés lirjunge och salunda haft rikt tillfille att bilda sig en uppfattning om
dennes utseende. Det & Hammarby befintliga portrittet frin &r 1769 (och
dnnu ett osignerat, som méjligen kan tillskrivas honom) visa ju ocksd, att han
tidigt sokt finga sin berémde lirares drag 4 duken. Hallman var dock 1769
endast 24 dr och hans mélningssiitt vid denna tidpunkt visar honom som mycket
dilettantmadssig.

Om ett, numera {6rsvannet, Linnéportritt av Hallman, som i bérjan av 18co-
talet tillhorde Sir AviMER BUrkkE LamBerT i London, har man den intressanta
upplysningen av Linnés lirjunge Jonas DRYANDER, att det vore mera likt Linné
4n det bekanta, nu i Linnean Society's #go befintliga portritt, som madlats av
Pascu d. y. efter RosLiNy och av Unxo von Troir skidnkts till Sir JosepH Banks.

Virdet av Hallmans portriitt for kidnnedomen om Linnés utseende skulle
sikerligen vara fortjint av en ndrmare utredning.
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The past year was an important one in the short history of the Society.
On the 3oth of May 1937, the Society celebrated its twentieth Anniversary and
at the same time inaugurated its own Museum in Linnseus’s house in the old
Botanical Gardens. In the preceding volume of the Year Book Dr. Nirs Sunp-
quist, who supervised the work of restoration, gave an account of the observations.
he had been able to make of the early history of Linneeus’s house. The house
in question is remarkable because it was built by the great Oraus RubDBECK
senior, and because Oraus RuUpBECK junior, LinN&Us, and THUNBERG lived there.
The present volume opens with a comprehensive article by the same author
which deals with the Botanical House (as it was generally called) during the
time of Linnzus. When in 1741 Linnaus was appointed Professor of Botany
at Uppsala University his first concern was to have the Botanical Gardens—
originally founded by Rudbeck senior—restored. It had suffered considerably
as a result of a great fire which, in 1702, swept through the town, and also
from negligence on the part of Rudbeck junior who, in later years, devoted
himself chiefly to linguistic studies.

Immediately on entering office, Linnzus put forward the question of restoring
the garden to the Academic Council and submitted a scheme for its re-arrange-
ment. Count GviLExBoRG, Chancellor of the University, who was keenly in-
terested in the scheme ordered plans to be drawn up by Baron HARLEMAN, the
leading architect at the time, and subsequently the Garden was laid out. The
house also was in a sad state and seriously needed repairing. Linn:eus described
it in his statement to the Academic Council as being more ‘‘like an owl's
nest than a professor's residence.” The members of the Council lent a ready
ear to Linnzus’s demands and, thanks to the Chancellor’s courtesy, funds were
granted for rebuilding purposes. The walls, which had primarily been built in
a most unsolid way (see preceding Vear Book) were reinforced, the first floor
was raised, and plastered ceilings were added to the rooms. In the summer
of 1935, when the work of restoration was begun, the problem with which the
supervisor was faced was that of finding out how the house had appeared during
Linnzus’s time, and to restore it accordingly. Fortunately, it proved that altcrations
carried out from time to time (for about a hundred years it had served as the
official residence of the Director Musices of the University), had not radically
destroyed its original appearance.

In 1743 Linneus and his family moved into the house, and it was then
described as a residence characterised by simplicity and neatness, and in keeping
with the taste of the time. Linnzeus was proud of and satisfied with it as is to
be secen in his dissertation ‘‘Hortus Upsaliensis” (1745). The ground floor was
intended for the use of the family, the first floor chiefly for the Master of the
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house and his scientific collections. The former contained a dining-room, Ma-
dame Linnaus’ cabinet, bedrooms and a kitchen; the latter contained a large
room in the centre intended for the ‘“‘collegia privatissima,” two small rooms
to the left which were used as a library and a study, and to the right there
was one room which contained the ‘‘museum.”

As a result of the successful work of restoration the house regained its
original character and appearance. The old colours of the walls, the panels—
to a great extent preserved—the porcelain stoves in green, and in white with
blue decorations in the Chinese style, all contribute towards giving the atmo-
sphere of an eighteenth-century home.

In a paper entitled “Dr. Jérgen Hahn's Museum Naturze,” Olof H. Selling,
a student of botany, deals with the prospectus of a comprehensive work which
an army medical officer at Hamburg, Jérgen Hahn, offered for subscription in
1748. It was intended to contain engravings of all kinds of naturalia from
different parts of the world. A copy of the prospectus of this apparently
fantastic undertaking was sent by Hahn to the Academy of Science of Stock-
helm, whose secretary submitted it to Linnwus. The latter at once detected
Hahn's inability to complete the task, and he also pointed out that Hahn had
freely used Linnzus’s own words in his presidential address “‘On Insects” rcad
before the Academy of Science in 1739. He presumed that Hahn had read
the address in the Dutch translation, published in 1741, the only translation
in existence at the time.

The author found a copy of the prospectus, which was considered to be
lost, and here publishes its text together with a commentary.

The Dutch translation of Linnzeus’ address neither occurs in J. M. Hulth's
“Bibliographia Linnaana,” nor in Soulshy's “Catalogue of the Works of Linnseus.”
At a later date Dr. Hulth discovered a copy in the famous Bibliotheca Hul-
themiana, now in the Royal Library of Brussels, a bibliographical description of
which is published by Mr. Selling. He points out that Hahn was, in all prob-
ability, able to read l.inneeus’'s work in the Swedish, as he was a Dane by
birth and belonged to a family well known for its interest in medicine and
natural history. He seems to have been born about 1705, and died in 1750.
The great work planned by him never appeared.

In a short paper Telemak Iredbirj, M.D., deals with a medical prescription
by Linneeus which he has in his possession. So far, about thirty medical pre-
scriptions written by Linnzeus are known. The one dealt with in this paper
scems to have been for a person suffering from an acute fever.

In the following paper the Editor of the Year Book, A. Hj. Uggla, deals
with two very interesting documents bearing on Linnzus’s connections with Eng-
land. The first one is a draft of a letter evidently intended for—or actually
sent to—Dillenius at Oxford. Tt must date from the time before he went
abroad and was probably written shortly after his travels in Lapland as it was
found on a leaf in the original cover of “Iter lapponicum.”’ Hitherto it has
not been known that Linneeus corresponded with Dillenius at that early date.

When Linneeus went to Holland a few years later, Dillenius learned of him
and his plans through Professor Olaus Celsius with whom he corresponded, and
he hoped to meet him in England according to a letter of 1735 from Celsius
to Linnszeus. IHowever, it was not until the following year that Linnseus
visited Dillenius at Oxford. It is a well-known fact that Linneeus was received
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coldly by Dillenius, but, rertheless, they parted as friends although Dillenius
never accepted the formers botanical system.

Among other British naturalists Linnaus met during his stay in England was
Philip Miller, the superintendent of the Apothecaries’ Garden, at Chelsea, and
author of the “Gardener’s Dictionary.” By means of an letter of recommendation
from Gronovius, Linnseus was introduced to Miller. This letter was presented quite
recently to the Swedish Linnean Society by Frik Waller, M.D., Chief Surgeon
at the Lidképing Infirmary, and is reproduced here with a few comments. In
that letter, written as early as in the summer of 1735, Gronovius states that
the pr ng of “Systema Nature’ is proceeding well. As is well known, Miller
was at first sceptical towards the young Swede when they met, but later on they
became good friends.

During the coming summer great celebrations will take place in U. S. A.
to commemorate the tercentenary of the Swedish Settlement in Delaware. Even
at the time when the Settlement had passed to English hands the Swedish
Church sent out clergymen to supply the spiritual needs of the Swedes living
there. Quite a number of these clergymen made notes of the natural conditions
of the country, its fauna and its flora, and also of the Indians in those parts.
Among these clergymen was one Andreas Hessclius, Rector of Christina (from
1712 to 1724), a place founded by the Swedes on the spot where Wilmington
now stands. His annotations, which are reproduced by Nils Jacobsson, D.D.,
show him to be a keen observer of flowers and animals. The Editor points
out, among other things, that Hesselius clearly conceived the fertilization of the
mulberry tree prior to the publication of Vaillant's famous treatise of 1717.

Professor Sernander presents his Annual Report of the Hammarby Foundation
and deals with a drawing of Linnaeus’s pet racoon which is pasted on one of
the study walls there. This drawing seems to be the work of Andreas Alstrin
on account of its resemblance to another drawing of the same animal which
was rccently found in the collections of the ILinnean Society by Mr. Spencer
Savage. (Cf. Procedings of the Linnean Society of London, 1937—38.)

The volume winds up with a few short notices, one of which deals with a
MS. by Linnzus containing his revision of Burser’s herbarium in Uppsala (about
1748), now published by Mr. Savage at the expense of the Iinnean Society.
Ahout the same time (1936) the late Professor H. O. Juel's revision of Burser’s
1 nts was | olished by Professor N. E. Svedelius in the “Symbolae Botanicae
‘Upsalienses,” 1L 1.



LINNE-SALLSKAPETS EGNA ANGE-
LAGENHETER.

STYRELSENS ARS- OCH FORVALTNINGSBERATTELSE
FOR AR 1937.

Om Sillskapets virsammankomst den 30 maj 1937 — varvid det kunde fira
tjugodrsminnet av sin stiftelse och tillika inviga sitt nya Linnémuseum — har
ovan limnats en utforlig redogorelse.

Hoéstsammankomsten dgde rum i Stockholm & Svenska Likarsillskapets lokal
mandagen den zg9 november. Vid de dirvid foéretagna stadgeenliga valen om-
valdes till ordférande for 1938 professor Roe. E. Frirs och till vice ordférande
for samma tid professor R. Sernanper. Till styrelsemedlemmar fér dren 1938
—r1940 omvaldes professor E. LONNBERG, professor N. E. Sveperivs och doktor
G. Neanper. Till suppleant efter pastor G. VIrDESTAM, som avgitt med déden,
valdes professor N. voxN HorsTen. — Till revisorer for 1938 omvaldes ridman
K. W. Herpix och nyvaldes professor S. Exman. Till revisorssuppleanter om-
valdes amanuensen C. G. ArmM och nyvaldes docent A. NANNFELDT.

Intendenten S. Warnin holl ett med talrika ljusbilder illustrerat kdserande
foredrag om »Det nya Linnémuseet». Sekreteraren héoll ett foredrag om »Linneus
och Dillenius» i anslutning till ett handskriftsfynd i Linnean Society i TLondon.
(I utvidgad form tryckt i denna &rgéng.) I anslutning hirtill yttrade lasaretts-
likaren med. dr Erik WaLLER néigra ord om Linnés besdk hos forestindaren
for »The Apothecaries’ Garden» i Chelsey Thilip Miller och overlimnade som
gdva till Sillskapet det introduktionsbrev for Linné, som Grounovius tillsint denne-
och som dr avtryckt ovan i UcGLAs uppsats.

Styrelsen har sammantritt den 18 april och den 14 november.

LINNEMUSEET OCH LINNEBIBLIOTEKET.

Sasom nidmnts i den ovan limnade redogorelsen for Linnémuseets invigning.
oppnades detta redan den 1 juni for allmiinheten. Denna begagnade ocksd
genast frin borjan flitigt tillfillet att taga i betraktande den nya sevirdhet,
staden erhdllit. Intresset stimulerades ytterligare genom de demonstrationer, som
~— till en borjan ett par gdnger om dagen — anordnades under ledning av
amanuensen NiLs SuxpQuisT. Under sommaren besoktes museet av talrika turis-
ter, 1 synnerhet under sensommaren, och for att ytterligare rikta uppmairksam--
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heten pa museet hos de utlindska turistsdllskap, som vid denna tid bruka be-
soka virt land, trvcktes ett reklamblad pa engelska, som 1 korthet gav en orien-
tering Over museets uppstéllning.

Den foregiende ar utgivna vigvisaren 6ver Hammarby av professor SERNAN-
DER utgavs 1 en ny upplaga, som utvidgats med en beskrivning over Linné-
museet och -tridgirden, forfattad av musciforestdndaren.

Foljande bestk av stérre grupper i museet ma omnimnas:

North England Ophth. 10ological Society 7.6.

Internationella patologkongressen 4.8.

Internationella studentkursen z2.8.

Hembygdskursen vid Uppsala folkskolor 1o0.9.

Uppsala lins husmoderstérbund 18.10.

Vid flertalet av dessa besok har museets forestindare lett visningen.
Hela antalet 1 besoksboken antecknade personer utgjorde 2283,

Foljande gidvor till museet och biblioteket ha mottagits:

Av disponent Carr Z. HazcecstrOM: En 1 elfenben skuren Linné-medaljong,
till typen atergdende pd INraxvErs relief, troligen genom férmedling av Wedge-
wood-medaljongen. Inképt frin en numismatisk firma 1 Amsterdam.

Av fru Arua Micuersen, f. Bickmark, Alingsis: Ett intyg av Linné om
Daniel Solanders kunskaper i naturkunnighet, sdrskilt den del, som har betydelse
for ekonomien. Utfardat den °/3 1750 och enl. piteckning uppvisat i Juridiska
fakulteten, troligen fér ndgon ansékan i samband med ldrostolen i ekonomi.

Av professor O. T. Hurr: Ett akademiskt testimonium, utfirdat av Linné
som rektor 1772.

Av med. dr Erix WaLLER: Gronovii introduktionsbrev fér Linné till Miller
{se ovan).

LINNETRADGARDEN 1937.

Sedan restaureringen av prefekthusct avslutats, har arbetet med ordnande av

n s. k. forgdrden pdborjats. Genom under linga tider skedd pdfyllning av

jord och grus hade denna kommit att ligga avseviirt hogre dn sjilva tridgirden.

Férgdrden har nu nedschaktats till en nivd, som ir endast obetydligt hégre dn

omgivningen. Firdigstillandet, omliggning av grismattorna m. m., mdste emel-

lertid anstd tills det nya planket utmed Svartbiicksgatan och staketet mot tridd-
girden 1 vit utforda, vilket kommer att ske viren 1938.

For att hindra rétter frin allétriden att tringa in 1 area vernalis och
area autumnalis ha en rad jdrnplatar nedgrivts pd vttersidorna av dessa
kvarter. Rabatterna utefter huvudgingen ha omplanterats. Hicken utmed trid-
gdrdens norra griins har till stor del omplanterats med Ribes alpinum, di denna
ir mera skugghirdig dn forut anvinda lévbuskar.

Delectus seminwm Horti Linneani Upsaliensis 1937 har utgivits. Frdn ¢ bo-
taniska tridgirdar 1 Sverige och utlandet ha erhillits 181 kapslar fré och till
27 tridgdrdar ha 1 byte utsints z1r1 kapslar.

Cari G. ALM.

Forestindare.
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SKATTMASTARENS BERATTELSE FOR AR 1937.

Linné-Sillskapets inkomster och utgifter samt fondernas stillning framgir
av foljande sammandrag.

Kassakonto:
Debet :
Ingf{ende balans . . . . . . o o oo Lo 78191
Arsav gifter 3,855: 72
En stiftare av L mnemuseet 5,000 —
Tre stindiga ledamotsavgifter 6oo: —
Statsanslag till drsskriften 1,200; —
Salda publikationer go: —
Intridesavgifter till Lmnemuseet 8501 37
Sparkasse- och sparbanksrikningar 10,891: 39
Checkrikning . 50: ——
Inlésta obligationer 13,360 —
Réntor 7,654: 43
Linnéhusets restaurerlngsfond 5001 —
Kronor .44,131: 32
Kredit:
Omkostnader och loner . 3,367: 68
Linnétriidgirden 1937 5,910: 02
Linnémuseet 1937 . 641: 006
Arsskriften 1937 samt pubhkatlonm 4,051 10
Kommittén for ILinnéhusets restaurering 5,500 —
Rintor (vid obligationskdp) 53022
Kapitalrikning . rry: o8
Sparkasse- och s])lrl)ank\rakmngar 13,585: 17
Inképta obligationer 9,985: —
Utgaende balans 20—
Kronor 44,131: 32
Ingidende balanskonto 1 jan. 1937.
Museifonden 1,467: 80  Samlingarna . . . . . I:—
Fasta fonden 22,634: 77  Obligationer 174,243 40
Dispositionsfonden 12,829: 46  Kapitalrikning 5.824: 98
Linnéfonden 110,450: 23 Checkrikning . 51:70
Minnesstodsfonden . 2,338: 340 Sparkassa och sparbank 8,00.4: 06
Viktor N. Baumchhs fond 11,092: 27 Linnémuseets restaurerings-
Basil H. Soulshy’s fond . 1,104: 85 kommitté . . 50,0001 —
Linnémuseets restaurerings- Kassabehillning . . . . 78: 91
fond 50,000 ——
Reservfonden 26,286: 35
Kronor 238,204: 14 Kronor 238,204: 14
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Utgdende balanskonto 31 dec. 1937.

Samlingarna . . . . . 1:——  Mauseifonden ., ., . . . 1,467: 80
Obligationer . . . . . 170,934: 10 Fasta fonden . . . . . 23,234:77
Kapitalrikning . . . . 5,042: 06  Dispositionsfonden . . . 12,829: 46
Checkrikkning . . . . . 1179 Linnéfonden . . . . . 110,7206:36
Sparkassa och sparbank . 10,697: 34  Minnesstodstonden . . . 2,338: g0
Linnémuseets restaurerings- Viktor N. Baumbachs fond  11,147: 73
kommitté . . . . . . 55,500:— Basil H. Soulsby's fond . 1,115: 89
Kassabehillning . . . . 201 —  Linndmuscets restaurerings-
fond . . . . . . . 55500 —
Reservfonden . . . . . 24,735:88
Kronor 2.43,000: 29 Kronor 243,096: 29

Siillskapets inkomster av drsavgifter ha under dret varit kr. 3,8z5:72,
eller ungefir samma belopp som under dr 1936 och motsvarar fullt det i
staten Dberikknade beloppet, 3,800 kr.

En avgift 6r en stiftare av Linnémuseet har under aret inbetalts och har
beloppet, 5,000 kr., stillts till Linnémuseets restaureringskommittés forfogande.

Tre nya stindiga ledaméter ha under aret tillkommit.

Statsanslaget till Arsskriften har utgitt med oférindrat belopp, 1,200 kr.

For silda publikationer har influtit go kr.

Intriidesavgifterna till Linnémuseet ha 1 dr sprungit upp till kr. 850: 37
mot Dberiiknade 75 kr. Detta sammanhinger naturligtvis med 6verflyttningen
till det nya Linnémuseet. Museet har nu flitigt besokts av allmidnheten och
har dven Dblivit en turistattraktion. Man fir hoppas, att intresset stir sig lik-
som inkomsterna, si att Sillskapet hiirigenom far medel att méta de kostnader,
som det nva museets drift kommer att fora med sig. Utgifterna for museet
under dret stego till kr. 641: 96 mot i staten beriknade joo kr., men idndid
kunde frin museets konto till reservfonden &verbalanseras kr. 208: 41.

Arets samtliga riinteinkomster ha uppgatt till kr. 7,654: 43 mot 1 staten
beriikknade kr. 7,742: 20. Minskningen beror pd konverteringar till ldgre riinta.
Svilrigheten att placera penningar till tillfredsstiillande rdnta idr fortfarande ut-
omordentligt stor och gor att iven detta ar for Sillskapet relativt stora belopp
(kr. 16,6.41: 19) mist utbalanseras & bankrikningar.

De allmiinna omkostnaderna, inbegripet tjinsteminnens loner, ha uppgatt till
kr. 3,367: 68 mot i staten beriknade 3,500 kr.

Linnétrddgirdens kostnad f6r dr rgz7 har uppgitt till kr. 5,910: 02z mot
i staten Dberiknade 5,250 kr. Okningen beror pd att arbetena i tridgirden pi
grund av den vackra hdsten hdllos 1 ging mycket linge samt att vttertriidgarden
nidrmast omkring museet rustades upp. Vidare utférdes en del nédvindiga re-
parationer av dammarna samt 1 triidgdrdstérestindarens bostad.

Arsskriftens kostnad har uppgitt till 4,251 kr. mot 1 staten beritknade 3,000
kr. Dessutom har tryckts en illustrerad vigvisare over »Linnéminnen 1 Upp-
sala och pd Hammarby», forfattad av prof. R. Sernander och bibliotekarien
A. Uggla, i 1,500 ex. till en kostnad av kr. 45.4: 09 samt en mindre vigvisare &
engelska »The Linnceus Garden and Museum at Uppsala». Samtliga kostnaderna
for publikationer uppgingo till kr. 4,951: 19. Dessa kostnader komma naturligt-
vis att delvis kunna tickas genom inkomster 4 forsiljningen.

Till restaureringskommittén har forutom den inbetalda avgiften for en
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stiftare av Linnémuseet (5,000 kr.) dven &verlimnats soo kr., som influtit pa
en forsiljning till Nordiska museet av en overflodig antik kakelugn, som ur-
sprungligen anskaffats for Linnémuseet. De till restaureringskommittén éverlim-
nade medlen uppgd alltsi nu till 55,500 kr,, 6ver vilkas anvindning sirskild
redovisning kommer att limnas av kommittén,

Avsiittningen till fonderna har idven under ar 1937 skett med nedsatta be-
lopp eller med '/ % till Linnéfonden, =% till Viktor N. Baumbachs fond och
med 1 % till Basil H. Soulsbyv's fond.

Dessa fonder ha okats med foljunde belopp:

Tinnéfonden . e 276: 12
Viktor N. Baumbachs fond 551 46
Basil H. Soulsby’s fond IT: 04

Summa kr. 342: 62

Forra aret var motsvarande okning kr. 341:56. Till 6vriga fonder ha inga
avsittningar gjorts.

En kursvinst 4 under aret inldst obligation, kr. 67: 70, har overforts till
Vinst- och férlustkontot.

Under drets lopp ha foljande obligationer inlésts: nom. 360 kr. Stockholms
Intecknings-Garanti A.-Bis 4% obl. 1903 (Nr r17.742) med en kursvinst i
kr. 67: 70, nom. 3,000 kr. Sveriges Allmiinna Hypoteksbanks 472 % obl. 1927
till pari, nom. 5,000 kr. Stockholms stads 3 %4 % obl. 1936 till pari. Vidare
ha nom. 5,000 kr. Stjernfors-Stiilldalens 5 % obl. 1927 konverterats till 3 'y %.
Ytterligare ha ti pari inképts nom. 2,000 kr. av dessa obligationer samt non.
3,000 kr. Sveriges Allminna Hypoteksbanks 3 % obl. 1937 till 99 ' %.

Det sammanlagda bokférda virdet & Sillskapets obligationer, varéver pa
vanligt sitt {orteckning limnas i »Staten for ar 1938», uppgdr till kr. 170,934: 10.

Under drets lopp ha inkomsterna icke tiickt utgifterna, utan fran reserv-
fonden har kr. 1,550: 47 mast tagas i ansprdk. Endast delvis kan detta tickas
genom forsiljning av publikationer, som under aret tryckts. D4 rinteinkomsterna
oundvikligen mdste vtterligare sjunka och medlemsantalet icke synes kunna ékas
utover det nuvarande, s& mdiste med nodvindighet den storsta forsiktighet iakt-
tagas med hiinsyn till utgifterna vid uppgorandet av »>Staten for dr 1938».

Uppsala den 18 jan. 1938.

NiLs E. Sveperius.

Svenska Linné-Sillskapets skattmistare,
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STAT FOR SVENSKA LINNE-SALLSKAPET FOR

Inkomster:
Rantebirande kapital:

a) Obligationer:

K. Sveriges Stadshypotekskassas 4T/2 % obl. 1933 (nom.
80,000 kr.) . .
Sthlms Int. Gar. A.-B:s 4/ obl 1904 (nom 4, 320 kr.)
Holmens DBruks och Tabr. A.-Bis 1% obl 1936
(nom. 5,000 kr.) . . . .
Helletors Bruks A.-B:s 4 % obl Iggg (nom 5,000 kr )
A.-B. Stjernfors-Stilldalens 3% % obl. 1937 {(nom.
7,000 kr.) e e e e e
Sverifres Allm. Hypoteksbanks 3 % obl. 1937 (nom.
;000 kr.) .
Mo och Domsjé A. Bis 5 % obl. 1928 (nom 5 000 kr)
Hammarforsens” Kraft A.-Bis 5% obl. 1930 (nom.
3,000 kr.) e
K. Sveriges Stadshypotekskassas 4'. % obl. 1930
(nom. 10,000 kr.) . . Lo
Sveriges Allm. H}poteksbanks 4 % obl 1931 {(nom.
2,000 kr.) . . . e
K. %vcnges Stadsh\potekskassqs 4 / % obl. 1932
(nom. 5,000 kr.) e e e
Svenska Statens 3 = % obl. 1933 (nom. 20,000 kr.)

Q

Svenska Statens 3 %> % obl. 1934 {nom. 3,000 kr.) .
rges Kommunalbanks 4 % obl. 1934 (nom. 5,000 kr.)
Kramfors A.-Bis 4 % obl. 1934 {nom. 4,000 kr.)
Géteborgs stads 3% % obl. 1035 (nom. 5,000 kr.) .
Svenska Sockerfabr. A.-Bis 3¢ % obl. 1936 (nom.
5,000 kr.)

AR 19

33.

b) A bankrikningar .

Arsavgifter av ledaméter
Statsbidrag till drsskriften
For sdlda publikationer .
Intrddesavgifier till Lmnemuseet

Kapital. Rinteavkastning.
80,600: — 3,600 —
3,531: 60 172: 80
§,0I2! 5O 2001 —
5,100 — 200 —
7,000 —— 227: 50
2,085: — go: —
5,050 — 2501 —
3,030: — 1501 —
10,I50: — 4501 —
1,950 — 8o: —
5,100 — 225 —
19,500 — 700 —
2,970: — rog: —
4,800 — 200! —
4,080 — 160: —
5,075 75—
5,000 — 162: 50
Kr. 170,934: 10 7,147: 80
350 —

3,850: —

1,200 —

700 —

§on® —

Summa inkomster Kr. 13,447: 8o

12 —3861. Sv. Linné-Sdllsk. Arsskr. XXI.
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Utgifter:
Tjdnstemdnnens loner.
Sekreterare 600: —
Skattméistare 6oo: —
Redaktor . 6oo: — 1,800; —
Allmdanna omkostnader.
Renhillning 180: —
Forsikringspremier . . . . 8oo: —
Kostnader for sammantriidena 300: —
Diverse 420 —
Utskylder . 2300 — 1,930t —
Linnétrédedrden.
T. f. forestindaren for tridgirden 2500 —
Tridgirdstormannen . 3,300: —
Hyra av Dbostad it honom . 300: —
Daglénare . . 1,000: —
Material, reparatloncr, korslor m. m. 300: —
Vixter, frakt m. m. . 150 —
Uppviarmning och belysning 1 qamla omngerxet 25— 5,425 —
Linnémuseet.
Uppvidrmning, belysning och telefon . 175 —
Stiddning och rengdring . 2500 —
Extra vakthillning under sonddqar samt semester-
vikarie dt vaktmistaren . . . . ., 75— 600: —
Arsskriften.
Tryck e e e e e 2,7007 —
Oftrutsedda utg1fter m.om. ... ... 400: — 3,100: —
Awvsdattning tll fonderna.
Linnéfonden (%, % & kapit ehalln.) 276: 81
Viktor N. Baumbachs fond (/-% & kapltalbehalln ) 55:74
Basil H. Soulsby's fond (1 % & kapitalbehilin.) 1116 343171
Qfvrutsedda wlgifier . . . . . . . . . .. 249: 09
Summa utgifter Kr. 13,447: 80

Uppsala den 18 jan. 1938.

Nirs E.

SVEDELIUS.

Svenska Linné-Sillskapets skattmistare.
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REVISIONSBERATTELSE FOR AR 1937.

Undertecknade, av Svenska Linné-Sidllskapet utsedda att granska styrelsens
rikenskaper och forvaltning under ar 1937, fi efter fullgjort uppdrag avgiva
fi ande Deriittelsc.

Sillskapets inkomster samt ekonomiska stillning framgd av skattmistarens
ti  styrelsen avgivna bersittelse, till vilken vi hdrmed fa hinvisa.

Rikenskaperna, som dro omsorgsfullt férda, ha jimte samtliga verifikationer
siftergranskats av kamrer TH. BACKSTROM, varom Intyg bifogas. Sillskapets
tillgAngar synas oss vara placerade pd ett fullt betryggande siitt.  Viirdehand-
lingarna ha av oss granskats och befunnits i vederbérlig ordning.

Sillskapets samlingar dro brandforsikrade fér 200,000 kr., Linnébiblioteket
jimte tillhérande Dbokhyllor f6r 50,000 kr. samt lagret av Sillskapets skrifter
for 7,000 kr. Samlingarna dro inbrottsférsikrade fér zoo,0oo kr. Revisorerna
fieta  uppmirksamheten pd  forsidkringsbrevets bestiimmelser om att ytterddrren
ti museet skall vara beslagen med pansarplit.  Premierna for samtliga {6rsitk-
ringar ha inbetalats 1 laga tid.

Revision av restaureringskommitténs ekonomiska forvaltning har icke heller
detta 4r av oss kunnat Zga rum.

Revisorerna hava granskat styrelsens protokoll, vilka icke givit anledning till
anmérkning.

Med framhillande av det nit och intresse, varmed siaviil skattmiistaren som
styrelsen 1 dess helhet verkat for frimjandet av Sillskapets angeligenheler, fa
vi pd grund av revisionen féresld, att Sillskapet beviljar styrelsen och skatt-
miéistaren full och tacksam ansvarsfrihet f6r den tid revisionen omfattar.

Uppsala den =25 april 1938.
A W. Herdin. Carl G. Alm.



SVENSKA LINNE-SALLSKAPETS
STYRELSE.

Professor Rop. I&. I'riEs,
Ordférande for 1938.

Professor R. SERNANDER,
Vice ordférande for 1g38.

Ovriga styrelsemedlemmar:
Valda {6r dren 1936—1938:
Disponenten P. BerLranper, professor ‘I LAGERBERG, Overbibliotekarien
A. GRATE.
Suppleant: Andre bibliotekarien J. L:SoN SAMZELIUS.
Valda for dren 1937—1939:

Professor O. 'I'. HurT, professor cmeritus Sv. MurBECK, andre bibliotekarien
A. Hy. Ucacra, sekreterare och forestindarc for Linnémuseet samt redaktér av
drsskriften.

Suppleant: Intendenten S. WarLiIN.

Valda fér dren 1938—r1g4o0:
Professor K. LoxnNpera, professor N. K. Svepernius, skattmiistare, doktor
G. NEANDER.
Suppleant: Professor N. von HorsTEN.
Vald av Storre akademiska konsistoriet 1 Uppsala:

Professor R. SERNANDER.

Revisorer:

R&dman K. W. HerpiN och professor S. Ekaan.
Suppleanter: Amanuensen C. G. Aty och Docent A, NANNFELDT.



NYTILLKOMNA MEDLEMMAR

* = Stindig ledamot.

#ANER, Jostr, Bankdirektor, Uppsala.

Hamnmar, ALEXANDER, Bankdirektor, Uppsala.
Kroon, Joun, Hovintendent, Malmg.
Litjexcrantz, AxEL, Friherre, Fil. kand., Uppsala.
MarerN, ErnstT, Apotekare, Stockholm.

Nirsson, NivLs, Provinsiallikare, Skinnskatteberg.
SomwiNeN, GuxNyar, Docent, Helsingfors.
TrorasT-GiLLeTTE, GEORGE, Arkitekt, New York.

Nya medlemmar kunna foveslas till Sekreteraren eller ndgon av

styrelsens medlenimar.
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